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প্রকাশকের নিবেদন 


“কোর্-আন্‌ সার? গ্রন্থটি প্রথমে “দি এসেন্স্‌ অৰ কুরান” নামে ইংরাজীতে 
প্রকাশিত হইয়াছে । ইহার আয়তদমুহ সন্ত বিনোবাজী মূল আরবৰী কোর্‌- 
আন্-শরীফ? হইতে সংকলন করিয়াছেন। ইংরাজী সংস্করণে আয়তের 
অন্থবাদলমূহ মিঃ এম্‌* এম্‌. পিকথলের “দি গ্লোরিয়স্‌ কুরান? হইতে লওয়! 
হইয়াছে । নাগরী লিপিতে “কোর্-আান্‌ সার+-এবু উদৃ? হিন্দী ওমারাঠী 
লংস্করণ প্রকাশিত হয় ইংরাজী সংস্করণ প্রকাশিত হইবার পরে। 

বাংলা সংস্করণও বছ পূর্বেই প্রকাশিত হইবার কথা । অধ্যাপক 
শীম্বধীরচন্ত্র লাহ! “কোর্-আন্‌ সার'-এর বাংল! অন্থবাদ করিতেছিলেন। 
কিন্ত তিনি হঠাৎ অন্ুস্থ হইয়া পড়ায় অহ্বাদ করিবার দায়িত্ব ্রাচারুচন্্ 
ভাগুারীকে গ্রহণ করিতে হয়। মিঃ পিকৃখলের অহৃবাদ অধিকতর নির্ভর- 
যোগ্য বিবেচিত হয় এবং উহ] অবলম্বন করিয়! শ্রীভাগ্ারণী আবার গোড়। 
হইতে বাংল! অনুবাদের কাজ আরম করেন! উপরস্ধ বাংলা লিপিতে 
আরবী আয়তসমূহ যথাযথভাবে ছাপিতে পারে এমন উপযুক্ত প্রেম খুঁজিয়। 
বাহির করিতেও যথেষ্ট বেগ পাইতে হয়। এইপব কারণে বাংল! সংস্করণ 
প্রকাশ করিতে বিলম্ব হইয়া যায় এবং এইজন্য আমন! অত্যন্ত হুংঃখিত। 

এই গ্রন্থে শ্রীভাগ্ারী “রহমান শবের অনুবাদ “কৃপালু' না করিয়। 
“পরমদাতা” করিয়াছেন। ইহ ছাড়া ছুই-এক স্বানে যেখানে ইংরাজী 
অন্থবাদ একটু অস্পষ্ট মনে হইয়াছে সেখানে বিভিন্ন ভাষ্য অধ্যয়ন করিয়া 
যাহা তাহার সঙ্গত বপিয়। ধারণ। হইয়াছে তাহাই তিনি গ্রহণ করিয়াছেন। 
মারাী সংস্করণের পরিচ্ছেৰ শিরোনাযাগুলি বিনোবাজীর দেওয়া। বাংল! 
সংস্করণেও সেই শিরোনামাই অহ্সরণ কর! হইয়1ছে। 

মুদলমান বদ্ধুগণের অভিপ্রা্ন অগ্থযায়ী এই গ্রন্থে বাংল। অনুবাদের সঙ্গে 
বাংল! লিপিতে মূস আরবী আয়তও দেওয়া হইয়াছে । আশ! করি উহ! 
পাঠকগণের পক্ষেঃ বিশেষ করিয়া মুসলমান পাঠকগণের পক্ষে লাভদায়ক 
হইবে। 


উচ্চারণাদি নির্দেশ করিবার জন্য মূল আরবী আয়তসমূহে বহুবিধ চিহ্ন 
দেওয়! থাকে । বাংল! লিপিতে লিখিৰার সময় উহা! ভিন্ন পদ্ধতিতে দেখানো 
হয় ঘেমন--ছোট মাঝারি ও বড হাইফেন্‌ এবং “ক”, জি? ইত্যাদি । এই 
গ্রন্থেও এ পদ্ধতি অবলঘ্ধনে বাংল! লিপিতে প্রকাশিত আরবী “কোর্-আন্‌ 
শরীফ" হইতে আয়তসমূহ গ্রহণ কর! হুইয়াছে। 

“কো র্-আন্‌ সার+-এর ইংরাজী ও মারাী সংস্করণের জন্য বিনোবাজী 
লিখিত প্রস্তাবনার অন্থবাদও এই গ্রন্থে সমিিবেশিত করা হইয়াছে । উপরন্ত 
্রীচারুচন্দ্র ভাণ্ডারী লিখিত একটি ভূমিকা দেওয়া! হইয়াছে । ভূমিকাটি কিছু 
দীর্থ হইলেও আশ] কর! যায় যে, ইসলাম তথা “কোর্-আন্‌ শরীফ” সম্পর্কে 
অনভিজ্ঞ পাঠকগণের পক্ষে উহ খুবই সহায়ক হইবে । 

সর্বশেষে, বিনোবাজী “কোর্-আন্‌ সার? সম্বন্ধে বলিয়াছেন_-“ইপসলামের 
আধ্যাত্মিক শিক্ষাকি তাহ চয়ন করিয়া আমি সকল ধর্মের অচ্ুগামীদের 
সম্মুখে তথ সার! জগতের সম্মুখে উপস্থাপিত করিয়াছি ।***৮ আমরা বিশ্বাস 
করি এই গ্রন্থের দ্বার! হৃদয়ের সঙ্গে হৃদয় যুক্ত করিবার সুমহান উদ্দেশ্য 
সার্থক হইবে। 

পরমেশ বস্তু 
কলিকাত। 
&ই মে ১৯৬৫ 


প্রস্তাবন। 


বিজ্ঞান পৃথিবীকে ছোট করিয়! ফেলিয়াছে। উহ! মহুষ্যগণকে পরম্পরের 
আরও নিকটে আনিতে চাহিতেছে। এই অবস্থায় মন্ষ্যলমাজ সম্প্রদায়ে 
সন্প্রবায়ে বিভক্ত হইয়। থাকিবে, প্রত্যেক সম্প্রদায় নিজেকে উচ্চ মনে 
করিয়! অন্তান্ঘ সম্প্রদায়কে নীচু ভাবিবে_ইহা কি উচিত? আমাদের 
একে অন্তকে ঠিক ভাবে বুঝিতে হইবে। পরম্পরকে পরম্পরের গুণ গ্রহণ 
করিতে হইবে । এই গ্রন্থ সেইদিকে এক ক্ষুদ্র প্রচেষ্টা! । 

আমি এই উদ্দেশ্যেই ধেম্মপদ"-এর পুনধিন্তাস করিয়াছি এবং গীত। সম্বন্ধে 
আমার চিস্তাধার। জনগণের সমক্ষে উপস্থাপিত করিয়াছি । 

গত কেক বৎসর য!বৎ ভূদানযজ্ঞ সম্পর্কে আমার যে পাদপরিক্রমা 
চলিতেছে তাহারও একমাত্র উদ্দেশ্য হৃদয়ের সঙ্গে হৃদয়ের মিলন লাধন করা। 
প্রন্কতপক্ষে আমার জীবনের সমস্ত কার্ধই হৃদয়ের সঙ্গে হৃদয় যুক্ত করার 
ইদ্দেশ্বদ্বার৷ অন্থপ্রাণিত। আব এই গ্রন্থ প্রকাশ করিবার মূলেও রহিয়াছে 
দেই প্রেরণ।। আশ। করি, ঈশ্বরের কৃপায় তাহ! সফল হইবে ।* 


বিলোবার জয় জগৎ 
মৈত্রী আশ্রম 
আলাম 
৭ই মার্চ ১৯৬২ 


1 *দি'এসেন্স্‌ অব কুরান;"এর জন্য লিখিত প্রস্তাবনার অনুবাদ । 


মারাঠী সংক্ষরণের প্রস্তাবনা 


[ বিনোবাজী “কোরূ-আন্‌ সার+-এর ইংরাজী সংস্করণের ন্যায় মারাঠী 
সংস্করণের জন্তও এক বিশেষ প্রস্তাবনা লিখিয়াছেন। পাঠকগণের পক্ষে 
অত্যন্ত লাভপ্রদ হইবে বলিয়! এখানে উহার অহ্থবাদ দেওয়া হইল । ] 

একদিকে আমার পাকিস্তান পদযাত্রার প্রস্তুতি চলিতেছিল আর অন্যদিকে 
কাশীতে ইংরাজী “কোর্-আন্‌ সার'-এর মুদ্রণকার্য সমাপ্ত হইয়া উহ প্রকাশিত 
হইতে যাইতেছিল। এই খবর সংবাদপত্রেও প্রকাশিত হইয়াছিল। কিন্ত 
এতটুকু খবরেই করাগীর পত্র-পন্রিকায় কোলাহল পড়িয়৷ গেল। অন্ান্থ 
স্থানেও উহার অন্থকুল ও প্রতিকূল প্রতিধ্বনি উঠিল । এইভাবে গ্রন্থ প্রকাশিত 
হইবার পূর্বেই সার] পৃথিবীতে উহ্বার প্রকাশন হইয়া] গেল। ইহাতে আমাদের 
আশাদেবী বলিলেন-_-“মাঞ্িনী চলিত ভাষায় বলিতে গেলে বল! যায় যে 
কোর্-আন্‌ সার-এর দশ লক্ষ ডলারের প্রচার হইয়! গিয়াছে ।” সেই বিশ্রুত 
গ্রন্থটি এখন মারাঠীতে প্রকাশিত হইতেছে। 

ইহাতে আমার কী আছে? ইহার সমস্ত বচন পয়গম্বর-ৃষ্ট। অহ্বাদ 
করিয়াছেন শ্রীঅচ্যুতরাও দেশপাণ্ডে। গ্রাম-সেবা মগুল ইহ! প্রকাশ 
করিতেছেন | কেবলমাত্র ইহাতে যে অস্ুক্রমণিক1 যোগ করা হইয়াছে তাহা 
আমার কর! বল! যাইতে পারে । 

ব্চনগুলির চয়ন, উহাদিগকে খণ্ড) অধ)য়) প্রকরণ ও পরিচ্ছেদে বিভক্ত 
করা এবং উহাদের মারা্ী শিরোনাম! দেওয়ার কাজ--এই মাত্র আমি 
করিয়াছি। অহ্ক্রমণিকাতে এই সব এক সঙ্গে দেখিতে পাওয়া যাইবে । 
ইহ! ছাড়া খণ্ড-প্রকরণ নির্দেশক সংস্কৃত শ্লোকগুলি যাহ অগ্থক্রমণিকার পরে 
দেওয়! হইয়াছে তাহা আমার । এঁ শ্োকগুলির সাহায্য লইলে সম্পূর্ণ 
গ্রন্থটি স্মৃতিপটে অক্ষিত হইয়া যাইবে । দারা ভারতের পক্ষে উপযোগী, 
হইবে বলিয়! শ্লোকগুলি সংস্কৃতি রচন। কর] হইয়াছে। তাহা না হইলে 
উহ! মারাঠীতে দেওয়! যাইত। 

এই পুস্তকে যে সব শিরোনাম! দেওয়। হইয়াছে তন্মধ্যে কিছু নংখ্যক 
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শিরোনাম। সংস্কতে দেখ। যাইবে । উহ! স্মধ্বয়ের পথ নির্দেশক । এক সময় 
প্রশ্থানত্ররীর সমম্বর করিয়! আমি নিজের কর্তব্য সম্পাদন করিয়াছিলাম 
কিন্ত এখন সর্ধধর্ম সমন্বয় করিবার প্রয়োজন হইয়াছে । এই কাজ করিবার 
সময় মৃথ্য-গৌণ বিবেচনা করিয়! ধর্মগ্রন্থ হইতে সংকলন কর! প্রয়োজন । 
ধর্মগ্রন্থ হইতে লংকলন করাই ভূল-_এই সনাতনী মনোভাব অবশ্থ পরিত্যাগ 
করিতে হইবে। অত্যন্ত আনন্দের বিষয় যে “কোর্‌-আন্‌ সার, সম্বন্ধে 
মুনলমানগণ এক্সপ “পনাতনী মনোভাব* প্রকাশ করেন নাই। সমম্বয়ের 
উদ্দেশ্যে যত ধর্মীয় ভাবধার1| রহিয়াছে তাহাদের গরিষ্ঠ-পাধারণ-গুণনীয়ক 
খুঁজিয়! বাহির করিতে হইবে । তাহ হইলেই শুদ্ধ অধ্যাত্ব হস্তগত হইবে 
এবং বিজ্ঞানের যুগে একমাত্র উহ্াই কাজে আসিবে । 

এখন সংস্কত শিরোনামাপমূহের মধ্যে কতকগুলি শিরোনাম! বুঝিয়! লওয়! 
যাউক। 

“তজ্বলান্‌; (৬৪)-_-জগৎ উৎপন্ভি-স্বিতি-লয়কারী ব্রহ্মপামর্্য দেখাইবার 
জন্য উপনিষদসমূহে এই একটি সাংকেতিক শব্দ প্রপ্োগ কর! হইয়াছে 
( ছান্দোগ্য--৩।১৪।১)। “তজ্জ + তল্ল +তদন” ভাষ্যকার উহার এইন্ধপ 
নিরুক্ক €ব্যুৎপত্তিগত ব্যাখ্যা ) করেন। 

দৃষ্টেঃ দ্ষ্টা” (৩৪)-ৃষ্টির যিনি দ্রষ্টা, শ্রুতির যিশি শ্রোতা, মতির 
যিনি মন্তাঃ বিজ্ঞাতির যিনি বিজ্ঞাত1--পরমাত্মার এইক্নপ বর্ণনা শ্রতিতে 
আছে (বৃহদারণ্যক ৩৪।২ )। “কোর্-আন্‌'"এর বাক্য উহ স্মরণ করাইয়! 
দেয়। 

'লোহিত-শুরু-কৃষ্ণ-বর্ণাঃ) (৬১)--শ্বেতাশ্বতরোপনিষদ*এ ঈশ্বরের 
প্রকৃতি ব্রিবর্ণ বলিয়! বগিত হইয়াছে (শ্বে-৪1৫)। ঈশ্বর অনেক বর্ণ স্থষ্টি করেন 
_এইরূপ লাক্ষণিক ভাষায় স্প্টি-বৈচিত্র্য বর্ণন! করিয়! উপনিঘদে যে তিনটি 
বর্ণের কথা বল! হইয়াছে “কোর্-আন্*-এও সেই তিনটি বর্ণ উল্লিখিত 
হইয়াছে । উক্ত উপনিষদশ্বাক্যে সাংখ্যের লত্ব-রজস্-তমোময়ী প্রকৃতির 
নির্দেশ কল্পিত হইয়াছে। 

যমেব এষ বৃণুতে ৫তন লভ্যঃ (৬৯)--পরমেশ্বর যে ভক্তকে বরণ 
করেন সেই ভক্তই তাহাকে লাভ করেন ।--এইন্ধপ অর্থবাচক বাক্য উপনিম্থদে 
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এই একটি মাত্রই আছে (কঠ--১২২৩)। উপনিষদ প্রদশিত ব্রক্গবিদ্যার 
সাধারণ পথ হইতে পৃথক হওয়াতে আচার্য (শঙ্করাচার্ধ) ইহার অর্থ কিঞ্চিৎ 
ভিন্নব্ূপ করিয়াছেন । ঈশ্বরকৃত ভক্তবরণ “কোরৃ-আন্‌্*এর এক প্রিয় 
কল্পনা । «কৌধীতকী উপনিবদ+-এ এইবূপ একটি সাংকেতিক শিরোনাম। 
দেখা যায (১)। কৌধীতকী উপনিষদ-এ নিয় উক্তিটি আছে £ 

এষ হি এব এনং দাধু কারয়তি তং ষং এভ্যো৷ লোকেভ্যঃ 
উদ্নিনীবতে, এব উ এব এনম্‌ অসাধু কর্ম কারয্মতি তং যম্‌ অধো। 
নিনীষতে (৩৮ )-- 

অর্থ: নঈর্বর যাহ।র উন্নতি চাহেন তাহাকে দিয়। ভাল কাজ করাইয়া 
লন এবং যাহার অবনতি চাহেন তাহাকে দিয়! খারাপ কাজ করাঈয়! লন। 
ইহাও উপনিষদের এক অদ্বিতীয় বাক্য। ইহাতে জীবের স্বতন্ত্র কর্তৃত্বের 
লেশমাত্র সুযোগও রাখ হয় মাই। সমস্ত বোঝা ঈশ্বরের উপর চাপাইয়! 
দেওয়া হইয়াছে । ভাষ্যকার এই সম্পর্কে বলেন-_কুর্বস্তং হি তম্‌ ঈশ্বরঃ 
কারয়তি।” জীব কর্ম করে, ঈশ্বর তাহার দ্বারা কম করাইয়া! লন। 
কর্তৃত্বের অপবাদ হইতে ঈশ্বরকে রক্ষা করিবার জন্ত ভাষ্যকারকে এই যুক্তি 
প্রয়োগ করিতে হইয়াছে। এইরূপ অর্থবাচক 'ভ্রাময়ন্‌ সর্বভূতানি' 
প্রভৃতি গ্নীতাবাক্য প্রসিদ্ধ হইয়া রহিয়াছে । ইহার উপর গীতাই টিস্তনি- 
কাকার টীক। দ্রিয়াছেন £ 

ঈশ্বর বলেন £ “তুমি যাহ! করিতে চাও তাহাই আমি 
করাইস্বা! থাকি ।”--এইবরূপ বলিয়। ঈশ্বর নিজেকে মুক্ত করিয়। 
লইয়াছেন। 

তাহার বলা চাইঃ “তুমি যেরূপ করাইবে আমি সেইরূপই 
করিব ।” তবে সে অবাহতি পাইবে । (গী, চি. অ. ১৮ শ!. ৬. টী, ৪) 

ভাষ্যকার যে বিচারধারার জন্ত অস্থবিধায় পড়িয়াছেন এবং গীতাঈ 
চিন্তনিকাকার যাহা হইতে কোন প্রকারে বাহির হইবার পথ খুজিয়! 
পাইয়াছেন সেই আত্যন্তিক শরণাগতির ভাবধার] ভারতের “মার্জারপন্থী; 
ভক্তিমার্গের তথা! কোর্-আন্-এরও ভিত্তি-প্রস্তর স্বরূপ । 
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স্কত শিরোনামার আলোচনা! এখানে সমাপ্ত করা যাউক। যে মূল 
কমন ( ভাবধার1 ) মহম্মদ পয়গম্বর সাছেবের প্রতিভাকে প্রভাবিত করিয়াছে 
এবং যাহার বর্ণনায় তাহার বাণীতে সমুদ্রের হ্টায় জোয়ার আসিয়াছে, 
যেরূপ অন্য কিছুর বর্ণনায় হয় নাই, তাহা! স্মরণে পাখিয়। এই প্রস্তাবন! শেষ 
কর! যাউক। 
সেই মূল কল্পনাটি কি? তাহ! হইল ঈশ্বরের অদ্বিতীয় একত্ব। “ইস্লাম্‌, 
অর্থাৎ একেশ্বর শরণতা, সংক্ষেপে এইরূপ ব্যাখ্যা কর! হইয়া থাকে। কিন্ত 
মনে রাখা উচিত যে সমগ্র বৈদিক ভক্তিমার্গ একেশ্বরনিষ্ঠার উপরেই প্রতিষ্ঠিত। 
'একমেবাদ্বিতীয়ম্‌*-এর স্তায় উক্তি কেবলমাত্র নিগু”ণ ব্রহ্ম সম্পর্কে প্রযুক্ত 
হইয়াছে-এই কথা বলিয়! উহ যদ্দি বাদ দেওয়াও যায় এবং সগুপ পরমেশ্বর 
বিষয়ক উক্তিগুলিমাত্র গ্রহণ কর! হয়, তথাপি একেশ্বরনিষ্ঠা প্রতিবাদক বাক্য 
বেদ হইতে আরম্ভ করিয়া গীতা ভাগবত পর্যন্ত শত-শত দেখানে! যাইতে 
পারে । কিন্ত ভক্তির জন্য ঈশ্বরের একত্ব উপযোগী হইলেও উহাতে একত্বর্ূপ 
গংখ্যার দ্বারা ঈশ্বরকে আবদ্ধ করা অর্থাৎ ঈশ্বরকে সীমাবদ্ধ কর।র মত হইয়া 
যায়।-ইহা বৈদিক তত্বজ্ঞান বলিয়া থাকে। তদছুসারে ঈশ্বর এক, অনেক, 
অনংব্য, শৃন্ত ও অনস্ত--এক্সপ বিঞুসহম্রনাম বলিয়া থাকে। ঈশ্বর অনেক 
হ্যায়--একপ নহে; ঈশ্বর অনেক হ্যায--এই কথা নিশ্চয় ভূলিয়। যাওয়। 
উচিত নহে ।* 
কিন্ত ইহাও ভাষার খেল। হইল | “মন-বাচাতীত তোমার এই স্বর্ূপ”-_ 
এই অবস্থায় কোন শব্ধ সম্বন্ধে কি জিদ. করা যাইবে? অতএৰ তুকারাম 
বলেন-_তুকা। মহ্‌নে জে জে বোলা তে তে সাজে য| বিট্ঠলা।” ঈশ্বরকে যে 
যাহ! বলে তিনি সেক্মপ সাজেন-_ইহাই যথার্থ কথ|। 
পরিশেষে ক্ষুন্্র শ্বেতাশ্বতরোপনিষদ হইতে একেশ্বর প্রতিপাদক কয়েকটি 
ব5ন এখানে উদ্ধত কর] যাইতেছে । সাধক এই সম্বন্ধে চিন্তা করিতে 
পারেন । 
* বাংলাভাবায় ক্রিয়াপদের বচন না থাকায় এই বাক্যটির শাব্দিক অনুবাদ কর। সম্ভব 
নছে। ইহার অর্থ-_অনেক ঈশ্বর আছেন এরূপ নহে; একই ঈশ্বর অনেক হইয়! থাকেন-- 
এই কথা ভুলিয়! যাওয়া উচিত নহে ।-- অনুবাদক 
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১। কালাত্মযুক্তানি অধিতিষ্ঠত্যেকঃ (১1৩) 

২। ঈশতে দেব একঃ (১1১০) 

৩। এষ হ দেবঃ প্রদিশোহনু সবাঃ (২1১৬) 

৪। যে! দেবে অগ্লৌ যো৷ অগ্দু (২1১৭) 

৫1 য একো জালবান্‌ (৩1১) 

৬। একো হি রুদ্রো ন দ্বিতীয়ায় তস্থঃ (৩২) 

৭। গ্যাবাভূমী জনয়ন্‌ দেব একঃ (৩1৩) 
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(৩৭) 
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ন চাস্ত কশ্চিত জনিতা ন চাধিপঃ (৬৯) 

১৩। স্বভাবতে। দেব একঃ স্বমাবুণোৎ (৬১০) 

১১। একো দেবঃ সর্বভূতেষু গৃঢঃ (৬1১১) 
১৫। একো বশী নিষ্কিয়াণ।ং বহুনাম্‌ (৬1১৩) 
১৬। একো বহুনাং যো বিদধাতি কামান (৬১৩) 
১৭। একে! হংসো তৃবনস্তাস্ত মধ্যে (৬১৫) 


বিনোবার জয় জগৎ 
ভূদান-যাত্র! 
মধ্য প্রদেশ 
১৪১১২-৬৩ 


ভূমিক 


খুষ্টায় ষ্ঠ শতাবীতে আরবস্তান এক সমুদ্ধিশালী এবং ব্যবস|-বাণিজ্যে 
খুবই উন্নতিশীল দেশ ছিল। আরবের অধিবাদিগণ দূর-দূর স্বানে গিয়। 
ব্যবসা করিতেন। তাহাতে তাহার! যেমন একদিকে আথিক ধনমম্পদে 
সম্পত্তিশালী হইয়াছিলেন তেমনি অন্যদিকে দুর-দূর স্বানের অভিজ্ঞতা হইতে 
প্রভৃত জ্ঞান লাভ করিয়াছিলেন | আরবী ভাষাও ছিল উন্নত ভাষ।। এ 
দেশের পশ্চিমদিকে রোম-সাআ্াজ্য ও পূর্বদিকে ইরাণী (পারস্য) সাসতরাজ্য 
উভয়েই তখন পরম্পরের মধ্যে রক্তক্ষয়ী যুদ্ধ-বিগ্রহের কারণে প্রায় ধ্বংসের 
মুখে আপিয়! দীড়াইয়াছিল। সেই অবস্থায় উহাদের মধ্যবর্তী আরবদেশ 
ছুই মহাদেশের ব্যবসায়ীদিগের কেন্ত্রস্থলে পরিণত হইয়াছিল। 

এই সমৃদ্ধ আরবপ্তানের প্রধান পুণ্যক্ষেত্র ও ব্যবসায়ের মুখ্য কেন্দ্র ছিল 
সমুদ্রতরস্থ ভেড্ড| হইতে ৭০ মাইল অস্তবতা মক্ক। শহর । মকার পক্ষে 
বিশেষ গৌরবের বিয়য় এই ছিল যে উহ! কখনও কোন বৈদেশিক শাসনাধীনে 
পতিত হয় নাই। ইহ! মক্কার সমৃদ্ধি বৃদ্ধির পক্ষে অধিকতর সহায়ক হইয়াছিল 
মক| বৈষয়িক দিক হইতে সমৃদ্ধ ও ত্ুবী থাকিলেও নৈতিক ও আধ্যাত্মিক 
দিক হইতে নিতান্ত পশ্চাদূপর ছিল। তাহাতে উহার অধিকতর বৈষয়িক 
প্রগতিও বিদ্িত হইতেছিল। এই বাধা অতিক্রম করিয়! অধিকতর উন্নতি 
সাধনের উপায় অন্বেষণ কর! হইতেছিল বটে, কিন্ত পথের সন্ধান মিলিতেছিল 
ন|।* শুধু মক নহে। তখন সমগ্র আরবের অবস্থাই শোচনীয় ছিল। “টুরি- 
ডাকাতি, মারামারিঃ কাটাকাটি, অত্যাচার, অবিচারঃ ব্যভিচার, মদ্যপান, 
নারীহরণ প্রভৃতি যত রকমের পাপ ও ছু্গীতি থাকিতে পারে আরব চরিত্রে 
তাহার কোনটিরই অভাব ছিল ন11”"" 

“নারী জাতির অবস্থা আরও শোচনীয় ছিল। গৃহপালিত পণ্ডর মত 
তাহাদিগকে যদৃচ্ছ। ব্যবহার কর] হইত। পিতার মৃত্যুর পর তাহার পরিত্যক্ত 
স্রীকন্ভাগণও পুত্রের ভোগে আমিত। কন্যাসস্তানগণকে অনেক সময় জীবন্ত 


* ভ্রীতচ্যুত দেশপাণ্ডের “অল আমীন? নামক প্রবন্ধ অবলম্বনে । 


৮৬ 


প্রোথিত করা হইত। বিবাহিতা স্ত্রীদিগকে যখন খুশি তালাক দেওয়া যাইত। 
পক্ষান্তরে একই নারী একই সময়ে বিভিন্ন পুরুষকে বিবাহ করিয়া 
উৎকট সামাজিক বিশৃঙ্খল! স্্টি করিত।” 1 

হজরত ইব্রাহিম ঈশ্বরের উপালনার জন্য মক্কায় যে মন্দির (কাবা-গৃহ ) 
নির্মাণ করাইয়াছিলেন তাহাতে এ সময়ে ৩৬০টি মৃত্তির পুজা হইত। তন্মধ্যে 
কতিপয় মৃর্তিকে ঈশ্বরের কন্ঠা বলিয়া মান! হইত। তাহাদিগকে সন্ত 
করিতে পারিলে তাহাদের পিত। প্রসন্ন হইবেন এইরূপ মনে করা হইত। 
বিভিন্ন দেবতা-পৃূজকদের মধ্যে ঝগড়াঁবিধাদও চলিত। উপরন্ত যদি 
কেহ এক দেবতাকে পুজ! করিবার পর তাহার অভীষ্ট সিদ্ধ না হইত তবে 
সে অন্য দেবতাকে পুজ1 করিত এবং তাহাতেও তাহার ইস্সিত পুর্ণ না হইলে 
তৃতীয় দেবতার আশ্রয় গ্রহণ করিত । এইভাবে ধর্মের বিষয়ে আরবগণ 
অজ্ঞানতায় মগ্ন ছিল। পার্শ্ববর্তী স্বানগুলিতে প্রচলিত ছিল ইহুদী ও খুষ্টান 
ধর্মের স্তায় উন্নত ধর্ম। আরবের কিছু লোক এ ছুই ধর্মে ধর্মান্তরিত 
হইয়াছিল। ইহা ছাড়া কিছু লোক এ সব ক্ষুণ্ন ক্ষুদ্র দেবতার পুজা পরিত্যাগ 
করিয়। নির্জন স্থানে গিয়া জগতের অআ্টা প্রভুর ধ্যান করিতেন। এইক্নপে 
এ ঘময়ে আরব দেশে (১) ক্ষুত্র-হ্ষুত্র দেবতার আরাধনাকারাী অজ্ঞানী আরব, 
(২) ইহুদী, (৩) থ্ুষ্ঠান ও (৪) ধ্যান-চিন্তনকারী (হানফী )--এই চারি 
প্রকার লোক ছিল। ধ্যানচিস্তনকারীদের সংখ্য| খুবই কম ছিল এবং 
তাহাদের ছাড়! অন্ত প্রকারের লোকদের মধ্যে হরাচারঃ অনাচার ও মিথ্যাচার 
অতিরিক্ত মাত্রায় চলিত । 

এই শোচনীয় অবস্থার মধ্যে আরবদেশে এক মহাপুরুষের আবির্ভাব 
হয় । তিনি হইলেন হজরত মহম্মদ (দঃ)। তিনিই আরববাসীদিগের প্রগাঢ় 
অজ্ঞানত দুর করিয়া তাহাদিগকে সদাচারী করিয়! গড়িয়। তুলিয়াছিলেন এবং 
তাহার প্রদশিত পথ অহ্থসরণ করিয়া তাহাদিগের অপূর্ব উন্নতি সাধিত 
হইয়াছিল । 

&৭০ থৃষ্টাক্জের ২৯শে আগই সোমবার ( আরবী মাল রবিউল আউওলের 
১২ই) মকায় কোরেশ সম্প্রদায়ের এক অভিজাত বংশে হজরত মহল্মদের 


পপ পি পা সস 








শপ পালকি পদ 


1 বিশ্বনবীস্পগোলাম মোস্তফা, পৃঃ ৩৬ 
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(দঃ) জন্ম হয়। তাহার জন্মের পূর্বেই তাহার পিতা হজরত আবদুল্লাহের 
মৃত্যু হইয়াছিল । কথিত আছে যে এই বংশ বাইবেলোক্ত মহাপুরুষ 
ইব্রাহিমের জ্যেষ্ট পুত্র ইসমাইলের বংশ। এইজগ্ভ এই বংশ আরব দেশের দ্র 
সর্বোচ্চ সম্মান লাভ করিত। মক্কার কাবা-গৃহের রক্ষণাবেক্ষণের ভারও এই 
ংশের উপর অপিত হইত। কিন্তু হজরত মহম্মদের (দঃ) জন্মের পূর্ব 
হইতে এ বংশের আথিক অবস্থ! অস্বচ্ছল হুইয়। পড়িয়াছিল। তাহার 
ষষ্ঠ বৎসর বয়ঃক্রমকালে তিনি মাতৃহীন হন। তখন এ পিতৃমাতৃহীন বালকের 
প্রতিপালনের ভার ভাহার পিতামহ আবছুল মোতালিক গ্রহণ করেন। কিন্ত 
দুই বৎসর অতীত ন! হইতেই তিনিও পরলোক গমন করেন। এই অবস্থায় 
তাহার থুল্লতাত আবুতালেবকে তাহার লালনপালনের দায়িত্ব গ্রহণ 
করিতে হয়। এইরূপে শৈশবে ও বাল্যে তিনি শুধু পিতা-মাতার শ্রেহ হইতে 
বঞ্চিত ছিলেন না, উপরস্ত তাহার শৈশব ও বাল্যকাল দারিদ্র্যের মধ্য দিয়] 
অতিবাহিত হইয়াছিল এবং লেখা-পড়! শিখিবারও সুযোগ হয় নাই। তিনি 
নিরক্ষর ছিলেন। কিন্ত তিনি হৃদয়ের গুণে' বাল্যাবস্থা ঘুইতে সকলের 
সশ্নেহভাজন হইয়াছিলেন। বাল্যকাল হইতেই ক্তাহার লত্যবাদিতা, 
কল্যাণকারিত।, সেবাপরায়ণত), পবিত্রতা ও সদাচার সকলকে মুগ্ধ 
করিয়াছিল। একবার কোরেশ ও কোয়াছ সম্প্রদায়ের মধ্যে যুদ্ধ বাধিয়! 
যায়। যে মাসে যুদ্ধবিবাদ একেবারে নিষিদ্ধ ছিল সেই মাসেই এ 
যুদ্ধ বাধে । যুদ্ধে জড়িত এঁ ছুই সম্প্রদায়ের ছূর্বল ও উৎপীড়িত ব্যক্তিগণের 
সাহায্য ও সেবা! করিবার উদ্দেশে এই মহাপ্রাণ যুবক 'হলফ-উল-ফজুল” নামে 
এক সেবা-লমিতি প্রতি! করেন। তাহার সতগুপাবলী ও লদাচরণের জন্য 
কিশোর বয়স হইতেই আরবের লোক তাহাকে “অল্-অমীন+ (অতীব বিশ্বাস- 
ভাজন) বলিয়া ডাকিতেন। যখন মক্কাবাপীদের কোন বিবাদ-বিসংবাঘ 
অস্টের দ্বারা মীমাংস1 হওয়া সম্ভব হইত না তখন উভয় পক্ষ অল-অমীনকেই 
শালিসী মান্ত করিষ! নিশ্চিন্ত হইতেন। 
তাহার গ্তায়পরায়ণত! ও সত্যনিষ্ঠায় আকৃষ্ট হইয়া এক বিদূষী, ধমবতী ও 
সচ্চরিত্রা বিধব! মহিল1 তাহার ব্যবল! সংক্রান্ত সমস্ত দায়িত্ব তাহার উপর 
অর্পণ করেন। এ মহিলা হজরত খাদিজা! । হজরত মহম্মদ (দঃ) বয়সে ছোট 
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হইলেও তাহার নৈতিক জীবনের উৎকষ্টতা ও অন্তরের পবিভ্রতায় মুগ্ধ হইয়। 
কিছুদিন পরে হজরত খাদিজা! তাহার নিকট বিবাহের প্রস্তাব করেন। তিনি 
তাহাতে সম্মত হন এবং বিবি খাদিজার সহিত পরিণয় স্বত্রে আবদ্ধ হন। 
এই মহিয়সী মহিল। মহম্মদের (দঃ) জীবন সাধনায় যেব্ধূপ আগ্রহশীল ছিলেন 
এবং তাহাকে সাধন পথে যেরূপ উৎদাহ দান ও অন্তরের সহিত সহায়তা 
করিতেন এমন আর কেহ করেন নাই । তিনিই প্রথমে হজরতের ভিতরকার 
প্রচ্ছন্ন রূপটি চিনিয়া লইতে পারিয়াছিলেন। তিনি যতদিন জীবিত ছিলেন 
ততদিন তিনি ছিলেন হজরতের সাত্তনাঃ প্রেরণা, বল ও ভরস1। ঈশ্বর 
যেন সেই উদ্দেশ্যেই এই মহিমাময়ী মহিলাকে তাহার সহধগ্লিনীবূপে 
পাঠাইয়াছিলেন। 

এই সত্যাশ্রয়ী পুরুষের ধর্ম-সম্বন্ধীয় মনোভাব প্রথমে হানফীদের মত 
ছিল। তিনি প্রতি বৎসর কয়েকদিন করিয়৷ মঞ্চার নিকটস্ব হের1-গুহায় যাইয়! 
ধ্যান ও আত্মচিন্তনে মগ্ন থাকিতেন। অতঃপর তিনি ম্বপ্নযোগে ভাববাণী 
প্রাপ্ত হইতে থাকেন । তখন হইতে তিনি হেরা-গুহায় গিয়া দিবা-নিশি 
নির্জনে বলিয়।! ধ্যানশ্ধারণায় নিমগ্ন থাকিতে লাগিলেন। খাছ ও পানীয় 
নিঃশেষ হইয়। যাইলে তিনি খাদিজার নিকট প্রত্যাবর্তন করিতেন 
এবং খার্দিজ। খাদ্ভাদি সযত্বে গুছাইয়া দিলে তিনি পুনরায় গায় চলিয়। 
যাইতেন। এই সময়ে একদিন তিনি হেরা-গহার পথে যখন মক্কার 
প্রাস্তরের মধ্য দিয় চলিতেছিলেন তখন শুনিতে পাইলেন কে যেন 
তাহাকে “হে মহম্মদ, হে মহম্মদ? বলিয়া! ডাকিতেছে । তিনি উপরের দিকে 
তাকাইয়। দেখিতে পাইলেন যে গগনমার্গে শ্বর্মময় সিংহাসনের উপর এক 
জ্যোতির্ময় পুরুষ দণ্ডায়মান থাকিয়। তাহাকে আহ্বান করিতেছেন। তাহা 
দেখিয়া ভিনি ভয় পাইয়] পলায়ন করিলেন এবং পলায়ন করিতে করিতেও 
তিনি সেই “হে মহম্মদ; হে মহম্মর* ধবনি বার-বার গুনিতে পাইলেন । তিনি 
খাদিজাদেবীর নিকট সব কথ! বলিলেন । তাহা শুনিয়া! খাদিজা] বলিলেন-_ 
“আপনি জীবনে কখনও কাহারও কোন অনিষ্ট করেন নাই বা কখনও কাহারও 
উপর কোন অত্যাচার করেন নাই। সুতরাং উহা হইতে আপনণাগ কোন 
অমঙ্গল হইতে পারে না।” খাদিজাদেবীর পিতৃব্যপুত্ব বৃদ্ধ ওয়ারেক। ধর্মশাঙ্ে 
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স্ুপপ্ডিত ছিলেন। তাহার প্রতি খাদিজাদেবীর প্রগাঢ় শ্রদ্ধ। ও ৰিশ্বান ছিল। 
তিনি এ ব্যাপার অবগত হইয়] মহম্মদকে (দঃ) বলিলেন--“যখন পুনরায় এন্ধপ 
শুনিৰে তখন আর পলায়ন করিও ন|। কি বলেন তাহা! মনোযোগপূর্বক 
শুনিও। তাহার পর রমজান মাসের একদিন গভীর রাত্রে হেরা-গুহায় তিনি 
ধ্যানমগ্ন আছেন এমন সময় আবার সেই পিংহাসনারূঢ জ্যোতিম্ান পুরুষ 
আকাশ হইতে বীরে-ধীরে তাহার নিকট নামিয়! আসিলেন ও বলিলেন 
--“আমি স্বর্গীয় দূত জেব্রিল। হে মহম্মদঃ ঈশ্বর আমাকে তোমার নিকট 
পাঠাইয়াছেন। তুমি এই মণ্ডলীর ঈশ্বর নিয়োজিত ধর্ম-প্রবর্তক হইবে । এই 
বলিয়। তিনি আদেশ করিলেন--'পাঠ কর।” হজরত বলিলেন--“আমি পাঠ 
করিতে জানি না।” তখন তিশি খুবই অবপন্ন হইয়। পড়িয়াছিলেন। জেব্রিল 
তাহাকে জড়াইয়! ধরিয়! দৃঢ়ভাবে বলিলেন--পাঠ কর।” হজরত পুনরায় 
বলিলেন--“আমি পাঠ করিতে জানি ন1।, এইব্পে তাহাকে তিনবার 
পাঠ করিতে বলা হইল এবং তিনি তিনবারই সেই একই উত্তর দিলেন। 
অতঃপর জেব্রিল তাহাকে ছাড়িয়। দিয়া নিজেই পাঠ করিতে লাগিলেন। 
তখন সেই নিরক্ষর ব্যক্তি তাহার দৃষ্টির সম্মুখে উদ্তামিত শব্দগুলি পাঠ করিতে 
সমর্থ হইলেন এবং পাঠ করিলেন (১) যিনি হুষ্টিকর্ত[, তোমার সেই প্রভুর 
প্রলাদে তুমি পাঠ কর, (২) যিনি মানুষকে ঘনীভূত শোণিত হইতে স্্ট 
করিয়াছেন | (৩) পাঠ কর--তোমার প্রভূ মহিমাময় পরম উদার দানশীল, 
(8) যিনি লেখনীর দ্বার! শিক্ষা দিয়াছেন, (&) মন্থুযুকে তাহ! শিক্ষা! দিয়াছেন 
যাহ] সে জানিত ন1+ ( পৃঃ ২১২+ অহৃচ্ছেদ-৩৩৪, প্রথম সাক্ষাৎকার )। 
হজরত যখন কীাপিতে কাপিতে* আমিয়৷ খাদিজাদেবীর নিকট এ সব 
কথ! বলিলেন তখনই তিনি উহার তাৎপর্য বুঝিতে পারিয়াছিলেন। তথাপি 
তিনি পুনরায় তাহাকে ওয়ারেকার নিকট লইয়! যাইলেন। তিনি সব 
কথ! গুনিয়! বলিলেন--“মহম্মদ যাহ! পড়িয়াছে তাহ! ঈশ্বরীয় বাণী, তাহা 
প্রত্যাদেশ। এ সময় হছজরতের বয়ঃক্রম কিঞিদিধিক ৪০ বত্মর। ইললাম 
* প্রথমবারেও তিনি এনপ কাপিতে কাপিতে খাদিজাদেবীর নিকট আসিয়াছিলেন | 


উভয়ৰারে তিমি খুব শীত অনুভব করিয়াছিলেন ও কম্থলে আপাদ-মপ্টক আবৃত করিয়াছিলেন 
বলিয়া উল্লেখ আছে । 
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ধর্মে এই বৎসরকে নবুয়ত প্রাপ্তির (ঈশ্বরের দৌত প্রাপ্তির) বৎসর 
বলা হয়। অতঃপর তিনি নির্জন পর্বতে গিয়া ঈশ্বরের ধ্যানে নিমগ্ন 
থাকিতেন। এইক্পে কিছুদিন অতিবাহিত হইবার পর পুনরায় শশী বাণী 
আদিতে লাগিল। প্রত্যাদেশ অবগত হইবার পূর্বে তাহার সর্বশরীর 
কম্পিত হইত। শীত, গ্রীম্ম প্রভৃতি সকল খতুতেই এঁ সময়ে তাহার 
সর্বশরীর ঘর্মাজ্জ হইয়া যাইত। তখন তাহার অর্ধচেতন অবস্থা হইত এবং 
শরীরের ওজন অস্বাভাবিকভাবে বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হইত । যদি তিনি সেই সময়ে 
তাহার কোন ভক্তের জাছুদেশে মস্তক স্থাপন করিয়। থাকিতেন তাহ 
হইলে অত্যধিক ভারের চাপে উহ! নিষ্পেষিত হইতে থাকিত। যদ্দি উষ্টের 
উপর আব্ঢ় থাকিতেন তবে উষ্ তাহার ভার ৰহন করিতে পারিত না। 
শী বাণী অবতারিত হইবার কোন নির্দিষ্ট সময় ব! স্থান থাকিত না। কখনও 
দীর্ঘ সময় ব্যবধানে উহ1 অবতারিত হইত । এর সময়ে তিনি যাহা পাঠ 
করিতেন বা! অবগত হইতেন তাহ] ধাহার! তখন কাছে থাকিতেন তাহাদিগকে 
লিপিবদ্ধ করিতে নির্দেশ দিতেন । 

কোরৃ-আন্‌ শরীফ-এঃ আছে যে মানুষের সহিত ঈশ্বরের বাক্য বিনিময় 
সাক্ষাৎভাবে হয় নাঁ। উহা অন্য তিন উপায়ে হইতে পারে, যথ।-- 
(১) হাদয়ে অন্ুপ্রাণন দ্বার (প্রজ্ঞান দ্বার), (২) যবনিকার অস্তরাল 
হইতে ও (৩) ঈশ্বরীয় দূতের মাধ্যমে | ঈশ্বরীয় দূত ঈশ্বরের আদেশক্রমে 
অনুপ্রাণন করিয়! প্রত্যাদেশ অবতারন করেন (কোর্-আন্‌ শরীফ ৪২1৫১)! 
শেষোক্ত উপায়ে হজরত মহম্মদের (দঃ) নিকট এঁশী বাণী অবতারিত হইত । 
এ নিরক্ষর মহাপুরুষের দ্বার! দৃষ্ট ও পঠিত প্রত্যাদেশসমূহ যে মহান ও 
পবিত্র গ্রন্থে নংগৃহীত হইয়াছে তাহার নাম “কোরৃ-আন্। “কোরু-আন্? শব্দ 
“কার” এই আরবী ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে । “কারা? ধাতুর অর্থ 'পাঠ 
কর” । সুতরাং “কোর্-আন্‌্-এর (কর-আন্) অর্থ “যাহ! পাঠ কর 
হইয়াছে । কোর্-আন্-এর অপর নাম “কলামাল্লাহ? ( ঈশ্বরীয় বাণী)। 

এভাবে অবতারিত কোন কোন প্রত্যাদেশে নির্দেশ ছিল যে মহম্মদ 
( দঃ) যেন প্রাপ্ত প্রত্যাদেশসমূহ জনসাধারণের মধ্যে প্রচার করেম। কোর্‌- 
আন্-এ (৫1৬৭) বল| হইয়াছে--হে আমার রক্গুলঃ তোমার প্রভুর নিকট 
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হইতে তোমার নিকট যাহ! অবতারিত কর! হুইয়াছে তাহ! প্রচার কর।* 
প্রত্যাদেশে এই প্রথম তাহাকে হে আমার রম্থল' (ঈশ্বরীয় দূত) বলিয়। 
সপ্বোধন কর! হইল। উপরন্ত খাদ্িজাদেবী, ওয়ারেক! প্রভৃতি তাহার 
হিতাকাক্ক্ষিগণও তাহাকে প্রত্যাদেশসমূহ প্রচার করিতে পরামর্শ দেন। 
তদন্থসারে হজরত মহম্মদ (দঃ) প্রত্যাদেশসমূহ জনসাধারণের মধ্যে প্রচার 
করিতে লাগিলেন। তাহাতে ধীরে ধীরে জনসাধারণের উপর তাহার 
উপদেশের প্রভাব পড়িতে লাগিল এবং সম্ান্তব্যক্তিগণ সমেত কিছু লোক 
তাহার প্রচারিত ধর্ম গ্রহণ করিলেন। এই প্রসঙ্গে ইহ। উল্লেখযোগ্য যে 
খাদ্িজাদেবী সর্ব প্রথম এই নূতন ধর্মে দীক্ষিতহন। সুতরাং ইঘলামের 
প্রথম দীক্ষম গ্রহণ করিয়াছিলেন একজন নারী। ইহা ইসলামের পক্ষে 
গৌরবের কথ|। যাহা হউক তাহার প্রচারের কারণে মন্কাবাসীগণ-_ 
বিশেষত কোরেশগণ থুবই ক্রোধান্বিত হইল এবং তাহার। বলিতে 
লাগিল যে মহম্মদ (দঃ) তাহাদের পিতৃপুরুষগণের ধর্ম হইতে তাহাদিগকে 
স্বলিত করিবার চেই্। করিতেছে । তাহার! হজরত মহন্মদকে (দঃ) 
নিদারুণভাবে নির্যাতন করিতে লাগিল। তাহার অন্ুগামীদের উপরও 
ভীষণ অত্যাচার চলিতে লাগিল। এ সময় (নবুয়তের দশম বৎসরে) 
তিনি অল্পদিনের ব্যবধানে তাহার বৃদ্ধ খুল্লতাত আবৃতালিৰ (কোরেশগণের 
বংশপতি ) এবং তাহার সহধমিণী খাদিজাদেবীকে হারাইলেন। ইহাতে 
কোরেশগণ তাহাকে নিরাশ্রয় মনে করিয়া দ্বিগুণ উৎসাহে তাহার ও তাহার 
অহৃগামীদের উপর নূতন করিয়া অত্যাচার করিতে আরম করিল। কিন্ত 
বাল্যকাল হইতে তিনি এক্সপ অহিংসবৃত্তিসম্পন্ন ছিলেন যে নীরবে লৰ 
অত্যাচারই সহ করিয়া যাইতেন। কিছুতেই তাহার ধের্যচ্যুতি ঘটিত ন1 ব! 
কোনন্প নির্যাতন তাহাকে ভাহার কর্তব্যের পথ হইতে বিচ্যুত করিতে 
পারিত ন1। অবশ্য পরে তিনি অস্কগামীগণলহ মক ত্যাগ করিয়া মদিন। 
চলিয়া যান। মদিনায় অবস্থানের সময় যখন তাহাকে যুদ্ধ করিতে বাধ্য 
হইতে হইয়াছিল তখনও তিনি ভাহার বিরোধীদের সহিত আচরণে “ক্ষমাই 
সর্বশ্রেষ্ঠ” এবং “'আপোব-মীমাংস1:ও শান্তি শ্রেয়”--এই আদর্শ লতত সম্মুখে 


রাখিয়। চলিতেন। 
থ 
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খাদিজাদেবীর সহিত পরিণয় হইবার পর যখন প্রচুর ধনসম্পত্তি তাহার 
হাতে আসিল তখন ভোগবিলাসে তাহ] ব্যয় করিবার সুযোগ থাকিলেও 
তিনি তাহ! করিতেন ন৷! জনগণের সেবাব্রত গ্রহণ করিবার পর. হইতে 
তিনি স্বেচ্ছিক দারিদ্র্য বরণ করিয়! জীবন যাপন করেন ও সমস্ত ধনলম্পদ 
জনগণের সেবায় উৎসর্গ করিয়! দেন। পরবতাঁকালে উপযুর্তপত্ি জয়- 
বিজয়ের ফলে যখন স্মগ্র আরবস্তানে তাহার নবধর্ম প্রতিষ্ঠিত হইল ও সমগ্র 
আরবদেশ তাহার করতলগত হইল এবং তিনি কার্যত আরবের বাদশাহ 
হইলেন ও অজন্র ধনরত্বে তাহার ভাণ্ার পূর্ণ থাকিত তখনও এই মহাপুরুষের 
ব্যক্তিগত জীবন দারিপ্র্যের মধ্যে অতিবাহিত হইত। তখনও তিনি 
বলিতেন--“সাধারণের জন্ গৃহীত অর্থ সাধারণের স্বার্থে ব্যয়িত হইবে। সেই 
অর্থ রাজ! বা রাজকর্মচারীদের নিজেদের ভোগ-বিলাসে ব্যয় করিবার 
অধিকার নাই।” তিনি মান্থষের শিক্ষার জন্ত আরও বলিতেন-_-“মানৰ 
জীবনের প্রয়োজন একটি বাসগৃহ, একখানি আচ্ছাদনের বস্ত্র, এক টুকরা রুটি 
ও কিঞ্চিৎ পানীয় জল । ইহার অতিরিক্ত আর কোন দ্রব্যে তাহার অধিকার 
নাই । যেদিন (৬৩৩ খুঃ) তিনি ইহলোক ত্যাগ করিয়। চলিয়। যান সেই 
দিন তাহার আধিক অবস্থা কিরূপ ছিল তাহ] ভাবিলে অবাক হইতে হয়। 
তথন তাহার একটি কবচ ইহুদীদের নিকট বন্ধক ছিল এবং সেই রাত্রে বাতি 
জালাইবার মত তৈেলও ভাহার ধরে ছিল ন1। 
তক্তিপরায়ণ মুললমান ভ্রাতৃবৃন্দ অতীব শ্রদ্ধার সহিত নিত্য পবিত্র 
কোর্-আন্‌ পাঠ করেন। সম্পূর্ণ কোর্-ান্‌ বিশুদ্ধভাবে কণস্থ করিয়। রাখার 
প্রথা হজরত মহম্মদের (দঃ) সময় হইতে আজ পর্যন্ত চলিয়া! আনিতেছে। 
বাহার! সম্পূর্ণ কোর্-আন্‌ মুখস্থ করিয়া রাখেন তাহাদিগকে মুসলমান সমাজে 
হাফেজ (ম্বৃতিধর) উপাধি দেওয়া হয়। হজরত স্বয়ং ও তাহার বহু 
ংখ্যক অন্থগামী সম্পূর্ণ কোর্-আন্‌ কণস্থ করিয়! রাখতেন। তজরত 
মহম্মদের (দঃ) সময় হইতে আজ পর্যস্ত আরবস্তানের মসজিদসমূহে কোর্-আন্‌ 
শরীফের নিরভ্তর পা$ চলিয়া! আসিতেছে । এই বিরাট গ্রন্থের আছ্যোপাস্ত 
কথস্থ আছে এবূপ লোকের সংখ্যা আজও পৃথিবীতে যত আছে একধপ বোধহয় 
থ্অন্ত কোন বৃহৎ গ্রন্থের নাই | 
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কোর্-আন্‌ শরাঁফ প্রথম খলিফ1! আবু-্বকৃকরের (সঃ) সময় সর্বপ্রথম 
সংকলিত হইয়াছিল। হজরত প্রায় ১৩ বৎসরকাল ধরিয়। অল্লাধিক ব্যবধানে 
প্রত্যাদেশ লাভ করিয়াছিলেন । প্রত্যাদদেশ অবতারিত হওয়ার সঙ্গে সঙ্গে 
তাহ! চামড়ার টুকর! বা প্রস্তর বা অস্থিথণ্ডের উপর লিপিবদ্ধকরা হইত ও উহ! 
তাহার বাগৃহের একটি সিন্দুকের মধ্যে তাহার নিজ তত্বাবধানে সংরক্ষিত 
থাকিত। ইহা ব্যতীত ভাহার বহু সহচরও নিজ নিজ ব্যবহারের জন্য উহা] 
লিপিবদ্ধ করিয়া! রাখিতেন। হজরত আবু-বকৃকর (সঃ) সুবিজ্ঞ ও স্ুনিপুন 
লিপিকারগণের দ্বার অবতারিত সমন্ড প্রত্যাদেশ একখানি গ্রন্থে যথাযথ 
লিপিবদ্ধ করাইয়াছিলেন। অগ্যাবধি উহাদের কোনরূপ ব্ধপাস্তর হয় নাই। 
জগতের ধর্মগ্রস্থলমূহের ইতিহাসে ইহা কোর্-আন্-এর গৌরবজনক বৈশিষ্ট্য । 
কিন্ত আয়তসমূহ পসিল্দুকের মধ্যে শৃঙ্খলার সহিত রক্ষিত ন। থাকায় সরা ও 
আয়তগুলি অবতারণ সময়ের ক্রম অহ্সারে কোর্-আন্‌ শরীফে লমাবিষ্ট হয় 
নাই। তৃতীয় খলিফ! হজরত ওসমানের (দঃ) সময় ইসলামধর্ষ বিভিন্ন দেশে 
বিস্ত।র লাভ করিলে তিনি আবু-বকৃকরের (সঃ) সংকলিত কোর্-আন্-এর 
কয়েকখানি প্রতিলিপি ইসলাম শাসিত বিভিননদেশে প্রেরণ করিয়াছিলেন । 

কোর্-আন্‌ শরীফ ত্রিশ ভাগে বিভক্ত । এক এক ভাগের নাম “সিপার12| 
'মিপারা, শব্দের অর্থত্রিশ ভাগের একভাগ । নরপতি হোজ্বালের রাজত্ব- 
কালে এক্ধূপ বিভাগ হয়। আবার কোর্-মান্‌ শরীফকে ৬০ ভাগ বা ১৮ 
ভাগে বিভক্ত বলিয়াও ধর! হয়। উহাদের নাম যথাক্রমে “খর্ব ও “মানকা”। 
কোর্-আন্‌ পাঠ ও তাহা ক্রমে ক্রমে কণস্ব করিবার ুবিধার জন্য এই সমস্ত 
বিভাগ কর! হইয়াছে । কমপক্ষে ৩ দিন ও অনধিক ৪০ দিনের মধ্যে 
কোর্-আন্‌ সম্পূর্ণ পাঠ করিয়। ঃ$ফেলার নিয়ম। হজরত ওলমান (লঃ) 
শুক্রবার রজনীতে কোর্-আন্‌ £পাঠ*আরভ্ত* করিয়। পরের বৃহষ্পতিবার উহ! 
সমাপ্ত করিতেন । এই বিভাগের নাম “মাঞ্জেল)। সমগ্র কোর্-আন্‌ শরীফে 
কষদ্র-বৃহৎ ১১৪টি অধ্যায় বা প্রকরণঃআছে। উহাকে “রা” বলে। উহার 
৩০টি সিপারার মধ্যে বন্টিত হইয়াছে কোর্-আন্*এর মোট আয়ত (বাক্য 
ব। বচন) সংখ্যা ৬২৩৭। কোর্-আন্‌ পাঠকালে বিশেষ বিশেষ আয়তে 
€ বাক্যে) মস্তক অবনত করিয়। কিছুক্ষণ বিরত থাকিতে হয়। এক্সপ নমন- 
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কার্ধকে 'রকু' বলে। কোর্-আন্‌ শরীফে প্রত্যেক সুরার (অধ্যায়ের ) 
প্রারভ্ভে উহার 'আয়ত+ ও “রকু” সংখ্যা লিখিত থাকে । কোরৃ-আন্‌ শরীফের 
ভিন্ন ভিন্ন স্থরার মধ্যে নির্দিষ্ট ১২টি আয়তে “সেজদা"র ( নমস্কারের )' বিধি 
আছে। 

ভূর্দানযজ্ঞের খধি সম্ত বিনোব! “কোর্-আন্‌ সার' গ্রন্থ প্রণয়ন করিয়াছেন । 
ইহাতে কোর্-আন্‌ শরীফের মোট ৬২৩৭টি আয়তের মধ্য হইতে ১*৬৫টি 
আয়ত নির্বাচন করিয়া! লওয়া হইয়াছে । উহাদিগকে ৯টি খণ্ড, ৩০টি অধ্যায় 
ও ৯০টি প্রকরণে বিভক্ত কর! হইয়াছে । প্রত্যেক খণ্ড* অধ্যায় ও প্রকরণের 
শিরোনামা দেওয়া হইয়াছে । প্রতোক আয়তের সারমর্ম শিরোনামাস্বরূপ 
দেওয়! হইয়াছে । কোর্-আন্‌ শরীফের এই সার সংকলনের পশ্চাতে তাহার 
কি উদ্দেশ্য আছে, বিষয় তথা আয়ত নির্বাচনের পশ্চাতেই বা তাহার কি 
দৃষ্টি আছে এবং বিভিন্ন খণ্ড, অধ্যায় ও প্রকরণ বিভাগের অর্থই ব| কি তাহা 
বুঝিয়! লওয়া আবশ্যক । তবেই এই অমূল্য গ্রন্থ পাঠ কর! সার্থক হইবে । 
কিন্ত তৎপূর্বে ইহ! জানার কৌতুহল হওয়৷ স্বাভাবিক যে কোর্-আন্‌ শরীফের 
সার সংগ্রহ করিবার পক্ষে বিনোবাজীর কতদূর যোগ্যতা আছে। 

বিনোবাজী অতি গভীরভাবে কোর্-আন্‌ অধ্যয়ন করিয়াছেন। তিনি 
প্রায় ৩০ বৎপর পূর্ব হইতে কোর্-আন্‌ অধ্যয়ন করিয়। আসিতেছেন। 
বিনোবাজী যে অবস্থায় কোর্‌-আন্‌ অধ্যয়ন আরম্ভ করেন এবং যেভাবে 
তাহার এ অধ্যয়ন চলে তাহাতে মনে হয় ঈশ্বর তাহার দ্বার! এই মহৎ কার্য 
করাইয়! লইবার জন্য তাহাকে প্রেরণা দান করিয়াছিলেন | এক মুসলমান 
বালক ভাহার আশ্রমে আশ্রমবাশীরূপে বাস করিতে আমে । দে দেখিত 
যেিনোবাজী বিভিন্ন ধর্মের ধর্মগ্রন্থ পাঠ করিয়! থাকেন। ইহাতে তাহার 
কোর্-আন্‌ শিক্ষা করিবার ইচ্ছ! হয় এবং কোর্‌-আন্‌ শিক্ষ1 দিবার জন্ত সে 
বিনোবাজীকে অন্থরোধ করে | বিনোবাজী তৎপূর্বে কেবলমাত্র কোর্-আন্‌-এর 
ইংরাজী অনুবাদ পাঠ করিয়াছিলেন। কিন্ত বালকটি এইব্ূপ অনুরোধ 
করায় তিনি কোর্-আন্‌ অধ্যয়ন করিতে আরম্ত করেন। তিনি মারাঠী ও 
অন্তান্ত ভাবায় অহ্থবাদ পড়িয়া লন। অতঃপর তিমি মূল কোর্-আন্‌ পাঠ 
করিতে আরম্ভ করেন এবং উহাতে গ্রামের একজন মৌলবীর সাহায্য গ্রহণ 
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করেন। কিন্ত তিনি কোর্-মান্‌ ভালভাবে আবৃত্তি করিতে ব৷ উহার অর্থ 
ঠিকমত বুঝিতে পারিতেন ন1। এইজন্য কোরৃ-আন্-এর উচ্চারণ বিষয়ক 
গ্রন্থাদি সংগ্রহ করিয়! লইয়| তাহ! হইতে ভাল উচ্চারণ শিখিতে লাগিলেন । 
সকলেই জানেন যে বিনোবাজী বিভিন্ন ভাষার উচ্চারণশাস্ত্রে অভিজ্ঞ এবং 
তাহার সঠিক উচ্চারণ করিবার অসাধারণ ক্ষমতা আছে। সেইসময় আরব- 
দেশে কোর্-আন্-এর যে আবৃত্তি (তিলওয়াত) হইত তাহ! বেতারে প্রচারিত 
হইত এবং দিল্লীর রেডিও হইতে তাহ সম্প্রচারিত করা হইত। বিনোবাজী 
রেডিও খুলিয়া একাগ্রভাবে তাহ! শুনিতেন ও সঠিক উচ্চারণ শিখিয়! 
লইতেন। বিনোবাজী যখন কোর্ৃ-আন্‌ আবৃত্তি করেন তখন আরবীভাবায় 
স্ুপপ্ডিতগণও তাহার উচ্চারণ গুনিয়! অবাক হইয়। যান। এভাবে উচ্চারণ 
শিক্ষা করার পৰ তিনি গভীরভাবে কোর্-আন্-এর অর্থ বুঝিবার প্রযত্ব 
করেন। ইংরাজী অনুবাদ সম্মুখে রাখিয়া প্রত্যেক বাক্যের ( আয়তের ) অর্থ 
দেখিয়া উহা মূল কোর্-আন্-এর সহিত মিলাইয়! কয়েকবার পড়িতেন। 
প্রত্যেক শব্দ--বিশেষ্য, সর্বনাম, বিশেষণ, ক্রিয়া ও অব্যয় উহার প্রত্যয় ও 
বিভক্তি এবং বাক্য ও উহার গঠন প্রণালী লক্ষ্য করিয়া করিয়া সমগ্র যূল 
কোরৃ-আন্‌ তিনি কয়েকবার পড়িয়। ফেলিলেন । এইভাবে পড়িতে পড়িতে 
তিনি নিজের মত করিয়! উহার একটি ব্যাকরণও প্রস্তুত করিয়। লন। ইহাতে 
শকের মুূলগত অর্থ তাহাব নিকট প্রতীত হইতে থাকে । অতঃপর স্বাধীনত! 
সংগ্রামে কারারুদ্ধ হইলে কারাগারেও তাহার কোর্-আান্‌ অধ্যয়ন চলিতে 
থাকে । এ সময় কোর্-আন্-এর যতগুলি ইংরাজী অন্থবাদ পাওয়া গিয়াছিল 


তৎনমস্তই তিনি পাঠ করেন । উপরন্ধ যে সব গ্রস্থের কথ! উত্মেখ আছে, যথা 
“গজালী কী নুর” ইত্যাদি, তাহাও তিনি সংগ্রহ করিয়া পাঠ করেন । 


একবার মৌলানা আবুল কলাম আজাদ সেবাগ্রামে মহাত্বা গান্ধীর 
সহিত পাক্ষাৎ করিতে আনেন । তখন বিনোবাজী মহাত্ব। গান্ধীর কাছে 
উপস্থিত ছিলেন। মহাত্মাজীর ইচ্ছাক্রমে বিনোবাজী তাহাকে কোবৃ- 
আন্‌ আবৃত্তি করিয়া শুনান। তিনি বিনোবাজীর উচ্চারণ শুনিয়া মুখ 
হন। উপরস্ত কোর্-আন-এর বিষয় এবং উহার শব্ধাদি সম্বন্ধে তাহার 
গভাঁর জ্ঞানের পরিচয় পাইয়া তিনি আম্চর্বোধ করেন। বিনোবাজী 
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যখন কোর্-আন্‌ পাঠ করেন তখন তাহার গণ্ড বাহিয়! প্রেমাশ্রধারা বহিতে 
থাকে। এই কথ! সীমাস্ত গান্ধী আবছুল গফর খাকে বলিলে তিনি বলেন 
যে তাহারও এরূপ হয়। কোরূ-আন্‌ শরীফে ভক্তের এই প্রকার লক্ষণের 
বর্ণনা আছে। তাহার কোর্‌-আন-এর জ্ঞান এতই গভীর ষে উহার কোন 
বিষয় সম্বন্ধে কোন প্রশ্ন উঠিলে তিনি সঙ্গে সঙ্গে তাহার সদুত্তর দিতে পারেনঃ 
কোন সঙ্গেহের ক্ষেত্রে তিনি তাহা! ভঞ্জন করিতে পারেন এবং উহার যে 
কোন বিষয় তিনি বিশদৃভাবে ব্যাখ্যা করিতে পারেন। 

বিনোবাজী যখন গভীরভাবে কোর্-আনস্এর বিশ্লেষণাত্বক অধ্যয়ন 
করিতেছিলেন তখন উহার যে-যে আর়ত বাঁ আয়তাংশ ধর্ম বা আধ্যাত্মিকতার 
দৃষ্টিতে গুরুত্বপূর্ণ বলিয়া! তাহার মনে হইত সেখানে নিশানী দিয়া ও শিরোনাম! 
লিখিয়। রাখিতেন। মধ্যে কিছুদিন তাহার কোর্-আন্‌ অধ্যয়ন বন্ধ ছিল। 
আজমীরের সর্বোদয় সন্ষেলনের সময় (১৯৫৯) হইতে তিনি পুনরায় 
কোর্-আন্‌ অধ্যয়ন করিতে আরম্ভ করেন। কোরু-আন্-এর সার সঙ্কলন 
করার উদ্দেশ্য লইয়াই তিনি এইবার অধ্যয়ন করেন এবং উহার জন্য কোন্‌ 
কোন্‌ আয়ত গ্রহণ কর! উচিত তাহ বিবেচনাপুর্বক নির্বাচিত আয়তগুলিতে 
চিত দিয়] রাখেন। কিন্তু আশ্চর্যের কথা, ২০ বৎসর পূর্বে কোর্-আন্‌ 
অধ্যয়নকালে তিনি যেসব স্থান গুরুত্বপূর্ণ বিবেচন। করিয়। চিত্রিত করিয়া! ও 
তাহাতে শিরোনাম! লিখিয়! রাখিয়াছিলেন তাহার সহিত কোর্-্মান্‌ সারের 
সম্ধলন মিলাইয়। দেখিলে দেখা! যায় যে উহাদের প্রায়ই মিল আছে। 
তাহাতে বুঝা যায় যে তাহার তখনকার অধ্যয়ন কত গভীর ছিল। নির্বাচিত 
আয়তপমুহকে বিষয়, উপ-বিষয় ও তদধীন উপ-বিষয়ে বিস্তা সাধনের জন্ 
“কোর্-আন্‌ সার? গ্রন্থকে যথাক্রমে থণ্ড, অধ্যায় ও প্রকরণে বিভক্ত কর! 
হইয়াছে। এসব বিভাগ ও উপ-বিভাগের বিশ্কান ও উহাদের শিরোনাম 
বিশেষভাবে লক্ষ্য করিয়া উহ] পাঠ করিলে তবেই এই গ্রন্থের মহিমা ও 
বৈশিষ্ট্য কোথায় তাহ! উপলব্ধি কর। যাইবে । 

“কোর্-আন্‌ সার? সঙ্কলনের কাজে সহায়তা করিবার জন্ক তিনি 


হায়দ্রাবাদের বিশিষ্ট সর্বোদয়সেবক ও স্থপণ্ডিত শ্রঅচ্যুততাই দেশপাণ্ডেকে 
তাহার পদযাত্রী দলে রাখিয়াছিলেন । শ্দেশপাণ্ডে উদ্বও আরবী ভাষায় 
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ব্যুৎপন্ন এৰং মূল কোর্-আন্‌ ভালভাবে অধ্যয়ন করিয়াছেন । বিনোবাজী 
তাহাকে আদর করিয়া “মিঞা” বলিয়া ডাকেন। “কোর-আন্‌ সার” সংকলনে 
সহায়তা করার কাজে তিনি যথেই্ পরিশ্রম করিয়াছেন এবং এই গ্রন্থ সম্পর্কে 
'কুরান কী কহানী, মিয়1 কী ভুবানী”* নামে একটি বহু তথ্যপূর্ণ প্রবন্ধ 
লিখিয়াছেন। কোর্‌-আন্‌ সার সংকলনে দেড় বৎসর সময় লাগে । আসামে 
পদযাত্রার সময় (১৯৬১) ইহা! সমাপ্ত হয়। কাশ্মীরের বিখ্যাত বিদ্বান নেতা! 
মস্থদী সাহেব ঠিকই বলিয়াছেন যে বিনোবাজী যে কাজ করিয়াছেন তাহ! 
করিবার জন্য যদি ইসলাম ধমশাস্ত্রে বিশেজ্ঞগণের একটি কমিটি নিয়োগ কর! 
হইত তবে এইরূপ সার সংগ্রহ করিতে তাহাদের বছ বৎসর লাগিয়া যাইত । 

আয়ত নির্বাচনকালে সম অর্থবাচক একাধিক আয়ত থাকিলে পুস্তকের 
কলেবর বুদ্ধি না করিবার জন্য একটিকে রাখিয়।৷ অন্ঠটি বা অগ্তগুলিকে বাদ 
দেওয়! হইয়াছে । সুতরাং এন্ধপ যেন মনে করা না হয় যে উহা! ব্যতীত 
অন্থরূপ অর্থবোধক অন্ত আয়ত কোর্-আন্‌ শরাফে নাই। কোন কোন 
ক্ষেত্রে একটি বাক্যের (আয়তের) সংশ্লিষ্ট একাংশ রাখিয়া অন্য অংশ পরিত্যাগ 
কর] হইয়াছে । ইহাতে কেহ কহ বিনোৰাজীকে বলিয়াছিলেন ষে 
মুনলমানদের মধ্যে ধাহার। রক্ষণশীল মনোভাবাপন্র তাহারা হয়ত ইহা পছন্দ 
করিবেন না। তাহাতে বিনোবাজী উত্তর দেন যে ইসলামের অর্থ শাস্তি ও 
ঈশ্বরশরণত1। যাহার মধ্যে ইহা! আছে তিনিহ মুক্লিম। 

যাহ! হউক এখন প্রশ্ন এই “কোর্-আন্‌,-এর জন্য আয়ত নির্বাচনে তথ! 
উহার বিষয়, উপ-বিষয় ইত্যাদি নির্ধারণে তাহার দৃষ্টিকোণ কি? কোন্‌ মূল 
বিচারধারার দিকে লক্ষ রাখিয়া! তিনি উহ! করিয়াছেন ? অর্থাৎ কোন্‌ 
কষ্টিপাথরে পরীক্ষা করিয়া তিনি কোন আয়তবিশেষ গ্রহণ বা বর্জন 
করিয়াছেন? ইহ1 বুঝিতে হইলে প্রথমে খেয়াল রাখা উচিত যে ইহ! 
কে!র্‌-আন্-এর সার । ইহ! সংক্ষেপ নহে। ইহ যদি সংক্ষেপ হইত তাহ 
হইলে কোর্-আন্‌ শরীফের অন্তর্গত প্রত্যেক বিষয়ের কিছু না কিছু 
“কোর্‌ আন্‌ সার+-এর মধ্যে লওয়। হইত। কিন্তু ইহাতে তাহা কর! হয় 
নাই। পুরাতন ধর্মগ্রন্থসমূহ জ্ঞানকোষের মত বল! যায়। কোর্-আন্‌ 
» এই ভূমিকায় উল্লিখিত অনেক তথ্য উক্ত প্রবন্ধ হইতে গ্রহণ কর! হইয়াছে। 
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শরীফও তদ্রপ। উহাতে মূল ধর্ম ছাড়! সমাজশাস্ত্র ইতিহাস, কাহিনী, 
আচার-বিচার, আইন ইত্যাদি বহুবিধ বিষয় আছে। বর্তমান যুগে 
সমাজশাস্ত্রের বহুবিধ উন্নতি সাধিত হইয়াছে । ইতিহাসের বিষয়বস্ত ইতিহাসে 
রহিয়াছে । উপরম্ত “কোর্-আন্‌ সার” সকল মাহুষের জন্ত। যাহা সকল 
মানুষের পক্ষে উপযোগী নহে তাহ! গ্রহণ করিবার প্রয়োজন নাই। কিন্ত 
শুধু কি এই দৃষ্টিকোণ হইতে এই সংকলন কর] হইয়াছে? অথবা অন্ত কোন 
দৃষ্টি উহাতে আছে? হা, আয়ত নির্বাচনে অন্ত দৃ্টিকোণও আছে এবং 
তাহাই প্রধান দৃষ্টিকোণ । তাহ হইতেছে এই যে কোর্-আন্‌ শরীফ ধর্মগ্রন্থ 
এবং উহার সার একমাত্র ধর্ম-সম্বন্ধীয় হওয়। আবশ্যক | কিন্তু ধর্মসন্বন্ধীয় যাহা 
কিছু বিষয় কোরৃ-আন্‌ শরীফে আছে তাহা “কোর্-আন্‌ সার*-এর অস্তভূক্তি 
করা হয় নাই কেন? কারণ ধর্ম-গ্রনঙ্থের মধ্যে এমন কিছু কিছু জিনিস থাকে 
যাহ! সেই ধর্ম-সম্প্রদায়ের পক্ষে বিশেষ জিনিস । সেইসব বিষয় সম্পর্কীয় বিধি- 
নিষেধ বিভিন্ন ধর্ম-সম্প্রদায়ে বিভিন্ন । “কোরৃ-আন্‌ সার,-এ যাহ! সংকলিত 
হইয়াছে তাহ! সকল ধর্ম-সম্প্রদায়ের লোকের তথা সকল লোকের পক্ষে 
উপযোগী । উহাই হইতেছে ধর্ষের সার | ধর্মের দুই অর্থ। এক হইতেছে 
সম্প্রদায়গত ধর্ম (1951000231190101091 ধর্ম যথ!- মুসলমান, খৃষ্টান, হিন্দু, জৈন, 
পারসী ইত্যাদি)। আর অন্ত অর্থে ধর্ম এক। তাহ! সম্প্রদায় নিবিশেষে 
সকলের পক্ষে গ্রহনীয়। তাহ! ধর্মের সার, তাহ। আধ্যাত্মিকতা । বিভিন্ন ধর্মের 
সার বা আধ্যাত্মিকত। কি তাহ যদি বুঝিয়৷ লওয়া যায় এবং সকল ধর্মের 
মাহ্ুষের নিষ্ঠ। সেইদিকে প্রবাতিত ও প্রতিষ্ঠিত কর! যায় তবে ধর্ম-সনম্বয় 
সাধিত হইবে ও সাম্প্রদায়িকতার মনোভাব চিরতরে দূরীভূত হইবে। এই 
পমন্বয়ের দিকে মানুষকে আকুষ্ঠ করিবার জন্ত অতীতে বহু মহাপুরুষ প্রচেষ্টা 
করিয়! গিয়াছেন। কবীর প্রভৃতি এই দৃষ্টি লইয়! ধর্ম প্রেচার করিয়া! গিয়াছেন। 
এই যুগে রামকুষ্চ পরমহংসদেব বিভিন্ন ধর্ম-নির্দিউ পথে সাধনা করিয়া সমঘয়ের 
এক পথ প্রদর্শন করিয়া! গিয়াছেন। রামমোহন রায় আরবী জানিতেন 
ও কোর্-আন্‌ অধ্যয়ন করিতেন। তিনি তাহার প্রবতিত ধর্মমতে বিভিন্ন 
ধর্মের সার গ্রহণের চে] করেন। লোকমান্ত তিলকও এই ভাবে ৬।বিত 
ছিলেন। মহাত্বা গান্ধী তাহার ধৈনশ্দিন প্রার্থনায় একাদশ ব্রতের মধ্যে 
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সর্ব-ধর্ম-সমভাব?কে অন্যতম ব্রতশ্বব্ধপ গ্রহণ করিয়া এই সমন্বয় সাধনের পথে 
অগ্রগতি দান করেন। বিনোবাজী ইহাকে আরও অগ্রসর করাইয়া দিবার 
চেষ্টা করিতেছেন । তিনি মনে করেন যে এক ধর্মের লোকের অন্তান্ত ধর্মের 
ধর্মগ্রন্থও অধ্যয়ন কর! উচিত, তাহা হইলে বিভিন্র ধর্মের মধ্যে যাহ! 
সাধারণ তাহার প্রতি লক্ষ্য পড়িবে ও সমন্বয় সাধনের পথ সুগম হইবে। 
বিভিন্ন ধর্মের মধ্যে যাহ। সাধারণ তাহ] হইতেছে ধর্মের সার বা আধ্যাত্বিকতা। 
বিনোবাজী বলেন যে উহা সকল ধর্মের গরিষ্ট-সাধরণ-গুণনীয়ক। এই 
ধর্মের সার মাহ্যের সম্মুখে তুলিয়া ধরিবার জন্য, উপরন্ত বিভিন্ন ধর্মগ্রন্থে যাহা 
আছে তাহ! যাহাতে লোক সহজে পাঠ করিয়া লইতে পারেন সেইজন্য তিনি 
বিভিন্ন ধর্মগ্রন্থের সার সংকলন করিতেছেন। তাহার গীতা-প্রবচন* এই 
উদ্দেশ্থসাধক । এইন্ত্রপে তিনি বৌদ্ধ ধর্মগ্রন্থ *্ধম্মপদের” সার, “ভাগবত 
ধর্মসার” ও আসামের মাধবদেবের “নামঘোষার সার" ইত্যাদি সংকলন 
করিয়াছেন। “কোর্-আন্‌ সার”+ও সেই উদ্দেশ্েই সংকলিত। এইজন্ 
বিনোবাজ্ী ইংরাজী “কার্-আন্‌ সার*এর ভূমিকায় লিখিয়াছেন যে 40510] 
9£1215” অর্থ1ৎ হাদয়ের মিলনলাধনই তাহার “কোর্-আন্‌ সার" প্রণয়নের 
উদ্দেশ্য | 

বিনোবাজী বলেন যে ধর্ষের ধুগ চলিয়া! গিয়াছে, আধ্যাত্মিকতার যুগ 
আপিয়াছে। এই যুগে আধ্যাত্মিকতাই থাকিবে । এখানে ধর্মের অর্থ 
সম্প্রদায়গত ধর্ম, 1061101001901009] ধর্ম । ধর্ম ও আধ্যাত্মিকতার মধ্যে 
পার্থক্য কি তাহ! বুঝিয়! লওয় প্রয়োজন। আধ্যাত্বিকতা হইতেছে ঈশ্বর 
ও জীবের মধ্যে সম্পর্কের বিষয়, ঈশ্বর বা! যুক্তির অভিমুখে প্রগতির বিষয়। 
বিনোবাজী তাহার কাশ্মীরের পদযাত্রায় এক প্্রার্থনাস্তিক ভাষণে ধর্ম ও 
আধ্যাত্মিকতার মধ্যে পার্থক্য কি তাহ বিশদভাবে ব্যাখ্যা করিয়াছেন। 
তিনি বলেন যে আধ্যাত্বিকত1 ভিতরের শক্তি বৃদ্ধি করে। কিন্তু ধর্ম কেবল 
বাহিরের বিষয় সম্বপ্ধে নির্দেশ দান করিয়। থাকে, যদিও উহার উদ্দেশ্য থাকে 
আধ্যাত্মিকতার দিকে লইয়া! যাওয়া! । মৃত্যুর পর শব দাহ কর! হইবে কিংব! 
কবরস্থ কর! হইবে-_তাহা হইল ধর্ম। রিস্ক শবকে গৃহে না রাখিয়া তাহ! 
ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে সমর্পণ করা ব। ঈশ্বরের নিকট পৌছাইয়। দেওয়! যাহাতে 
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তিনি তাহার আত্মাকে শক্তি দান করিতে পারেন--তাহা হইতেছে 
আধ্যাত্বিকতা। কিভাবে, কিসের মাধ্যমে বা কি পদ্ধতিতে উহ! কর! হইবে 
তাহ! হইতেছে ধর্মের বিষয়। ধর্ম সকল যুগে, সকল সম্প্রদায়ের জন্য বা সকল 
সময়ে এক থাকে ন!। কিন্ত আধ্যাত্মিকতা সকল সময়ে, কলের পক্ষে ও 
সকল অবস্থায় একই থাকে । যথ।--সত্য বল, করুণা কর, প্রেম কর ইহা 
আধ্যাত্িকতার বিষয। ঈশ্বরকে ভক্তি করাঃ উপাসনা করা--ইহা 
আধ্যাত্মিকত।। কিন্ত হাটু গাড়িয়া বসিয়া তাহা করিবে অথবা পদ্মাসন 
করিয়া তাহ। করিবে, পশ্চিম দিকে মুখ করিয়া অথব। পূর্ব দিকে মুখ করিয়া 
করিবে--ইহ1! হইতেছে ধর্মের বিষয়। বিনোবাজী বলেন--প্ধর্মের লক্ষ্য 
মানুষকে আধ্যাত্মিকতার অভিমুখে লইয়া! যাওয়া । ধর্ম ও আধ্যাত্বিকত। 
উভয়ই একই লক্ষ্যের দিকে যায়। কিন্ত কিছু লোক রাত্ভ। জানে না। এই 
কারণে ধর্ম তাহাদিগকে ধীরে ধীরে লইয়! যায়। কিন্তু আধ্যাত্মিকতা 
পোজাস্থবজি আলোকসম্পাত করে । কোন্টি খাটি জিনিস ও কোন্টি খাঁটি 
জিনিস নহে তাহ। আধ্যাত্বিকত1 একবারেই বলিয়া! দেয়। সেইন্থলে ধর্ম কি 
করে? ধর্ম মাহ্গষকে অন্ধ মনে করিয়। তাহার হাত ধরিয়! ধীরে ধীরে লইয়! 
যায়। এই দিকে চল, এদিকে চল-_এরূপে রাস্তা দেখাইতে থাকে । এই 
মোল্লঃ এই ব্রাহ্মণ, এই গুরু ইহাদের পিছনে পিছনে চল--ধর্ম এইব্প 
শিক্ষাদান করে । আধ্যাত্মিকতা সোজাসুজি আলো দেখায়। আধ্যাত্বিকত! 
বলে--'দেখ তোমার ও ঈশ্বরের মধ্যে অন্ত কেহ নাই)” কিন্তু ধর্ম বলে-_ 
ঈশ্বরের কাছে পৌছিতে হইলে মধ্যপথে এজেন্ট চাই-_-তাহা পুরাত্বন 
ধর্মগ্রন্থ হউক ব1 পুরাতন মৃতি হউক অথব! মঙ্দিরে যাইতে হউক বা মসজিদে 
যাইতে হউক ব গির্জায় যাইতে হউক। গুরুর কথ! শুনিতে হউক বা 
ধর্মগ্রন্থের কথ। শুনিতে হউক ।” সুতরাং গ্রন্থ, মন্দির মসজিদ, শি্জ! এইসব 
ধর্মে আছে । তাহাতে ঈশ্বর ও মানুষের মধ্যে পর্দা খাড়া কর! হয়।” সংযম 
সাধনের জন্ঠ উপবাস কর! আধ্যাত্মিকতা, কিন্তু উপবাস কখন করিবে ও 
কিভাবে করিবে, দিনে করিবে বা রাতে করিবে? কোন তিথিতে করিবে 
ইত্যাদি ধর্ম | অহ্থভবী মহাপুরুষগণ যেপব উপদেশ দিয়া গিয়াছেন তাহ 
পালন কর, যেপথে চলিতে বলিয়াছেন সেই পথে চল। আধ্যাত্মিকতা; কিন্ত 
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কেবলমাত্র অমুক মহ্তাপুরুষ যাহ বলিয়াছেন তাহা! পালন করিতে হইবে 
ইহা ধর্ম। ধর্ম মাহষের মধ্যে গ্রন্থপৃজার প্রবণতা সৃষ্টি করে। বিনোবাজী 
উক্ত প্রার্থন! ভাষণে আরও বলেন--“আমাকে লোকে জিজ্ঞাল] করে, আপনি 
কোর্-আন্‌ শরীফ পাঠ করেন কি? আমি বলি- আজ্ঞে ই । পুনরায় 
জিজ্ঞাসা করে-_+কোর্*আন্‌ শরীফের আয়তসমূহে যাহ! যাহা আছে ঠিক 
সেই মত চলেন কি?” আমি বলি--আজ্ঞে না। কারণ যে আয়ত হইতে 
যতখানি আমার লওয়ার প্রয়োজন হয় আমি ততখানি লইষা থাকি । কিন্ত 
আমি গীত!, কোবৃ-আন্‌ শরীক, বাইবেল বাঁ অন্ত কোন গ্রন্থের বোঝ] বহন 
করি না| বাজাবে বহু জিনিস দেখি কিন্তু উহাদের মধ্যে যেয়ে জিনিস 
আমার পছন্দ হয় তাহা শামি খরিদ করি। কোন জিনিস সম্পূর্ণ লওয়া! ব! 
সম্পূর্ণ ত্যাগ কর! আমি পছন্দ করি না। কিন্তু কোন বিশেষ ধর্মের অহ্থগামীর 
ভাব বিপরীত হইয়া থাকে । তাহার] হয়ত মৃতিপৃঁজক নন. জ্থাপি তাহারা 
গ্রন্থের পূজারী হইয়া! যান | কিন্তু বুঝা উচিত যে গ্রন্থ ও ধর্মশান্ত্র মানুষের 
জন্য কিন্তু নানুষ গ্রন্থ বা ধ্মশাস্ত্রের জন্য নহে। গ্রন্থ হইতে এমন জিনিসই 
লওয়] উচি& যাহা নিজের পক্ষে লাভদায়ক ও উপযোগী হইবে । ধরুন, 
ওষধ সম্বন্ধীয় পুশ্তক। উহাতে যেদব ওষধের কথ! বল! হইয়াছে তাহার সবই 
কি আমার দেবন কর উচিত? অথবা আমার যে রোগ হইয়াছে সেই রোগের 
জন্ত যে ওষধ উপযোগী কেবলমাত্র তাহ! সেবন কর! উচিত? ধর্মগ্রন্থে বহুবিধ 
বিষয় থাকে । উহাতে এমন কিছু-কিছু জিনিস থাকিতে পারে যাহা সকলের 
পক্ষে উপযোগী এবং তাহা হইতেছে আধ্যাত্মিকতার বিষয়ীভূত, যথ1-- 
পরম্পরকে সত্যপথে চলিবার জন্ত উপদেশ দেওয়া, সেইজন্য পরস্পরকে 
সহায়ত] করা, পরস্পরের প্রতি করুণাভাব পোষণ করিবাব জন্ত সহায়ত 
কর। ও তজ্জন্ত শিক্ষা দান কর! | সত্য, প্রেম, করুণ!--এইসব মকলের 
পক্ষে প্রয়োজন । পারসী, ইহুদী, খৃষ্টান, হিন্দু, মুসলমান প্রভৃতি সকল 
ধর্মের অন্থুগামীদের পক্ষে তাহ অহুনরণীয় | ইহাই আধ্যাত্মিকতা । ধর্ষের 
বিধি-নিষেধ ভ্রযাত্মক হইতে পারে, উহা ভালও হইতে পারে। উপরন্ধ 
বিভিন্ন ধর্মে উহ! বিভিন্ন হইতে পারে। কিন্তু আধ্যাত্মিতা সকলের জন্ত এক ।৮ 


১৪৩ 


এক্ষণে বিশ্লেষণাত্বক দৃষ্টি লইয়া কোরূ-আন্‌ সার-এর খণ্ড, অধ্যায়, প্রকরণ 
'ও পরিচ্ছেদের শিরোনামাগুলি লক্ষ্য করিলে আরও পরিষ্কারভাবে উপলদ্ধি 
করা যাইবে যে ধর্শের সার বলিতে কি বুঝায়। কিন্ত কোর্-আন্‌ সার-এর 
অস্তভূক্তি একটি বিষয় সম্পর্কে মনে লংশয় আসিতে পারে । মৃত্যুর পরের জীবন 
ও উহ্থার অবস্থা সম্পর্কে কোর্-আন্‌ শরীফে যাহা আছে তাহ! সবিস্তারে 
«“কোর্-আন্-সার?-এ উদ্ধৃত করা হইয়াছে । এক্সপ সংশয় হইতে পারে-_-তবে 
কি বিনোবাজী ত্বর্গ-নরকাদির কথ! বিশ্বাস করেন? অনেকে এন্প 
করেন যে উহ বালকন্থুলভ কল্পনামাত্র । কিস্তু বিনোবাজী বিশ্বাস করেন 
যে» আমাদের জীবন যেমন বাস্তব উহাও তেমন বাস্তব | তিনি তাহার 
“গীতাঈ চিস্তনিকা?-তে এই বিষয়ের বিশদ্‌ ব্যাখ্যা করিয়াছেন। তিনি শুধু 
যে এরূপ বিশ্বাস করেন তাহ! নহে। আধ্যাত্মিক জীবন যাপনের জন্ত মাহ্ুষের 
পক্ষে যে কয়টি জিনিসে বিশ্বাস ও শ্রদ্ধ। থাকা তিনি অপরিহার্য বলিয়া মনে 
করেন তন্মধ্যে মরণোত্তর জীবনে বিশ্বাসকেও তিনি অন্ততম বলিয়। 
ধরিয়াছেন। এই প্রসঙ্গে আধ্যাত্মিক জীবনের জন্য যে পঞ্চবিধ বিশ্বাস বা 
শ্রদ্ধ। বিনোবাজী একান্ত প্রয়োজন বলিয়া বিবেচনা করেন তাহা উল্লেখ কর 
দরকার বলিয়া মনে করি! তাহা হইতেছে এই £-- 

(১) সর্তহীন আধ্যাত্িক ও নৈতিক মুল্যে (আদর্শে ) বিশ্বাস (4036136£ 
11) 9105010106 51011110091 2110 710151 ড৪10.557 )1--এখানে ৪10501016 
ব1 সর্ভহীনের অর্থ কি তাহ! পরিষ্কারভাবে বুঝিয়া লওয়! প্রয়োজন । দৃষ্টাস্ত 
দিলে উহা! পরিষ্কার হইবে । গ্রতিণক্ষ তীব্রভাধে হিংসা করিলেও কোন 
অবস্থায় অহিংস হইতে বিচ্যুত না হওয়া_সর্তহীন বা 89501015 বিশ্বাসের 
এক দৃষ্টান্ত । অন্তে যতক্ষণ তীব্র হিংসা ন! করে ততক্ষণ অহিংস থাকা অথব! 


অন্ঠে শক্রুত। না করিলে তাহার প্রতি প্রেমভাব রাখা-_-ইহ] সর্তযুক্ত অহিংসার 
দৃষ্টান্ত । 

(২) ম্রণোত্বর জীবনে বিশ্বাম (43611512011 ৪061 26900? )। 

(৩) জীবমাত্র এক ও পবিত্র এই বিশ্বাস (61161 10 5812061 ৪00 
19110 0191] 01652610205 )। 

(৪) স্যষ্টিতে নিয়মবদ্ধ সুব্যবস্থা বিভ্ঞমান এই বিশ্বাস (০96115100৪1 
00615 15 & 5356510 10 019811010? ) 


১%/৩ 


(৫) কর্বিপাকে বিশ্বাস (403০1161110 00০ 127 01 181102) ) 

আধ্যাত্মিক জীবনের জন্য এই পঞ্চবিধ বিশ্বাস ও শ্রদ্ধার ভিত্তি কোথায় ? 
উহাদের ভিত্তি হইতেছে এই যে, সার] বিশ্ব-জগতের একজন স্থষ্টিকর্তা আছেন 
এই বিশ্বাস, অর্থাৎ ঈশ্বরের অস্তিত্বে বিশ্বাস। যদি এই বিশ্বাস ও শ্রদ্ধা থাকে 
তবে উপরিউক্ত পঞ্চবিধ বিষয়ও অবশ্য স্বীকার করিতে হয়। নচেৎ ঈশ্বরে 
বিশ্বাসের কোন অর্থ হয় না৷ এবং উহার প্রভাব জীবনের উপর পড়িতে পারে 
ন।| জ্যামিতির ভাষায় বলিতে হইলে বলিতে হয় যে ঈশ্বর হইতেছেন 
৪5000 (ন্বতঃসিদ্ধ ) এবং উপরিউক্ত পঞ্চবিধ সিদ্ধাস্ত [03৮11219 
(স্বীকার্য বিষয় )। 

কোর্-আন্‌ শরীফ উপরে উপরে পড়িলে মনে হইতে পারে যে স্বর্গ- 
লাভের যোগ্যতা অর্জন মানবজীবনের চরম লক্ষ্য! কিন্ত তাহা নহে। 
প্রভূক্প। লাভই যে চরম লক্ষ্য ইহা কোর্-আন্‌ শরীফ ঘোষণ| করিয়াছেন। 
একটি আয়তে (৫০1৩৫) আছে--“আমার কাছে স্বর্গ অপেক্ষা বন্ছ 
অধিক আছে?” অর্থাৎ প্রভূকুপ! লাভ হইলে শ্বর্গ অপেক্ষা! বু অধিক 
ভাহার নিকট হইতে লাভ কর1 যায় । আমর। বিশ্বাম করি, যিনি 'কোরৃ- 
আন্‌ সার” শ্রদ্ধার সহিত অধ্যয়ন করিবেন তিনি ঈশ্বরকৃপা লাভের 
যোগ্যত! অর্জন করিবার প্রেরণ। লাভ করিবেন । 

চারুচন্দ্র ভাণ্ডারী 


ডায়মগ্ুহারবার 
৩রা মে ১৯৬৫ 


বিষয় 
খণ্ড ১০ গ্রন্থারস্ 

॥১? মঙগলাচরণ 
১ মঙ্গলাচরণ 

॥ই॥ গ্রন্থ-মহিমা 
২ গ্রন্থ-আলোক 
৩ গ্রন্থ-শ্বপাপ 
৪ পাঠ-বিধি 


খণ্ড ২ ঈশ্বর 
॥৩।॥ শীশ্বর এক 
এক এবাদ্বিতীয়ঃ 
বছুঈশ্বরবাদ নিষেধ 
॥€॥ জ্ঞাননময় 
ঈশ্বর আলোক শ্বব্ধপ 
৮ অর্বজঞ 


হি 


পে 


সপে 


॥€ 1 দক্সাময় 
». কৃপাবান 
১০ ঈশ্বরীর় দান 
৬1 কতণ৭ 
১১ ক্ষষ্টিকতা 
১২ ঈশ্বরের সুন্দর রচন। 
১৩ ঈশ্বরীয় সংকেত 
॥৭॥ সর্বশত্তি 


১৪ পলর্বশক্তিমান 


ঠি 


সূচীপত্র 


পৃষ্টা 


সি 
ঞ্চ 


৩ 


ত্য€৫ ০০ ০ 


থ/ 


২৫ 
২৫ 


২? 
৩২ 


৩৮ 
গর ০ 
ধ 
88 


বিষয় 
১৫ ইচ্ছা-সমর্থ'** 
১৬ অবর্ণনীয় মহান 
॥৮ ॥ মামত্সবূণ 
১৭ ঈশ্বরের নামাবলী 
॥ ৯ ॥ সাম্ষাতকার 
১৮ সাক্ষাৎকার 
॥১০॥ প্রীর্থন। 
১৯ প্রার্থনা 
খণ্ড ৩? ভক্তি-রহস্য 
॥১১।॥ ভঙক্ভি 
২০ প্রার্থনোপদেশ 
২৯ স্থষ্টিকৃত প্রার্থনা 
২২ নিষ্ঠা 
১৩ ত্যাগ-সমর্পণ 
২৪ পনীদ্ষণ ও আশ্বানদান 
২৫ ধৈর্য 
॥ ১২ ॥ সৎসঙ্ 
২৬ সৎসঙ্গ 
॥১৩॥ অনাসক্তি 
২৭ সংসার অনিত্য 
২৮ বৈরাগ্য 
খণ্ড ৪ ? ভসক্ত- সভক্ঞ 
॥ ১৪7 ভক্ঞলক্ষণ 
২৯ দশ লক্ষণী 


পৃষ্টা 
৪ ৭ 


8৯ 
৩৪ 
&১ 
৫৩ 
&৩ 
৫৯ 
৫৯ 
১১ 
৬ও 
৬৩ 


রে 
স্পট 


৬৯ 
৭২ 
৭৬ 


৭৯ 


৮৩ 
৮৪ 
৮৪ 
৮৭ 
৯১ 


৪৩ 
৯৩ 


বিষয় 

৩০ প্রার্থনাবান 

৩১ নিষ্ঠাবান 

৩২ ধৈর্যবান 

৩৩ অহিংসক 

৩৪ ভক্তগণের প্রতি*** 
॥১৫। অভভ্ 

৩৫ নাস্তিকাঃ 

৩৬ ভ্রাস্তচিত্ত 

৩৭ মোঘকর্মাণঃ 

৩৮ নরকভাঞজজঃ 


থণ্ড ৫? ধর্ম 
॥ ১৬। 
৩৯ ধর্ম-নিষ্টা 
৪০ ধর্ম-স তা 
৪১ ধর্ম-বিধি 
খণ্ড ৬ঃ নীতি 


1১৭৪ সত্য 
৪২ সত্যাসত্য-বিবেক 
॥১৮।॥ বাকশুয্ধি। 
৪৩ সত্যসন্ধ 
8৪ মঙ্গলবাণী 
৪& অনিন্দ। 
1১৯ ॥ অহিৎসা 
৪৬ হ্যায়-বুদ্ধি 
৪৭ ন্তায়-বিচার অপেক্ষা *** 
৪৮ অহিংসায় নিষ্ঠ। 


ধর্ম-বিচার 


১৪৩/৩ 


পৃষ্টা 


৯৩ 
৯৭ 
৯৮ 
৯৪ 
১০২, 
১০৪ 
১৩৪ 


১২৯ 


১৩৬ 
১৩১ 


বিষয় 
৪৯ সহযোগধুত্তি 
৫০ অনহযোগ 
৫১ অনিবার্ষ প্রতিকার 
1২০।॥ অত্বাদ 
৫২ রমন।-জষ 
॥ ২১। ব্রক্গচর্ধ 
৫৩ পবিত্রতা 
1২২। শুদ্ধ জীবিক' 
৫8৪ অস্তেয় 
&৫ অসংগ্রহ 
&৬ দান 
২৩॥ নীতি-বোধ 
৬৭ শিব-শক্তি 
৫৮ নীতি-নির্দেশ 
।২৪। শিষ্টাচার 
&৯ আরাচার 
খণ্ড ৭? মানব 
২৫৬ ।। মানবত। 
৬০ মানবের €শিষ্ট্য 
৬১ মানবের দুর্বলতা! 
৬২ পাপাভিমুখতা 
৬৩ কৃতদ্বতা 
৬৪ আন্তিক ও নাস্তিক 


খণ্ড ৮? প্রেরিত পুরুষ 


॥ ২৬॥ পুর্বপ্রেরিত পুরুষ 


৬৫ প্রেরিত পুরুষ"*" 


১৫৬ 
১৫৬ 


১৫৮ 
১৬৫ 
১৭০ 
১৭০ 


১৭০ 


২২ 


বিষয় পৃষ্ঠা] বিষয় ৃষ্ঠ। 
৬৬ প্রেরিত পুরুষ মনুষ্য ১৯৭ খণ্ড ৯৫ গুড় শোধন ২২৫ 
৬৭ গুণ বৈশিষ্ট্য ২০০ | ২৮।। তত্বজ্ঞান ২২৭ 
৬৮ কাহিনী বর্ণনার কারণ ২০২ ৮০ জগৎ ২২৭ 
৬৯ নুহ ২০৩ ৮১ জীব ২২৭ 
৭০ ইত্ৰাহাম ২০৩ ৮২ অন্তর্যামী ২৩০ 
৭১ মূসা ২০৮ ॥২৯॥ কর্মবিপীক ২৩১ 
৭২ যীশু ২০৯ ৮৩ কর্ম-বিপাক বিষয়ে***. ২৩১ 


৭৩ অকথিত প্রেরিত পুরুষ ২১১ ৮৪ কর্ম-বিপাক অপরিহার্য ২৩২ 
॥ ২৭ মহন্মদ পয়গম্বর ২১২ ৮৫ মৃত্যুর পরেও কর্মফল" ২৩৪ 


৭৪ সাক্ষাৎকার ২১২ |॥৩০।। অরণোত্তর জীবন ২৩৭ 
৭৫ ঈশ্বর প্রদত্ত আদেশ. ২১৩ ৮৬ পুনরুথান অবশ্মস্ভাবী ২৩৭ 
৭৬ ঘোষণ! ২১৮ ৮৭ গুনরুথানের দিন ২৩৮ 
৭] গুণ-সম্পদা ২১৯ ৮৮ স্বর্গনরকাদির ব্যবস্থা] ২৪০ 
৭৮ মিশন ২২৩ ৮৯ শাস্তি-মন্ত ২৪৫ 


৭৯ আণীর্বাদ-পাত্র ২২৩ ৯০ ঈর্বর-প্রসাদ ২৪৫ 


স্মরণীয় শ্লোকমালা 


[ কোর্-আন্‌ সার-এর খণ্ড প্রকরণাদির নাম নিত্যন্মরণার্থ বিনোবাজী এই সংস্কৃত 
শ্লোকমালা রচন1 করিয়। দিয়াছেন । ] 
» আরভ্ভে, ২তদহধ্যানং) ওক, ৪ভঞজ্জৈনিবেবিতম্। 
এবর্ষ৬শীতি, "মনহ্ষ্যাণাং, ৮প্রেষিতৈম্গঢ়শোধনম্‌ ॥ 


১ ৯»মণ্তকং, ২লারততুং ৮*৩সারল্যেন সমপিতম্, 
পুস্তকেহস্মং5স্ততো ভক্ত্য! শুচিভূর্কা পঠেদিদম্‌। 


২ «এক এবাত৬দ্িতীয়শ্চ, "প্রকাশো, শজ্ঞানমেব চ, 
স্দয়ালুর্‌, ১*দানবান্‌, ১১কতী, ১২ সুরূপঃ, ৯৩স্প্রকেতন2 | 
১৪সর্বশক্তিঃ, *৭ন্বতগ্ত্রেচ্ছো, ১৬মনোবাচামগোচরঃ, 
১*নামভির্ধোষিত ১৮ম্চাবিঃ, ১৯প্রার্থনীযঃ পুনঃ পুনঃ | 


৩ ২০উপাসনোপদিষ্টেয়ং, ২১য। ধৃত ভৌতিকৈরপি, 
২২ নিষ্ঠা, ২৩ত্যাগ+ ৪স্তপম্চর্যা, ২৭ ধৈর্য মদ্তক্িলক্ষণম্‌ । 
২৬সৎসঙ্গঃ, ২*ক্ষণিকো ভাবো, ২৮৫বরাগ্যং চ তছুদ্‌ভবম্‌ । 


«. ২৯লক্ষপ্যাঃ, ৩*প্রার্থনাবস্তো, ৩১নৈষ্টিক1, ৩২ধৈর্যশালিনঃ, 
৩৩অহিংসকা যে মদৃজক্তা, ৩*মদ্দূতৈর ভির ক্ষিতাঃ । 
০«নাম্তিকা, ৩ড্ভ্রাস্ত-চিত্তাস্ত ৩*মোঘা, ৩নিরয়গামিন: | 


& এস্ধর্ম-নিষ্উ!, ১পহিষুত্বং, ও১লোকলসংগ্রহ-যোজনা। 


৬ ৪*২স্তা-ধীরো, *ত্বদেদ্‌ বাক্যং সত্যং, *৪শিব*তমনিন্দনম্, 
১৬গ্ঠায়ং রক্ষেৎ ৪"পরত হ্যাষাৎ করুণৈব গরীয়মী | 
৭৮ অহিংলায়াং দৃশ্রদ্ধা, **সেহেন সহজীবনম্‌, 
০পাপৈরসহকারম্চ. *১প্রতীকারশ্চ সংযতঃ । 
৫২ অন্বাদে1, €৩ব!সনাশুদ্ধিৎগ রস্তেয়ং ৫ মিত-সংগ্রহঃ 
৫৬্দানং, *শিবাহ্বসন্ধানং ৫*নীতিৎ*রাচার-পালনম্। 


২০/০ 


৬০৫বশেষ্বেছপি মহুষ্যাণাং, ৬১দৌর্বল্যং, ৬২পাপ-বশ্যতা, 
৬৩নির্মাতরি কৃতদ্বত্বং, ৬ৎনাস্তিকান্তিকয়োভিদ]। 


৬*লাধারণা, ৬৬মহুষ্যাস্তঃ ৬" ধীর! যে, ৬*তৎস্মতিঃ শুভ, 
৬৯-*২ অত্র প্রকাশিতাঃ কেচিৎ, *৩সস্ত্যন্েহপ্যপ্রকাশিতাঃ 
*»প্রাতিভং, **চেশ্বরাদেশো1, *৬ঘোষণা, *গপ-সংশ্রয়ঃ, 
*শকার্য পঞ্চবিধং যন্ত, "*স চাশীর্বাদমহ তি। 


*০বিশ্বং» *৯জীবং, ৮*২পরাত্বানং, নৈব তর্কেণ যোজয়েৎ্, 
»শশ্রদ্ধধানঃ সংবিধানং ৮*বিপাকংঃ ৮*«মরপোস্তরম্‌ । 
৮৬পমুত্তিষ্ঠঃ *"দিনং পশ্য, *বিবিচ্য বাবধ! গতীঃ, 
»*তুষ্টাত্বন্‌ প্রবিশোগ্যানং, **প্রাপ্ন হি প্রেম চৈশ্বরম্‌ । 
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১ গন্গগচরণ 


১ মঙ্গলা চরণ 
১ প্রার্থনায় 


১ পরমদাত।* করুণাময় ঈশ্বরের নামে (আরম্ত করিতেছি )| 

২ সমস্ত স্তৃতি ঈশ্বরের জন্যঃ যিনি সমগ্র বিশ্বের প্রতিপালক । 

৩ পরমদাতা করুণাময় । 

৪ বিচার-দিবসের প্রভু । 

৫ আমরা একমাত্র তোষাকে অর্চন। করিতেছি এবং একমাত্র তোমার 
নিকটে আমর] লাহায্য প্রার্থনা করিতেছি। 

৬ ভুমি আমাদিগকে মরল পথ প্রদর্শন কর, 

? তাহাদের পথ, যাহাদের প্রতি তুমি কৃপা করিষাছ; তাহাদের পথ 
নহে, যাহারা তোমার কোপে পতিত হইয়াছে এবং যাহারা পথভ্রান্ত । ১1১৭ 


বিছমিল্লহিরাহমা-নিরশহীম্‌ 
১--১। আল্‌ হাম্দোলিল্ল।-হে রাব্বেল আ-সামীনা; ২। রশহযা- 
নের্ণহীয়ে ঃ ৩। মালেকে ইয়্যাওযেদ্বীনা 8| ইইজ্ল্যা-কানা'বোদো 
অ. ইইয়্য-কা নাছতায়ীন। &। এহদেনাছ ছেরাত্বাল্‌ মোছ.তাকীম'। 
৬। ছেরা-ত্ব ল্লাজীদনা আন্আাম্ত। আলার়হিম্‌; ৭ গ্বায়ংরিল্মাগ্্বে 
আলায়হিম্‌ অলাঘ.-্ব--লীন! (সরা ফাতেহা? ১--৭) 


*'রহমান? শব্দের অনুবাদ “পরমদাতাঃ লিখিত হইল। “রহমান” শবের প্রকৃত অর্থ 
প্রলয়ান্তে চরমকালে খুনর্ধার মানবীয় অস্তিত্বের প্রদাতা ৷ এইজন্য ঈশ্বরের এক নাম “রহমান? | 
এই নাম কেবলমাত্র ঈশ্বর সম্বন্ধে প্রয়োজ্য হয়। (অনুবাদক ) 


শু গ্রন্ত-মভি। 
২ গ্রন্থ-আ লোক 


২ গ্রন্থ কল্যাণ পথগামী দিগের জন্য 

১ আলিফ; লাম্‌, মীম্‌। 

২ ইহ1 সেই ধর্মগ্রন্থ যাহার সন্বক্ধে কোন সন্দেহ নাই। যাহার! কল্যাণের 
পথে চলিয়। থাকে ইহ1 তাহাদের পথ প্রদর্শক। 

৩ অব্যক্ত বিষয়ে যাহারা শ্রদ্ধা পোষণ করে, যাহার উপাসনানিষ্ঠ এবং 
আমি তাহাদিগকে যাহ! কিছু দান করিয়াছি তাহ! হইতে (আমার পথে ) 
যাহার] ব্যয় করে; 

৪ এবং তোমার উদ্দেশে যাহা অবতারণ করিয়াছি এবং তোমার পূর্বেও 
যাহ! অবতারণ করা হইয়!ছে তাহাতে যাহাদের শদ্ধ! আছে এবং পরলোকে 
যাহাদের বিশ্বান আছে, 

৫ তাহার! প্রসূুর প্রদণিত স্বুপথে চলিয়! থাকে । তাহারা (পরকালে ) 
মুক্তি পাইবে । ২1১--ও 
৩ প্রত্যাদেশসমূহ দুই প্রকারের (মৌলিক ও লাক্ষণিক ) 

১ সেই তিনি, যিনি তোমার প্রতি গ্রন্থ (কোর-আন্‌্) অবতাবণ 
করিয়াছেন। তাহার কোন কোন বাক্য ( আয়ত ) স্পষ্ট অর্থজ্ঞাপক, গেইগুলি 


২--১। আলীফ লা-ম্‌ মী-ম্। ২ জা-লেকাল্‌ কেতা-বে লা- 
রায়বা, ফীহে * হোদাল্‌ লেল্মোত্বাকীনাল্‌ ৩। লাজীন! ইয়্যো*মেনুনা বিল্‌ 
গ্ায়বে অ ইয়্যোকীমুনাছ, ছাল!-ত! অ মিশ্মা-রাযাক-না-ছুম্‌ ইর্যোন্ফেকম। 
৪। অল্লাজীন1 ইয়্যোগমেনূন! বেমা-ওন্যেল! এলায়কা অমা-_ওন্যেল' 
মেন্‌ কাবলেক্‌, অ বিল্‌ আ-খরাতে হুম্‌ ইঞ্ট্েকেনুন। ৫। উন্ল1--ণকা 
আল! হোদাম্‌ মেরণাব্বেহিম, অ উল!-_এক! হুমোল্‌ মোফ লে ! 

(স্থর। বকর! ১--৫) 


কোবৃ-আন্‌ লার € 


খন্থের মূল_-এবং অন্তগুলি লাক্ষণিক। পরন্ত যাহাদের অন্তরে কুটিলতা 
আছে তাহার! নিজেদের অনুকূলে সেইগুলির ভূল ব্যাখ্য। করিয়! বিরোধ 
স্ষ্টির উদ্দেশ্বে সেইগুলির পিছনে পড়িয়া থাকে, অথচ তাহাদের প্রকৃত অর্থ 
ঈশ্বর ব্যতীত আর কাহারও জান! নাই | "*" ৩।৭ আংশিক 


৪ সর্বোত্ুম সার গ্রহণ করুন 


১ যাহার] (আমার) বাণী শ্রবণ করে ও উহার মধ্যে যাহ। সর্বোত্তম তাহ! 


অনুসরণ করে ঈশ্বর তাহাদের পথ প্রদর্শন করেন। তাহারাই বুদ্ধিমান। 
৩৯৯৮ 


৫ খোলা উপদেশ 


১ নিশ্চয় ইহা ( কোর্-আন্‌ ) হইতেছে উপদেশ, 
২ যাহার ইচ্ছ। সে উহাকে গ্রহণ করুক। (কেহ গ্রহণ না করিলে 
তামার কোন ক্ষতি নাই, ) কারণ উহাকে প্রচার করাই তোমার দায়িত্ব । 
৮০।১১--১২ আংশিক 


এ পপশশাশী 22৩ শশা শশা শি এ ৮৮০৮ এপি? শিশ্টািশাশীীশীল তীিক্পাপীশী তি পিসি পি পপ শি পাশাপাশি লাশ ৮ শীশশীশতি শিীত শী পা পাশ হত শী ০১০২ শস্পশিশসীশী শি 


৩--১। ছোওয়াল্লাজী--আন্যালা আলায়.কাল্‌ কেতা-বা মেন্হো 
আ-ইয়া-তোম্‌ মোহ্ব, কামাতোন্‌ হোন্না ওম্মোল্‌ কেতা-বে অওখারে। 
যোতাশ।-বেহান্ত্‌। ফাআনম্ম। ল্লাজীনা ফী কালু বেহেম্যায়় ন্‌ 
ফাইয়াত্বাবেউন। মা-তাশা-বাহ। মেন্হো-বতেণা-আল্‌ ফেৎনাতে অবতেথ্া 
-আ তা”বীলেহ অমা-ইয়া'লামে। তা”বীলাহ্‌_ ইল্লা লা-হ। 

(স্বর আল্এমরান্‌, ৭ আংশিক ) 

৪_-১। লাজীন। ইয়্যাছতামেয়ুনাল্‌ কাওলা ফাহইয়্যাত্তাবেমু ন! 
আহ্‌ছানাহ্‌। উলা--য়েকাল্লাজীনা হাদ!-হুমোন্তা-হো-অ উলা-_য়েক! হুম্‌ 
উলুল্‌্-আল্বা-ব. | (স্থরা যোমারঃ ১৮9 


৫--১। কাল।- ইন্নাহা-তাজকেরাতোন্। ২। ফামান শা--আ। 
জাকারাহ । (স্থর। আবাছ1, ১১--১২ ) 


কোবৃ-আন্‌ সার 
৬ ধর্মগ্রন্থ মন্গুধ সমাজে প্রচার করার জন্য, গোপন করার জন্য 
নহে 


১ তুমি ইহাকে জনগণের মধ্যে প্রচার করিবে এবং ইহার কোন কথা 


৩ গ্রন্থ-স্বরূপ 
৭ গ্রন্থ মাতৃভাষায় 
১ আমি যদি কোর্-আন্‌ বিদেশী ভাষায় অবতারণ করিতাম, তবে তাহারা 
নিশ্চয় বলিত যে ইহার বাক্যসমূহ কেন পরিফার করিয়! বুঝান হয় নাই 
(যাহাতে আমরা বুঝিতে পারিতাম)? ইহা কিরূপ কথা? বিদেশী ভাষ! 
আর আরবের লোক ? তুমি বলঃ যাহার! ইহার উপর বিশ্বাস স্থাপন 


করিয়াছে তাহাদের পক্ষে ইহ। পথপ্রদর্শক ও মহৌধধি স্বরূপ । ৪১1৪৪ 
৮ সরল কোর্আলন্‌ 

১ যাহাতে স্মরণ রাখা যায় সেইজন্য আমি কোর্-আন্কে সরল 
করিয়াছি । কিন্তু কেহ কিল্মরণ রাখিতেছে? ৫৪1১৭ 


৯ ইহা প্রত্যাদেশ, কবির কাব্য নহে 
১ অধিকস্ত আমি শপথ করিতেছি যাহ! কিছু তুমি দেখিতেছ তাহার 
২ এবং যাহ] তুমি দেখিতেছ না জহি 


8০৮০০০০০৯১০ ১ উন ৮ ১ 


৬--১। পাতোবাইক্যেনোন্াহ্‌ লেন্ন।-ছে অলা-তাকৃতোমুনাহ, 
(হ্থরা আল্এম্রান্--১৮৭ আংশিক ) 
৭--১। অলাও জ্বা--আঁল্না-হু কোর্আনান্‌ আজীমীয়্যাল্‌ লাক্ষা-লু 
লাও লা-ফোছ.ছেলাৎ আ-র্যা-তোহ.। আ-আণজআামীয়্যোউ, অ আরাবীয়্যো। 


শশা টাটা শাশিশাপিশসিল পালটা এ শিস সদ শট শি 


কোল্‌ হুঅ লেল্লাজীন! আ.-মানৃ হোদাউ, 'অ শেফা-- 1 (স্থরা হা-মীম্‌, ৪৪) 
৮--১ | অলাকাদ্‌ ইক্স্যাছ, ছার্নাল্‌ কোর্‌--আন লিজ জিকৃরে ফাহাল্‌ 
মিম্‌ মোদ্দকের ? ( গর। কমর, ১৭) 


৯--১। ফালাওক.ছেমে! বেমাঁতোব,ছেক্ধনঃ ২। অমা-লা-তোবছেবন্। 


কোর্-আন্‌ সার ৭ 
৩ যে এই কোর্-আন্‌ ঈশ্বর প্রেরিত ঈশ্বরীয় দূতের ৰাণী। 
৪ ইহ! কবির উক্তিনহে । কিন্ত ইহার উপর তোমর। কমই শ্রদ্ধ! রাখ! 
৫ এবং ইহ দৈবজ্ঞের কথ! নহে, কিন্তু তোমর। ইহার প্রতি কম মনোযোগ 


দাও। 
৬ ইহ! বিশ্ব-প্রভ কততৃকি অবতারিত হুইয়াছে। ৭০1৩৮--৮৪৩ 


১০ হৃদয়ের সন্তোববিধায়ক 

১ ঈশ্বর সঙ্গতিপূর্ণ ধর্মপ্রস্থরূপে সর্বোত্তম বাণীলমৃহ অবতারণ করিয়াছেন, 
যাহার মধ্যে (পুরস্কারের প্রতিশ্রতির সহিত শাস্তিদানের ভীতি প্রদর্শন ) 
যুক্ত কর! হইয়াছে । তাহার ফলে যাহারা স্বীয় প্রভুকে ভয় করে তাহাদের 
দেহ রোমাঞ্চিত হয় এবং অনন্তর তাহাদের দেহ মন ঈশ্বরের আরাধনার্থ 
বিনত্র হয়। ৩৯২৩ 


১১ যে সপ্ত বচন প্রায়ই আবৃত্তি কর? হয় অর্থাৎ অল্ফাতিহ। 
১ নিঃসন্দেহে আমি তোমাদের আবৃত্তি করার জন্ত সাতটি বচন দিয়াছি 
এবং কোরৃ-আন্‌ দিয়াছি। ১৫৮৭ 


৩। ইন্নাহব লা কাওলো। রাছুলেন্‌ কারীমেউ ; ৪1 অম। হু বেকাওংলে 
শ-য়ের। কালীলাম্‌ মা-তু'মেনুনা, & | অল! বেকাও.লে কা-হেন। কালীলাম্‌ 


মা-তাজাকৃকান্ধন। ৬ | তান্যীলোম্‌ মিরণাব্বেল আ-লামীন । , 


(সর! হান্ধ।, ৩৮--৪৩ ) 
&. 
১০--১। অল্প1-হে! নাযযালা আহ.ছানাল্‌ হাদীসে কেত1-বাম্‌ মোতাশা- 


বেহাম্‌ মাসানীয়্য।। তাক-শায়েরেণ মেন্হ জোলুদোল্লাজীনা হয়্যাখ শাওন 
রাব্বাহুম্, হম্মা তালীনেো জোলুদোহুম্‌ অ কোলুবোহুম্‌ এলা-জেক্রেলাহ, | 

(স্থর! যোমার, ২৩) 

১১--১। অলাকাদ্‌ আ-তায়ন1-ক ছাব, আম্‌ মেনাল্‌ মাস! না অল্‌ 

কোর্আ-নাল্‌ আজীম্‌। (সর! হাজর্‌ঃ ৮৭ ) 


৮ কোর্-আন্‌ সার 


৪ পাঠ-বিধি 
১২ শুচিভূত হইয়। 
১ নিশ্চয়ই ইহ মহান সম্মানার্হ কোর্-আন্‌। 
২ শুচি না হইয়! কেহ ইহা! স্পর্শ করে না। &৬1৭৭১৭৯ 
১৩ ঈশ্বরা শ্রয়েণ পঠিতব্যম্‌ 
১ যখন তুমি কোর্-আন্‌ পাঠ করিতে শুরু করিবে তখন বিতাড়িত 
শয়তান হইতে ঈশ্বরের নিকট আশ্রয় প্রার্থন। করিবে । ১৬1৯৮ 


১২--১। হন্নাই লাকোর্আ-নোন্‌ কারীমোন্য ২। লাশ্ছয়্যামাছ, 
ছোহু-__হল্লাল্‌ মোতাহ হারুন । (স্থর। ওয়াকেয়াঃ ৭৭ ৭৯ ) 
১৩--১। ফাএজা-কার1-তাল্‌ কোর্আ-ন ফাছ.তাএজ, বেল্লা-হে মেনাশ, 
শায়ত্বা-নেরাজীম । | (ম্থরা নহল, ৯৮) 


৩৩ সহ 


ও ঈশ্বর এক 
£ এক এবাদ্বিতীয়ঃ 


১৪ ঈশ্বর এক 


১ বলিয়। দাও ঃ ঈশ্বর এক । 

২ ঈশ্বর সর্ব-নিরপেক্ষ | 

৩ তিনি জাত নহেন, তিনি জন্মদানও করেন ন1। 

৪ আর তাহার সমকক্ষ কেহ নাই। ১১২শ।১--৪ 


১৫ ঈশ্বরের পুত্র থাকা শোভা দায়ক নহে 


১ আর তাহার! বলে £ পরমদাতা ঈগ্বর এক পুত্র পরিগ্রহ করিয়াছেন । 

২ (তাহাদিগকে বল £) তোমর1 এক সর্বনাশ| কথ1 বলিতেছ, 

৩যাহাতে নভোমগুল ও ভূমণ্ডল বিদীর্ণ হইবার ও পর্বতলকল খণ্ড খণ্ড 
হইয়! পড়িয়! যাইবার উপক্রম হয়, 

& যেহেতু তোমর1 ঈশ্বরের পুত্র আছে বলিয়! দাবী করিতেছ। 

& অথচ পরমদাত] ঈশ্বরের পক্ষে ইহা শোভনীয় নহে যে তিনি কোন পুত্র 
পরিগ্রহ করেন। ১৯,৮৮-7৯২ 


১৪--১। কোল হোঅল্লা-হো আহাদৃ। ২। আল্লা-হো। ছ.ছমাদৃ। 
৩। লাম্ইয্যালেদ্‌ ; অলাম্ইয়ুলাদ্‌। ৪ অলাম্‌ ইয়্যাকোল্লাহ্‌ কোফোঅন্‌ 
আহাদ্‌। (স্থর! এখ.লাছ, ১--৪) 

১৫--১ | অকা-লে। স্তাখাজ] রণহবম1-নে! অলাদ1-| ২। লাকাদ্‌ জ্েতুম্‌ 
শায়.আন্‌ এদ্দান্। ৩। তাকা-দোছ, ছাম।-ওয়1-তে। য়্যাতাফাত্তার্ন! মেনহে। 
অতান্শাককোল আরদ্বে। অতাখেরেশিল জেবা-লে। হাদ্ধান। ৪। আন্‌ 
দাআও, লেরাহবআ-নে অলাদা-। ৫ | অমা-য়্যান্বাখী লেরণাহ্ব, মা-নে 
আই-য়্যাত্তাখেজ অলাদা-। (স্থরা মরয়মঃ ৮৮--৯২ ) 


১২ কোৰ্‌-আন্‌ সার 
১৬ ভক্তবৃন্দের সুগন্ধ 


১ যাহার! সামরিক শৃঙ্খলায় সারিবদ্ধভাবে দণ্ডায়মান তাহাদের (শপথ); 

২ এবং যাহারা ভৎ্গন। সহকারে (ছুষ্টদ্রিগকে ) প্রতিহত করে তাহা- 
দিগের €( শপথ ) 

৩ এবং যাহার! ঈশ্বর-স্মরণার্থ ( ঈশ্বরের বাণী) পাঠ করে তাহার্দিগের 
(শপথ ) 

৪ তোমাদের প্রভু নিশ্চয়ই এক; 

& তিনি স্বর্গ-মর্তের এবং সেই উভয়ের মধ্যে অবস্থিত যাহ! কিছু সবেরই 
অধিপতি, এবং তুর্ষের উদয়-ভূমির প্রভু । ৩৭।১-_৫ 


১৭ যীশুর পাক্ষ্য 


১ আর আল্ল! যখন বলিবেন £ হে মরিয়ম-এর পুত্র যীশু, তুমি কি মহ্য্য- 
গণকে বলিয়াছিলে হ আমাকে এবং আমার মাতাকে আল্লার অতিব্রিক্ত 
দুইজন উপাস্য বলিয়! মানিয়! লও 1? তখন ষীণড বলিবেন £ আপনি পবিত্র, 
যাহাতে আমার অধিকার নাই সেরূপ কথ! আমার পক্ষে শোভনীয় নয়। যদি 
আমি তাহ! বলিতাম তবে আপনি অবশ্য তাহ! জানিতেন। যাহ কিছু 
আমার মনে ছিল তাহ! আপনি জানেন আর যাহা কিছু আপনার অস্তুরে 
আছে তাহ! আমি জ্ঞাত নহি। নিশ্চয়ই আপনি অস্তর্যামী । 


এ পপ এ এপ জি শপ পা ও আস | এপ লা পপ শা আজ জা পা আজ ৬ ১ ০৮ ০৯ সপসী সপ পাপা পপ পপ শিস শপ শপ পাশ পপ ও আপি শা 4? শী পা আপা ৯৮ আজ পা ০ পাপ এ পিস পপ ০০৯ আও পা লে 


১৬--১ 1 অহস্ভাফফা-তে হাফ ফ।ণ্, ২। ফাযযা-জ্েেরাতে যাজরান্‌, 
৩। ফাত্তা-লেক়্যা-তে জেকৃরান ৪ ইন্না এলা-হাকুম্‌ লাঅ-হেদ্‌। 
& | রাব্বোছ হাম1-অ--তে অল আরৃদ্ে অমা-বায়লাহুমা! অ রা-ব্বোল্‌ 
মাশ-রেক | (স্থবা সাফ.ফাত? ১--৫) 

১৭_-১। অএক্, ক1-ল। লা-হেো! ইয়। ঈছ। বন! মার্ইয়াম। আআস্তা 
কোল্ত লিন্ন।-ছে স্তাখেজুনী অওযন্মেইয়। এলা-হায়দে মেন্‌ দূনি লা-হ। ক-ল। 
ছোবহ্ব!-নাক1 মা-ইয়াকুনে! লী-আন্‌ আক,ল1 মা-লায়,ছ1 লী, বেল্বাকত 
কে। ইন্‌ কোস্তো কোল্তোহ্‌ ফাকাদু আলেম্তাহ্‌। তা”লামে। মা-ফী 
নাফত্ী অলা--আ! লামে! মা-কী নাফছেকৃ। ইন্নাকা আত্তা আল্ল-মোল্‌ 


কোর্-আন্‌ সার ১৩ 


২ আপনি আমাকে এই বলিতে আদেশ দিয়াছিলেন যে তোমরা 
পরমেশ্বরকে অর্চনা! কর, যিনি আমার প্রভু এবং তোমাদের প্রভূ । ইহ! ব্যতীত 
আমি তাহাদিগকে কোন কথ! বলি নাই। যতদিন আমি তাহাদের মধ্যে 
ছিলাম ততদিন আমি তাহাদের সাক্ষী ছিলাম। পরে যখন আপনি আমাকে 
তুলিয়া লইলেন তখন আপনিই তাহাদের প্রহরী ছিলেন এবং আপনিই সকল 
বিষয়ে সাক্ষী । 

৩ যদি আপনি উহাদিগকে শাস্তিৰান করেন তবে তাহারা আপনার দাস 
আবার আপনি যদি উহাদিগকে ক্ষম। করেন তবে নিশ্চয় আপনি সর্বজিৎ এবং 
সর্ববিদ । &1১১৬---১১৮ 


১৮ ব্তিনহছে 


১ হে খ্রন্থধারী জনগণ স্বীয় ধর্মের বিষয়ে অতুযুক্তি করিও ন1 এবং ঈশ্বরের 
বিষয়ে সত্যের অতিরিক্ত কিছু বলিও ন1। মরিয়মের পুত্র ঈশামশীহ ছিলেন 
ঈশ্বরের একজন প্রেরিত পুরুষমাত্র ! এবং তিনি ছিলেন ঈশ্বরের বাণী 
(দ্বার সষ্ট মানব ), যাহাকে মরিয়মের প্রতি তিনি উৎসর্গ করিয়াছিলেন। 
উপরন্ত তিনি ছিলেন ঈশ্বরের পক্ষ হইতে একটি আত্মা । সুতরাং ঈশ্বর ও 
তাহার প্রেরিত পুরুষগণের প্রতি শ্রদ্ধা স্থাপন কর এবং বলিও না৷ যে তিনজন 


গোইউব্‌। ২। মা-কাল্তো! লাহুম্‌ ইল্লা-মা__-আমার্তানী বেহী-_-আনে'- 
বোদেো৷ ল্লা-হা রব্বী অরাব্বাকুম,। আকোত্তে আলায়হিম্‌ শাহীদাম্‌ 
মা-দোম্তে! ফী হিম্‌, ফালাম্ন-তাঅফ.ফায়তানী কোস্তা আস্ত রণক্কীবা 
আলায়,হিম। অআস্ত! আলা-কুল্লে শায়,এন্‌ শাহীদ্‌। ৩। ইন্‌ তোআজ্জেব. 
হুম ফাইন্নাহুম্‌ এবা-দোক্‌, অইন্‌ তাণ্বফির্‌ লাহুম্‌ ফাইন্নাকা আন্তাল্‌ 
আধযীযোল্‌ হ্বাকীম্‌। (হর মায়দ1 ১১৬--১১৮) 

১৮--১। ইরা-আহ্‌লাল্‌ কেতা-বে লা-তাগ্বলু ফী দীনেকুম্‌ অলা- 
তাক,লু আলা! ল্া-হে ইল্লাল্‌ হাকক। ইন্নামাল্‌ মাছীহ্বে। ঈছাবনে। মার্ইয়ামা 
রাছুলে। লল-হে অ কালেমাতোহও আল্কা-হ1--এল! মার্ইয়ামা অরূহ্বোম্‌ 
মেন্হো।, ফাআ-মেনু বেল্াহে অরোছোলেহী'অলাতাকনু সালাসাহ্‌, | 
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ঈশ্বর । (ইহা! হইতে) প্রতিনিবৃত্ত হও। উহা! তোমাদের পক্ষে সমুচিত 
হইবে। ঈশ্বরই একমাত্র উপান্ত | ভাহার যে লোকাতীত মহিম! তাহাতে 
তাহার পুত্র থাক! স্ুদূরপরাহত । আকাশসমুহ ও পৃথিবীতে যাহ! কিছু আছে 
তৎসমুদ্বয় তাহারই। এবং রক্ষাকর্তা স্বরূপে তিনি স্বয়ংসম্পূর্ণ ৪1১৭১ 


১৯ ন তত্রসুর্য্যে ভাতি 


১ আমি ইব্রাহিমকে এমনভাবে আমার আকাশ এবং পৃথিবীর রাজত্ব 
দেখাইলাম যাহাতে সে পরিপক্ক বিশ্বাসকারীদের মধ্যে গণ্য হয়| 

২ যখন রাত্রি অন্ধকারাচ্ছন্ন হইল তখন মে একটি তারকা দেখিল। 
বলিল £ ইহাই আমার প্রভু! পরে যখন উহ1 অন্তমিত হইল তখন সে 
বলিল £ যাহ! অন্ত যায় তাহাকে আমি (ঈশ্বর মান্য করিতে ) পছন্দ 
করি না। 

৩ এবং যখন সে দেখিল যে চন্দ্র“উদয় হইতেছে তখন বলিল £ 
ইহাই আমার প্রভু! পরে যখন উহাও অস্তমিত হইল তখন মে বলিল £ 
যদি আমার প্রভু আমাকে পথ না দেখান তবে আমি নিশ্চয়ই ভ্রাস্তদের 
অন্তভূক্তি হইব । 

৪ আবার যখন পে স্থ্য উদয় হইতে দেখিল তখন সে বলিয়া! উঠিল 
ইহাই আমার প্রভূ! ইহ] মহততর ! পরে যখন উহাও অস্ত গেল তখন দে 
বলিয়া! উঠিল ঃ হে আমার জনগণ ! যাহ! যাহা তোমর1 (ঈশ্বরের) 
অংশীদার বলিয়। মান্য কর তাহাদের সহিত আমার কোন সম্বন্ধ নাই। 


চর এত 


ইন্তাহ্‌ খায়রাল্‌ লাকুম্‌ + ইন্নাম। লাহে! এলা-হোউ ওযা1-হ্বেদ | ছোব হব।- 
নাহু_আই' ইয়াকৃন! লাহ্‌ অলাদ॥ লাহু মা-ফেছছাম1-ওয়া-তে অমা-ফেল্‌ 
আরূদ্ধ। অকাফা-বেল্লা-হে অকালা-| (থর নেছা, ১৭১) 

১৯--.১ | অকাজা-লেকা নোরী-_-এব্লাহীম! মালাকুতাছ, ছামা-অ-তে 
অল্আর্ধে অলে-ইয়াকুনা মেনাল্‌ মুকেনীন্। ২। ফালাম্ম-জানন। আলায়হি 
লায়লে। রাআ-কাওকাবান্‌ঃ ক|-ল। হা-জা-রাব্বী, ফালাম্মা--আফালাক।-ল| 
ল1--ওহ্বেব্বোল- অ|-ফেলীন্। ৩। ফালাম্মা-রাআল্‌ কামার] বাঁ-যেপ্বান্‌ 
কা-ল1 হা-জা-রাববী; ফালাম্ম'--আাফাল! ক-ল! লাএল্‌ লাম ইয়াহু দেল 
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৫ যিনি ছ্যলোক-ভূলোক স্হজন করিয়াছেন, নিশ্চয়ই আমি তাহার 
দিকে সত্যধর্মাবলম্বীস্বরূপে আপন মুখ ফিরাইয়াছিঃ এবং আমি অংশীবাদী- 
দিগের অস্তভুক্ত নহি। ৬1৭৫-_-৭৯ 


২০ অুর্ধ-চন্দ্রের অষ্টাকে প্রণিপাত কর 


১ দিবা ও রাত্রি এবং চন্দ্র-ুর্য তাহার নিদর্শনাষলীর অন্তর্গত। তোমর। 
চন্দ্র ও হ্ুর্যকে প্রণিপাত করিও ন1। অধিকন্ত যদি তোমর] সত্যই ঈশ্বরকে পৃজ! 
করিতে চাও তবে যিনি উহাদিগকে স্বজন করিয়াছেন তাহাকেই প্রণিপাত 
কর। ৪১1৩৭ 


৬ বনুঈশ্বরবাদ নিষেধ 
২১ যদ্দি অনেক দেবতা থাকিতেন 
১ ঈথর ন। কাহাকেও পুত্র মনোনীত করিয়াছেন এবং না তাহার 
অন্ুসঙ্গীব্ূপে অন্ত কোন ঈশ্বর আছেন! যদি এরূপ হইত তবে প্রত্যেক 
ঈশ্বর তিনি যাহ! কিছু স্থষ্টি করিয়াছেন তাহার জন্ত লড়িতেন এবং তাহাদের 
মধ্যে একে অন্থকে পরাভূত করিতেন। তাহারা যেরূপ বলে তদপেক্ষ। 
ঈশ্বর মহান ! ২৩।৯১ 


রাব্বী লাআকুনান্র। মেনাল্‌ কাও.মেত্ব, দ্বা-্লীন্। ৪। ফালাম্মা-রাআশ, 
শাম্ছ! বা-যেশ্বাতান্‌ ক!-ল। হা-জা-রাববী হা-জা--আকৃবারো, ফালাম্মা- 
আফালাৎ কা-লা ইয়া-কাওমে ইন্ী' বারী-_ওম্‌ মেম্মাতোশরেকুন্‌। 
&। ইন্নী অজজাহ.তো। অজহিয়। লিলাজী ফাতারাছ, ছাম1-অ-তে অল্অবৃদ্ধা 
হবানীকাঙ, অমা-আম] মেনাল্‌ মোশ, রেকীন্‌। (সরা এনাম, ৭৫--৭৯) 
২*--১1 অমিন্‌ আ"য়্যা-তেহিল্‌ লায়লে। অন্নাহা-রে। অশ.শাম্ছে। 
'অল্কামার । লা-তাছজোদূ লিশশাম্ছে অলা-লিল্কামারে অছংজোদ্‌ 
লিল্ল1-হেল্লাজী খালাক্কাহুন্না ইন্‌ কোন্তম্‌ ইয়্যা-হু তা'বোছুন্‌। 
( স্থরা হা-মীম্ছেজ দা, ৩৭ ) 
২১--১। মাত্তাখাজাল্লা-হে| মেঙ, অলাদেও. অমা-কা-ন1 মা! আহ্‌ মেন্‌ 
এলা-হেন্‌ এজাল্‌ লাজাহাব! কুল্লে! এলা-হেম্‌ বেমা-খালাক। অলাআলা-ব1;- 
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২২ বনছমালিকের এক ক্রীতদাস 
১ ঈশ্বর দৃষ্টাস্ত দেন এক ক্রীতদাসের। তাহার কয়েকজন বিবদমান 
ংশীদার প্রভু এবং অন্ত একজন ক্রীতদাসের মাত্র একজন প্রভূ। এই 
দৃষ্টাত্তের সব প্রভু কি সমান? সকল স্তুতি ঈশ্বরেরই প্রাপ্য কিন্ত অনেকে 


একথা বুঝে না। ৩৯২৯ 


২৩ উর্ণনা ভ-ভবন 

১ যাহারা ঈশ্বর ছাড়! অন্ত রক্ষাকারী মান্ত করিয়াছে তাহাদের 
উপম হইতেছে মাকড়স।। মাকড়সা ঘর তৈরি করে। কিন্ত নিশ্চয়ই 
মাকড়সার ঘর সর্বাপেক্ষা ক্ষণভঙ্কুর। হায়রে! যদি তাহারা এই কথ! 
বুঝিত । ২৯৪১ 


২৪ উশ্বরত্বের বিভাজন ও তাহার সমর্থন 

১ নিশ্চয়ই বিশুদ্ধ ধর্ম ঈশ্বরেরই জন্ত। আর যাহার ঈশ্বর ছাড। 
অন্যান্তকে রক্ষাকারীব্ধপে গ্রহণ করিয়াছে তাহার! (বলিয়। থাকেঃ) আমর 
ভাহাদ্রিগকে কেবল এইজন্য অর্চনা করি যে তাহারা আমাদিগকে ঈশ্বরেরই 


ঘ্বোহুম্‌ আলা-বা'-দ্ব। ছোবহা-নাল্লা।-হে আম্মা-য়্যাছেফুন। 
(থর! মূমেনুম, ৯১ ) 
২২১ দ্বারাবাল্ল!-হে। মালালার জোলা ন্ফীহে-শোরাকা--ও মোতাশ।- 
কেছুনা অরাজোলান্‌ ছালামাল্‌ লেরাজ্বোল্‌। হাল্‌ ইয়্যাছ তাবীয়্যা-ন 
মাস|-লা-? আল্হাম্দে! লিল্লাহ। বাল্‌ আকৃসারোহুম্‌ লা হয়্যা”লামূন্‌। 
(স্থরা যোমার, ২৯ ) 
২৩--১। মানালোল্‌ লাজীনাওাখাজু মেন্‌ দূনেল্পাহে আওলেয়্যা_-আ 
কামাসালেল্‌ আন্কাবৃত, এত্তাখাজ।ৎ বায়স্তা-| অ ইন্না আওহানাল্‌ 
বোইউ.তে লাবার তোল্‌ আন্বাবুৎ ॥ লাও, কা-নূ ফ্যা*লামুন্‌। 
( স্থরা! আন্কাবৃৎ্ঃ ৪১) 
২৪--১। আলা-লিল্লাহেদ্দরীনোল্‌ খা-লেছ। অল্লাজিলাত্তাখাভু মেন্‌ 
দুনেহী-আও, গেক়্যাআ--॥ মা-নাবোদোহছম্‌ ইল্া-লেইয়্যোকারে বলা 
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সমীপে পৌছাইয়া দিবেন। যে বিষয়ে তাহার! বিরুদ্ধাচরণ করিতেছে 
নিশ্চয়ই"ঈশ্বর তদবিষয়ে তাহাদের মধ্যে মীমাংস|! করিয়া! দিবেন। নিশ্চয় 
যাহার1 মিথ্যাবাদী ও অকৃতজ্ঞ এবং সত্যদ্রোহী ঈশ্বর তাহাদের পথ প্রদর্শন 
করেন না। ৩৯৩ 


২৫ পরমেশ্বরের উভয় শক্তির €কোনটি দেবতাদের নাই 


১ (হে নবি! তাহাদিগকে ) জিজ্ঞাসা কর ঃ তোমাদের ( কথিত) 
ঈশ্বরের অংশীদারদের মধ্যে এমন কি কেহ আছেন যিনি সমগ্র স্ষ্ট জগৎ 
প্রথমবার গুষ্টি করেন এবং তৎপরে উহাকে (ধ্বংস করিয়!) পুনর্বার স্য্ি 
করেন? (তাহাদিগকে ) বলিয়া দাও £ ঈশ্বরই স্যই জগৎ প্রথমবার স্ষ্টি 
করেন অনন্তর তিনিই উহাকে (ধ্বংস করিয়| ) পুনর্বার স্থষ্টি করেন। তাহ! 
হইলে কেমন করিয়া! তোমর। বিপথে চালিত হইতেছ 1? 


২ (হে নবি! তাহাদিগকে ) জিজ্ঞাসা কর £ তোমাদের (আরোপিত ) 
ঈশ্বরের অংশীদারদের মধ্যে এমন কি কেহ আছেনঃ যিনি সত্যের পথ দেখাইয়। 
দিবেন? € তাহাদিগকে ) বলিয়] দাও £ ঈশ্বর সত্যের পথ দেখাইয়া থাকেন । 
যিনি সত্যের পথ দেখাইয়া দেন, তিনি অধিকতর অন্লরণযোগ্য অথবা 
যাহাকে পথ-নির্দেশ না দিলে যিনি পথ পাম না তিনি অধিকতর অহুসরণ- 
যোগ্য। তৰে তোমাদের কি কারণে মুশকিল হইতেছে? তোমর। কিরূপ 
সিদ্ধান্ত করিতেছ ? ১০।৩৪-৩৫ 


এল্লাল্লা-হে যোল্ফা-। এন্রাল্ল।-হা ইয়্যাহকোমো! বারলাছম্‌ ফীমা*হুম্‌ 
ফীহে হইয়্যাখতালেফুন। হন্রাললাহা লা-ইয়্যাহদ্দী মান্হঅকা-জেবোন্‌ 
কাফ.ফা-র্‌। (হ্থর যোমার, ৩) 

২৬-__-১ | কোল্‌ হাল্‌ মেন শোরাক1-_একুম্‌ মাই-য়্যাবদাওল্‌ খাল্ক! 
ছোম্ম! ইয়্যোয়ীদোহ, কোলেল্লা-হে। ফ্ল্যাবদাওল খাল্ক। ছোন্ব! 
ইয়্যোয়ীদোহ্‌ ফাআন্ন1-তো+-ফাকৃন। ২। কোল্‌ হাল্‌ মেন শোরাকা--একুম্‌ 
মাই-য়্যাহদী--এলাল্‌ হাক কে, কোলেল্লা-হে। র্যাহদরী লেল্-হাকংকে ? 

হু 


১৮ কোর্-আন, সার 


২৬ দেবতাগণ একটি মক্ষিকাকেও নড়াইতে পারেন না 


১ হে মানবগণ, একটি দৃষ্টাত্ত দেওয়া যাইতেছে । তোমর! তাহ। মনোযোগ 
দিয় শ্রবণ কর। নিশ্চয়ই ঈশ্বর ব্যতীত তোমর1 যাহাদের আহ্বান করিতেছ 
তাহার মিলিতভাবে চেষ্টা করিলেও একটি মক্ষিকাও স্ষ্টি করিতে পারিবেন 
ন। আর যদি মক্ষিক| তাহাদের নিকট হইতে কিছু লইয়া! পলাইয়! যায় তবে 
তাহার এ বস্তও উহার নিকট হইতে উদ্ধার করিতে পারেন না। উপাসক 
ও উপাস্য € উভয়েই ) এত ছূর্বল! ২২।৭৩ 


আফামাইয়্যাহদী এলাল্-হাককে আহাককো! আই-ইয়্যোত্বাবাআ। 
আম্মাল্‌ লা-য়্যাহেদৃদী-_ইল্লা-_আই-ইয়্যোহ দা, ফামা-লাকুম্‌_-কার ফ! 
তাহ কোমুন। ( স্থরা ইউনোছ, ৩৪১ ৩৫ ) 
২৬--১। ইয়া_আয়.য়্যোহ। না-ছে| দ্বোরেব। মাসালোন্‌ ফাছতামেউ 
লাহ,| হন্না ল্লাজীনা তাদূউন! মেন্‌ দূনে লা-হে লাই য়্যাখলেক জোবা-বাউ 
অলাবেজ, তামাউ লাহ্‌ | অইইর্যাজলোবহোমোজ. জোবা-বেো শায়আল্‌ 

ল-য়্যাছ তান্কেজুহে। মেন্হ,। দ্বায়োফাত্বত্ব"লেবে। অল্‌ মাতলুব । 
(সরা হাজ, ৭৩) 


€ জ্ণময় 


৭ ঈশ্বর আলোক স্বরূপ 
২৭ ঈশ্বরীয় জ্যোতি: 


১ ঈশ্বর স্বর্গ ও মর্ত্যের জ্যোতিঃ | তাহার জ্যোতির উপম। হইতেছে কুলুঙ্গিতে 
রক্ষিত একটি দীপ । দীপটি একট কাচাধারে রহিয়াছে । কাচাধারটি যেন 
একটি উজ্জ্বল তারকা । এই দীপটি এক মঙ্গলপ্রদ বৃক্ষের ( তৈলের,) দ্বার! 
প্রজলিত কর! হুইয়াছে। বৃক্ষটি একটি জলপাই বৃক্ষ, যাহা! পূর্ব দেশের নহে 
'এবং পশ্চিম দেশেরও নহে । উহার তলে অগ্নি স্পর্শমাত্র না করিলেও 
( আপনা-মাপনি ) জলিয়! উঠিবে। জ্যোতির উপরে জ্যোতিঃ। ঈশ্বর 
যাহাকে ইচ্ছ! তাহাকে পথ প্রদর্শন করিয়া তাহার জ্যোতির সমীপে লইয়া 
যান। আর ঈশ্বর বূপকের সাহায্যে মান্থষের সঙ্গে কথা বলেন। কারণ 
ঈশ্বর পর্বজ্ঞাতা। | 

২ (এই দীপ পাওয়! যায়) সেইসব ঘরে, যেপৰ ঘরকে ঈশ্বর মহিমান্বিত 
করিবার জন্য আজ্ঞ| দিয়াছেন, যেন পেখানে তাহার মাম স্মরণ কর] হয়। 
সেখানে সকাল-দন্ধ্যায় সেইসব মানুষ ( ঈশ্বরের ) স্ততি করে, 

৩ পণ্য-সভ্ভার বা ক্রয়-বিক্রয়ের মোহের কারণে ঈশ্বর-স্মরণ, নিয়মিত 

















২৭--১। আঅল্পা-হো। নৃরোছাম-ও4-০৩  অল্আরৃদ্ধ । ঘাছালে। 
নূুরেহী কামেশকা-তেন্‌ ফী-হা-মেছবা-হ,। আল্‌-মেছ,বা-হে! ফী যোজা- 
জাহ.| আযযোজা-জআাতে! ক আন্নাহা-কাওকাবোন্‌ দোববীইউ ইয়ে!” 
কাদে। মেন্‌ শাযারাতেম্‌ মোবা-রাকাতেন্‌ যায়তুনাতেল্‌ লা-শাবৃকীয়্যাতেউ, 
অলা-্ববৃবীয়্যাতেই, য়্যাকা-দে। যায়তোহা-ইয়্যোত্বী--য়ে! অলাও, লাম্‌ তাম্‌- 
ছাছহে। নার | নুরোন্‌ আলা-নূর | য়্যাহ দেল্লা-হে! লেনুবেহী মাই-স্্যাশা-- 
য়ে । অয়্যাত্ব রেবোল্লা-হোল্-আম্ছা-ল1 লেন্না-ছ | অন্লা-হে! বেকুল্লে 
শায়, এন্‌ আলীম্‌্। ২। ফী বোঘ্যুতেন্‌ আজেনাল্লা-হে! আন্‌ তোর্ফাঅ। 
অইয়্যোজ.কার| ফীহাছমোহ্‌, ইয়্যোছাব্বেহে! লাহ্‌ ফী-হ1-বেল্‌-খোদূভে অল্- 
খআ-ছা-ল। ৩। রেজালোল্‌্--লা1-তোল্হীহিম্‌ তেজা-রাতোঙ, অলা-বায় ওন 





২০ কোর্-আন. সার 


প্রার্থনা ও বিধি-নির্দিষ্ট দান বিষয়ে যাহাদিগের শিথিলতা আসে না এবং 
যাহার! যেদিন হৃৎপিণ্ড ও অক্ষিগোলকসমূহ উপ্টাইয়। যাইবে সেইদ্দিনকে 
ভয় করেঃ 

৪ যাহাতে তাহার! যে পুণ্যকর্ম করিয়াছে তাহার জন্য ঈশ্বর তাহাদিগকে, 
সর্বোত্তম পুরস্কার দিতে পারেন এবং তাহার উদার দানণীলতায় তিনি 
তাহাদের পুরস্কার আরও বৃদ্ধি করিতে পারেন। ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা 
তাহাকে অগণিত দান দিয় থাকেন। 

৫ যাহার! শ্রদ্ধাহীন তাহাদের কর্মসকল মরুভূমিতে মরীচিকার মত। 
তৃষ্ণার্ত ব্যক্তি উহাকে জল মনে করে এবং উহার নিকট আসিয়। দেখে যে উহ! 
জল নহে। লে দেখে যে জলের পরিবর্তে ঈশ্বর তাহাকে তাহার কর্মের 
প্রতিফল প্রদান করিয়াছেন। ঈশ্বর হিসাব চুকাইতে খুবই ক্ষিপ্রহস্ত ! 

৬ অথব] (তাহার অবস্থ| ) যেন এক বিশাল, অতল সমুদ্রে তিমিররাশি | 
সেখানে তরঙ্গের'উপর তরঙ্গ তাহাকে গ্রাস করিতেছে; তাহার উপর মেঘ। 
স্তরের উপরে স্তরে অন্ধকারপুঞ্জ! যখন দে আপন হস্ত প্রসারিত করে তখন 
সে তাহা মোটেই দেখিতে পায় না। আর ঈশ্বর যাহার জন্ত আলোকের 
ব্যবস্তা করেন নাই, তীহার জন্য কোন আলোক নাই । ২৪1৩৫-_৪০ 


এ 


আন্‌ জেকুরেল্লা-হে অএকা-মেছ-ছালাতে অয়ীতা-_এয.ষাকা-তে, ফ্যাখা- 
ফুনা ফ্ল্যাওআান্‌ তাতাকাল্লাবো। ফী-হেল্‌ কোলুবো অল্-আব.ছ1-রো।, 
৪। -_লেয়্যাজ যেয়্যাহোমোল্ল।-হো! আহ-ছানা মা-আমেলু অয়্যাধীদাহুম্‌ 
মেন্ফাত্বলেহ ৷ অল্লা-হে! য়্যারুয়োকে| মাইয়্যাশা--য়ে! বেখ্বায়রে হেছা-ব,। 
& | অল্লাজীনা কাফারূ--আ”-ম1-লোছম্‌ কাছারা-বেম্‌ বেকীআতেই ফ্ল্যাহ.. 
ছাবোহোজ, জাম্আ-নে। ম/-অ! | হাৎতা--এজ!-জ1- আহ্‌ লাম্‌ য্যজেদ্‌হো। 
শায়আঙ অঅজ্াদাল্লা-্হ এন্দাহু ফাঅফ.ফা1-হে। হেছ1-বাহুন | অল্লা-হে। 
ছারীওল্‌ হেছ-ব্‌। ৬1 আও. কাজোলোম]1-তেন্‌ ফী বাহরেল্‌ লোজ্জী 
এই ফ্ল্যাগ্তশা-হো মাওজোম্‌ মেন্‌ ফাওকেহী মাও.জোম্‌ মেন্‌, ফাওকেহী 
ছাহা-ব। জোলোমে!-তোম্‌ বা'-ঘবোহা-ফাওক! বাদ । এজা--আখ.রাজা 
য্যা-্দাহ লাম্‌ ক্যাকাদ্‌ ফ্যারা-হা। অমাল্‌ লাম্‌ য়্যা, আলেল্লা-হে। লাহু 
নুরান ফামা”লাহু মেন্‌ নুর । (থর! নূর, ৩৫--৪০ ) 


কোর্-আন, সার ২১ 
৮ সর্বজ্ঞ 
২৮ উশ্বর অর্বহৃদয়-সাক্ষী--বরুণ 

১ নিশ্চয়ই এখন তাহার তাহাদের বক্ষস্থল কুঞ্চিত করিতেছে, যাহাতে 
তাহারা (তাহাদের চিস্তাসমূহ) ঈশ্বরের নিকট হইতে লুক্কাইত রাখিতে পারে । 
যে সময়ে তাহার! বস্ত্রাদি দ্বারা নিজেদের দেহ ঢাকিয়! ফেলে, তখনও ঈশ্বর 
জানেন যে তাহার! কী লুকাইতেছে ও তাহার! কী ব্যক্ত করিতেছে । নিশ্চয়ই 
€ মন্নুধুগণের ) অন্তরে কি আছে তাহ। তিনি জ্ঞাত আছেন। 

২ পৃথিবীতে এমন কোন প্রাণী নাই যাহার উপজীবিক। ঈশ্বরের 
উপর নির্ভরশীল নহে । তিনি কোথায় উহাদের নিবাস-স্বান ও কোথায় 
উহাদের বিশ্রাম-স্থান তাহা জ্ঞাত আছেন। সবই সুস্প্ই লিপিবদ্ধ 
আছে। 

৩ এবং তিনিই স্বর্গ ও মর্ত্য ছয়দিনে স্ষ্টি করিয়াছেন এবং তাহার মিংহাসন 
জলের উপর ছিল (ও এখনও আছে), যাহাতে তোমাদের মধ্যে কে কে 
উত্তম আচরণ করিয়াছে তাহ] তিনি পরীক্ষ। করিতে পারেন। তথাপি যদি 
তুমি ( মহম্মদ ) বল যে মৃত্যুর পর তোমার্দিগকে উিত করা হইবে তবে 
শ্রদ্ধাহীন যাহারা তাহার। অবশ্য বলিবে £ ইহ শুধু যাছু ভিন্ন আর 
কিছুই নহে। ১১৫৭ 


পে পা শিশসীটিত 7 শ্পাপ্পিপাপস্পাপশলা নি শা শশী শীিশাশাশাীাসশিশাশ পপি লি পতি ০ শশী পাশাপাশি পি পনি পপি পি পি শাপলা ািশিসপীপিলো পিপলস 


২৮-__১। আলা-_ইন্নাহুম্‌ য্যাছ,নুনা ছোদুরাহুম্‌ লেয়্যাছ,তাখফ ফু মেন্‌- 
হো, আল।-হীন! ম্ল্যাছতাণ্শুন। ছেয়্যা-বাছুম্‌, য়্যা'-লামো মা-ইয়্যোছের্নধন! 
অযা-ইয়্যো”-লেনুন! ইন্নাহ্‌ আলীমোম্‌ বেজা-তেছ.ছোদূর | ২। অমা-মেন্‌ 
দ1_-ববাতেন্‌ ফেল্-আর্দে ইল্ল1-আলাল্ল1-হে রে যকোহা-অয়্য|-লামে 
মোছ.তাকারণহা-অমোছ.তাও,দাআহা-। কুল্লোন্‌ ফী কেতা-বেম্‌ মোবীন। 
৩। অহোনল্লাজী খালাক।ছ.ছামা-ওয়া-তে অল্-আর্দ1! ফী ছেত্তাতে 
আয়.য্যা-মেউ, অকা-না অর্শোহ আলাল্‌ মা--এ লেয়্যাবংলোঅ কুম্‌ আয়, 
ইয়্যোকুম্‌ আহ্বছানেো! আমালা-। অলাএন্‌ কোলতা৷ ইন্‌নাকুম্‌ মাব,উছ্নুন! 
মেম্বা”-দেল্‌ মওতে লায়্যাকুলান্নাল্লাজীনা কাফারূ--এন্‌ হজ 
ইল্লা-ছেহরোম্‌ মোবীন। (হুর| হৃদ, ৫---৭) 


২২ কোর্-আন্‌ সার 
২৯ সর্ব-কর্ম-পাক্ষী 


১ তুমি (মহম্মদ ) এমন কোন ব্যাপারে ব্যাপূত থাক না, এবং এই 
(ধর্মগ্রন্থ) হইতে এমন কোন উক্তি তোমরা আবৃত্তি কর না, এবং তোমর! 
(হে লোকসকল ) এমন কোন কার্যাহুষ্ঠান ফর নাঃ যাহাতে ব্যাপূত থাকার 
সময়ে আমি সাক্ষী থাকি না। আর পৃথিবী ব আকাশে পরমাণু পরিমিত 
কোন জিনিলও তোমার প্রভুর দৃষ্টি এড়াইতে পারে না, আর না! আছে কিছুই 
তদপেক্ষ! ক্ষুদ্রতর ব! বৃহত্তর, যাহ1 এক স্পষ্ট গ্রন্থে (লিপিবদ্ধ )নাই। ১০1৬১ 


৩০ ঈশ্বরের কাছে অব্যক্তের চাবি 


১ এবং অব্যক্ত যাহ] কিছু তাহার চাবি তাহার নিকট থাকে । তিনি 
ব্যতীত কেহ তাহা জ্ঞাত নহে । আর তূপুষ্ঠে ও সাগরে কি আছে তাহ। 
তিমিই জানেন। তাহার অজ্ঞাতসারে একটি বৃক্ষপত্রও পতিত হয় না। 1 
ভূ-গর্ভের অন্ধকারে সিক্ত ব1 শুষ্ক এমন কোন শঙ্ত নাই যাহ! এক সুস্পষ্ট 
নথিতে লিপিবদ্ধ থাকে না। ৬1৪৯ 


২৯--১। অমা-তাকুনে! ফী শানেউ, অমা-তাথলু মেনহে! মেন কোরৃআ- 
নেঙ অলা-তা"মালুন! মেন আমালেন্‌ ইল্লা-কোন্ন1-আলায়কুম্‌ শোহুদান 
এজ. তোফীদুন! ফী-হে; অমাঁ-য়্যযোবো আরণব্ধেকা মেম্েছকা-লে 
জারাতেন্‌ ফেল্*আর্দে অলা-ফেছ.ছামা_-এ অলা--আছখ্ার| মেন্‌ 
জ!-লেক! অলা- আকৃবারা৷ ইল্লা-ফী কেতা-বেম্‌ যোবীন্‌। 
(থর ইউনোছ, ৬১) 
৩০--১। অঞএন্বাহ মাফা-তেহ্বোল্‌ থ্বায়বে লা-ইয়াংলামোহা- ইল্ল1-হুঅ। 
অ ইয়া”লামে। মা-ফিল্‌ বারেঅল্বাহ্বরে। অমা-তাছংকোত্বো মেউ. 
অরাক্কাতেন্‌ ইল্ল! ইয়ালামোহ।-মলা-হ্বাব্বাতেন ফী জোলোমা-তিল্‌ আবৃদ্ধে 
অলা-রাত্ব যেও. অল।-ইয়1-বেছেন্‌ ইল্লা-ফী কেতাবেম্‌ মোবীন্‌। 
( হুর! আন, ৫৯) 


কোর্-আন্‌ সার হ্৩ 
৩১ ঈশ্বর পঞ্চজ্র 


১ নিশ্চয়ই অস্তিম দিনের (পুনরুখান )% জ্ঞান একমাত্র ঈশ্বরের 
আছে। তিনি বারিবর্ষণ করেন আর গর্ভে কি আছে তাহা তিনিই জানেন। 
আগামীকাল কে কি উপার্জন করিবে তাহ1 কেহ জানে না; এবং কোথায় 
কাহার মৃত্যু হইবে তাহ্াও কেহ জানে না। দেখ! নিশ্চয়ই ঈশ্বর জ্ঞানময়ঃ 
তর্তৃজ্ঞ । ৩91৩৪ 


৩২ ঈশ্বর গর্ভজ্ঞ 


১ প্রত্যেক স্ত্রীলোক গর্ভে যাহ! ধারণ করে ও গর্ভ যাহ! কিছু হাস 
করে ও যাহ] কিছু বৃদ্ধি করে তাহা! ঈশ্বর জ্ঞাত আছেন। তাহার কাছে 
প্রত্যেকটি বিষয়ের পরিমাপ রহিয়াছে। 

২ তিনি ব্যক্ত-অব্যক্তের জ্ঞাতা, তিনি সর্বশ্রেষ্ঠ, সর্বোচ্চ । 

৩ তোমাদের মধ্যে যেব্যক্তি কথা গোপন করে এবং যে ব্যক্তি তাহা 
উচ্চৈংস্বরে প্রকাশ করিয়! বলে এবং যেব্যক্কি রাত্রিযোগে লুক্কাইত থাকে 


৩১--১। হন্তাল্প।-হা ইন্দাহ এল্‌মোছ, ছাআ-হও ইয়্যোনাধ. যেলোল্‌ থ্বায়ছা, 
অ ইয়্যা'লামে! মা-ফিল্‌ আর্হাম্‌। অম1-তাদ্রী নাফ.ছোম্‌ মা-জা-তাকৃছেবে! 
গ্বাদা-। অম1-তাদূরী নাফ ছোম্‌ বেআইংয়্যে আরৃদ্ষেন্‌ তামুখ। ইন্সাল্লা-হা- 
আলীমোন্‌ খাবীর্‌। , (হর! লোকমান? ৩৪) 
৩২--১ | আল্লা-ছো য়্যা'-লামে। মা-তাহ মেলো কুলো ওন্ছা-অমাতাণ্ীদোল্‌ 
আর্হা-মা অমা-তাযদা-দ | অকুল্লে! শায় এন এন্দাহু বেমেকদাশর | 
২। আ-লেমোল্‌ গ্বায়বে অশশাহা-দাতেল্‌ কাবীরোল্‌ মোতাআ-ল্‌। 


* মুসলমানদিগের পারলৌকিক মত ও বিশ্বাম এই যে মৃত্যুর, পর আত্মা দেহের সঙ্গে 
কবরের মধ্যে বাস করে। ঈশ্বরের আজ্ঞানুদারে এক সময় প্রলয় হইবে । কখন ষে প্রলয় 
হইবে তাহ] ঈশ্বর ছাড়া কেহই জানেন না। তখন ভূগর্ভস্থ ভগ্ন ও 'বিচুর্ণ দেহসকল 
পুনর্গঠিত ও সজীব হইয়া ঈশ্বরের বিচাঁরাসনের সমীপে আসিবে | ঈশ্বর বিচার করিয়! 
পুণ্যবান শ্রদ্ধাশীল লোকদিগকে নিত্যন্বর্গে ও সত্যধর্মড্রোহীদিগকে অনস্ত নরকে প্রেরণ 
করিবেন । ইহাকে “কেয়ামত”, বিচারের দিন বা! অন্তিম দিন বলে। মুসলমানদিগের 
পূর্ববর্তা ইহুদী ও খ্রীষ্টবাঁদী প্রভৃতি সম্প্রদায়ের পারলোৌকিক মতও এইকপ। (অনুবাদক ) 


£৪ কোরৃ-্মান্‌ সার 


ও যে ব্যক্তি দিবাভাগে প্রকাশ্ঠে ঘুরিয়! বেড়ায় সবই (তাহার কাছে) 
সমান। ১৩1৮--১০ 
৩৩ কণ্ঠশিরা অপেক্ষাও নিকটতর 


১ আমি সত্যই মাহ্ষকে স্থজন করিয়াছি এবং তাহার অস্তঃকরণ 
তাহাকে চুপি চুপি কি মন্ত্রণী দান করে তাহ! আমি জানি আর আমি তাহার 


কণ্ঠের শির। অপেক্ষাও আধকতর নিকটবর্তী । $০1১৬ 
৩৪ দৃষ্টেঃ দ্র 

১ দৃষ্টি তাহাকে অবধারণ করিতে পারে না। কিন্ত তিনি (সকল) 
দৃষ্টি অবধারণ করেন। তিনি হুম্মদর্শা, সতর্ক | ৬1১০৩ 


৩৫ আদি, অস্ত, বাহা ও অস্তরতম 
১ তিনি আদি ও অন্ত এবং প্রকাশ ও অপ্রকাশ, আর তিনি 
সর্বজ্ঞাতা। ৫৭1৩ 


৩। ছাওয়।-ওম্‌ মেন্কুম মান্‌ আছারণল্‌ কাওল! অমান্‌ জাহার। বেহী 
অমান্‌ হোওয়! মোছ.তাখফেম্‌ বেল্লায়লে অছা-রেবোম্‌ বেন্নাহা-র | 
( থর! রঅদঃ ৮--১০) 
৩৩-_-১। অলাৰাদ্‌ খালাকনাল্‌ ইন্ছ।-না অনা"লা-মে! ম!*তোঅছ.বেছে- 
বিহী-নাফ ছোহও অনাহ নে] আকরাবে! এলায়হে মিন্‌ হাব'লিল্‌ অরীদ। 
(স্বর কাফও ১৬) 


৩৪--.১। লা-তোদ্রেকো হোল্‌ আব.ছা-রে! অহুঅ ইয়োদূরেকোল্‌ আবছা" 
রা অ হুঅল্‌ লাতীফোল্‌ খাবীর্‌। (স্থর1 আনাম, ১০৩) 
৩৫-১। হুঅল্‌ আও লে! অল্‌ আ-খেরো অজ জাহেরে৷ অল্ বাতেন; 
অহ বেকুল্পে শাইয্যেন আলীম্‌। (স্থর] আল্হাদীদ্‌, ৩) 


৫ দয়ায় 


৯ কপাবান 


৩৬ ঈশ্বরের গুণ-গৌরব 
১ নিশ্চয় তিনিই স্থষ্টি করেন। তারপরে তিনিই পুনর্বার সহি করেন। 
২ এবং তিনি ক্ষমাশীল, প্রেমময়, 
৩ তিনি সম্মানিক উচ্চতম স্বর্গের অধিপতি, 
৪ তিনি যাহ! ইচ্ছ! করেন তাহার বিধায়ক । ৮৫1১৩--১৬ 


৩৭ জীশ্বর তোমাদের ভার লাঘব করিতে চাছেন 

১ দীশ্বর ইচ্ছ! করেন যে তিনি তোমাদের পুর্বগামীদের দৃষ্টান্তের বার! 
তোমাদিগকে বুঝাইবেন ও পথ প্রদর্শন করিবেন এবং তিনি ইচ্ছা করিতেছেন 
যে তিনি কৃপা করিয়। তোমাদের দিকে প্রত্যাবর্তন করিবেন। ঈশ্বর 
সর্বজ্ঞাতা, বিজ্ঞ | 

২ এবং ঈশ্বর ইচ্ছ! করেন যে করুণার প্রদর্শন করিয়! তিনি তোমাদের 
দিকে ফিরেন, কিন্ত যাহার1 বুথ! বামনার অহ্সরণ করে তাহারা তোমাদ্দিগকে 
ভাষধণভাবে বিপথগামী করিতে চাহে। 

৩ ঈশ্বর তোমাদের ভার হান্ব। করিতে চাহেন, কারণ মানুষকে দুর্বল 
করিয়া স্প্টি কর! হইয়াছে । | ৪1২৬-_-২৮ 


৩৬--১ | ইন্্াহব হুঅ ইয়্যোবদেয়ো অ ইয়্যোয়ীদ। ২। অ হুঅল্‌ গ্রাফুরোল্‌ 
অনূদো ) ৩। জোল্‌ আবৃশেল্‌ মাজীদ; &। ফা+আ-লোল্‌ লেমা-ইয়্যোরীদৃ। 

( সর] বুর্ধজ, ১৩--১৬ ) 
৩৭--১। ইয়োরীদে। ল্ল।-হে। ইয়োবাইয্যেন] লাকুম্‌; অইয়াছ, দিয়াকুম্‌ 
ছোনান! ল্লাজীন। মেন্‌ কাব লেকুম্‌ অইয়াতুব! আলায়.কুম্‌। অল্পা-হে! আলী- 
মোন্‌ হবাকীম। ২। অল্লী-হে। ইয়োরীদে! আই ইয়াতুবা আলায়কুম্‌ঃ 
অইয়োরীদে। ল্লাজীন| ইয়াত্তাবেউনা! শ.শাহাওয়!-তে আন্‌ তামীলু মায়লান 


২৬ কোর্-আন্‌ সার 


৩৮ দয়াদক্ষ 

১ আর আমার প্রত্যাদেশসমূহের প্রতি যাহাদের শ্রদ্ধা বিশ্বাস আছে 
তাহার! যখন তোমার নিকট আসিবে তখন তুমি বলিও: তোমাদের 
প্রতি সেলাম (তোমাদের শান্তি লাভ হউক)। তোমাদের প্রভু করুণা- 
প্রদর্শনের ভার নিজের উপর রাখিয়াছেন, তোমাদের মধ্যে কেহ যদি 
অজ্ঞানতাবশত অন্যায় কাজ করিয়া পরে তজ্জন্ত অন্থতাপ কর এবং 
অতঃপর নিজ আচরণ সংশোধন কর তবে (তাহার প্রতি) তিনি ক্ষমাশীল, 
করুণাবান । ৬1৫৪ 


৩৯ ঈশ্বর দয়াময় ও কঠোর 
১ কেহ অপরাধ করিলে তোমাদের প্রভু মার্জনা করিতে উদ্বার। 
নিশ্চয় তিনি শাস্তিদানেও কঠোর । ১৩1৬ 


৪০ ঈশ্বরের ক্ষমার সীমা 

১ যাহার! অজ্ঞানতাবশত অপরাধ করিয়! ফেলে (এবং ) অতঃপর 
অবিলঘে (অনুতপ্ত হদয়ে ) ঈশ্বরের দিকে ফেরে কেবল সেই সব ক্ষেত্রে ক্ষমা 
কর! ঈশ্বরের দায়িত্ব । তাহাদেরই প্রতি ঈশ্বর কোমলতা! প্রদর্শন করেন। 
ঈশ্বর সর্বজ্ঞ, প্রাজ্ঞ । 


আজীমা- | ৩। ইয়োরীদে! লা-হো আই ইয়োখাক ফেফা আন্কুম্‌, 
অখোলেকাল্‌ এন্ছ1-নো দ্বায়ীফা- | (হুরা নেছা, ২৬--.২৮) 

৩৮--১। অ এজা-আ-আকা! ল্লাজীন! ইয়ো?মেনৃম]! বেআ-ইয়া-তেনা- 
ফাকোল্‌ ছালা-মোন্‌ আলায়কুম্‌ কাতাব| রাব্বোকুমু আলা-নাএছেহের হব 
মাতা, আন্নাহ্‌ মান আমেল1 মেন্কুম্‌ চু-আম্‌ বেজাহা-লাতেন্‌ সুম্মা তা-বা 


মেম্‌ বা'দেহী অ আছ.লাহ্ব! ফ1 আন্নাহু গ্রাফুরো। রণহ্বীম্‌। 
| (স্থর!। আনাম, ৫৪) 


৩৯--১। অইন্ন] রাব্!ক! লাু মাগ্বফেরাতেল্‌ লেন্না-ছে আলা- 
জোল্মেহিম্‌, অইন্া রাব্বাক! লাশাদীদোল্-একা-ব | ( সর! রঅদ, ৬ ) 
৪০--১| হইন্নামা ভাওবাতো! আল। ল্লা-হে লেল্লাজীমা ইয়।”মালুনাছ, ছু 
আ বেজাহা-লাতেন্‌ সোনা ইয়াতুবৃন। মেন্‌ কারীবেন্‌ ফাউল1-_একা ইয়াতুবে 


কোর্-আন্‌ সার ২৭. 


২ ক্ষম। তাহাদের জন্য নহেঃ যাহার! মৃত্যু কাছে না আলা পর্যন্ত অন্তায় 
করিতে থাকে ও মৃত্যুর সময় উপনীত হইলে বলে £ আমি এখন অস্থতাপ 
করিতেছি । আর ক্ষম! তাহাদের জন্তও নহে, অবিশ্বাসী থাকিতে থাকিতে 
যাহাদের মৃত্যু হয়। তাহাদের জন্ত আমি কষ্টদায়ক শাস্তি প্রস্তুত করিয়া 
রাখিয়াছি। ৪।১৭---১৮ 


৪১ অক্ষমার বিষয় 

ঈশ্বরের অংশীদার আছেন বলিয়! মান! তিনি ক্ষম1 করেন না। ইহা ছাড়! 
অন্ত (সব) ক্ষেত্রে তিনি যাহাকে ইচ্ছা! ক্ষমা করেন। যেব্যক্তি ঈশ্বরের 
অংশীদার মান্ত করিয়াছে সে নিশ্চয়ই মহাপাপে লিপু হইয়াছে। 818৮ 


১* শ্বরীয় দান 


৪২ আধ্যাত্মিক, নৈতিক ও ভৌতিক দান 
১ (তিনি ) পরমদাতা, 
২ (তিনি) কোর্-আন্‌ শিক্ষ। দিয়াছেন, 
৩ (তিনি ) মানব স্ষ্টি করিয়াছেন, 
৪ (তিনি) মানুষকে বাণী দিয়াছেন, 
& ( এবং ) স্র্য ও চন্দ্রকে নিয়মনিষ্ঠ করিয়াছেন । 


ল্লা-হে! আলায়.হিমৃ্‌। অকা-না ল।-হে। আলীমান্‌ হ্বাকীম।-। ২ । আলায়,- 
ছাতে ত্তাওবাতে। লেল্লাজীন! ইয়া"যালুনাছ, ছাইয়্যেআ-ত,, ব্বাস্ত!__ 
এজা-হ্বাদ্বার1| আহ্বাদ! হুমোল্‌ মাওতে। কা-ল! ইন্্নী তোবংতোল্‌ আন! অল! 
ল্লাজীন। ইয়ামৃতুন। অহুম কোফ.ফা-ব। উলা--একা আণতাদৃনা-লাছম্‌ 
আজা-বান্‌ আলীম।-। (থর! নেছ!, ১৭--১৮ ) 

৪১--১। ইন্ন। ল্লা-হা ল।-ইয়্যাপ্ফেরে। আই” ইয়োশ রাকা বেহী অই- 
য্াপ্বফেরে। মা-দুনা জা-লেকা লেমারই ইয়াশ!--ও, অমার্ই ইয়োশরেক্‌ 
বেল্লা-হে ফাকাদে ফ.তার1--এছ.মান্‌ আজীমা-। (স্থর1 নেছা, ৪৮) 

৪২--১। আররাহআা-নো ২। আল্লামাল্‌ কোর-আন। ৩1 খালা- 
কাল্‌ ইনছা!-না ৪। আল্লামাহুল্‌ বার্যান্। &। আশশাম্ছে! অল্‌ 


২৮ কোর্-আন্‌ সার 


৬ তারক! ও বৃক্ষসমূহ ( তাহাকে ) প্রণিপাত করিতেছে, 

৭ তিনি আকাশকে উধের্বে উঠাইয়াছেন এবং তিনি পরিমাপ-যন্ত 
প্রতিষ্ঠ। করিয়াছেন, 

৮ যাহাতে তোমর] পরিমাপে সীম! লঙ্ঘন করিতে না পার। 

৯ তোমরা পরিমাপের নিয়ম যথাযথ পালন করিবে এবং পরিমাপে 
কম দিবে না। 

১* এবং তিনি (তাহার ) স্ষ্ট জীবের জন্য পৃথিবী স্ষ্টি করিয়াছেন। 

১১ তাহাতে ফল-বুক্ষরাজি এবং আবরণ-আচ্ছাদিত বৃক্ষসমূহ রহিয়াছে 

১২ ( এবং) তুষমুক্ত শস্য ও সুগন্ধী গুল্াদি রহিয়াছে । 

১৩ তোমাদের প্রভুর এই মব দান সম্পদের মধ্যে কোন্টিকে তোমরা 
অস্বীকার করিবে? ৫৫1১---১৩ 


৪৩ যাহ। প্রার্থন। করিয়াছ, তাহাই দিয়াছেন 

১ তিনিই ঈশ্বর যিনি আকাশ ও ভূ-মগুল স্য্টি করিয়াছেন এবং 
আকাশ হইতে বারি বর্ণ করেন, যিনি অনস্তর তাহার দ্বারা তোমাদের 
থাছের জন্য ফলসমূহ উৎপন্ন করিয়াছেন এবং যিনি মৌকাসকলকে তোমাদের 
সেবার জন্য নিয়োজিত করিয়াছেন, যাহাতে তাহার আদেশে উহার] সমুদ্রবক্ষে 
চলাচল করে এবং যিনি নদীসমুহকে তোমাদের সেবার জন্ত স্থষ্টি করিয়াছেন ; 


কামারে! বেহোছ.বাশনেউ) ৬ অন্‌ নাজমো অশশাজারে। ইয়্যাছ. 
জোদান। ৭। অছছাম।--আ রাফাআহ1-অ অদা-আল্‌ মীযা-ন্‌$ ৮। আল্‌ 
লা-তাত্বপ্বাও ফিল্‌ মীযান্। ৯1। অ আকীমুল্‌ যন! বিল্‌ কেহত্বে 
অলা-তোখছেক্ল্‌ মীযান্। ১০। অল্‌ আর্দ্ব/ অ দাআহ! লিল আনা-ম্ব; 
১১। ফিহা-ফা-কেহাতোউ, অন্‌ নাখ লে! জা-তোল্‌ আকৃমাম্‌ ১ ১২। অল্‌ 
হাব্ব!। জুল আছফে অরায়হান্। ১৩। ফাবে আইয়্যে আ-লা--য়ে 
রাব্বেকুমা-তোকাজব্জবান্‌? (স্থর। রহমান, ১--১৩) 

৪৩--১। আল্লা-হোল্লাজী খালাকাছ,ছাম1-ওয়া”তে-অল্-আরূদা অ- 
আন্য।ল মেনাছ.ছাম1--য়ে মা-আন্‌ ফাআখংরাজ! যেহী-মেনাছ,ছামার1-তে 


কোর্-আন্‌ পার ২৯ 


২ এবং যিনি হুর্য ও চন্দ্রকে তোমাদের সেবার্থ উহাদের কক্ষে দু 
করিয়াছেন এবং রাত্রি ও দিনকে তোমাদের সেবায় নিয়োজিত করিয়াছেন, 

৩ এবং তোমর] তাহার কাছে যাহা প্রার্থনা! করঃ যিনি তাহা প্রদান 
করেন। যদি তোমর! ঈশ্বরের দান গণন|। করিতে চাও তবে তাহা গণন৷ 
করিয়] উঠিতে পারিবে ন|। ১৪।৩২--৩৪ 


8৪ ছন্্-স্টি করুণা বক 


১ বল: তোমরা কি ভাবিয়া দেখিয়াছ যে ঈশ্বর যদ্দি রাত্রিকে 
পুনরুখানের দিন পর্যন্ত চিরস্থায়ী করিতেন তবে ঈশ্বর ব্যতীত কে এমন 
উপাস্ত আছেন যিনি তোমাদের জন্য আলোক প্রদান করিতে পারিতেন? 
অতঃপর তোমর1 কি আমার কথ! শুনিবে না? 

২ বলংঃ তোমরা কি ভাবিয়া দেখিয়াছ যে যদি ঈশ্বর দ্রিনমানকে 
পুনরুথানের দিন পর্যস্ত চিরস্থায়ী করিতেন তবে ঈশ্বর ব্যতীত এমন কে উপাস্ু 
আছেন যিনি রাত্রি আনয়ন করিতে পারিতেন যাহাতে তোমর1 সে সময়ে 
বিশ্রাম লাভ করিতে পার 1 স্বতরাং তোমর কি বুঝিবে না? 

৩ তিনি আপন করুণায় তোমাদের জন্ত রাত্রি ও দিন স্থষ্টি করিয়াছেন+ 


রেযকাল্লাকুম্‌, অছাখখারা লাকোমোল্-ফোল্কা লেতাজ রেয়্যা ফেল্‌- 
বাহ্‌রে বেআম্রেহ, অছাখখার| লাকোমোল্‌ আন্হা-র্‌। ২। অছাখখ|রা 
লাকোমোশশাম্ছা অল্-কাষারা দ1--এবায়ম্‌, অছাখ খারা লাকোমোল্‌- 
লায়ল। অন্নাহা-র্। ৩। অআ-তা-কুম্মেন্কুল্ে মা-ছাআল্তোমূহ | অইন্‌ 
তাওদ্দ, নে-মাতাল্লা-হে লা-তোহ.ডুহা-। ইন্নাল্-এন্ছ!-ন। লাজালুমোন্‌ 
কাফ.ফা-র্‌। (স্থর! একব্রাহিম, ৩২--৩৪ 9) 

৪৪_-১। কোল্‌ আরাআয়.তুম্ইন্‌ জায়াল্লা-হো। আলায় কুমোল্‌ লায়লা 
ছার্মাদান্‌ এলা-স্যাওমেন্‌ কেয়্য।-মাতে মান্‌ এলা-হোন্‌ গ্বায়রোল্লা-হে 
য্যাতীকুম্‌ বেদ্বীয়--এ ? আফাল। তাছমাযুন? ২। কোল্‌ আরায়তুম্‌ ইন্‌ 
আআলাল্প।-হে! আলায়কুমোন্নাহা-র। ছার্মাদান্‌ এলা-য়্যাওমেল্‌ কেয়া"মাতে 
মান্‌ এলা-হোন্‌ গ্বায় রোল্লা-হে রল্যা-তীকুম্‌ বেলায়লেন্‌ তাছ.কোনুন! ফীহ, ? 
আফালা-তোবৃছেক্সন্‌? ৩। "অ মেরাহ মাতে হীন্াআল। লাকুমোল্‌ লায়লা” 


৩০ কোবৃ-আন্‌ সার 


যাহাতে তোমর। বিশ্রাম লাভ করিতে পার এবং তাহার প্রসাদে জীবিকা 

অন্বেষণ করিতে পার, আর যাহাতে তোমরা সম্ভবত কৃতজ্ঞও হইতে পার । 
২৮৭ ৯---৭৩ 

৪৫ মানুষের থান 

অতঃপর মানুষ তাহার খাছ্ছের প্রতি দৃষ্টিদান করুক, 

কেমন করিয়! আমি বৃষ্টির দ্বারা জল বর্যণ করিয়াছি, 

তাহার পর ভূমিকে খণ্ড খণ্ড করিয়! বিদীর্ণ করিয়াছি, 

এবং তাহাতে আমি শশ্ত উৎপাদন করিয়াছি। 

এবং আঙ্র ও সব্জি, 

এবং জলপাই ও খেজুরবৃক্ষসমূ? 

এবং ঘন পাদপ সন্নিবিষ্ট উদ্যানমকল, 

এবং ফলসকল ও তৃণ, 


তোমাদের ও তোমাদের গবাদি পশুর জীবন্ধারণের জন্ত। 
৮০1২৪---৩২ 


€& 9 "০ গ্রে লি ০১৪ /৮ */ 


৪৬ দুধ, আঙ,র ও মধু, 
১ আর নিশ্চয়ই তোমাদের জন্য গবাদি পশুদের মধ্যে শিক্ষালাভ করিবার 
বিষয় রহিয়াছে । তাহাদের উদরে খাগ্ের পরিত্যক্ত অংশ (গোবর) ও 


অন্নাহ-রা লেতাছ কোনু ফী-হে অলেতাব্তাণ্, মেন্‌ ফাদ্বলেহী-অ লাআল্লাকুম্‌ 
তাশকোরূন্‌। (সরা কসস্‌, ৭১৭৩ ) 

৪৫--১| ফ'ল্ইয়্যানজোরেল্‌ এন্ছা-নো এল।-ক্বআ'-মেহী-ল) ২। আনা 
ছাবাবশাল্‌ মা--আ ছাবান্) ৩। হুম্লা শাকাক-নাল্‌ আবৃদ্বা শাককান্‌; 
৪ | ফাঁআত্বাৎনা-ফীহ1-হাব্বাউ ; ৫ | অ এনাবাউ, অ কাদ্ববাউ | ৬ | অযায়,- 
তুনাউ, অ নাখ,লাঙ, 91 অহাদা--এক! গ্োল্বাউ, ৮। অফা-কেহাতাঙ 


অআব্বাম ৯। মাতা--আ লাকুম অলে আন্আ!-মেকুম্‌। 
(সর আবাছা, ২৪--৩২ ) 


৪৬--১। অহনা লাকুম্‌ ফেল্‌ আন্আ-মে লাএব রাহ. | নে ছ.কীকুম্‌ 
মেম্বাফী বেতুনেহী মেথায় নে ফার্সেউ, অদামেল্লাবানান্‌ খা-লেছা নৃছ1-- 
এগ্বাল্লেশশ! বেরীন্। ২। অমেন্‌ লামার-ত্শ্নাধীলে অল্‌ আ'ন)-বে 


কোরৃ-আন্‌ মার ৩১ 


রক্তের মধ্যবত্তা অবস্থায় যে দুগ্ধ উৎপন্ন হয় তাহা স্বস্বাহ পাশীয়রূপে আমি 
তোমাদিগকে দান করি। 

২ আর খেজুর ও আঙুর ফল প্রদান করি ; তাহা হইতে তোমর! মদ্য 
ও উত্তম পুষ্টিকর খাছিও পাইয়! থাক। ইহার মধ্যে যাহাদের বুঝিবার শক্তি 
আছে তাহাদের জন্য সংকেত রহিয়াছে ; 

৩ এবং তোমাদের প্রভু এই কথা বলিয়! মধুমক্ষিকাদ্দিগকে উদ্বন্ধ 
করিয়াছেন £ তোমর। গাছ ও খড়ের ছাওয়। ঘর মনোনীত কর £ 

৪ অতঃপর তোমরা প্রত্যেক ফল হইতে খাছ চুষিয়৷ লইবে এবং তাহার 
পর তোমাদের প্রভূর পথ অঙ্কুসরণ করিকে, যাহা (তোমাদের জন্ত) লরল 
করা হইয়াছে। তাহাদের উদর হইতে বিবিধ বর্ণের পানায় নির্গত হয়। 
তাহ। মাহ্থষের পক্ষে আরোগ্যদায়ক | যাহার! চিক্তাশীল তাহাদের জন্ত নিশ্চয় 
"ইহার মধ্যে সংকেত রহিয়াছে। ১৬;৬৬--৬৯ 


৪৭ সর্বোত্রম দান 


১ তিনি যাহাকে ইচ্ছ! গুজ্ঞ! দান করেন ও যাহাকে তিনি প্রজ্ঞ। দান 
করেন সে প্রকৃতপক্ষে প্রভূত মঙ্গলের অধিকারা হয়। কিন্তু জ্ঞানবান 
ব্যতীত কাহারও এ কথ। স্মরণ থাকে না। ২২৬৯ 
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পপি 


তাত্তাখেজুন৷ মেন্হে। ছাকারাও. অরে কান্‌ হ্বাসানান্। হন কা জা-লেক। 
লাঅ| ইয়াতালেকাও মেই ইয়া'কেলুন। ৩1 অআওহ্বা-রাব্বোকা এলান্না- 
হবলে আনে ভ্তাখেজী মেনাল্‌ জেবা-লে বোইয়ুতাউ, অমেনাশ, শাজারে 
অমেম্মা-ইয়া'রেশুন।)- ৪ -সোম্মাকোলী মেন্‌ কুলেস্‌ সামারা-তে 
ফাছলোকী ছোবোলা রাব্বকে জোলোলা। ইয়াখরোজে। যেশ্বাতুনেহা- 
শারা-বোম্‌ মোখতালেফোন্‌ আল্ওয়া নেহ্‌ ফীছে শেফ1--ওলেন্নাঁহ.। ইন! 
ফী জা-লেক। লাআ-ইয়াতাল্লেকাও, মেই ইয়াতাফাকান্ধন। 
€ সর] নহলঃ ৬৬--৬৯ ) 
৪৭--১। ইয়ো”তেল্‌ ব্রেকৃমাতা মাইইয়াশা--ও, অমাইইফূ'তাল্‌ 

হ্বেক্মাত। ফাকাদ্‌ উতিয় খায় রান. কাশীরা-। অমা-ইয়াজাকারে! ইল্লা 
উলোল্‌ অল্বা-ব.। (হুর! বকর!ঃ ২৬৯ ) " 


৬ কত্ত 
১১ স্থষ্টিকর্ত। 


৪৮ কেন পঞ্চক 

১ কে ভূমগণ্ডুল ও নভোমগ্ুল স্থষ্টি করিয়াছেন এবং তোমাদের জন্ 
আকাশ হইতে কে বারিবর্ষণ করিয়াছেন, যদ্দারা আমি আনন্দদায়ক উদ্যান- 
সমূহ স্জন করিয়াছি? উহাদের বুক্ষলমূহ উৎপাদন করিবার ক্ষমত! 
তোমাদের নাই। ঈশ্বর ছাড়! অন্ত কোন নিয়স্তা আছেন কি? না,নাই। 
কিন্ত এমন লোক আছে যাহার! ঈশ্বরের কেহ সমকক্ষ আছেন বলিয়া মলে 
করে। 

২ অথবা কে ধরাতলকে স্থায়ী আবামে পরিণত করিয়াছেন ও উহার 
ভাজে ভাজে নদীসমৃহ প্রবাহিত করিয়াছেন এবং উহাতে সুদূর পর্বতমাল। 
স্থাপন করিয়াছেন এবং ছুই সমুদ্রের মধ্যে ( পৃথক রাখিতে ) লীমারেখা সৃষ্টি 
করিয়াছেন? ঈশ্বর ছাড়া আর কোন বিধাতা আছেন কি? না, নাই। 
কিন্ত তাহাদের অধিকাংশই তাহ! বুঝিতেছে ন1। 

৩ যাহার প্রতি অন্তায় কর! হইয়াছে সে যখন কাতরভাবে তাহাকে 
ডাকে তখন কে তাহাতে সাড়। দেন ও অন্তায়ের প্রতিকার করেন? এবং 
কে তোমাদিগকে পৃথিবীর প্রতিনিধি করিয়াছেন? ঈশ্বর ব্যতীত কি অন্ত 
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স্পা পাশা পেটা শাপপািশসীপাপা পাপাসপপপ্ীী 


৪৮_-১। অন্মান্‌ ধালাকাছ, ছামা-অ-তে অল্‌ আরাম্বা অ আন্যালালাকুম্‌ 
মেনাছ, ছামা-এ মা-আন্; ফা আম্বাৎ্না-বেহী-হাদাএক। জাতা 
বাহজ্বাহ২। মা-কানা লাকুম্‌ আল্‌ তোম্বেতু শাজারাহ!-| আ এলা-হোম্‌ 
মাআল্লাহ,? বাল্‌ হুম্‌ কাওমেশই র্যাদেলুন। ২। আম্মান্‌ আয়ালাল্‌ আরৃঘ! 
কারারাউ. অ জায়াল! খেল1-লাহা--আন্হা-রোঙ. অজ্বায়াল। লাহা-রা- 
অ-ছিয়া অজায়াল| বায় নাল্-বাহ.রায়নে হা-জেযা! আ-এলণ-হোম্‌ মায়াল্লাহ,? 
বাল্‌ অকৃপারোহুম্‌ লা-র্যলামুন। ৩ অক্থার্থ ইয়্যোজীবোল্‌ মোত্বতার1 
এজা-রাআহো অ ইয়্যাকুশেফোছছ-আ-অ গ্যাজআলোকুম খোলাফা-- 


রও কোর্-আন্‌ সার ৩৩ 
বিধাতা আছেন? বলিয়। দাও ঃ যদি তোমর সত্যনি্ঠ হও তবে উহার 
প্রমাণ উপস্থিত কর । 

৪ অথবা! কে তিমিরাচ্ছন্্ প্রান্তর ও সাগরে তোমার্দিগকে পথ-প্রদর্শন 
করেন? এবং কে তাহার অঙ্গ্রহ (বুষ্টিকূপে ) প্রেরণের পূর্বে সুসংবাদ 
বাহকব্ধপে বায়ুকে প্রেরণ করিয়া! থাকেন? ঈশ্বর ভিন্ন কি অন্ত নিয়স্ত] 
আছেন? তাহার! ধাহাদিগকে ঈশ্বরের অংশীদার বলে তাহাদের অপেক্ষা 
ঈশ্বর সমুন্নত। 

& অথব] কে প্রথমবার স্থষ্টি করেন, তাহার পর দ্বিতীয়বার সৃষ্টি করেন? 
কে আকাশ ও ভূতল হইতে তোমাদিগকে উপজীবিক1 দিয়! থাকেন? ঈশ্বর 
ভিন্ন আর কোন নিয়স্তা আছেন কি? বলিয়! দাও £ যদ্দি তোমর! সত্য বল 
তবে উহার প্রমাণ আনয়ন কর। ২৭।৬০-_-৬৪ 
৪৯ দেবদুত নিস্বস্তা 

১ ভূমণ্ডল ও নভোমগুলের শ্রষ্ট৷ ঈশ্বরকে স্ততি, যিনি ছ্বই, তিন ও 
চারি-পক্ষবিশিষ্ট স্বগায় দৃতগণকে সংবাদবাহকবূপে নিয়োগ করিয়াছেন। 
তিনি যেমন ইচ্ছা তেমন তাহার স্থষ্টির বৃদ্ধিও করিয়া থাকেন। নিশ্চয়ই তিনি 
সর্ব-কর্ম-সমর্থ । ৩৫।১ 


আল আরঘ্ব। আ এলা-হোম্‌ মায়ান্নাহ.? কালীলাম্‌ যা-তাজ্বাকৃকারূন্‌। 
৪1 আম্মাই য়্যাহঘীকুম্‌ ফা জোলোমা-তেল্‌ বারেঅল্‌ বাহরে অ মাই 
ইয়োর্ছেলোর্‌ রেয়্যা-হা বোশবরাম্‌ বায়লা ইয়্যাদায়। রাহমাতেহ,। 
আ! এলা-হোম্‌ মায়াল্লাহ,? তায়।লালা-হো আম্মা-ইয়্যোশ রেকুন্‌। 
&। আম্মার র্যাবদাওল্‌ খাল্ক1 ছুন্ম! ইয়্যোঈদোহ্‌ অ মাইয়্যার্যোকোকুম্‌ 
মেনাছ, ছাম1_-এ অল্‌ আবরূঘ,। আ এলা-হোম্‌ মায়াল্লাহ,? কোল্‌ হাঁ-তু 
বোর্হা-নাকুম্‌ ইন্‌ কোন্তুম্‌ ছা-দেক্কীন্‌। (সুরা নমল্‌, ৬*--৬৪ ) 

৪৯--১ | আল্হ্বাম্দে! লিল্ল!-হে ফাত্বেরেছ, ছামা-অ-্তে অল্‌ আর্দে 
জা-য়েলেল্‌ মালা--একাতে রোছোলান্‌ উলা--আজ্নেহ্বাতেম্‌ মাস্না- 
অসোলা-স। অরোবা-আ। ইয়াধীদে! ফিল্‌ খাল্কে মা-ইয়াশা--ও | ইন্না 
ল্লা-হ! আলা-কুল্লে শাইয়েন্‌ কাদীর্‌। (হ্থুর! ফাতের, ১) 


০ 


৩৪ কোর্-আন্‌ সার 
৫০ বিকাশ-কর্তা 

১ নিশ্চয়ই ঈশ্বর শম্যকণিক! ও বুক্ষ-বীজ (বীজোদগমের জন্য ) বিদারণ 
করেন, তিনি মৃতদের মধ্য হইতে জীবিতকে ও জীবিতদের মধ্য হইতে মৃতকে 


বাহির করিয়! আনেন । ঈশ্বর তিনিই। তবে কেমন করিয়া তোমরা 
বিপথগামী হইতেছ ? 


২ তিনিই উষার আলো ফুটাইয়! তোলেন এবং তিনিই রাত্রিকে 
নীরবতার জন্ত এবং হ্ুর্য-ন্দ্রকে কাল-গণনার জগ্ নিয়োজিত করিয়াছেন । 
ইহ1 হইতেছে সর্বশক্তিমান, সর্বজ্ঞের পরিমাপ । 


৩ এবং তিনিই নক্ষত্রপুঞ্জ কজন করিয়াছেন, যেন তদ্ধার! তোমরা! প্রাস্তর 
ও সমুদ্রের অন্ধকারে পথ চিনিয়! লইতে পার। জ্ঞানীজনের জন্য আমি 
আমার সংকেতসমূহ বিস্তৃতভাবে বিবৃত করিলাম। 


৪ এবং তিনিই তোনাদিগকে একজনমাত্র মাহষ হইতে স্হজন করিয়াছেন 
ও (তোমাদিগকে দিয়াছেন ) বিশ্রাম-স্থবান ও প্রত্যর্পণ-ভূমি। যাহার! 
বুঝিতে পারে তাহাদের জন্ত আমি আমার নির্দেশসমূহ সবিস্তারে বর্ণন। 
করিলাম । 

৫ তিনিই (আকাশ হইতে ) নিয়ে বারি প্রেরণ করেন ও তাহার দ্বার 


৪০--১৭। ইন্না ল্লা-হা ফা-লেকোল্‌ হাবের অন্নাঅ-। ইয়োখ রেজোল্‌ 
হবাইয়্যা মেনাল্‌ মাইক্স্যেতে অমোখরেলোল্‌ মাইয়্যেতে মেনাল্‌ হ্বাইয়্যে। 
জালেকোমে! ল্লা-হে। ফাআনা-তো'ফাকৃন। ২। ফা-লেকোল্‌ এছবাহ্বে, 
অজাআল ল্লা-য়ল1! ছাকানাঙ-অশ.শাম্ছা অল্কামার হ্বোছবা-না-। জ!1- 
লেকা তাকীরোল্‌ আযীযেল্‌ আলীম্‌। ৩। অহৃত্ব ল্লাজী জাআলা লাকোমে! 
ন্বোজ, ম! লেতাহ.তাদ্‌ বেহা-ফী জোলোমা-তিল্‌ বারে” অল্বাহ্ব বৃ । ক্কাদৃ 
ফাছ.ছাল্মাল্‌ আ-য়া-তে লেকাও মের হইয়্যালামূন্। ৪ অন্অ ল্লাজী-_ 
আন্শাআ! কুম্‌ এমন্‌ নাফ.ছেঙ, অশ্হ্বেদাতেন্‌ ফামোছ, তাক্কারেডি অমোছ, 
তাওদাঁও। কাদ্‌ ফাছ.ছাল্নাল্‌ আ-ইয়া-তে লেকাওমেই ইয়্যাফ-ক্কাহুন্‌। 
& 1 অন্ত ল্লাজী আন্যাল। মেনাছ.ছামা-এ মা-আন্‌ ফাঁআখ.রাজ.না-বেহী 


কোর্"আন্‌ সার ৩৫ 


আমি প্রত্যেক প্রকারের অঙ্কুর নির্গত করি। অনন্তর আমি হরিৎ পত্র- 
ফলাদি নিশ্ামিত করি, তাহ! হইতে পরস্পর সম্মিলিত বীজ বাহির করি, 
খজরবৃক্ষ হইতে কোরকযুক্ত পরস্পর সন্নিহিত শাখাসমূহ বাহির করি ! আমি 
আঙ্গুর, জলপাই ও দাড়িম্বের উদ্ভানসকল স্থজন করিয়াছি, সাদৃশ্যাত্বক ও 
সাদৃশ্যহীন। যখন ফল জন্মে ও উহ! পরিপক হয় তখন ফলের প্রতি লক্ষ্য 
কর। যাহার! শ্রদ্ধাশীল তাহাদের জন্য নিশ্চয় ইহার মধ্যে সংকেত রহিয়াছে। 

৬1৯৫---৯৯ 
৫১ স্থ্টির সময়সূচী 


১ তুমি বলঃ তোমর! সত্যই কি তাহাকে অমান্ত করিতেছ, যিনি 
ছুই দিবসের মধ্যে পৃথিবী স্থষ্টি করিয়াছেন? এবং তোমরা কি (অন্তকে ) 
তাহার সমকক্ষ বলিয়া মনে কর? তিনিই (অন্ত কেহ নহে) সমগ্র 
জগতের প্রভু । 

২ তিনি (উহাতে) সুদৃঢ় পর্বতসমূহ স্বাপন করিয়াছেন এবং উহাকে 
'আাশীর্বাদ দিয়াছেন ও চারি দিবসের মধ্যে উহার উৎপাদনলমূহের যোজন! 
নির্ধারণ করিয়| দ্রিয়াছেন, যাহাতে সকল প্রার্থী সমান সমান পাইতে পারে 

৩ অতঃপর তিনি আকাশের দিকে মনোষোগ দিলেন। তখন উহ! 


স্্ষিপাদা 


নাবা-তা কুলে শায়এন্‌ কাআখ রাজনা-মেন্হে!খাদ্বেরান নোখ রেজে। মেন্হে। 
হ্বাব্বাম মোতারা-কেবান্, অমেন। ন্াখলে মেন্‌ ত্বাল্এহা-কেন্অ-নোন্‌ দ1- 
নেইয়াতোউ, অজান্া-তেম্‌ মেন আ”না-বেউ অযযায়তুন! অরেশন্না-না মোশত 
তাবেহাউ, অধ্থায়রা মোতাশা-বেহ.। ওন্জোন-_এলা-সামারে হী--এজ। 
-আস্মার! অ ইয়ান্এহ.॥ হন্রা ফী জা-লেকুম্‌ লাআ-ইয়-তিল্‌ লেকাওমেই 
ইয়ো'মেনূন্। (সরা আনাম, ৯৬৯৯) 

১--১। কোল্‌ আইন্নাকুম্‌ লাতাকৃফোর্ন। বেল্লাজী খালাকাল্‌ আবৃত 
ফী ইয়্যাওমায়নে অতাজ. আণলুন] লাহ্‌--আন্দা-দ!। জা-লেক। রাবেবাল 
আ-লামীন। ২। অ জাআলা। ফীহা-রাঅছেয়্যা মেন্ফা ও কেহ-অ বা-রাক! 
ফীহা-অ কাদ্দার ফীহা--আক অ-তাহা-কী--আর্বাআতে আইংক্যাম। ছঅ 
--আল্‌ লেছ-ছ1--ফ়ল্যেলীন্‌। ৩। হুম্মাছ, তাঅ--এলাছ.-ছামা-এ অহেয়য 








৩৬ কোবরৃ-আন, সার 


ধূমময় ছিল। তিনি আকাশ ও পৃথিবী উভয়কে বলিলেন £ তোমর! উভয়ে 
স্বেচ্ছায় বা অনিচ্ছায় এখানে আইস। তাহার] উভয়ে বলিল ঃ আমর! 
শ্েচ্ছায় উপস্থিত হইয়াছি। ৰ 

৪ অনস্তর তিনি ছুই দিনের মধ্যে সপ্ত আকাশ স্জন করিলেন ও. 
প্রত্যেক আকাশকে তাহার আদেশদানে অক্কপ্রাণিত করিলেন এবং আমি 
নিমের আকাশকে দ্রীপাবলী দ্বারা সুসজ্জিত ও সুরক্ষিত*করিয়াছি। ইহ! 
সর্বশক্তিমান, সর্বজ্ঞের পরিমাপ । ৪১৯-_১২ 


৫২ তেজোবল্স-নির্মীত। 

১ তোমরা যাহ! বপন কর সেই সম্বন্ধে তোমর1 ভাবিয়। দেখিয়াছ কি? 

২ তোমরাই কি তাহ। অস্কুরিত কর অথবা! আমি তাহ] অঙস্কুরিত করিয়া 
থাকি? 

৩ যর্দি আমি ইচ্ছা করিতাম তবে নিশ্চয় আমি উহ! চুর্ণ-বিচুর্ণ করিয়া 
দিতে পারিতাম। তাহা হইলে তোমর! চীৎকার করিয়। বলিতে থাকিতে £ 

8৪ হায়! আমর খণভারাক্রান্ত হইয়! গেলাম ! 

& শুধু তাহা নহে । আমর! সর্বস্বাস্ত হইয়া গেলাম ! 

৬ তোমর! যে জল পান কর তাহার সম্বন্ধে কি চিস্তা করিয়! দেখিয়াছ ? 





দেখানোন্‌ ফাকাল! লাহা-অলেল্‌ আর্ধে'তেয়্যাতাওআনম্‌ আও. 
কার্হা-। কা-লাতা_-আ-তায়ল। তবাই,ক্্যেীন্। ৪ ফাকাঘা-হুন্না ছাব 
অ] ছামা-ওয়-তেন্‌ ফী ইয]াও, মাইনে অ আওহা-_ফী কুল্লে ছামা- _য়েন 
আম্রাহ1-| অ যাইয়্যান্নাছ ছামা_আদ্দ,ন্ইয়া-বেমাছাবীহা-) অ হেফ জা। 
জা-লেক তাকদ্রীরোল্‌ আযীযেল্‌ আলীম্‌। ( হুর! হাম্সজদা, ৯--১২) 

৫২--১। আফার1 আয়ুম্‌ মাঁতাহরোসন। ২। আ-আত্বম্‌ 
তায.রায়ুনাহ--আম্‌ নাহনোযশ্যারেযুদ 1 ৩। লাওনাশা--য়ো লাজা- 
আল্না-হু হোত্বামান্‌ ফাজাল্তুম্‌ তাফাকাহ্‌ন্। ৪। ইন্না-লামোগ্ব রামুন] ং 
& | বাল্‌ নাহনে! মাহ্রুমুন। ৬। আফার1 আয়.তুমোল মা--আল্লাজী 


কোর্*-আন্‌ সার ৩৭ 


৭ তোমরাই কি উহ! মেঘ হইতে (বারি ) অবতারণ কর অথব1 'ামি 
€ উহার ) অবতারণকারী ? . 

৮ আমি যদি ইচ্ছা করিতাম তবে নিশ্চয়ই আমি উহাকে তিক্তান্বাদ 
করিতে পারিতাম। তবে তোমর। আমাকে ধন্যবাদ দিতেছ না|! কেন? 

৯ তোমর! যে অগ্নি (বৃক্ষশাখ! দ্বার!) প্রজ্ঞলিত করিয়। থাক তাহার 
সম্বন্ধে বিচার করিয়া দেখিয়াছ কি? 

১০ তোমরাই কি উহার জন্য বৃক্ষ উৎপন্ন করিয়াছ, কিংবা আমি 
উৎপাদনকারী? 

১১ আমিই বৃক্ষকে (আমার মহিমার ) স্মারক ও অরণ্যের অধিবাপী- 
দ্িগের আরাম প্রদানের জন্ত নিয়োজিত করিয়াছি । 


১২ অতএব তুমি (হে মহম্মদ ) তোমার মহান প্রভুর স্ততি কর! 
৫৬1৬৩---৭৪ 


৫৩ বিশ্বাধার ( পক্ষীর দৃষ্টান্ত) 

১ তাহার! কি নিজেদের মাথার উপরে (শৃন্ত-মার্গে ) পক্ষিকুলকে পক্ষ 
প্রসারণ ও সঙ্কোচন করিতে দেখে ন1? পরমপাত। ঈশ্বর ব্যতীত আর কে 
তাহাদিগকে উপরে ধরিয়। রাখেন? নিঃসন্দেহ তিনি সর্বদ্রষ্টা। ৬৭1১৯ 


তাশরাবৃন্ঃয ৭1 আ আত্বম আন্যাল্তুমুহো। মিনাল্‌ মোষ নে আম্‌ 

নাহনোল্‌ মোন্যেলুন্‌? ৮। লাও নাশ-_য়ে! জাআল্না-হো৷ ওজা-জান্‌ 

ফালাওলা-তাশকোন্দন1? ৯। আফারাআয়তুমোন না-রাল্লাতী তুন্ধন? 

১০। আ আত্ম আন্শাতুম্‌ শাজারাতাহা--আম্‌ নাহনোল্‌ নোন্শেযুন্‌ ? 

১১। নাহনো! জা আল্না-হ1 তাজ.ফেরাত্বাউ অ মাতাআল্‌ লিল্‌ মোক বীন্‌। 
১২। ফাছাব্বেহ বেছ মে রাব্বেকাল্‌ আজীম্‌। | 

( স্থর! ওয়াকেয়া১ ৬৬৭৪) 

&৩--১। অ1 অ লাম্‌ ইয়্যারাও এলাত্বায়রে ফাও.কাহুম্‌ ছা-_ফ.ফাতেও, 

'অ ইয়্যাক বেদম ॥ মা ইউম্ছেকুহন| ইল্লারণহমাল। ইন্নাহ্‌ বেকুল্লে শাইয়্যেম্‌ 

বাছীর্‌। (স্থর! মোল্ক; ১৯) 


৩৮ কোর্-আন্‌ সার 


১২ ঈশ্বরের অন্দর রচন। 


৫৪ জ্ুব্যবস্ছিত রচন! 

১ অজলময় তিনি ধাহার হস্তে সর্বাধিপত্য, এবং তিমি সব-কর্ম-সমর্থ। 

২ যিনি জীবন ও মৃত্যু স্ষ্টি করিয়াছেন যাহাতে তিনি তোমাদিগের 
মধ্যে কে সর্বোন্তম সৎকর্মকারী তাহা! পরীক্ষ। করিতে পারেন, এবং তিনি 
মহাপরাক্রান্ত, ক্ষমাশীল । 

৩ যিনি স্তরে স্তরে সপ্ত আকাশ সৃষ্টি করিয়াছেন, তুমি পরমদাতা ঈশ্বরের 
টিতে কোন ত্রুটি দেখিতে পাইবে না| আবার দৃষ্টিপাত কর £ তুমি কি 
উহাতে কোন ফাক দ্রেখিতেছ ? 

৪ অতঃপর বারবার দেখ। তোমার দৃষ্টি নিস্তেজ ও ক্লাস্ত হইয়৷ নিজের 
দিকে ফিরিয়া! আপিবে। ৬৭।১-৪ 


৫৫ প্রভু-নিষিত সুন্দর জগত 

আমি কি ধরাকে বিভতীর্ণ ক্ষেত্রম্বক্ূপ করি নাই? 

আর উচ্চ পর্বতসমৃহকে প্রাচীরস্বরূপ ! 

এবং তোমাদিগকে স্ত্রী-পুরুষ যুগলরূপে স্থ্টি করিয়াছি ; 
এবং বিশ্রামের জন্য তোমাদিগকে নিস্ত্রা দিয়াছি, 


০0) €& / ** 


৫৪--১। তাবা-রাকাল্লাজী বেইয়্যাদেহিল্‌ মোল্‌কো? অহুঅ আলা-কুল্লে 
শাইয়্যেন্‌ কাদীরো। ২। নেল্‌ লাজী খালাকাল্‌ মাও তা! অল্‌ হায়্যা-তা! 
লেইয়্যাব, লু অকুম্‌ আইয়্যোকুম্‌ আহ.ছানে! আমাল।-। অহুঅল্‌ আযাযোল্‌ 
গ্বাফরোল্। ৩। লাজী খালাক। ছাবআ৷ ছাম1অ-তেন্‌ ত্বেবা-কা-। মা 
তারা-ফী খাল্কেরণহ, মা-নে মিন তাফা-বোৎ। ফার্জেয়েল্‌ বাছারা হাল্‌ 
তারা-মিন্‌ ফোত্বর? ৪। সুন্মার্জেয়েল বাছার1 কারাতায়নে ইয়্যানৃ- 
কালেব, এলায় কাল্‌ বাছারো। খা-ছেআউ. অহুঅ হাছীর। 

(সরা মোলকৃ, ১৪) 

&৫--১। আলাম্‌ না আলিল্‌ আরৃদ্ধ। মেহা-দাঙ; ২। অল্ জেবা-ল! 
আও+ত-দাঙ,;) ৩|। অখালাক,না-কুম আয, অ-জাউ? ৪ অজাখআল্না- 


কোর্-আন্‌ সার ৩৯ 


& আর রাত্রিকে আবরণস্বরূপ রাখিয়াছি$ 
৬ এবং দ্রিনমানকে জীবিকা-উপার্জনের সময় করিয়াছি | ৭৮৬১১ 


৫৬ উদ্টু-আদি সৃষ্টি চমৎকার 


১ তবে কি তাহার! উ্পালের দিকে লক্ষ্য করে না--বিক্পপে 
উহাদ্দিগকে স্যহি কর! হইয়াছে ! 

২ আর আকাশের দিকে-_কিন্ধপে উহা সমুন্রত কর! হইয়াছে? 

৩ এবং পর্বতমালার দ্রিকে--কিদ্ূপে উহ্াদিগকে সংস্বাপিত কর! 
হইয়াছে ? 


৪ এবং ভূতলের দ্িকে--কিবূপে উহ! সম্প্রসারিত কর] হইয়াছে ? 
৮৮১৭---২০ 


৫৭ গু বিষয়ে আগ্রহ রাখা উচিত নহে 

১ নিশ্চয়ই আমি নিকটতম আকাশকে তারকামগুলী দ্বারা স্থুশোভিত 
করিয়াছি, 

২ এবং €নভোমগুলকে ) প্রত্যেক বিদ্রোহী শয়তান হইতে সুরক্ষিত 
রাখিয়াছি। 

৩ তাহার সেই উধ্বজগতের সভার দিকে কর্ণপাত করিতে পারে না। 
তাহাদিগকে বিতাড়িত করিবার জন্য চতুর্দিক হইতে তাহাদের উপর অগ্নি- 
স্ষুলিঙ্গ ( উদ্ধ। ) নিক্ষিপ্ত হইয়! থাকে ; 


পপ ৮৮৯৮ ++ পা 


নাওআাকুমু ছোবা-তাউ $ & | 'অ জ্বাআল্নাল্‌ লায়লা লেবা-ছাউ) 

৬। অ জআআল্ন। ম্লাহ]-রা মাআ-শ-। (স্থর। নবা1ঃ ৬---১১ ) 

৫৬--১। আফাল-ইয়্যান্জোরূনা এলাল্‌ এবেলে কায়.ফা খোলেকাৎ ; 

২। অ এলাছ.ছাম1--এ কায়.ফা রোফেআৎ্; ৩। অ এলাল্‌ জ্বলে 
কায়ফা নোছেবাৎঃ ৪1 অ এলাল্‌ আরৃছে কায়ফা ছোত্েহাৎ। 

(হ্থর] গাশিয়া, ১৭--২০ ) 

&৭--১। ইব্রা যাইয়্যানাছ, ছামা--আদৃছুন্য়্যা-বেধীনাতেনেল্‌ কাজ- 

কেবে, ২। অহেফ.জাম্-মেন্কুল্লে শয়-ত্বানেম্‌ মা-রেদ্‌। ৩। লা-ইয়্যাছ 

ছান্মাউনা! এলাল্‌ মালায়েন্‌ আ+লা-অইয়্যোক-জাফ ন1 মেন্‌ কুল্পে আ-নেবেন্‌, 


৪০ কোর্-আন. সার 


৪ এবং তাহাদের জন্ঠ চিরস্থায়ী শাস্তি রহিয়াছে। 
& যদি অকম্মাৎ্ তাহাদের কেহ (শরশ্বরিক বাক্য) শুনিতে পাইয়া 
তাহা লইয়৷ পলায়ন করে তবে জঅলম্ত উদ্কাপিগু তাহার পশ্চাদধাবন করে 1* 
৩৭|৬স"১৩ 


১৩ নঈশ্বরীয় সংকেত 


৫৮ একই জলে বিবিধ ফল 

১ ভূমিতে পরম্পর সংলগ্ন কয়েকটি খণ্ড আছে। উহাতে দ্রাক্ষার 
উদ্যান, শন্তক্ষেত্রসমূহ ও সম ও অ-সম প্রকারের খজু'র বৃক্ষসমূহ রহিয়াছে। 
সবগুলিতে একই জল পিঞ্চন করা হয়। এবং আমি ফলের মধ্যে কোন- 
কোনটির তুলনায় কোন-কোনটিকে শ্রেষ্ঠতা দান করি। নিশ্চয়ই ইহার মধ্যে 
জ্ঞানবান লোকের জন্ঠ (ঈশ্বরের মহিমার ) নিদর্শনাবলী রহিয়াছে । ১৩৪ 


৪। দোহুরাউ, অলাহুম্‌ আজা-বোউ অ-ছেবোন, & | ইর্সা-মান্‌ খাত্বেফাল্‌ 
খাত ফাতা ফাআ ্বাআহু শেহা-বোন্‌ সাকেব,। (হুর! সাক ফাত, ৬--১০ ) 


৫৮--১। অফেল্‌ আনৃদে কেতাওম্‌ মোতাজা!-_বের1-তোউ, অজান্না- 
তোম্‌ মেন আ”-না-বেঙ. অযারওঙ, অনাখীলোন্‌ ছেন্ওয়া-নোঙ. অগ্থায় রো 
ছেন্ওয়া-নেইঁ ইয়্যোছ.ক1বেম!--এউওয়া-হেদেন্, অনোফাদ্‌দেলে। বা"-দাহা- 
আলাশ্বা-দেন্‌- “ঁফকল্‌ উকোল্‌। ইন্না ফী জা-লেক। লাআয়্যা-তেল্‌ লেকাও.- 
মেই য়্য।'-কেলুন। (স্থর] রঅদ, ৪ ) 


এল 








* ইহার অর্থ এই যে স্বর্গে প্রধান দেবগণ যে সব নিগৃঢ় তত্বের বিষয় লইয়। পরস্পরের মধ্যে 
কথোপকথন করিয়া থাকেন দৈত্যগণ বাইয়া যাহাতে তাহা শুনিতে না পারে তজ্জন্য ঈশ্বর 
উক্ধাপাত করিয়া! তাহাদিগকে দূরাভৃত করেন, এবং আকাশমার্গকে এমনভাবে রক্ষা করিয়া 
থাকেন যাহাতে তাহার! উহ! শ্রবণ করিতে না পারে। তবে কেহ ষদি হঠাৎ উহা! একটু 
গুলিয়া ফেলে তবে উন্ধা তাহার পশ্চাদ্ধাবন করে। এই বচনেব তাৎপর্য এই যে নি 
জামিবায় জন্য আগ্রহ রাখ! ঠিক দহে। (অনুবাদক ) 


কোর্‌-আন্‌ লার 48১ 


৫৯ শীশ্বরীয় নিদর্শন 


১ এবং তাহার অন্ততম নিদর্শন এই যে তিনি তোমাদিগকে মৃত্তিকা 
হইতে স্প্টি করিয়াছেন এবং তোমর! মন্ুষ্বজাতি নিশ্চয়ই মকল দিকে বিস্তার 
লাভ করিতেছ। 


২ আর তাহার অন্ততম নিদর্শন এই যে তোমাদের নিজেদের মধ্য হইতে 
তোমাদের জন্ত সঙ্গিনীগণকে স্থ্টি করিয়াছি £ যেন তোমরা তাহাদের কাছে 
বিশ্রাম লাভ করিতে পার, এবং তোমাদের উভয়ের মধ্যে শ্রীতি ও করুণ! 
প্রদান করিয়াছি । নিঃসন্দেহ ইহার ভিতর চিন্তাশীল ব্যক্তিদের জন্ত সংকেত 
রহিয়াছে। 

৩ এবং তাহার অন্ঠতম নিদর্শন হইতেছে স্প্টি এবং তোমাদের ভাষা 
ও বর্ণের বিভিন্নতা | নিশ্চয়ই ইহার মধ্যে জ্ঞানবানদের জন্ত সংকেত 
রহিয়াছে । 

৪ আর তাহার অন্ততম নিদর্শন হইতেছে রাত্রিতে তোমাদের .নিদ্রা 
যাওয়া ও দ্রিবাভাগে তাহার অনুগ্রহ (জীবিকা) অন্বেষণ করা। যাহার! 
বুঝিতে চায় তাহাদের জন্ত নিঃসন্দেহ ইহার মধ্যে সংকেত আছে। 

₹ এবং তাহার অন্থতম নিদর্শন এই যে তিনি বিদ্যুৎ প্রদর্শন করেন, 


৫৯--১। অ মেন্‌ আ.সয়্যা-তেহী-আন্‌ খালাকাকুম্‌ মেন তেরে1-বেন 
ছুন্মা এজা-_আসন্তম্‌ বাশারোন্‌ তান্তাশেন্ধন। ২। অমেন্‌ আ-য়্যা-তেহা-_ 
আন্‌ খালাকালাকুম্‌ মেন আনৃফোছেকুম আযওয়াজাল্‌ লেতাছ.কোনু-- 
এলায়.হ1-অ জাআলা! বায়লাকুম্‌ মাঅন্দাতাঙ, অরাহযাহ,। ইন্না ফী জা 
লেক লাআ-য়্যা-তেল্‌ লেকাওমেই ফ্যাতাফাকৃকারন। ৩। অ মেন্‌ 
আ-য়্যা-তেহী-থাল্কোছ, ছামা-অ-তে অল্‌ আরৃদে অখ.তৈল1-ফে! আল্ছে- 
নাতেকুম্‌ অ আল্ওয়ানেকুম্‌ । ইন্না ফী জা-লেকা লাআ-য়্য/-তেল্‌ লিল্‌ আ- 
লেমীন্। ৪1 অমেন্‌ আ-দ্যা-তেহা-মানা-মোকুম্‌ বিল্‌ লায়লে অন্নাহা-রে 
অব.তেখ্বা-_ওকুম্‌ মেন্‌ ফাদ্বংলিহ.। ইন্না ফী জা-লেক! লা আ-য়্যা-তেল্‌ 
লেকাও যেই ইয়্যাছ মাউন । ৫ | অমেন্‌ আ-য়্যা-তেহী-ইক্্যোরীকুমোল্‌ বার্কা 


২ কোরৃ-আন্‌ সার 


যাহাতে ভয়ও আছে, আশাও আছে। তিনি আকাশ হইতে বারিবর্ষণ 
করেন এবং তাহার দ্বার পৃথিবীকে উহার মৃত্যুর পর সঞ্জীবিত করেন। 
নিশ্চয়ই ইহাতে বিজ্ঞজনের জন্য সংকেত আছে। 

৬ এবং তাহার অন্ততম নিদর্শন এই যে পৃথিবী ও আকাশ তাহার 
আজ্ঞাক্রমে হ্থপ্রতিষ্ঠিত রহিয়াছে এবং পরে যখন তিনি আহ্বান করিবেন 
তখন নিশ্চয়ই তোমর! ভূমির মধ্য হইতে বহির্গত হইবে । ৩০।২০-_২৫ 


৬০ ঈশ্বর ছায়াদানকারী 


১. তোমর] কি আপন প্রভুর দিকে লক্ষ্য কর নাই--তিনি কেমন করিয়! 
ছায়! বিস্তৃত করিয়াছেন ? যদ্দি তিনি ইচ্ছা করিতেন তবে তিনি উহাকে স্থির 
রাখিতেন। অনস্তর আমি স্র্যকে উহার পথ-প্রদর্শক করিয়াছি | 

২ অতঃপর আমি ছায়াকে ধীরে ধীরে নিজের দিকে টানিয়া লই। 

২1৪৫১ ৪৩ 


৬১ ঈশ্বর বিবিধ বর্ণঅষ্টা- লোহিত-শ্বেত-কৃঝঃ 


১. তুমিকি (হে মহম্মদ, ) ইহ! লক্ষ্য কর নাই যে ঈশ্বর আকাশ হইতে 
বারিবর্ণ করেন এবং অতঃপর উহার দ্বারা আমি বিবিধ বর্ণবিশিষ্ট ফল 


খাও.ফাউ, অ ত্বামাআউ. অ ইক্স্যোনাযযেলো। মেনাছ, ছামা-এ মা-আন্‌ 

ফাইয়্যোহয়ী বেহিল্‌ আরুদ্ধ/ বা্দা মাওতেহা। ইন্না ফী-জা-লেক! লা- 

আ-য়্যা-তেল্‌ লেকাও.মেইয়্যাকেলুন। ৬1 অ মেন আ-য়্যাতেহী_ আন্‌ 

তাক্ষুমাছ ছাম1_-ও অল আরৃঘে। বেআম্রেহ। ছুম্সা এজাশ্দাআ কুম্‌ 
দা'অতাম্‌) মেনাল্‌ আরুদ্ধে এজা--আতন্বম্‌ তাখরোজ,ন্‌। 

(সুরা রুঅমঃ ২০--২৫ ) 

৬০--১৯। আলাম্তার1 এলা-রাব্বেক! কায়ফ। মাদ্দাজ জেল্ল1,অলাও.শ! 

--আ! লাাআলাহু ছ1-কেনান, ছুম্মা আআল্নাশ শাম্ছ। আলায় হে দালীলান্‌ 

২। ছুশ্মা কাবাদ্ব.না-হু এলায়, না-কাব-দ্বাই-য়্যাছীব্া-। 
€ হুর! ফোরকান, ৪৪১ ৪৬) 
৬১--১।| আলাম্তার। আনা ল।-হা আন্যাল! মেণাছ ছামা--এ মা-- 


কোরআন, সার ৪৩. 


উৎপন্ন করিয়াছি; এবং পর্বতশ্রেণীর শ্তরসকল রহিয়াছে তাঁহাদের বিবিধ 
বর্ণ--শ্বেত, লোহিত ও ( অন্তগুলি ) ঘোর কঞ্চবর্ণ; 

২ এবং মন্ুষ্যগণ, প্রাণিশিচনন ও পণগুসমুহেরও এরূপ বিবিধ বর্ণ। 
তাহার ভক্তগণের মধ্যে যাহার! জ্ঞানবান তাহার! কেবলমাত্র ঈশ্বরকে ভয় 
করে। নিশ্চয় ঈশ্বর পরাক্রমশালী ও ক্ষমাশীল । ৩৫।২৭১ ২৮ 


আন্‌ ফানাখ. রাজ ল1-বেহী সামারা-তেম্‌ মোখ তালেফান্‌ আল্অ-নোহা-। 
অমেনাল্‌ জেবালে জোদাদোম্‌ বীদ্বোঙ, আব্বোম্রোম্‌ মোখতালেফোন্‌ 
আল্জ-নোহা-অপ্বার|-বীবো চুদ । ২। অমেনা-না-ছে অদ্ধাঅ--ব্বে অল্‌ 
আন্আ-মে মোখতালেফোন্‌ আল্ম*নোহ্‌ কাজা-লেকৃ। ইন্সামা-ইয়াখ শ! 
"হা! মেন্‌ এবা-দিহিল্‌ ওলামা--ও | ইন্না নলাহা-আযীযোন্‌ গ্াফর। 
(সরা ফাতের? ২৭, ২৮) 


৭ সবশক্তি 


১৪ সর্বশক্তিমান 
৬২ সর্বাধিপতি 
৯ তুমি জিজ্ঞাসা কর (হে মহম্মদ ) £ পৃথিবী এবং উহার মধ্যে বাহ! 
কিছু আছে, তাহ! কাহার 1 যদি তোমর!| জান (তবে বল )। 
২ তাহার! বলিবে £ 'ঈশ্বরেরই” | ( তখন ) তুমি বলিও £ তাহা! হইলে কি 
তোমর] তাহা স্মরণ করিবে না? 


৩ তুমি জিজ্ঞাসা করঃ: সপ্ত স্বর্গের প্রভু ও মহান সিংহাসনের 
স্বামী কে? 


৪ তাহার! বলিবে £ দিশ্বরই?। ( তখন ) তুমি বলিও £ তাহা! হইলে কি 
তোমর। (তাহার প্রতি ) কর্তব্যপরায়ণ হইবে না? 

৫ তুমি জিজ্ঞাস। করঃ কে তিনি, ধাহার হস্তে সর্ববিষয়ের আধিপত্য 
রহিয়াছে এবং যিনি রক্ষা করেন কিন্ত ধাহার বিরুদ্ধে কেহ রক্ষা করিতে 
পারেনা? 


৬ ( তখন ) তাহারা বলিবে £ *ঈশ্বরট। (তখন ) তুমি বলিও £ তাহা 
হইলে কেমন করিয়! তোমর1 মোহগ্রস্ত হইতেছ ? ২৩/৮৪-_৮৯ 








৬২--১। কোল্‌ লেমানেল্-আর্ঘে! অমান্‌ ফী-হ1--ইন্‌ কোন্তম্‌ তা 
লামূন। ২1 ছায়্যাক লুনা লেল্লাহ,। কোল আফাল-তাজাকৃকারূন। 
৩। কোল মার্নাবোছ.-ছামা-ওয়-তেছছাবএ অরাব্বোল আর্শেল্‌ 
আজীম্। $1 ছায়্যাকলুনা লেল্লাহ.। কোল আফাল।-তাত্বাক,ন। 
&। কোল্‌ মাম্‌ বেয়্যাদেহী মালাকুতো! কুল্লে শায়এঙ অহোওয়া ইয়্যোখীরে! 
অলা-ইয়্যোজ|-বো। আলায়হে ইন্‌ কোস্তম্‌ তা+-লামুন। ৬1 ছায়্যাকলুনা 
লেন্লা-হ। কোল্‌ ফাআন্লা-তোছ-হারূন । (€স্থরা মুমেনুনঃ ৮৪--৮৯) 


কোর্আন্-সার ৪৫. 
৬৩ প্রলয়কারী 


১ ঈশ্বর যেক্প মর্যাদা পাইবার অধিকারা তাহার] তাহাকে সেইন্সপ 
মর্যাদ! দান করে না। পুনরুথান্বের দিন সমগ্র পৃথিবী তাহার মুষ্টির মধ্যে 
আমিবে ও আকাশ আবতিত হইয়া তাহার দক্ষিণ হস্তের মধ্যে থাকিবে । 
মহিমাধিত তিনি ও ব্বাহারিগকে তাহার। তাহার অংশীদার বলিয়। মনে করে 
তাহাদের সকলের বছ উধ্বে তিনি। ৩১।৬৭, 


৬৪ তঙ্ঞজলান্‌ 


১ জপ কর তোমার প্রভুর নাম, যিনি সর্ধোচ্চ ২ 

২ যিনি স্্টি করেন এবং পরে সংগঠিত করেন ; 

৩ যিনি নির্ধারণ করেন, পরে পথ-প্রদর্শন করেন $ 

৪ যিনি তৃণ-শম্য উদ্গত করিয়াছেন ) 

৫ তৎপরে উহাকে শু, মলিন করির়াছেন ; ৮৭1১---& 


৬৫ পুনরুথান-সমর্থ 


১ মন্কধ্যু কি চিস্তা করে নাই যে আমি তাহাকে একটি বীজ-বিন্দু 
হইতে স্্ছি করিয়াছি? তথাপি দে আমার প্রকাশ্য বিরোধকারী 
হইয়া! উঠিল। 


৬৩--১। অমা-কাদারুললা-হা! হাক! কাদ্‌রেহী,অল্‌ আরৃঘ্ে! জামী- 
আন কাবৃদ্ধাতোহু ইক়্যাও,মাল্‌ কেয়্যা-মাতে অছছামা-অ-তো মাত্বিবীক্্যাতোম্‌ 
বেইয়্যামীনেহ.। ছোবৃহা-নাহ অতা-আ”ল| আন্মা ইয়্যোশ রেকৃন। 

(স্থরা জোমর, ৬৭) 


৬৪--১| ছাব্বেহে ছয়! রাব্বেকাল্‌ আ”লা; ২। ল্লাজী খালাক। 

ফাছাও, অ-ঠ ৩। 'অ ল্লাজী কাদ্দার] ফাহাদা-) ৪। অ ল্লাজী--আখ.রাজাল 
মার্আ-) ৫ | ফাজাআলাহ্‌ ঘোসা-আন্‌ আহ. অ-। 

( স্ছরা আলা; ১--৫) 

৬৫--১। আখলাম্‌ ইয়্যারাল্‌ এম্ছা-নো আন্মা-খালাকনা-হু মেন্‌ 


৪৬ কোরু-আন্‌ সার 


২ এবং সে আমার বিষয় দৃষ্টান্ত সহকারে বলিতে লাগিল ও. নিজের 
সুষ্টি-রহন্য ভুলিয়া গেল। নে বলিল: এই সব গলিত অস্থিসমূহকে €ক 
পুনজীবিত করিবে ? 

৩ তৃমি বল: যিনি প্রথমবার তাহাদিগকে স্থষ্টি করিয়াছেন তিনিই 
তাহাদিগকে পুনঞ্জীবিত করিবেন। তিনি সর্বপ্রকারের স্থজন করিতে 
জানেন ; 

৪ যিনি তোমাদের জঙন্য হরিঘর্ণ বৃক্ষ হইতে অগ্নি উৎপাদন করিয়াছেন । 
অতঃপর তোমর1 তাহ হইতে অগ্নি প্রজ্লিত করিয়া থাক। 

& যিনি আকাশ ও পৃথিবী হ্ষ্টি করিয়াছেন তিনি কি ( পুনরুথানের 
সময় ) উহাদের অনুরূপ স্থষ্টি করিতে সক্ষম নহেন? হা, (তিনি সক্ষম ) 
কারণ তিনি সর্বজ্ঞ স্ষ্টিকর্ত1 | 


৬ যখন তিনি কিছু ইচ্ছা করেন তখন তিনি উহার সম্বন্ধে এই একই 
আদেশ করেনঃ “হইয়। যাও” আর তাহাই হইয়৷ যায় । 

৭ সুতরাং মহিমা! তাহারই, বাহার হস্তে সকল বিষয়ের কর্তৃত্ব! তাহার 
কাছে সকলকে প্রত্যাবর্তন করিতে হইবে । ৩৬1৭৭---৮৩ 


নোৎফাতেন, ফাএজা হছঅ খাছীমোম্‌ মোবীন। ২। অদ্ধারাবা লানা- 
মাসালাউ. অনাছেয়্যা খাল্কাহ.। কা-সা মাই ইয়্যোহ,য়্যেল এজা-ম1 
অহেয়্যা রামীম্। ৩। কোল্‌ ইয়্যোহমীহাল্‌ লাঙ্গী- আন .শাআহা-_ 
আওঅলা মরাহ। অহুঅ ৰেকুলে খাল্কেন্‌ আলীমোঃ ৪ । নেল্লাধী জা- 
আলা লাকুম্‌ মেনাশ, শাজারেল্‌ আখদ্বারে না*রান্‌ ফাএজা-_-আতন্তম্‌ মেন্হে! 
তুকেদুনা। ৫। আঅলায়,ছালাজী খালাকাছ, ছামা-অ--তে অল্‌ আর্ছ। 
বেকা-দেরেন্‌ আলা--আই ইয়্যাখ লোক মেস্লাহুম্‌ ? বাঁলা-, অহুঅল্‌ খাল্লা- 
কোল আলীম্‌। ৬। ইন্নামা-আাম্রোহ্‌--এজা_আরাদা-শায় আন্আই 
ইয়্যাক,লা লাহু কোন্‌ ফাইয়্যাকুন। ৭1 ফাছোব হানাল্লাজী বেইয়্যাদেহী- 
মালাকৃতো কুল্লেশা ইয়েউ, অ এলায়.হে তোর্জাউন। 

(চর ইয়াস্‌ঃ ৭৭--৮৩) 


কোরু-আন্‌ সার ৪৭ 


5৫ ইচ্ছা-সমর্থ--ঈশ্বরীয় ইচ্ছা সার্বভৌম 


৬৬ পুত্র কন্যাদাত। 

১ নভোমগ্ডল ও পুথিবীর সার্বভৌম আবিপত্য ঈশ্বরেরই । তিনি যাহ! 
ইচ্ছ। তাহ! স্থপ্টি করেন। তিনিষাহাকে ইচ্ছা তাহাকে কন্তা-সম্তান দ্রান 
করেন ও যাহাকে ইচ্ছ! তাহাকে পুত্র-সস্তান দান করেন) 

২ অথব! ধুক্তভাবে পুত্র ও কন্তা দান করেন। এবং বাহাকে ইচ্ছ! 
তাহাকে বন্ধ্যা করেন। নিশ্চয়ই তিনি সর্বজ্ঞ, সর্বশক্তিমান ! ৪২1৪১, ৫০ 


৬৭ “তোমার হাতে কল্যাণ'_ঈশ্বর-স্তবন 

১ প্রার্থনা কর (হে মহম্মদ): মার্বভৌম আধিপত্যের অধিকারী 
হে ঈশ্বর, তুমি যাহাকে ইচ্ছা! তাহাকে রাজ্যাধিকার দান কর ও যাহাকে 
ইচ্ছ! তাহার নিকট হইতে উহ1 প্রত্যাহার কর | যাহাকে ইচ্ছ তাহাকে 
সমুন্নত কর আর যাহাকে ইচ্ছা তাহাকে অবনত কর) তোমার হস্তে 
কল্যাণ। নিশ্চয়ই তুমি সর্ব-কর্ম-মমর্থ। ৩,২৬ 


৬৮ ইচ্ছাস্বাতন্ত্র্য ঈশ্বরেরই, জীবের নহে 
১ তোমার প্রভূর যাহ] ইচ্ছ। তাহ। তিনি ঘটাইয়! থাকেন ও যাহাকে 
পছন্দ তাহাকে মনোনীত করেন। এ সম্বন্ধে তাহাদের বিশ্দুমাত্রও অধিকার 








৬৬--১। লিল্।-হে মোল্কোছ, ছামা-অ-তে অল্‌ আৰৃদ্ব| ইয়্যাখ,- 
লোকে ম! ইয়্যাশা-ও | ইয়্যাহাবো লেমাইয়্যাশা-_য়ে! এনা-সাঙ, অইয়্যা- 
হাবো লেমার ইয়্যাশা-য়োজ,. জোকুরা। ২। আও ইয়্যোযাও.. 
বেজোছুম্‌ জোকৃরানাউ, অ এন-সা-, অ ইয়্যাজ আলো মশইইয়্যাশা-_য়ে। 
আকীম1। হইন্নাহু আলীমোন্‌ কাদীর । ( হুর। শুর1১ ৪৯১ &০ ) 

৬৭--১। কোলে ল্া-হোম্ম। মা-লেকাল্‌ মোল্‌কে তো'তেল্‌ মোল্কা! 
মান্‌ তাশী-_-ও অতান্যেওল্‌ মোল্কা মেম্্ান্‌ তাশ।-_-ও+ অতোএয.যো মান 
তাশ।--ও অতোজেল্লে। মান তাশা--ও। বেইয়াদেকাল্‌ খায়র্। হইন্নাক! 
আলা-কুল্লে শায়, এন্‌ কাদীর্‌। (স্থরা এমরান্‌, ২৬ ) 

৬৮-১। অ রাব্বোক। য়্যাখ, লোকে! মা-য়্যাশা--য়ো অয়্যাখ তার । 


৪৮ “*" কোর্-আন্‌ সার 


নাই। ঈশ্বর মহিমান্বিত ও যাহাদিগকে তাহার অংশীদার বলিয়! মনে করা 
হয় তাহাদের অপেক্ষা! সমুন্নত । ২৮৬৮ 


৬৯ যমেব এষ বৃণুতে তেন লভ্যঃ 
১ বলিয়! দাও £ নিশ্চয়ই বৈভব ঈশ্বরের হাতে ; যাহাকে ইচ্ছ! তাহাকে 


তিনি তাহ! দেন। ঈশ্বর সর্বব্যাপক, সর্বজ্ঞ। 
২ যাহাকে 'ইচ্ছা। তাহাকে তিনি তাহার দয়ার পাত্র মনোনীত করেন। 


ঈশ্বর অসীম বৈভবশালী । ৩1৭৩, ৭৪ 


৭০ ঈশ্বর-কৃপ। ভিন্ন শ্রদ্ধাবান হওয়! সাধ্য নহে 

১ ঈশ্বরের আদেশ ব্যতীত কাহারও পক্ষে শ্রদ্ধ! প্রতিষ্ঠা কর! সম্ভবপর 
নহে। এবং যাহার নির্বোধ তাহাদিগকে তিনি €অশ্রদ্ধার ) অগুচিত। 
প্রদান করিয়৷ থাকেন । ১০১৩০ 


৭১ কৌধিতকী উপনিষদ-_প্রভূ-ককপার মাহাত্ম্য 
১ এবং ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা তাহাকে পথ প্রদর্শন করিয়! থাকেন । তিনি 
তাহার হৃদয়কে ঈশ্বর-শরণতার জন্য বিকশিত করেন, এবং যাহাকে তিনি 


মা-কা-না লাহুমোল্‌ খেয়্যারাহ,। ছোবহা-নাল্লা-হে অ তা-আ-লা-আম্ম! 
ইয়্যোশ রেকুম্‌। (স্থর! কাছ।ছ, ৬৮) 

৬৯--১। কোল্‌ ইন্নাল্‌ ফাদ্বল! বেইয়াদে ল্লা-হঃ ইয়ো*তীহে মাই 
ইয়াশা-ও | অল্লা-হে। ওয়া-ছেওণ্‌ আলাম । ২। ইয়াখ তাছছে। বেরাহব, 


মাতেহী মাই ইয়াশা--ও (/ অল্লা-হে! জোল্‌ ফাদ্বলেল্‌ আজীম্‌। 
(থর! এমরাল, ৭৩, ৭8) 


1০--৯। অমা-কাঁ-না লেনাফছেন আন্‌ তো”-মেন! ইল্লা-বেএজ, 


নেল্লা-হে, অক্ন্যাআলোরে'জবছ1! আলানল্লাজীন! লা-য়্যা”-কেলুন। 
(স্থর! ইউহৃদ, ১০০) 


৭১১ | ফামাই ইয়োরেদে ল্লা-হো! আই ইয়াহদিয়াহ ইয়াশ ব্রাহ্ব, 
ছাদ্রাহ লিল্‌ এছলা-ম্‌ অমাই ইয়োরেদ্‌ আই-ইয়াহদ্বেললাহ্‌ ইয়াজ আন্‌ 
ছাদ্রাহ্‌ দ্বইয়্যেকান্‌ হবারাজান্‌ কাআন্নামা ইয়াছছা”আদে। ফিহ.ছামা-এ। 


কফোর্-আন্‌ লার ৪৯ 


বিপথগাষী রাখিতে ইচ্ছা! করেন তিনি তাহার হাদয়কে রুদ্ধ ও সন্কৃচিত 
করেন ; তাহাতে সে যেন একদম খাড়া আরোহন করিতে থাকে । যাহার! 
শ্রন্ধাবান নহে তাহাদের উপর ঈশ্বর এইরূপে কলঙ্ক নিক্ষেপ করেন । ৬1১২৫ 


১৬ অবর্ণনীয় মহান 
৭২ ঈশ্বরীয় সিংহাসন 


১ ঈশ্বর । ঈশ্বর ব্যতীত কোন উপান্ত নাই। তিনি শাশ্বত, স্থির । 
তন্দ্রা বা! নিদ্র! তাহাকে আক্রমণ করে না। ছ্ালোক ও ভুলোকে যাহা কিছু 
আছে নব তাহারই । এমন কে আছে যে তাহার আজ্ঞা ব্যতীত তাহার 
নিকটে (কাহারও জন্ত ) ছুপারিশ করে? তাহাদের সম্মুখে ও তাহাদের 
পশ্চাতে যাহ! আছে তাহা তিনি জানেন। (কিন্তু) তিনি যাহা ইচ্ছা! করেন 
তদ্তিরিক্ত তাহার জ্ঞানের কোনও বিষয়ে মন্ুুষা প্রবেশ করিতে পারে না। 
তাহার মিংহালন নভোমগুল ও ভূমণ্ডলে পরিব্যাপ্ত এবং এই উভয়ের 
সংরক্ষনে তাহার কখনও ক্লান্তি হয় না। [তিনি সমুন্নত মহীয়ান। ২২৫৫ 


৭৩ ঈশ্বরের বর্ণনার পক্ষে পর্যাপ্ত কালি নাই 
১ বল £ আমার প্রভূর কথ! লিখিবার জন্ত সমুদ্র মসীতে পরিণত হইলেও 





কাজা-লেকা ইয়া. আলো! ল্লা-হে! রেজি ছ! আল। ল্লাজীন| ল! ইয়ো”মেনুন | 
অহ1-জা-ছেরাত্বো রাব্বেক। মোছতাকীমা-। (শ্থর]1 এনাম, ১২৫) 

৭২__১! আল্লী-হে1! লা-_-এলা-হ! ইল্লা-হুঅঃ আল্‌ হ্বাইয়্যোল্কাইফ্যুম ; 
লা-তা?খো-জোহ্‌ ছেনাতোঙ অলা-নাওম্। লাহু মা-ফিছ, ছামা-অ-তে 
অম।-ফিল্‌ আর্থ । মানজ! ল্লাজী ইয়াশ.ফাও, এন্দাহ্‌-ইল্লা-ৰেএজ.নেহ,। 
ইয়া'লামো। মা-বায়না আরদ্রীহিম্‌ অমা-থাল্ফাহুম্‌। অলা-ইয়োহবীত্বনা 
বেশায় এন্মেন এল্মে হী__ইলাবেম।-শা--মআা) অছেআ কোর্ছিইক্স্যোহোছ, 
ছামাঁঅ-তে অল আরৃদ্বা, অলা-ইয়াউদোহ হেবফ.জোহোমা-) অহঅল্‌ 
আলিইয়্যোল্‌ আজীম্‌। (স্থর1 বকর, ২৫৫) 

৭৩--+১। কোল্‌ লাও. কা-নাল্‌ বাহ্বরে! মেদা দাল্‌ লেকালেযা তে 

৪ 





০ কোর্-আন্‌ সার 


ধ লেখা নমাণ্ত হইবার পূর্বে সমুদ্র নিঃশেষিত হইয়| যাইবে, যদিও আমি 
উহার সাহায্যার্থ তদহ্রূপ (আরও সমুদ্র ) আনয়ন করি । ১৮১০৯ 


৭৪ অপিত গিরিসমং স্যাৎ 


১ ভূমগুলে যত বৃক্ষ আছে তৎসমস্তই যদি লেখনী হইয় যায় এবং সমুদ্র 
তাহার মসী হয়, এবং তাহার পরে যদি (অস্ত ) সপ্ত লমুদ্র (মসী হইয়া] ) 
উহার পাহায্যার্থ আমে তথাপি ঈশ্বর-কথ! লেখ! সমাগ্ধ হইবে না। নিশ্চয় 


ঈশ্বর পরাক্রমশালী, জ্ঞানবান। ৩১২৭ 


রাব্বী লানাফেদাল্‌ বাহ্বরে! কাবল!। আন. তান.ফাদ। কালেমা-তো| রাববী 
অলাও. জে+ন-বেমেস্লেহা মাদাদ-। (হুর! কাহফ; ১০৯) 
৭৪--১ | অলাও আম্ন। মা-ফিল্‌ আরৃদ্ধে মেন, শাজারাতেন, আকুল” 
মোঙ, অন্‌ বাহরে| ইয়্যামোদ্দোহ মেমূ বা+দেহী-ছাব,য়াতে। আব.হোরেম্‌ 

মা-নাফেদাৎ কালেমা-তেল্লাহ. | হন্নাল্লা"হ1] আযীযোন, হাকীম্‌। 
(সর লোকৃমানঃ ২৭) 


৮ লাগয়রণ 
১৭ ঈশ্বরের নামাবলী 


৭৫ ঈশ্বরের জন্য সুন্দর সুল্বর নাম 

১ নরকবাপী ও স্বর্গবাসী সমতুল্য নহে। যাহারা স্বর্প্রাণ্তির অধিকারী 
হয় তাহার] বিজয়ী । 

২ যদি আমি এই কোর্-আন্‌ কোন পর্বতের উপর অবতারণ করিতাম 
তবে তুমি নিশ্চয় প্রত্যক্ষ করিতে যে এ পর্বত ঈশ্বরের ভয়ে অবনত ও বিদীর্ণ 
হইতেছে । আমি মানবগণের জন্ত এইরূপ দৃষ্টাস্ত রচন। করি যাহাতে 
তাহার] সম্ভবত € এ সম্বন্ধে) চিন্তা করিতে পারে। 

৩ ঈশ্বর তিনিই, যিনি ব্যতীত কোন নিয়স্তা নাই। তিনি ব্যক্ত-অব্যক্তের 
জ্ঞাত, তিনি পরম দাত1 ও করুণাময় 

৪ ঈশ্বর তিনিই, ধিনি ব্যতীত কোন নিয়স্তা নাই। তিনি সর্বাধিপতি, 
পরম পবিত্র, পরম শাস্তিদাতা, সংরক্ষক, শরণ্য, মহামহিমাময়, পরাক্রাস্ত 
ও গোৌরবাম্বিত। তাহার! ঈশ্বরের যে আংশীদার বলিয় মানত করে তদপেক্ষা 
ঈশ্বর মহিমাদ্বিত। 


৭৫---১| লা! ইয়্যাছ তাবী--আস্হ1-বোন্রা-রে অ অ।ছ.হ1-বোল্‌ আান্নাহ্‌ | 
আছ.হাঁ-বোল্‌ জান্নাতে হুমোল্‌ ফাঁঁ_য়নেযুন। ২। লাও২ আন্যাল্না হা- 
জাল্‌ কোর্অ-ন1! আল।-আবাবালিল্‌ লারাআয়,তাহু খা-শেআম্‌ মোতাছাদ্ে- 
আম্‌ মিন্‌ খাশ্যাতিল্লী-হ,। অতিল্কাল্‌ আম্স1-লে। নাঘ্বরেবোহা-লিম্না-ছে 
লাআল্লাহুমূ ইয্ন্যাতাফাকৃকান্ধন্। ৩। হুমল্লা-হোল্লাজী লা---এলা-হ1 ইল্লা- 
হু; আ-লেমোল্‌ গ্বায়বে অশশাহা-দাতে ; হছুঅর্রাহ, মা-নোরণহীম্‌। 
৪| হুমল্লা-হোল্লাজী লা-_এলা-হ1! ইল্ল।-ছ; আল্মালেকোল্‌ কুদ্দ,ছোছ, 
ছালা-মোল্‌ মো”মেনোল্‌ মোহায়মেনোল আযীযোল্‌ জাব্বা-রোল্‌ 
মোতাকাব্রের। ছোবহালাল্লা-হে আম্মা-ইয়্যোশ রেকুন। &। হুঅল্লা- 


৫২ কোর্-আন্‌ সার 


৫ তিনিই ঈশ্বর, যিনি ভর্তা, কর্তা, হ্বব্নপদাতা, সকল হুঙ্দর নাম 
তাহারই £ আকাশ ও ভূমণ্ডলে যাহাকিছু আছে তৎসমস্তই তাহার জপ করে। 
তিনি সর্বশক্তিমান জ্ঞানময়। ৫৯|২০--২৪ 





শশী পাশা শডাপ পাপা সপাসপাপপাা পা পা জে 


হোল্‌ খা-লেকোল্‌ ব1! রেউল্‌ মোছাওবেরে। লাহুল্‌ আছম1--ওল্‌ হোছ.না-। 
ইয়্যোছাবেছেো। লাহু মা-ফিছ, ছামা-অ-তে অল্‌ আবদ্ধ অনহুঅল্‌ আযীযোল্‌ 
হাকীম। ( স্থর| হাশর, ২০২৪) 


৯ পাকা কার 


১৮ সাক্ষাৎকার 


৭৬ মুসার ঈশ্বর সাক্ষাৎকার 


১ এবং আমি মুপাকে ত্রিশ রজনীর প্রতিশ্রুতি দান করিয়াছিলাম ও 
উহাতে আরও দশরাত্রি যোগ করিয়াছিলাম । এবং সে তাহার প্রভুর 
প্রতিশ্রতি অহথসারে চল্লিশ রজনীর ( উপবাস ) পূর্ণ করিয়াছিল; এবং সে 
তদীয় ভ্রাতা হারূনকে বলিয়াছিল £ তুমি আমার সম্প্রদায়ে আমার স্থলাভিবিজ্ত 
হও। সদাচরণ কর ও ছুষ্কার্যকারিগণের পথ অস্থসরণ করিও না! 

২ এবং যখন মুস! নির্ধারিত সময় ও স্থানে উপস্থিত হইল এবং তাহার 
প্রভূ তাহার সহিত কথা বলিলেন সে বলিল £ হে আমার প্রভু, আমাকে 
দর্শন দান করুন; যেন আমি আপনাকে প্রত্যক্ষ করিতে পারি । তিনি 
বলিলেন £ তুমি আমাকে (প্রত্যক্ষভাবে ) দর্শন করিতে পারিবে না, কিন্ত 
ভূমি পর্বতের উপর দৃষ্টিপাত কর। যর্দি উহা স্বস্থানে স্থির থাকে তবে তুমি 
আমাকে দেখিতে পাইবে । এবং যখন তাহার প্রভু পর্বতোঁপরি তাহার তেজ 
প্রকাশ করিলেন তখন তিনি উহ! চুর্ণ-বিচুর্ণ করিয়া! ফেলিলেন; এবং 
মুন! সংজ্ঞাহীন হইয়] পড়িয়া গেল। যখন সে প্রক্তিস্ত হইল তখন সে বলিল, 





৭৬--১। অ অ-আদৃনা-মৃছ!-সালাসীনা লায়.লাতাঙউ. অআত্মাম্না- 
হ1-বেআশরেন্‌ ফাতাম্মা মীক1-তে! রাব্বেহী_ আর্বায়ীন] লায়লাহঃ 
অকাল! মুছ1-লেআঘীহে হা-দধনা খলোফ নী ফী কাওআী অ আছ লেহ্ব অলা 
তান্তাবে' ছাবীলান্‌ মোফছেদীন্। ২। অলাম্ন-আ--অ1 মুছা-লেমীকা- 
তেনা-অ কাল্লামাহু রাব্বোহু, কা-লা রাব্বে আরেনী--আন্জোর্‌ এলায়, কৃ। 
ক-লা লান্‌ তারা-নী অলা-কেনে ন্জোর্‌ এলাল্‌ আবালে ফাএনে 
ছতাকার1 মাকা-নাহ্‌ ফাছাওফা! তারা-নী, ফালাম্মা-তাজাল্লা-রাব্বোহু 
লিল্জাবালে জাআলাহ্‌ দাক্কাউ, অখার? মুহ!-ছাএকান্ঃ ফালাম্মা-_-আফা।- 
কা কাল! ছোব.হানাকা তোব তে! এলায়ক1! অ আনা-আও অলোল্‌ 


৫৪ কোরৃ-আন্‌ সার 


প্রভু, তে।মার জয় হউক! আমি অনুতপ্ত হইয়া তোমার শরণ লইতে ছ 
এবং আমি তোমার প্রতি (প্রকৃত ) শ্রদ্ধাশীলগণের মধ্যে প্রথম হইলাম । 

৩ তিনি বলিলেন ঃ হে মুসা! (তোমার মাধ্যমে ) আমার বাণীসমুহ 
প্রেরণ করিয়! ও ( তোমার সহিত ) বাক্যালাপ করিয়! আমি মানবজাতির 
মধ্যে তোমাকে সর্বাপেক্ষা বৈশিষ্ট্য দান করিয়াছি। অতএব আমি যাহা 
তোমাকে প্রদান করিলাম তাহ গ্রহণ কর ও কৃতজ্ঞগণের অস্তভূ-ক্ত হও! 

৪ এবং প্রত্যেক বিষয় হইতে যে যে উপদেশ গ্রহণ করিতে হইবে তাহ! 
ও উহাদের ব্যাখ্যা আমি তাহার জন্ত ফলকসমূহের উপর লিপিবদ্ধ করিলাম, 
অতঃপর (বলিলাম ) ইহ! দৃঢ়ভাবে ধারণ কর, এবং তোমার সম্প্রদায়ের 
লোককে. আদেশ দান কর ( এই বলিয়।): উহাতে যে উৎকৃষ্ঠতর পথ 
স্পষ্টীকৃত কর! হইয়াছে তাহ! গ্রহণ কর। ৭১৪২-_-১৪৫ 


৭৭ মুসার সাক্ষাকার- অগ্নিজ্যোতি দর্শন 


১ এবং তোমার নিকটে কি মুসার বৃত্তান্ত আসিয়াছে! 

২ যখন মুসা অগ্নি দর্শন করিল তখন সে আপন পরিজনবর্গকে বলিল £ 
তোমর! অপেক্ষা কর। নিশ্চয় আমি দূরে অগ্রি দেখিতে পাইতেছি। হয়ত 
আমি তাহ! হইতে তোমাদের নিকট জলম্ত অঙ্গার আনিতে পারিব অথব৷ 
উহার নিকট পোৌছিয় রাস্তার সন্ধান পাইব। 


মে।'মেনীন। ৩। কালা ইয়া-দুছ1--ইন্সিছত্বাফায়তোকা আল] ন্রাছে 
বেরেছাল1-তী অবেকালা-মী ; ফাখোজ, মা-আ-তায়তোক|। অকোম্‌ মেনাশ, 
শ-কেরীন। ৪ অকাতাব, না-লাহ্‌ ফিল আল্‌ অ-হ্বে মেন, কুল্লে শায়, 
এম্‌ মাও. এজাতাঙ্‌ অ তাফছীলাল্‌ লেকুলে শায়এন 3) ফাখোজ.হা- 
বেকুঅউতেউ, অ'মোর্‌ কাও, মাক! ইয়/”-খোজু বেআহ্ব ছানেহা-; ছাওরীকুম্‌ 
দ্ারাল্‌ ফাছে-কীন.। (সবর! আরাফ, ১৪২--১৪৫ ) 

৭৭--১| অহাল্‌ আতা-ক! হবাদীসে। মৃছা-। ২। এজ.রাআ-না-রান্‌ 
ফাকা-লা লেআহ.লেহে মুকোক্-ইন্ী-আনাছতো। না-রালাআলী-_ 
আ-তীকুম্‌ মেন্হা-বেকাবাছেন আও. আজেদো আলাম্না-বে হোদ1। 


কোর্-আন্‌ সার &৫ 

৩ অতঃপর যখন সে উহার নিকট পৌছিল তখন সে শুনিল যে তাহার 
নাম করিয়! ভাকিতেছে £ “হে মুসা! 

৪ নিশ্চয় আমিই তোমার প্রভু । অতএব তোমার পাদুকাদ্বয় উম্মোচন 
কর। নিশ্চয় তুমি ( এখন ) তুর নামক পবিত্র প্রাস্তরে রহিয়াছ ; 

৫ এবং আমি তোমাকে মনোনীত" করিলাম । অতএব যাহ! প্রত্যাদেশ 
কর] যাইতেছে তাহ। মনোযোগ দিয় শ্রবণ কর! 

৬ নিশ্য়ই আমি পরমেশ্বর । আমি ব্যতীত অন্ত কোন উপাস্ত নাই। 
আমাকে ভক্তি করিবে ও আমাকে স্মরণ করিবার জন্য নিত্যনিয়মিত প্রার্থনা 


করিবে। হাতত 


৭৮ মহল্মাদের উশ্বর-সাক্ষাৎকার 
১ শপথ এ নক্ষত্রের-যখন তাহা নিয়গামী হয়, 
২ তোমাদের সহচর বিভ্রান্ত হয় নাই এবং পথভ্রষ্রও হয় নাই; 
৩ এবং সে আপন প্রবুত্তিবশে কথা বলে না! 
৪ (তাহার প্রতি যাহ? প্রেরিত হয় তাহা প্রত্যাদেশ ভিন্ন কিছুই নহে) 
৫ যাহ! এক বিন্ময়কর শক্তির অধিকারী (জেব্িল ) তাহাকে শিক্ষা 


দিয়াছেন, 
৬ তিনি মহাশক্তিমান, তিনি সু্পষ্টন্ধপে দৃষ্টিপথে আসিলেন, 


৩1 ফালাম্ম।_আতা-হা-নৃদেয়া.ইয়া-নৃছ1| ৪1 ইন্ী- আন! রাব্বোক! 
ফাখলা” নালায়ক । ইন্নাক। বেল্‌ ওয়া-দেল্‌ মোকাদ্দাছে ত্বোওয়!। & | অ- 
আনাখ তারতোক! ফাছতামে” লেম1-ইউত্বা-। ৬| হন্নানী--আনাল্লা-হে! 
লা-_ইলা-হ। ইল্ল।--আনা-ফা+বোদৃলী, অআকেমেছ, ছাল! তা লেজেকৃরী । 
(স্থরা তা-হা) ৯১৪) 


৭৮--১| অন্নাজমে এজা-হাঁঅ-১ ২। মা-দ্বাললা ছা-হেবোকুম্‌ 
অম থ্বা-অ-; ৩। অম! ইয়ব্যোনৃত্বেকো আনিল্‌ হাঁঅ। ৪1 ইন্‌ হজ 
ইন্লা-অহইয়োই ইউা-$ &£| আল্লামাহ্‌ শাদীছুল্‌ কোঅ-) ৬ | জুমের। 


টু : কোর্-আন্‌ সার 


৭ যখন তিনি সমুচ্চ গগনপ্রান্তে ছিলেন ) 

৮ তৎপরে তিনি নিকটে আমিলেন, পরে নামিয়! আসিলেন ॥ 

৯ অনস্তর ছুই ধঙ্ক পরিমান ব্যবধানে থাকিলেন অথবা তদপেক্ষাও 
নিকটবর্তা হইলেন । 

১০ এবং তিনি (ঈশ্বর ) তাহার দাসের প্রতি যে প্রত্যাদেশ দিয়াছিলেন 
তাহ। তিনি ( জেত্রিল ) পৌছাইলেন । 

১১ তখন সে (মহম্মদ) যাহ প্রত্যক্ষ করিয়াছিল তাহার হৃদয় সে 
সম্বন্ধে ভ্রাস্ত ধারণা করে নাই। 

১২ তোমর1 কি তাহ] হইলে সে (মহম্মদ) যাহ1 দেখিয়াছিল তৎ- 
সম্পর্কে তাহার সহিত বিরোধ করিবে ? 

১৩ এবং নিশ্চয় সে তাহাকে আর একবার দেখিয়াছে। 

১৪ আঁভ্তম সীমায় অবস্থিত বদরী বৃক্ষের সমীপে; 

১৫ উহারই সন্নিধানে স্বর্গধাম। 

১৬ এ বদরী বৃক্ষ সতত যেরূপ আবৃত ( তেজোবেষ্টিত )থাকে তখন উহ! 
সেক্ধপ আবৃত ছিল 

১৭ তখন তাহার দৃষ্টি অন্তদিকে ঘুরে নাই বা লক্ষ্যকে অতিক্রম 
করে নাই। 

১৮ নিশ্চয়ই সে তাহার প্রভুর মহত্তর প্রত্যাদেশসমূহের মধ্যে একটি 
প্রত্যক্ষ করিয়াছিল । &৩1১---১৮ 


ফাছতাঅ-) ৭। অহুঅ বিল ওফোকেল্‌ আলা-। ৮। সুম্মা দানা- 
ফাতাদাল্ল।; ৯। কফাক-ন। কা-ব! কাও.ছায়নে আও আদৃনা; ১৭। ফা! 
আও. হা-এল। আবদেহী মা--আওহাঠ ১১। মা-কাজাবাল্‌ ফো আদে। 
মা-রা-আ। ১২। আফাতুমা-রীনাহ আলাম! ইয়্যার]। ১৩। অলাকাদ্‌ 
রাআছ নাষলাতান্‌ ওখ রা; ১৪1 ইন্পা ছেদ্রাতিল্‌ মোন্তাহ1-। 
১৫। হন্দাহ1-জ্বান্নাতোল্‌ মা-অ$; ১৬। এজ, ইয়্যাপ্বশাছ, ছেদূরাতা মা" 
ইয়্যাগ্ব শা; ১৭। মা-জাগাল্‌ বাছারে। অমা-ত্বাগ। ১৮। লাকাদ্‌ 
রাআ! মিন্‌ আয়্যা-তে রাব্বেহিল্‌ কোবরা-। (হয়! নম, ১১৮) 


কোবরৃ-আন্‌ সার &৭ 


৭৯ ত্রিবিধ সাক্ষাৎকার 

১ মানুষের প্রতি (ঈশ্বরের ) এই অনুগ্রহ নাই যে ঈশ্বর প্রত্যাদেশের 
মাধ্যম বা যবনিকার অন্তরান ব্যতীত কোন মানুষের সহিত কথা বলেন। 
অথবা তিনি স্বগায় দূত প্রেরণ করেন; যিনি তাহার আদেশক্রমে তাহার 
ইচ্ছান্ুরূপ প্রত্যাদেশসমূহ পৌছাইয়। দেন। নিশ্চয়ই তিনি মহান্‌, জ্ঞানবান। 

২ এবং এইরূপে আমি তোমার কাছে আমার প্রত্যাদিষ্ট বাণীসমূহ 
পাঠাইয়াছি। গ্রন্থ কিৰ! শ্রদ্ধা কি তাহা তুমি (মহম্মদ) জানিতে না1। 
কিন্ত আমি উহাকে এমন এক আলোক স্বক্ধপ করিয়াছি, যাহার দ্বারা আমার 
সেবকদের মধ্যে যাহাকে ইচ্ছা তাহাকে আমি পথ প্রদর্শন করি। এবং 
নিশ্চয়ই ভূমি সরল পথ প্রদর্শন করিতেছ ; 

৩ তাহ ঈশ্বরের পথ, যিনি ভূলোক-ছ্যলোকে যাহ! কিছু আছে তাহার 
মালিক। অস্তিমে সব কিছু কি ঈশ্বরের কাছে পৌছায় না? ৪২।৫১--৫৩ 


৮০ জ্ঞানের এক রাক্লি সহজ মাসের জীবনের সমান 


১ আমি উহাকে ( কোর্-আন্‌কে ) মহিমান্বিত রজনীতে অবতারণ 
করিয়াছি। 
২ এবং তুমি কিজান মহিমান্বিত রাত্রি কি? 


৭৯-_-১ | অমা-কা-ন| লেবাশারেন্‌ আই ইয্ল্যোকাল্লেমোহোল্লাহে! ইল্লা 
অহযয়্যান আও. মেঙ. অরা--য়ে হেআ-বেন আও. ইয়্যোর্ছেল! বাছুলান্‌ 
ফাইউহেয়্যা বেএজনেহী মা-ইয়্যা-শাও। হইন্নাহ আলীয়্যোন্‌ হাকীম্‌। 
২ 'অকাজা-লেক! আও হায় না--এলায়ক] রূহাম্‌ মেণ্‌ আম্রেন। | মাঁ- 
কোস্ত! তাদ্‌রী মাল্কেতা-বে! অলাল্‌ ঈমা-নে! অলা-কেন্‌ জাআল্নাহু নূরান 
নাহ দী বেহী-মান্‌ নাশা য়ো মেন এবা-দেনা1। অ ইন্রাক! লাতাহ,দী-_-এলা- 
ছেরা-ত্বেম মোছ.তাকীমেন্। ৩। ছেরা-ত্বেল্লা-হেল্লাজী লাহ্‌-মা-ফিছ ছামা- 
অ-তে অম! ফিল্‌ আর্ত্ব । আলা।--এলাল্ল।-হে তাছীরোল্‌ ওমূর ৷ 

(হুর! শুরা, ৫১৫৩ ) 

৮০-_-১। ইন্না--আন্যাল্না-হো। ফী লায়লাতিল্‌ কাদূরে। | অমা 

-আদৃরা-কা মা-লায়লাতোল্‌ কাদূরে, লায়লাতোল্-কাদরে ;) ৩। খায় রোম্‌ 


৫৮ কোর্*-আন্‌ সার 


৩ সেইরাত্রি সহম্ম মাস অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ । 

৪ সেই রাত্রিতে ঈশ্বরীয় দূত ও আত্মা স্বীয় প্রভুর আদেশে প্রত্যেক 
কার্ষের জন্ত অবতীর্ণ হয়। 

& উহ। (এঁরাত্রি) প্রভাতের প্রকাশ পর্যস্ত শাস্তিপ্রদ । ৯৭1১৫ 


৮১ জ্ঞানলাভের জন্য ত্বরার প্রয়োজন নাই 


১ অতএব সেই সত্য-সনাতন অধিপতি প্রক্কত রাজরাজেশ্বর । এবং 
তাহার প্রত্যাদেশসমূহ তোমার কাছে সম্পূর্ণ পৌছিবার পূর্বে তুমি কোরু-আন্‌ 
সম্বন্ধে ব্যত্ত হইও ন1ঃ এবং তুমি বলঃ হে আমার প্রভূ! আমার জ্ঞান 
পরিবধিত করিয়! দাও। ২০১১৪ 


মেন আল্ফে শাহত্র। ৪ তানাযযালোল্‌ মাল।--একাতে! অ বৃবহে! 
ফীহা-বেএজ নে রাব্বেহিমূ, মেন্‌ কুল্নে আমরেন্‌ ছালা-মোন্, ৫ হেইয়্য। 
হাতা-মাত্বলায়েল্‌ ফাজ রে । ( স্থর] কদর, ১--৫) 

৮১--১। ফাতাআল্লা-হোল্‌ মালেকোল্ হবাকক; অলা-তা'জআাল্‌ বেল্‌ 
কোর্আ-নে মেন্‌ কাবলে আই ইয়োক, দ্বা--এলায়ক1 অহ্ব ইয়্যোহু, 
অকোর্রাব্বে বেশী এলনা-। (স্থর1 তানহা) ১১৪ ) 


১০ প্রাগ্থন৷ 
১৯ প্রার্থন। 


৮২ শরণতা 

১.*** হে নভোমগুল ও ভূমণ্ডলের শ্রষ্ট/, তুমি আমার ইহকাল 
ও পরকালের রক্ষাকর্তা ও মিত্র। তুমি আমাকে তোমার আজ্ঞাবহ থাকিতে 
থাকিতে (শরণাবস্থায় ) মৃত্যুদান করিও এবং আমাকে সম্তজনের সহিত 
সম্মিলিত করিও। ১২।১০১ আংশিক 


৮৩ কৃতজ্ঞত। 

১. *** হে আমার প্রভু, তোমার সেই অনুগ্রহের জন্ত আমাকে কতজ্ঞত! 
প্রকাশ করিবার শক্তি দান কর, যে অনুগ্রহ তুমি আমার ও আমার 
পিতা-মাতার প্রতি করিয়াছ ; এবং আমি যেন এক্সপ পৎকার্য করি, যাহাতে 
তুমি সন্তষ্ট হও এবং যেন তুমি স্বীয় অহগ্রহে আমাকে তোমার মৎকর্মশীল 
সেবকগণের অস্তভূ-ক্ত কর। ২৭।১৯ আংশিক 


৮৪ সন্কট-মোচন 
১ তুমি বলঃ আমি প্রভাতের প্রভুর আশ্রয় প্রার্থণা করিতেছি-_ 
২ যাহা তিনি স্ষ্টি করিয়াছেন তাহার অপকারিতা হইতে 3 


৮২---১। ফা-ত্বেরাছ.ছামা-ওয়াতে অন্-আর্দে, আস্ত 
ফেদ্বোন্য়্যা,অল্‌ আ-খেরাহ, তাঅফফানী মোছলেমাঙ, অআল্হেক-নী 
বেছছা-লেহীন্‌। (স্থরা ইউসুফ» ১০১ আংশিক ) 

৮৩--১ | রাব্বে আওযে'নী-আন্‌ আশ.কোর। নে'মাতাকাললাতী-- 
আন্‌ আম্তা আলায়ইয়া) অ আলা-ওয়া-লেদাইয়্যা অ আন্‌ আ'মাল! 
ছা-লেহান্‌ তারদ্বা-হু অ আদৃখেল্নী বেরাহমাতেক। ফী এব*-দেকাছ, 
ছা-লেহীন। (স্থরা নমল, ১৯ আংশিক ) 

৮৪--১। কোল আউজে। বেরাব্বিল ফালা! ক; ২। মেন্‌ শারেমা- 


কোর্-আন্‌ সার 


৩ এবং রজনীর অন্ধকারের অপকারিত! হইতে-্যখন তাহ! প্রগাঢ় হয়, 


8 
৫ 


এবং অতি অনিষ্টকর ডাকিনীবিগ্ভার অপকারিতা হইতে, 


এবং বিদ্বেষকারীর অপকারিত! হইতে; যখন সে বিদ্বেষ করে। 
১১৩ ১শ ৫ 


৮৫ বিকার- মোচন 


১ 
চর 


৩ 


৫ 


৬ 


তুমি বল £ আমি মানবের প্রভুর আশ্রয় প্রার্থনা করিতেছি ; 

যিনি মানবের অধিপতি, 

যিনি মানবের উপাস্ত। 

সেই আত্মগোপনকারী কুমস্ত্রণাদায়কের অপকারিত৷ হইতে, 

যে মানুষের অন্তরে গোপনে কুমন্ত্রণা দেয়, 

দৈত্যগণ ও মানবগণের মধ্যে । ১১৪।১--৬ 


খালাক!; ৩। অ মেন্‌ শারেগ্ৰা-ছেকেন্‌ এজা-অকাব1 ; ৪। অমিন্‌ 


শারেন্‌ নাফফা-সা-তে ফিল ওকাদে; ৫। অমিন্ শারে হা-ছেদেন্‌ 
এজা-হাছাদ্‌। (হর] ফলক, ১--৫ ) 


&৫--১। কোল আউজে| বেরাবি ম্ন-ছে। ২। মালেকে ন্না-ছে; 
৩। এলাহি ন্া-ছে; ৪ মেন্‌ শারিল্‌ অহঅ-ছেল্‌ খান্না-ছে; & | ল্লাজী 
ইয়্যোঅছ, বেছে! ফী ছোদু রিশ্না-ছে ; ৬। মেনাল্‌ জেনাতে অ ন্লাছ। 


(ছরা নাসঃ ১৬) 


৩১ ১৩১ 
হু হব ভি টি 


১১ ভক্তি 


২০ প্রার্থনোপদেশ 
৮৬ সপ্তবিধ 


হে প্রাবরণ অবগন্ঠিত! (মহম্মদ !) 

উঠ ও লোকসকলকে সাবধান কর 

এবং আপন প্রভুর মহিম। প্রচার কর, 

এবং নিজের পোষাক-পরিচ্ছদ পরিফার কর ; 

এবং অণ্ুচিতা হইতে দূরে থাক; 

এবং অধিক প্রতিদান পাইবার উদ্দেশ্ট লইয়! উপকার করিবে না; 


এবং তোমার (প্রভুর প্রসাদলাভের ) জন্য ধের্য ধারণ কর। 
৭81১--৭ 


০০০ ও 7৮ * 


৮9৫ 


৮৭ প্রার্থনার জন্য রাত্রির মহত্ব 


১ হে কম্বলাবৃত পুরুষ ! (মহম্মদ ! ) 

২ ব্বাত্রির অল্লাংশ বাদে সারারাব্রি (প্রার্থনায় ) দণ্ডায়মান থাক। 

৩ রাত্রির অর্ধভাগ বা উহা অপেক্ষা কিছু কম সময় (প্রার্থনায় ) 
দণ্ডায়মান থাক, 


৪ অথব] উহ্বার কিছু অধিক কর এবং ধীরে ধারে কোর্-আন্‌ আবৃদ্ধি 
কর। - 








স্ভস্পপপাস্পাপামাপ পাপী 


৮৬--১ | ইয়্যা আইয়্যোহাল্‌ মোদ্বাস্সেরো» ২। কূম্‌ ফাআন্জের্? 
৩ অ রাব্বাকা ফাকাব্বেরঃ &। অ সেয়্যা-বাক। ফাত্বাহছের্‌; 
&$| অর রোজযা ফাহজোর ৬। অলা”তাম্নোন তাছ-তাকৃসের 
৭। অ লেরাব্বেক ফাছ,বের্‌। (হুর! মোদ্স্সের, ১--৭ ) 

৮৭-_১| ইয়্যা-আইয়্যোহাল্‌ মোয,যাম্মেলো ২1 কমেল্‌ লাম়্ল। 
ইল্লা-কালীলান্‌ ৩। নেছ.ফাহ্‌-_-আবেন কোছ, মিন্হ কালীলান্‌ঃ 
৪। আও.যেদ আলা. হে অ রাত্তেলেল্‌ কোর্আ-ন1 তার্তীলা-। €। ইন্না" 


৬৪ কোর্-আন্‌ সার 


«ও কারণ আমি তোমার উদ্দেশে এক গুরুত্বপূর্ণ বাণী অবতারণ করিব ; 

৬ উপাসনার জন্য রাত্রি জাগরণ নিশ্চয়ই আত্মসংযমের পক্ষে সহায়ক ও 
উহাতে বাণীর সংশোধন হয়। 

৭ নিশ্চয় দিবসে তোমার বহু বিষয়কর্ম রহিয়াছে। 

৮ এবং তুমি আপন প্রভুর নাম প্মরণ কর ও সবদিক হইতে বিচ্ছিন্ন 
হইয়া তাহার প্রতি রত হও । 

৯ তিনি পূর্ব ও পশ্চিমের প্রভু। তিনি ব্যতীত কোনই উপাচ্ত নাই। 
তাহাকে তোমার মংরক্ষকরূপে গ্রহণ কর। 

১০ এবং তাহাদের কথায় ধর্ধ ধারণ কর ও মধুরভাবে বিদায় গ্রহণ 
করিয়! তাহাদের নিকট হইতে বিচ্ছিন্ন হইর1 যাও। - ৭৩1১-_-১৩ 


৮৮ সংযত বাণীতে প্রার্থন! কর 


১ যখন কোরৃ-আন্‌ পাঠ হয়, তখন মনোযোগ দিয়! শ্রবণ করিও ও 
যৌন থাকিও ; যাহাতে তোমর। (তাহার ) করুণ! লাভ করিতে পার। 

২ এবং তুমি প্রভাতে ও সন্ধ্যায় তোমার প্রভূকে স্বীয় অন্তরে বিনীত- 
ভাবে ও সভয়ে এবং সংযত বাণীতে স্মরণ করিবে এবং অমনোযোগীদের 
অন্তভূ-ক্ত হইও ন1। 


০০০ পাকি শপ্পাপপাা স্পাপিসপ্পস্পাআপপ শীলা আপ পল শি শশা পিক শি শীশি টাশা শি শশী ৩ শা 7 শশী ২৯ পেশ সপ সপ এপ 


ছানোল্কী আলায়কা কাও লান্‌ সাকীলা- । ৬। ইন! নাশেআতাল্‌ 
লায়ংলে হিয়্য-আশাদ্ে। অৎআড অ আক্কঅমে| কীলা-; ৭1 ইন্না লাক! 
ফিন্নাহাপরে ছাবহান্‌ ত্বাবীলা-) ৮। অজংকোরেছ, মা রাব্বেক! অ 
তাবাত্তাল্‌ এলায়হে তাবতীলা-; ৯। রাব্বোল্‌মাশরেকে অল্‌ মাণথরেবে 
লা--ইলা-হ! ইল্লা-হুঅ ফালত্তাখেজছ অকীল1। ১০। অছবের আল।- 
মা-ইয়্যাকুলুন! অহ.জোর্হুম হাঅ.রান্‌ জামীল।-! 
(স্থরা মোজাম্মেল, ১৯১) 
৮৮--১। অএজা-কোরেআল্‌ কোর্আ-নো ফাছ.তামেউ লাহু অআনৃ- 
ছেতু লাআল্লাকুম্‌ তোরহ্বামূন্। ২। অজ. কোর রাব্বাকা ফী নাফছেক1 
তাদ্বরেণআউঙ অখীফাতাঙ, অদূন!ল্‌ জাহবে মেনাল্‌ কাওংলে বিল্গোছুবে 


কোরৃ-আন্‌ সার ৬৫ 


৩ নিশ্চয় যাহারা তোমার প্রভুর সম্ত্রিকটে থাকে তাহার অহঙ্কারবশত 
তাহাকে ভক্তি করে না একবপ নহে এবং তাহার। তাহার স্তুতি করে ও 
তাহাকে প্রণিপাত করে। ৭1২০৪--. ২০৬ 


৮৯ “আল্লাহু, বল বা রহমান বল 
১. (মানবসকলকে ) বলিয়া দাও £ তোমর। তাহাকে আল্লাহ, বলিয়া 
ডাক অথব] “রহমান+ বলিয়া ভাক, সবই ভাহার উত্তম নাম; এবং উপাসন! 
উচ্চৈঃম্বরে বা খুব ক্ষীণত্বরে করিও ন1। উহাদের মধ্যবতী স্বর গ্রহণ কর। 
১৭১১০ 


৯০ ক্ষমাপনম্‌ 


১ অতএব জানিও যে ঈশ্বর ব্যতীত উপান্ম নাই” তুমি স্বীয় পাপের 
জন্য এবং শ্রদ্ধাবান্‌ পুরুষ ও শ্রদ্ধাবতী নারীদের জন্য ক্ষম! প্রার্থনা কর। ঈশ্বর 
তোমাদের গতিবিধি ও অবস্থিতির স্থান খুবই জ্ঞাত আছেন। ৪৭/১৯ 


৯১ প্রার্থনা, ব্যবসা ও ক্রাড়া-কৌতুক 
১ হে শ্রদ্ধাবানগণ ! যখন শুক্রবার দিন উপাসনার জন্য আহ্বান কর 


অল্‌ অ। ছলে অলা-তাকোম্‌ মেনাল্‌ শ্ব-ফেলীন্। ৩। হন্ত্রা ল্লাজীনা এন্দ 
রাঝ্রেক! লা-ইয়াছ,ত[কৃবেরূন! আন্‌ এবা-দাতেহা অ ইয়োছাব্রহবুনাহ্‌ অ 
লাহু ইয়াছজোদুন্‌। (স্থরা আরাফ, ২০৪--২০৬ ) 
৮৯--১ | কোলেদৃওল্ল|-হা আবেদ্‌ওরণহবআ-ন | আইয়্যাম ম1-তাদৃউ 
ফালাহে ল্‌ আছ ম1--ওল্‌ হ্বোছ, না-অলা-তাজহার্‌ বেছালা-তেক1 অল। 
তোখা-ফেৎ বেহ1-অবতাথ্ধে বায়না জা-লেকা ছাবীল।-। 
(সর! বনি এত্রায়েল, ১১০ ) 
৯০--১। ফা*লাম্‌ আন্নাহ্‌ লা__ইলা-হা হল্লাল্লা-হে।-অছ-তাগ্বফের্ 
লেজাম্বেকা-অলিল্‌ মো”মেনীনা-অল্মোমেনাৎ । অল্লাহো। হয়্যা,লামে। 
মোতাকাল্লাবাকুম্‌ অমাস্অ-কুম্‌। ( স্থরা মহ্ম্মদঃ ১৯ ) 
৯১--১।  ইয়্যা--আইক্ল্যোহাল্লাজীনা আ-মানৃ--এজা-হৃদেয়্যা লিছ 
ছালা-তে মেই ইয়্যাওমেল্‌ জুমোআতে ফাছ, আও. এল।-জিকৃরিল।-হে 
৫ 


৬৬ কোর্-আন্‌ সার 


হয়, তখন ঈশ্বর শ্মরণের জন্য ত্বর1! করিবে এবং ক্রয়-বিক্রয় ছাড়িয়া চলিয়া 
যাইবে। যদি তোমর! বুঝিয়া! থাক তবে ইহা তোমাদের পক্ষে কল্যাণকর । 

২ এবং যখন প্রার্থন! সমাপ্ত হয় তখন সবদিকে ছড়াইয়া পড়িয়! ঈশ্বরের 
কপা-সম্পদ অন্বেষণ করিবে এবং ঈশ্বরকে অধিকতর স্মরণ করিবে, যেন 
তোমর। সফলত। প্রাপ্ত হও। 

৩ এবং যখন তাহার1 ব্যবসা-বাণিজ্য কিংবা ক্রীড়া*কৌতুক দেখিতে 
পায় তখন তাহার। উহার দিকে ধাবিত হয় ও তোমাকে দণ্ডায়মান অবস্থায় 
ছাড়িয়। চলিয়। যায়। তুমি বলিয়। দাও £ ঈশ্বরের কাছে যাহ! আছে তাহা 
ক্রীড়-:কীতুক ও ব্যবদা-বাণিজ্য অপেক্ষা! শ্রেষ্ঠ এবং ঈশ্বরই শ্রেষ্ঠতম 
জীবিকাদ1তা।. ৬২।৯-__১১ 
১২ প্রার্থনা অপেক্ষ। স্মরণ শ্রেষ্ঠ 

১ কোর্-আন্‌ হইতে পাঠ কর-_যাহা! তোমার কাছে প্রত্যাদেশম্বরূপ 
আসিয়াছে এবং নিত্য নিয়মিত প্রার্থন। কর। নিঃসন্দেহ প্রার্থনা লজ্জাম্পদ 
ও জঘন্ কার্ষ হইতে (মাহৃষকে ) বিরত রাখে; কিন্তু নিশ্চয়ই ঈশ্বর-স্মরণ 
অধিকতর প্রয়োজনীয় । আর তোমরা! যাহাই কর তাহা ঈশ্বর অবগত 
আছেন । ২1৯৪৫ 


অজারুল্‌ বায়অ। জা-লেকুম্‌ খায়রোল্‌ লাকুম্ইন্‌ কোস্তম্‌ তা'লামুন্‌। 
২। ফাএজা-কফোদেয়্যাতেছ, ছালা-তে! ফান্তাশেক ফিল্‌ আরৃদ্ধে অবতাণ্ব, 
মিন্‌ ফাদ্বলিল্লা-হে অজকোরুল্া-হা৷ কামীরান্‌ লাখাল্লাকুম তোফলেহুন্‌। 
৩। অএজা-রাআও, ত্বেজারাতান্‌ আও লাহ.বানেন্‌ ফাদ্বঘ্ব,--এলায়,হা- 
অতারাকৃকা ক।-_যেম-| কে|ল্‌ মা-ইন্দাল্লা-হে খায়রোম্‌ মিনাল্‌ লাহবে 
অমিন1-২ তেজা-রাহ. | অল্লা-হে! খাযরোরণাষেক্কান্‌। 
(সর! জোযোয়ঃ ৯--১১) 
৯২---১। উৎলো। মা-উহেয়্য। এলায়.ক1 মেনাল্‌ কেতা-বে অ অক্েমেছ, 
ছালাহ্‌। ইন্না ছাল।-তা-তান্হা আনেল্‌ ফাহ শ--এ অল্‌ মোন্কার | 
"মল! জেকৃরোপ্লী-হে আকৃবার্। অল্লা-ছে ঘ্ন্যো”্লামে৷ মা-তাছ, নাউন্‌। 
( সুর! অন্কবুত, ৪৫ ) 


কোর্*-আন্‌ সার ৬৭ 


৯৩ ঈশ্বর-ম্মরণে অন্তঃসমাধান 


১. ,** এবং জানিয়। রাখ, ঈশ্বর-স্মরণে অন্তরের সাত্বনা আসিয়া থাকে । 
১৩1২৮ আংশিক 


২১ স্ষ্টিরুত প্রার্থন। 


৯৪ মেঘ-গর্জনে ঈশ্বরের জপ 

১ এবং বজ্রধ্বনি তাহার প্রশংসাতে ও স্বর্গীয় দূতগণ সন্ত্রমে তাহার 
স্তবকরে; এবং তিনি বজরনকল প্রেরণ করেন ও তদ্দবার যাহাকে ইচ্ছ! 
তাহাকে আঘাত হানেন। অথচ তাহার! ঈশ্বরের মজে ( সন্দেহবশত ) 
বিরোধ করিতেছে । ক্রোধে তিনি প্রচণ্ড! ১৩১৩ 


৯৫ পক্ষিগ্রণ স্তব করে 

১ তুমি কি লক্ষ্য কর নাই যে নভোমণ্ডল ও ভূমগ্ডলে যাহার! আছে 
তাহার! এবং সম্প্রসারিত পক্ষবিশিষ্ট পক্ষীকৃল ঈশ্বরের উদ্দেশে তাহার মহিম! 
কীর্তন করিতেছে? নিশ্চয়ই তাহার। প্রত্যেকে তাহার উপানন! ও মহিমি 


অবগত আছে । আর তাহার। যাহা করিতেছে ঈশ্বর তাহা জ্ঞাত আছেন । 
২৪1৪১ 


৯৩--১। *** আলাস্বেজ্েকুরেল্‌ লা-ছে তাৎত্মায়েনোল্‌ কোলুব। 
(স্থর] বরঅদ, ২৮ আংশিক ) 
৯৪--১। অইয়্যোছাববেহোরণ-দে! বেহাম্দেহী অল্মালা--একাতো। 
মেন্‌ খীফাতেহী, অইয়্যোর্ছেলোছ.ছাওয়া-এক। ফাইয়্যেছীবো। বেহা-মাই- 
প্যাশা__য়ো অহুমূ ইয়্যোজ।-দেলুনা! ফেল্লা-হে, অহোওয়। শাদীদোল্‌ 
মেহা-্ল্‌। (হুর! রঅদ, ১৩) 
৯৫--১। আলাম্তার! আন্নাল্লা-হা! ইয়্যোছাব,বেহো! প্লাহু মান্‌ 
ফেছ.ছামা-ওয়1-তে অল্-আর্দে অথ্তায়রো! ছা-কফাঁত। কুল্লোন্‌ কাদ্‌ 
আলেম! ছাল1-তাহ্‌ অতাছ, বীহা-হ্‌| অল্লা-হো! আলীমোম্‌ বেমা-য়্যাকৃ 


আলুন্‌। (সুরা নুরঃ ৪১) 


রি কোর্"আন, মার 


৯৬ ক্ছটির জপ অগম্য 

১ সপ্ত আকাশ ও পৃথিবী এবং উহাদের মধ্যে যাহারা আছে সকলে 
তাহাকে স্ততি করে এবং তাহার প্রশংস! কীর্তন করে না এমন কোন কিছুই, 
নাই। কিন্ত তোমর1 উহাদের স্ততি অন্ধাবন করিতে পার না। নিশ্চয় 
তিনি বিনম্র, ক্ষমাণীল। 4 


৯৭ ছায়ার প্রণিপাত 

১ এবং নভোমগুল ও ভূমগুলে যাহা কিছু আছে তাহার স্বেচ্ছায় ব1 
অনিচ্ছায় ঈশ্বরের উদ্দেশে প্রণিপাত করিয়া থাকে আর সেইরূপ প্রণিপাত 
করে তাহাদের ছায়া সকালে ও সন্ধ্যায়। ১৩1৯৫ 


৯৮ স্ষষ্টির প্রণিপাত 

১ তবে কি তাহার! লক্ষ্য করে নাই বে ঈশ্বর যাহ! কিছু স্থষ্টি করিয়াছেন 
সেই সকলের প্রতিচ্ছাষ! দক্ষিণ ও বামে পতিত হ্ইয়! বিনীতভাবে ঈশ্বরকে 
প্রণিপাত করিতেছে ? 

২ আকাশ ও পৃথিবীর অন্তর্গত জীবজন্তসমৃহ ঈশ্বরের উদ্দেশে 
প্রণিপাত করিতেছে আর প্রণিপাত করে স্বগায় দূতগণ এবং তাহাব। অহম্কার 
করে না। 

. ৯৬--১। তোছাব্রেহ্বো লাহোছ. ছামা-ওক্সা-তোছ, ছাবমে! আল্‌ 
আর্দ্ে। অমান ফীঠিন্া। অইন্সেন্‌ শায় এন্‌ ইল্প।-ইয়োছাব্েহ্ব। বেহ্বাম্‌ দেহ? 
-অলাকেল্লা-তাফ-কাহুনা তাছ.বীহ্বাহুম। হইন্নাহু ক! ন] হ্বালীমান্‌ গ্াফর1-। 

(সর বনি এম্রায়েল। ৪৪) 

৯৭--১। অলেল্লা-হে য়্যাছজোদে! মানু ফেছ,ছানা-ওয়া-তে অল্‌ 
আর্দে তাউআউ অকার্হাঙউ অজেল।-2লাহুম্‌ বেল্-প্োদুভে অল্‌ আঁ-ছা-ল্‌। 

(স্থর1 রঅদ, ১৫) 

৯৮--১। অওয়ালাম্‌ ইয়ারাও এলা-মা-খালাকা ঈ1-হে। মেন্‌ শায় এই 
ইয়াতাফাইয়যায়ো জেলা-লোহু আনেল্‌ ইয়ামীনে অশশাম!--এলে 
ছোজ্জাদাল্লেল্লা-হে অহুম্‌ দাঁখেন্ধন। ২1 অলেল্লা-হে ইয়াছজোদে! মা- 
ফেছসামা-ওয়াতে অমা-ফেল্‌ আরূছে যেশ্‌ দা ব্বাতেউ, অল্‌ মালা--একাতো। 





পপি পপপসপিপ ২ সসপশাশ7 শাশাশাশিশী পা 


কোর্-আন্-সার ৬৯ 


৩ তাহাদের মস্তকোপরি বিরাজমান স্বীয় প্রস্ভুকে তাহার! ভয় করে ও 
যেপ্প আদিষ্ট হয় সেরূপ করিয়া থাকে। ১৬1৪৮--& 


৯৯ সারা সষটি ও বহু মনুষ্তের প্রণিপাত 
১ তুমি কি লক্ষ্য কর নাইযে নভোমগুল ও ভূমণ্ডলে যাহা আছে এবং 
সূর্য, চন্দ্রঃ নক্ষত্রবখজি এনং পর্বতমালা, বৃক্ষরাজি ও জীবজস্ত এবং যানবমণ্ডলীর 


মধো অধিকাংশ লোক তাহার উদ্দেশে প্রণিপাত করিয়া থাকে 1 
২২।১৮ আংশিক 


২২ নিষ্ঠা 


১০০ শারণতা ও নৈষ্ঠিকতা 

১ আরবীয় যাযাবরগণ বলে : আমরা শ্রদ্ধা স্তাপন করিয়াছি । তুমি 
( তাহাদিগকে ) বল £ তোমাদের অন্তরে এখনও শ্রদ্ধা আসে নাই। বরং 
তোমরা বল £ আমরা আনুগত্য স্বীকার করিয়াছি বটে কিন্তু এখনও 
আমাদের অন্তরে শ্রদ্ধা প্রবেশ করে মাই, এবং (তুমিবল): যদি তোমরা 
ঈশ্বর ও তাহার /প্ররিত পুরুষেব অন্গত হও তবে তিনি চোমাদের কৃতকর্ম- 
সমূহের (ফল) কিছুমান ত্রান করিবেন না। নিচ্চয়ই তিনি ক্ষমাশীল, 
করুণাময় । 


শা শপ শি শালা শীট শি শ্ি শশপীললীলাশ সীট শা ছি শি তি শশী শ শ্পেশ্পটী ১ সপ শাশীশাটি ০ শা দা. শাল শি শশী শপীসিপিপানাতগিক 


অন্মূ ল-উয়াছ, তাকৃবেরূন্। ৩। ইয়াখা-ফুনা রাব্বাহুম্‌ মেন্‌ ফাও.কেহিম 
অইয়াফ. আলুনা মা-ইয়ো”মারূন্‌। (সথর] নহল, ৪৮-_-৫০ ) 
৯৯--১। আলাম্‌ তার! আন্না ললা-হা র্যাছবজোদে| লাহু মান্‌ ফেছ, ছাম।- 
ওয়া-তে অমান্‌ ফেল আরৃত্বে অশ.শাম্ছে! অল্‌ কামারে! অন্নোজংমো। অল্‌ 
জ্েবা-লো! অশ. শাজারে। অন্দাওয়া-ব্বে। অকাসীরোম মেন! না-ছ, 1. 
(স্থর] হজ, *৮ আংশিক ) 
১০০--১। ক্ব।-লাতেল্‌ আনগাবো আ-মান্না। কোল্‌ লাম্‌ তোঃমেনু 
অলা-কেন্‌ কলু-_-আছ-লাম্না-অলাম।-ইয়্যাদখোলেল্‌ ঈম1-নো ফী-কোলু- 


৭০ কোর্-আন্‌ সার 
২ শ্রদ্ধাবান কেবলমাত্র তাহারাই যাহারা ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত 
পুরুষের প্রতি শ্রন্ধ! প্রতিষ্ঠ। করিয়াছে এবং তৎ্পরে এ সম্পর্কে কোন সংশয় 


করে না এবং ধন ও প্রাণ দিয়! ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিতে থাকে । 
৪৯1১৪) ১& 


১০১ সাধনা, শ্রদ্ধা ও সংগ্কতির ত্রিকোণ 

১ যাহার] শ্রদ্ধাপরায়ণ ও সৎকর্ম করে তাহার! যে খাছ খাইয়াছে তজ্জন্ত 
তাহাদের দোষ হইবে না। অতএব (ঈশ্বরের প্রতি) তোমাদের কর্তব্য 
সম্পর্কে মনোযোগী হও এবং শ্রদ্ধায় প্রতিষ্ঠিত থাক এবং সৎকর্মকর এবং 
পুনরায় বলি তোমরা তোমাদের কর্তব্য পালনে মনোযোগী হও ও শ্রদ্ধা রাখ 
এবং পুনরায় আর একবার (বলি £) তোমর] তোমাদের কর্তব্য পালনে 


মনোযোগী হও এবং সৎকর্ম কর। ঈশ্বর সৎ্কর্মকারিগণকে ভালবাসেন । 
৫1৯৩, 


১০২ নারায়ণায়েতি সমর্পয়েতৎ 
১ বল: আমার সকল আরাধনা, আমার সকল সাধনা, এবং আমার 
জীবনধারণ ও আমার মৃত্যু বিশ্বজগতের প্রভু ঈশ্বরের জন্ত | ৬১৬২ 


বেকুম। অইন্‌ তোত্বীযু-ল্লাহা অরাছুলাহ্‌ লা-ইয়্যালেতকুম্‌ মিন আ'মা- 
লেকুম্‌ শাইয়্যা-। ইন্ালল! হা গ্রাফুরোরগহীম্‌। ইন্নামাল্‌ মো?মেনৃনাল্লা্লাজীন! 
আ-মানূ বিল্লা-হে-অরাছুলেহী-ুম্মা লাম্ইয়্যার্তা"বু অজাহাদু বেআম্*অ- 
লেহিম্‌ অ-আনৃ্ফোপেহিম্‌ ফী ছাবীলিল্লাহ,। (হর হোজুরাতঃ ১৪, ১৫) 

১০১--১। লায়ছ। অল! ল্লাজীন। অ মানু অ আমেলোছ, ছা-লেহবা-তে 
জোনা-হ্বোন্‌ ফীমা-ত্বাএম-এজা-মাত্তাকাও, অ আ-মানু অ আমেলোছ, 
ছ1-লেহ্ব-তে হুম্ম।-ত্তাকা ও. অ আ-মানু হম্মা শ/কাও অ আহ্বহ্থানু। অলা-হো। 
ইয়োহ্বেব্বোল্‌ যোন্বছেনীন। (স্থর] মায়দা, ৯৩ 

১০২--১ | কোল্‌ ইন্ন। ছালা-তী আনোছোকী অমাহ্বইয়া-য্যা অযাম1- 
তী লেল্লা-হে রাব্বেল আলামীন ; ( হুর] এনাম, ১৬২ ) 


কোর্-আন্‌ সার ৭১ 


১০৩ ঈশ্বরে মন রাঙাও 

১ আমর] ঈশ্বরের রঙে রপ্তিত। এবং রগ্রন ক্রিয়ায় ঈশ্বর অপেঙ্গ/ কে 
শ্রেঠ? আমর] তাহারই উপাসক। ২১৩৮ 
১০৪ প্রিয় যার নহে প্রভূ, নহে প্রিয় মম কভু 

১ হে শ্রদ্ধাবান লোকসকল ! তোমর! তোমাদের স্বীয় পিতা ব। 
ভ্রাতাকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিও না-যদি তাহার শ্রদ্ধার পরিবর্তে অশ্রদ্ধাকে 
প্রির জ্ঞান করে। তোমাদের মধ্যে যে কেহ তাহাদিগকে বন্ধু বিয়া হণ 
করিবে তাহার! দোষী হইবে ! 

২ তুমি বলিয়া দাও: তোমাদের পিতা এবং তোমাদের পুব্রগণ এবং 
তোমাদ্দের ভ্রাতৃগণ, তোমাদের পত্বীগণ, তোমাদের ম্বজনবর্গ, তোমাদের 
ধনসম্পত্তি, যাহ! তোমরা অর্জন করিয়াছ এবং পণ্যদ্রব্যঃ যাহ] বিক্রয় ন1 
হইবার আশঙ্ক| তোমাদের থাকে, এবং বাসগুহ, যাহ! তোমরা আকাজ্ষ! কর 
--এই সকল যদি ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষ অপেক্ষা বা ঈশ্বরের পথে 
সংগ্রাম কর! অপেক্ষা তোমাদের কাছে :অধিক শ্রিয় হয়, তবে ঈশ্বর যতক্ষণ ন! 
আভ্ঞ। প্রেরণ করেন ততক্ষণ তোমর] প্রতীক্ষা কর। ঈশ্বর দুষ্কার্যকারী 
লোককে পথ প্রদর্শন করেন ন1। ৯/২৩,২৪ 


১০৩--১। ছেবপ্বাত। ল্লা-হ» অমান্‌ আহ.ছানে। মেন! লা-হে ছেবৃ থা" 
তাউ, অ নাহ.নে। লাহ্‌ আ-বেদুন্‌। (স্থর! বকর, ১৩৮ ) 

১০৪--১। ইয়া--আইয়্যোহাল্লাজীনা আ-মানু লা-তাত্তাখেজু-_-আ-বা 
_আকুম্‌ অ এখওয়া-নাকুম্‌ আও লেয়া--অ এনেছ.তাহ্বাব্বোল্‌ কোফ-র| 
আলাল্‌ ঈম1-ন্‌। অমাই ইয়াত! অল্লাহুম্‌ মেন্কুম্‌ ফাউল1--একা! হোমোজ.জা- 
লেমুন। ২। কোল্‌ ইন্‌ কা না আ-বা--ওকুম্‌ অআবৃনা_ওকুম্‌ অএখ. 
ওয়া-নোকুম্‌ অআযওয়াজোকুম্‌ অআশীরাতোকুম অআম্ওয়]-লে। নেক 
তারাফ. তোমুহ1অতেজা-রাতোন তাখশাও.না কাছা-দাহা-অমাছ।-কেনো 
তার্ঘাও.নাহা_আহ্বাব্ৰা এলায়.কুম্‌ মেনাল্ল/হে অরাছুলেহী অজেহা-দেন্‌ ফী 
ছাবীলেহী ফাতারাব্বাছু হ্বাভা-ইয়1”-তেয়াল্ল।-হে! বেআম্রেহ। অল্লা-হো! 
লা-ইয়াহ দেল্‌ কাওযাল্‌ ক ছেকীন। ( হুর! তওব|, ২৩১২৪ ) 


৭২ কোর্-আম্‌ সার 


১০৫ নম্সেত্েন উন্নমস্তঃ 
১.-"নিশ্চয়ই তোমাদের মধ্যে যে সর্বাপেক্ষা! বিন্র সে ঈশ্বরের দৃষ্টিতে 
তোমাদের মধ্যে সর্বাপেক্ষ। সম্ভ্রান্ত । ঈশ্বর জ্ঞানী, তত্বজ্ঞ | ৪১/১৩ আংশিক 


১০৬ উশ্বরেচ্ছায় শরণগ্রহণ 

১ কোন বিষয়ে কখনও এ কথা ঝবলিবে ন! যে আমি কাল ইহ1 করিব । 

২ পরস্ত এই (বলিবে ) যে “যদি ঈশ্বরের ইচ্ছা হয় তবে |", 

১৮/২৩,২৪ আংশিক 
১০৭ ভবনের ভিত্তি কোথায় দুঢ় ? 

১ ঈশ্বরের প্রতি স্বীয় কর্তব্য ও তাহার প্রসন্নতার উপর যে ব্যক্তি নিজ 
ভবনের ভিত্তি স্থাপন করিয়াছে সে-ই উত্তমঃ অথব। যে ব্যক্তি নিজ ভবনের 
ভিত্তি নরকাগ্নিতে পতনোন্ুখ দোছুল্যমান শ্ঙ্জের কিনারায় স্কাপন করিযাছে 
সে? ৯1১০৯ 


২৩ ত্যাগ-সমর্পণ 


১০৮ উত্তম বাণিজ্য 

১ হে শ্রদ্ধাবান লোকসকল, আমি কি তোমাদিগের জন্য এন্দপ এক 
ব্যবস! দেখাইয়া দিব, যাহা তোমাদ্িগকে যন্ত্রণাদায়ক শান্তি হইতে রক্ষা 
করিবে? 


শপ ৯০০ ০ ০৯ পপ পপ ২ পা পা লা শা পগাপাপাগপিপী তি ৯৩ শশী শশী শি এ. ও পপি তশপী? শিপ শি সপ  প 


১০৫-_-১ 1**স্ম্রা আকৃরামাকুম ইন্াল।|-হে আত তক্কা-কুম । ইন্নাল্ল-হ! 
আলীমোন্‌ খাবার | (হর! হোজ্রাত, ১৩ আংশিক ) 
১০--১।  অলা-তাক,লানা। লেশায়, এন্‌ ইন্নী ফা-এলোন জাশলেকা 
গ্বাদান্‌। ২। ইল্লা--আইয়যাশা--অল্[-হো... সর! কহুফ, ২৩,২৪ আংশিক) 
১০৭--১। আকফামান্‌ আছ.ছাছ! বোন্য়্যা-নাহ আলা-তাক ওয়া-মেনাল্লা 
-হে অরেদ্‌ওয়ানেন্‌ খায় রোন্‌ আম্মান আছ্ছাছা বোন্য়্যা-নাত আল. 
শফা-জোরোফেন্‌ হা-রেন্‌ ফান্হা-র1 বেহীকী না-রে আহানাম]| 
(স্কর! তওবা) ১০৯) 
১০৮--১।  ইয়্যা-আইয়্যোহাল্‌ লাঙ্গীনা আ-মানু হাল্‌ অদোল্লোকুম্‌ 


স্পা শশী শীট শীশীশীি শশী চস 


কোর্-আন্‌ সার ৭৩ 


« ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি তোমরা শ্রদ্ধা স্কাপন কর এবং 
আপন ধন ও প্রাণ দিয়া ঈশ্বরের পথে সংখ্বাম করিতে থাক। ইহাই 
তোমাদের পক্ষে কল্যাণপ্রদ-_ষ'দ তোমরা বুঝিয়া থাক। ৬১১০১১১ 
১০৯ শ্রেষ্ঠ পুণ্য 

১ যাহার। তীর্থযাত্রীদিগকে জলপান করায় ও পবিত্র মস্জেদের সংস্কার 
করা তাহাদিগকে কি তোমর। সেইদব ব্যক্তির তুল্য গণ্য কর, যাহাদের 
ঈশ্বর ও পুনরুখানের দিনের উপর শ্রদ্ধা আছে ও যাহার ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম 
কপির চলিয়াছে ? ঈশ্বর দুষ্কার্যকারিগণকে পথ প্রদর্শন করেন ন|। 

২ যাহার! শ্রদ্ধায় দৃঢ় থাকিয়! দ্রেশত্যাগ করিয়াছে এবং যাহার ধন ও 
প্রাণ দিয় ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিয়াছে ঈশ্বরের দৃষ্টিতে তাহারা বহুগুণে 
শ্রেষ্ঠতর | ইহারাই সেই সব লোক যাহার! বিজয়ী হইবে । ৯1১৯১২০ 
১১০ সবৌতম সঞ্চয় 

১ হেশ্রদ্ধাবান লোকসকল, যাহার! ঈশ্বরের প্রতি অশ্রদ্ধা দেখাইয়াছে 
তোমরা! তাহাদের মত হইও না। যখন তাহাদের ভ্রাতৃগণ বিদেশে অমণের 


ালা-তেআা-রাতেন্‌ তোন্জীকুম্‌ মিন আজা- বেন্‌ আলাম । ১২। তুমেনুন। 
বিল্লা-হে অ রাছুলেহীঅ তোজাহেদুন! ফী ছাবীলিল্লা-হে বে আম্‌ অ-লেকুম্‌ 
ও আনৃ্‌ফোছেকুম্‌। জালেকুম্‌ খায় রোল্লাকুম্‌ হন্‌ কোস্তম হা*লামুন্‌। 
€ স্থর] সফ.ফঃ ১০১১১) 
১০৯---১ | আজাআল্তুম ছেকা-ইয়াতাল্ভ1--জ. জে 'অএম।-রাতাল্‌ 
মাছ জেদেল্‌ হ্বারাঁমে কামান আ-মান] বেল্ল!-তে অল্‌ ইয়াও.মেল্‌ আখেরে 
অজা-হাদ| ফা ছাবীলেল্!-হ | লা-ইয়াছ তাবুনা এন্দ[ল্ল।-হ১ অল্লাহে! লা- 
ইয়াহ, দেল কাওম়াজ, জা-ুলমান ॥। ২। অল্লাজানা আন-মানু অহা“জানা 
অজা-হাদূ ফী ছাবালেল্প'-হে বেআাম্ওয়-লহিম্‌ অআন্ফোছেহিম্,। অ।, 
ভামে। দারাজাতান্‌ এন্দাল্ল।-হ.। অউলা--এক! হোমোল্‌ ক1--এষুন | 
( সরা তওবা, ১৯২০) 
১১*--১ | ইয়া--আইয়্যোহ] ল্লাজীন! আ-মানূ লা-তাকুনূ কাল্লাজান। 
কাফার অকা-লু লেএগ ওয়া-নেহিম্‌ এজা-দ্বারাবু ফেল্‌ আরৃদ্ধে, আও কাশ্নু 


৭৪ কোর্-আন্‌ সার 


জন্ত গিয়াছিল কিংবা সংগ্রাম করিতেছিল তখন তাহাদের সম্বন্ধে তাহার 
বলিতেছিল £ যদি তাহারা আমাদের নিকট থাকিত তবে তাহারা মৃত্যুমুখে 
পতিত হইত না অথব। নিহত হইত ন1। ঈশ্বর তাহাদের অস্তরের এই 
ভাবকে তাহাদের আক্ষেপে পরিণত করিবেন। ঈশ্বর ঢজীবনদান করেন 
এবং তিনি প্রাণ হরণ করেন। তোম্বর যাহ] কিছু করিতেছ তাহা ঈশ্বর 
দেখিতেছেন। 


২ আর যদি তোমর] ঈশ্বরের পথে নিহত হও বা মৃত্যুমুখে পতিত হও 
তবে তাহাতে কি? নিশ্চয়ই ঈশ্বরের ক্ষমা! ও করুণ। তাহার! যাহ! সঞ্চয় 
করিয়। রাখে তাহা অপেক্ষা শ্রেঠতর | 


৩ যদি তোমর! নিহত হও বা! তোমাদের মৃত্যু হয় তবে তাহাতে বা! কি? 
ঈশ্বরের সকাশে তোমাদিগকে একত্রিত করা হইবে । ৩।১৫৬--১৫৮ 


১১১ সর্বন্র আশ্রয় 

১ এবং যে কোন ব্যক্তি ঈশ্বরোদ্ধেশ্টে দেশত্যাগ করে, পে পৃথিবীতে বহু ও 
বিস্তৃত আশ্রয় স্থান ও প্রাচুর্য প্রাপ্ত হয় এবং যে কেহ ঈশ্বরের ও তাহার 
প্রেরিত পুরুষের পথে গৃহত্যাগ কিয়! প্রবাসী য় এবং প্রবাসে মৃত্যুমুখে 
পতিত হয় তাহার পুরস্কার দানের ব্যবস্থা ঈশ্বরের উপর স্থত্ত রহিয়াছে । 
ঈশ্বর ক্ষমাশীল, করুণাময়। 81১০৯ 


ঘোষ.ষাল্‌ লাও.কা-নু এন্দানা-মা-মা-তু অমা-কোতেলু; লেইয়াজ্‌ আলা! ল্লা-হে 
জ|-লেক! হ্বাছ রাতান্‌ ফী কোলুবেহিম্‌। অল্প/-হে! ইয়োহ্ব,ষী অইয়োমীত | 
অল্প! হে! বেমা-তা”মালুন1! বাছীর। ২। অলাএন্‌ কোঁতেলতুম্‌ ফী ছাবিলে 
লাহে আও. মোত্তোম্‌ লামা ফেরাতোম্‌ মেনা লী-হে অরাহ্বয়াতোন্‌ 
খায়রোম্‌ মেন্মা-ইয়াজমরাউন্। ৩। অলাএম্‌ মোস্তোম আও, কোতেল্তুম্‌ 
ল1 এল! ল্লা-হে তোহ্ব, শান্ষন। (স্বর এমরান, ১৫৬--১৫৮) 


১১১১ | অমাই ইয়োহা-জ্বের্‌ ফী ছাবালে লাহে ইয়াজেদে ফেল্‌ 
আরুত্বে মোরা-গামান্‌ কামীরাঙ, অছাআতাহ.। অমার ইয়াখ রোজ, মেম্‌ 


কোর্-আন,. সার 9৫. 


১১২ জদ্‌গতি 

১ **অতএব যাহার! পলায়ন করিয়াছে ও গৃহ হইতে বিতাড়িত হইয়াছে 
এবং আমার পথে নির্যাতিত ও ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে, এবং সংগ্রাম করিয়াছে 
ও নিহত হইয়াছে তাহাদের কৃত কোন কু-কার্য থাকিলে তাহ! আমি ক্ষম। 
করিব ও নিশ্চয়ই তাহাদিগকে স্বর্গোগ্ানে প্রবেশ করাইব, যাহার নিম্নে 
লোতস্থিনীসমুহ প্রবাহিত রহিয়াছে $ ইহ! ঈশ্বরের প্রদত্ত প্রতিদান। এবং 
ঈশ্বরেরই কাছে শ্রেষ্ঠতম প্রতিদান পাওয়া যায় । ৩1১৯৫ আংশিক 


১১৩ উভয়পক্ষে শ্রেক্স্কর ৃ 
১ অতএব যাহারা পরলোকের বিনিময়ে ইহুলোক বিক্রয় করিয়াছে 
তাহার! ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করুক । যে কেহ ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিবে 
সে নিহত হউক বা বিজয়ী; হউক আমি তাহাকে মহান প্রতিদান প্রদান 
করিব । ৪1৭8 


বায়তেহী মোহা-জেরান্‌ এল ল্লা-হে অরাছুলেহী সোনম্মা ইয়োদ্‌্রেকৃহোল্‌ 
মাওংতো। ফাকাদ্‌ অকাঅ! আজ্বম রো আলা-লল-হ. | অকা-না ল্লা-হে! 
গ্রাফং রা রণহবীম! | (স্থর! নেছ1, ১০০ ) 


১১২--১।***বাসদ্বোকুম্‌ মেম, বা*দ্ঃ ফাল্লাজীন! হ-জানধ অওখ.রেজ, মেন্‌ 
দিয়-রেহিম্‌ অউজু ফীছাবীলী অকা-তেলু অকোতেলু লাওকাফ.ফেরানা 
আন্হুম্‌ ছাইয়্যেআ-তেছিম্‌ অল! ওদৃখেলান্নাহুম্‌ জান্না তেন্‌ তাজ.রী মেন্‌ তাহুব, 
তেহাল্‌ আনহ।-রঃ সাওয়াবাম্‌ মেন্‌ এনে ল্লা-হ.। অল্প-হে। এন্দাহ্‌ হ্বোছনোস্‌ 
সাওয়া*ব. | (হ্থরা1 এমরান। ১৯৫ আংশিক ) 


১১৩--১। ফাল্‌ ইয়োককা-তেল্‌ ফী ছাবীলে ল্ল1-হে ল্লাজীনা ইয়াশ.রূনাল্‌ 
হ্বাইয়া-তা দ্বোন্ইয়া-বেল্আ-খেরাহ্‌ | অমারই ইয়োক।-তেল্‌ ফী ছাবীলে ল্লা" 
হে ফাইয়োকতাল্‌ আও. ইয়াগ্লেব, ফাছাওফ। নো'তীহে আজান 
আজীম।1-। (স্থর1 নেসা, ৭৪) 


'ণ৬ কোর্-আন্‌ সার 
২৪ পরীক্ষা ও আশ্বাসদান 


১১৪ পরাক্ষা অবশ্য হইবে 


১ তাহারা কি ধারণ। করিতেছে যে “আমাদের শ্রদ্ধ। আপিয়াছে" এইমাত্র 
বলিলেই তাহাদিগকে ছাড়িয়! দেওয়া হইবে এবং তাহাদিগকে আপদে 
ফেলিয়। পরীক্ষা কর! হইবে না! 

২ এবং নিশ্চয়ই তাহাদের পূর্বে যাহারা ছিল তাহাদিগকে আমি পরীক্ষা 
করিয়াছিপাম। এইভাবে ঈশ্বর জানিয়া লন-_কাহার!1 অকৃত্রিম এবং কাহার! 
ভান করিতেছে । ২৯২১৩ 


১১৫ পরীক্ষা হইবে 

১ নিশ্চয়ই আমি তোমাদের ততক্ষণ পরীক্ষ। করিতে থাকিব, যতক্ষণ না 
আমি জানিতে পারি--তোমাদের মধ্যে কে কে (ঈশ্বরের পথে ) অবিচলিত 
থাকিয়। সংগ্র(ম কর ও ধৈর্যশীল থাক এবং তোমাদের অবস্থা কি। ৪৭1৩১ 


১১৬ দ্রারিদ্র্যে ভক্তের পক্ষে বরদানস্বব্ূপ 


১ যদি ঈশ্বর তাহার দেবকগণের উপজাবিক! প্রভূত পরিমাণে বৃদ্ধি করেন 
তবে তাহার! নিশ্চয়ই পুথিবীতে বিদ্রোহ করিবে । কিন্ত তিনি যেরূপ চাহেন 
ঘেই পরিমানে €( জীবিক ) প্রেরণ করেন । নিশ্চয়ই তাহার সেবকদের সম্বন্ধে 
তাহার সব জান! আছে | তিনি তাহাদের নিরীক্ষক। ৪২২৭ 


১১১--১। আঠাছেবান।-ছে! আই ইয়োত্রাকু- আই ফ্যাকলু-আ- 
নান্না-অনুম্‌ লা-ইয়্যোফ তানুন্‌? ২। অলাকাদূ ফাতান্নাল লাজীন1 মেন্‌ ক্কাব, 
লেছিম্‌ ফালায়্যা*লামান্নালা-হোল্‌ লাজীনা ছাদাক, আলায়্যা”লামান্নাল্‌ 
কাজীবন্‌। ( স্থর1 অন্কবুতঃ ২৩) 

১১৫-১। অলানাব. লোঅন্নাকুম্‌ হাত্বা-না'লামাল্‌ মোজা-হে দীন। 
মিন্কুম্‌ অছ ছ1-বেরীনা! অন!বংলোঅ আখনবা-রাকুম। (নর মহম্মদঃ ৩১) 

১১৬--১। অলাও. বাছাত্বাল্লাহোরে'যকা লেএবা-দে হী-লাবা গ্ব/ ও. 
ফিল্‌ আরৃদ্ধে অলা-কেঁই ইয়্যোনাবযেলে। ০বক্াদারেম্‌ মা-ইয়্যাশা-য়। হইন্নাহু 
.বএবা-দেহী-খাকীরোম্‌ বাছীর্‌। (স্থরা শুর!) ২৭ ) 


কোরু-আন্‌ পার ৭৭ 


১১৭ সাধনা-পথের পথপ্রদর্শক ঈশ্বর 
১ যাহারা আমার উদ্দেশ্টে প্রচেষ্টা করিয়াছে আমি নিশ্রই তাহাদের 
পথপ্রদর্শন করিব । ঈশ্বর সৎকর্মশীলদের সঙ্গে থাকেন। ২৯৬৯ 


১১৮ ভক্তের সহাক্তাদানে ঈশ্বরের প্রতিশ্রুতি 

১ এবং সত্যমত্যই আমার সেবক, প্রেরিত পুরুষগণের সম্বন্ধে আমার এই 
উক্তি অতীতে বিঘোষিত ভই্যাছে 

২ যে নিশ্চয়ই তাহাদিগকে সহায়ত। দেওয়। হইবে। ৩৭:১৭১১ ১৭২. 


১১৯ সহায়কের। সহায়তা পাইবে 

১ হে শ্রদ্ধাবান লোকপকল, যদি তোমরা জশ্বরের সহায়তা কর তবে 
তিনি তোমাদিগর্ষে সাহায্য দ্বান কগিবেন এবং তোমাদের চরণতল দৃঢ় 
করিবেন । ৪৭।৭ 


১২০ উশ্বর সন্নিকটে আছেন 
১ যখন আমার সেবকবুন্দ তোমাকে আমার সন্ধে জিজ্ঞানা করে তগন 
নিশ্চয়ই আমি নিকটে থাকি । যখন প্রার্থী আবেদন করে তখন আমি সেই 
১১১--১। অল্লাজানা আ-হাদূ ফান1-লানাহদর়্যান্নাহুমু ছোবোলান1| 
অইন্নাল্ল/ হা লামায়াল্‌ মোহ ছেনীন্‌। ( হুর! অন্কবৃত, ৬৯) 
১১৮--১। অলাকাদ্‌ ছাবাকাৎ কালেমঃতোন1-লেএবা-দেনাল্‌ মোরৃছা- 
লীন্। ২। ইন্নাছুম্‌ লাছনোল্‌ মানৃছুবন্‌। (সুরা সাফ.ফাতঃ ১৭১, ১৭২ ) 
১১৯--১ 1 ইয়্যা-আইয়্যোহাল্লাজীন1-আ-মানৃ-_ইন্ঙন্ছোকুল্ল1-ত1 
ইয়্যান্ছোর্কুম অইয়্যোলাব, বেত, আ।ক্কদ্রা-মাকুম | (থর মহম্মদ) ৭) 
১২০--১। অঞএক্া-ছাআলাকা এব! দী আন্মী ফা-ইনী কারীব। 
ওজীবো| দা'অতা-_্দা-এ এজা-দাআ-নে কাল্‌ ইয়াছ, তাজীবু অল্‌ ইপ্লোঃমেনু 
ৰী লাআল্লাহুম, ইয়ার্শোদুন্‌। (শুর! বকর) ১৮৬) 


ণ৮ কোরৃ-আন্‌ সার 


আবেদন সম্বন্ধে উত্তর প্রদান করি । সুতরাং আমার আহ্বানে তাহাদের সাড়। 


দেওয়! ও আমার উপর শ্রদ্ধা রাখ। উচিত, যাহাতে তাহার। স্থপথ প্রাপ্ত হয়। 
২1১৮৬ 


১২১ দদামি বুহ্ষিযোগম্ 

১ হে শ্রদ্ধাান লোকসকল, যদি তোমর! ঈশ্বরের প্রতি তোমাদের কর্তব্য 
যথাযথ পালন কর তবে ঈশ্বর তোমাদিগকে বিবেকবুদ্ধি দান করিবেন, এবং 
কু-চিন্ত। ও কু-কার্য হইতে তোমাদিগকে পরিত্রাণ করিবেন এবং তোমাদ্দিগকে 


ক্ষম। করিবেন। ঈশ্বর অসীম বৈভবশালী ! ৮1২৯ 


১২২ সাস্ুনা-দাত। 
১ তিনি শ্রদ্ধাবানদিগের অন্তরে সাস্বন৷ প্রেরণ করেন, যাহাতে তাহার। 
শ্রদ্ধাসহযোগে তাহাদের শ্রদ্ধা আরও বধিত করিতে পারে ।.,, ৪৮1৪ 


১২৩ মোক্ষগ্রিষ্যামি 
১ তৎপরে আমি অঙ্রূপভাবে (যেমন পূর্বে করিয়াছি) আমার প্রেরিত 
পুরুষগণকে ও ভক্তগণকে উদ্ধার করিব। শ্রদ্ধাবানদের উদ্ধার করা! আমার 


দায়িতু। ১০১০৩ 


শা এপপপপ থা পিপি পাশাপাশি 


১২১--১। ইয়া_আইয়্যোহ| ললাজীন। আ-মানু ইন তাত্তাকো ল্লাহা! 
ইয়াজ্আল্‌ লাকুম, ফোর্ক্ষা-নাঙ অইয়োকাফ.ফের্‌ আন্কুম. ছাইয়্যে 
আতেকুম, অইয়াপ্ফের্‌ লাকুম, অল্লাহে। জোল্‌ ফান্ববলেল্‌ আজীম.। 
( হর! আন্ফাল। ২৯) 
১২২--১। ভ-অল্লা্দী-_আন্যালাছ, ছাকীনাত! ফী কোলুবেল্‌ মো+মে 
নীন! লেইয়্যাযদাদু--ঈমানাম, মা] ঈমা-নেভিম, 1**" (সুরা কৎহ, ৪) 
১২৩--১। ছোম্ম। নোনাজ্জী রোছোলানা-অল্লাজীনা! আ-মানূ কাজা” 
লেকা, হাক কান্‌ আলায় না-নোন্জেল্-যো”মেনীন। (জ্থর1 ইউচছুস, ১০৩) 


কোরু-আন্‌ সার ৭৯ 


২৫ ধের্য 


১২৪ ব্যস্ত হইও না, নিদর্শন দেখাইব 
১ ব্যস্ততার উপাদানে যেন) মানুষকে তৈয়ারি করা! হইয়াছে। 
( তাড়াতাড়ি কর] মানুষের প্রকৃতি) অদূর ভবিষ্যতে তোমাদিগকে আমার 
নিদর্শনসমুহ দেখাইব। অতএব আমাকে তাড়াতাড়ি করিতে বলিও না । 
২১৩৭ 
১২৫ ধৈর্য ধারণ কর 
১ স্বগীয় দূতগণ ও আত্ম! একদিনে (মোপান ) আরোহণ করিয়! তাহার 


নিকট পৌছিবে, যে দিনের পরিমান পঞ্চাশ হাজার বৎসর । 
২ অতএব ধৈর্য ধারণ কর, প্রশাস্তচিত্বে ধৈর্য ধারণ কর। ৭০8, ৫ 


১২৬ ক্রমে-ত্রমে বিকাশ 
১ আমি শপথ করিতেছি সন্ধ্যার লালিমার, 
২ রাত্রির ও রাত্রি যাহ! আবৃত করিয়া রাখে তাহার 
৩ এবং চন্দ্রের, যখন তাহ! পূর্ণত্/ প্রাপ্ত হয় 


৪ যে, নিশ্চয়ই তোমর। ধাপে ধাপে আরোহন করিতে থাকিবে । 
৮৪1 ১৬-৮১৪ 


১২৪--১। খোলেকাল্‌ এন্ছা-নে। মেন আজাল। ছাওরীকুম্‌ আশ্য্যাতী 
ফাল1-তাছ, + জেলুন। ( স্থরা আঘিয়, ৩৭ ) 
১২৬১ তা?রোজোল্‌ মাল।_য়েকাতে! অরূহে! এলার়হে ফী 
ইক্স্যাও মেন কা-ন1 মেক. দা-রোহু খামীন1 আল্ফ1 সানাহ। ২। ফাছবের 
ছাবরাম্‌ জামীলা-। ( স্থরা মেরাজ, ৪, ৫ ) 
১২৬--১। ফালা ওকছেমে! বেশশাফাকে ; ২। অল্লায়লে অম! 
অছাক।; ৩। অল্ কামারে এজা স্তাছাক1; ৪। লাতাবৃকাবোনন! তবাবাকান্‌ 
আন্‌ ত্বাবাক, | € স্থুরা এনশৈেকাক; ১৬-১৯) 


১২ গওগন্গ 


২৬ সংসঙ্গ 


১২৭ মহা পুরুষের সঙ্গলাভ 
১ যাহার। ঈশ্বর ও প্রেরিত পুরুষের আদেশ পালন করিয়! চলে তাহার। 
ঈশ্বরের অনুগ্রহ যাহার! লা করিয়াছে তাহাদের সঙ্গলাভ করে। তাহার! 
হইতেছে প্রেরিত পুরুষগণ, সাধু-সন্তগণ, শহীদগণ ও গ্তায়পরায়ণ ব্যকিগণ। 
নিশ্চয় তাহার! উত্তম সঙ্গী। 
২ ইহাই ঈশ্বরের নিকট হইতে লব্ধ কুপা-টুবভব। ইশ্বর পূর্ণজ্ঞানা। 
81৬৯,৭ 


১২৮ সৎসঙ্গে বত থাক 
১ যাহারা ঈশ্বরের কুপা ভিক্ষা করিয়া সকাল ও সন্ধ্যায় তাহার উপাসন 
করে তুমি নিজেকে তাহাদের সহিত সংবদ্ধ রাখ; ও পাথিব চাকচিক্যের 
দিকে চাহিয়। তাভাদের দিক হইতে হামার চক্ষুত্বয়কে ফিপলাইও না ।**" 
*৮| ২৮ 


১২৭১ | অমাই ইয়োত্বেএ লা-হা! অরাছুলা-ফ1উলা--একা মাআ 
ল্লাজীনা! আন্আম! ল্া-হা আলায়হিমূ মেন ম্াধিয়টীনা। অহ.ছিদীকীন। 
অশ শোহাদা_:এ অছছা-লেহবীন। অহ্বাছোন! উলা_একা| রাফীক'- 
২। জা-লেকাল্‌ ফাদ্বলো মেন! লা-ছ। অকাফা-বেল্লা-হে আলীমা-। 
(স্থর] নেছ1, ৬৯১৭০ ) 
১২৮১ । অছবের নাফস্ছাকা মাঅ! ল্লাজীন| য়্যাদ্উন! রাব্বাহুম্‌ বেল্‌ 
গাদা অতে অল্‌ আশিয়্যে ইয়োরীদৃন|। অজহ হু অলা-তা' দো আয়া ফা 
আ'নৃছুম $"*" (হুর কাহ্‌ফ, ২৮) 


কোবৃ-আন, সার |] ৮১ 


১২৯ গুরুর পথপ্রদর্শন পদ্ধতি 


১ অনস্তর সে (মুলা) আমার সেবকগণের মধ্যে এমন এক সেবককে 
পাইল, যাহাকে আমি নিজ হইতে অঙ্থুগ্রহ প্রদান করিয়াছিলাম এবং জ্ঞান 
শিক্ষা! দিয়াছিলাম ॥ 


২ মুসা] তাহাকে বলিল : তোমাকে যে জ্ঞান শিক্ষ! দেওয়া! হইয়াছে সেই 
জ্ঞান ভূমি আমাকে সঠিকভাবে শিক্ষা দিবে--এই উদ্দেশ্টে আমি কি তোমাকে 
অনুসরণ করিতে পারি ? 


৩ সেবক ৰলিল : তুমি কদাপি আমার সঙ্গে ধৈর্য ধারণ করিয়। থাকিতে 
পারিবে ন। 


৪ তুমি কিন্ূপে এই বিষয়ে ধৈর্য ধারণ করিবে যাহা! তোমার জ্ঞানের 
সীমার মধ্যে নাই? 

৫ মুসা বলিল : যদি ঈশ্বর ইচ্ছ! করেন তবে তুমি নিশ্চয়ই আমাকে 
ধৈর্যশীল দেখিতে পাইবে এবং আমি কোন বিষয়ে তোমার বিরুদ্ধাচরণ 
করিব ন। 

৬ সেবক বলিল: সত্যই যদি তুমি আমার অহ্ুগণরণ কর, তবে 
ষে-পর্যপ্ত আমি কোন বিষয় সম্বন্ধে উল্লেখ না! করি সে-পর্যস্ত তুমি আমাকে দেই 
বিষয় সম্পর্কে কোন প্রশ্ন করিবে না। ১৮1৬৫--_-৭০ 


১২৯--১। ফাঅজ্বাদা-আবনদাম্‌ মেন্‌ এবা-দেনা--আ.-তার,না-হে| রাহুব, 
মাতাম্‌ মেন এন্দেনা-অআল্লাম্না-হো। মির্লাদোনা-এল্ম।।  ২। কা-ল। 
লা মৃছা-হাল্‌ আত্তাবেওক! আলা- আন্‌ তোআল্লেমানে মেম্মা-ওল্লেম্তা 
রোশ.দা। ৩। কা লা ইন্নাক লান্‌ তাছতাতীঅ। মাএয়্য! ছাকরা-। 
৪ | অকায় ফ| দাছ.বেরেো! আলা-মা-লাম্‌ তোহেবত্ব, বেহী খোব,রা। &। 
কা-ল। ছাতাজেদোনী-ইন্‌ শা আ! ল্-হে ছা-বেরাও, অলা--আ,হীলাকা 
আম্র-। ৬। কালা ফাএনোদ্কাব/তানী ফালা-তাছ, আল্নী আন.শায়, 
এন্‌ হ্বাত্তা-_ওহর দেসা লাকা মেন্ছে! জেকুরা-। (ক্র! কাহফ, ৬৫--৭%) 


তি 


৮২ কোর্-আন্‌ সার 


১৩০ স্বাধ্যায়ের জন্য কিছু শ্রদ্ধাবান পিছনে থাকুক 

১ শ্রদ্ধাবান সেবকদের সকলেরই যুদ্ধে চলিয়। যাওয়! উচিত. নহে। 
প্রত্যেক সমুদ্বায় হইতে এক ভাগ লোক যুদ্ধার্থ যাইবে ঃ যাহাতে অবশিষ্ট, 
লোক (গৃছে থাকিয়! ) ধর্ম সম্বন্ধে গভীর জ্ঞান অর্জন করিতে পারে এবং যখন 
যোদ্ধার! গৃহে প্রত্যাবৃত্ত হইবে তখন তাহাদিগকে সাবধান করিতে পারে, 
যাহাতে তাহার সমাজধর্ন সম্বন্ধে সচেতন থাকে । ৯১২২ 
১৩১ সংলোকের সমাজ গঠন কর 

১ হে শ্রদ্ধাবানগণ, তোমর] নিষ্ঠা সহকারে ঈশ্বরের প্রতি আপন আপন 
কর্তব্য সম্পাদন কর* আর ঈশ্বরের নিকট পরিপূর্ণব্পে তোমাদের আত্ম- 
সমর্পন কর। হইলে তবেই যেন তোমাদের মৃত্যু হয়। 

২ এবং তোমর! একযোগে ঈশ্বরের রঙ্ছু দৃঢ়ভাবে ধারণ কর ও পরস্পর 
হইতে বিচ্ছিন্ন হইও না) আর তোমাদের প্রতি ঈশ্বরের অনুগ্রহের কথা 
স্মরণ কর: তোমর1 পরস্পর পরস্পরের শত্রু ছিলে এবং কেমন করিয়া তিনি 
তোমাদের পরস্পরের হাদয়ের মধ্যে সখ্য স্কাপন করিরাছিলেন”। ফলে 
তাহার কপায় তোমর। পরস্পর ভাই ভাই হইয়া যাইলে এবং কেমন করিয়! 
তোমর। অগাধ অগ্রি-গহ্বরের কিনারায় ছিলে ও কেমন করিয়া তিনি উহ! 
হইতে তোমাদিগকে উদ্ধার করিয়াছিলেন।" ঈশ্বর এইভাবে ভাহার নিদর্শন- 
সমূহ তোমাদের জন্য ব্যক্ত করেন, যাহাতে তোমর] স্থপথ প্রাপ্ত হও। 








শপাশিপীকিশীশিশী পা তি িিশীশাশীাঁশি শা 





১৩০--১| অমা-কা-নাল্‌ মো?-মেনুনা লেয়্যানফের কা-কফফাহ.। 
ফালাও, লা-নাফার1] মেনু কুগ্লে ফের্কাতেম্‌ মেন্হুম্‌ ত্বা--এফাতোল্‌ 
লেয়্যাতাফাক, কাহ্‌ ফেদৃদীনে অলে ইয়্যোন্জের কাও, মাহুম্‌ এজা-রাজাউ-_ 
এলায়-হিম্‌ লাআল্লাহুম্‌ ফ্যাহ.জান্দন্‌। (স্থর| তওবা, ১২২) 

১৩১--১। ইয়া--আইয়্যোহ। ল্লাীনা আ-মানে! ত্বাকে। ল্লা-হা হাক্ষ ক! 
তোকা-তেহী অল! তামুতোন্না ইল্পা-অআত্বম্‌ মোছ, লেমূন। ২। অণতাছেমু 
বে-হবাবলে ল্লা-হে জ্বামীআউ অলা-তাফারণক ;অজ কোন্ধ নে"মাত1 ললা-হে 
আলায়কুম এজ, কোন্তমূ আ দ--আন্‌ ফাআল্লাফা! বায়না! কোল্বেকুম ফা 
আছৰাহ্বঞুম্‌ু বেনেমাতেহী-_-এখওয়া-না; অ কোস্ধম আলা-শাফা- 


কোরু-আন্‌ লার ৮৩ 


৩ তোমাদের মধ্য হইতে এরূপ এক জাতি গড়িয়া উঠিতে পারে--যাহার। 
লোকদিগকে কল্যাপের দিকে আহ্বান করিতে থাকিবে ও সৎকার্ষের জন্ত 
আদেশ করিবে ও অসৎকার্য সম্বন্ধে নিষেধ করিবে । এইবূপ লোকেরাই 
সফলতা! লাভ করে। ৩/১০২---.১৩৪ 


১৩২ পশুপক্ষী-সমাজ মন্ুষ্যবৎ 


১ পৃথিবীতে এমন কোন বিচরণশীল জীব নাই বা! ছুই-পক্ষ বিশিষ্ট 
উড্ডয়নশীল পক্ষী নাই, যাভাদের ক্চোমাদের ন্যায় সমান্ত নাই 1*** ৬1৩৮ 


হ্বোফরাতেম্‌ মেনা ম্না-রে ফাআন্কাজাকৃম্‌ মেন্হা-। কাজা-লেক! 
ইয়্যেবাইয়োনো ল।-হে! লাকৃম্‌ আ-ইয়া-তেহী লাআল্লাকুম্‌ তাহ তাদূন। ৩। 
অল্তাকোম্‌ মেনকুম্‌ ওম্মাতোই ইয়াদূউন। এলাল্‌ খায়রে আইয়া'মোবন। 
বেল্মাস্রফে অইয়ান্হাওনা! আনেল্‌ মোন্কার। অউল1--এক! হছুমোল্‌ 
মোফ.লেহব,ন | (সরা এমরান, ১০২--১০৪ ) 
১৩২_-১। অমা-মেন্‌ দাঁব্বাতেন্‌ ফিল্‌ আরুথে অলা-ত্বা-এরেই' ইয়া- 

তীরে! বেজানা-হ্বায়হে ইল্লা--ওমামোন্‌ আম্সা-লাকুম্‌***। 
(স্থর| এনাম? ৩৮ ) 


১৩ অনাঙ্গন্তি 


২৭ সংসার অনিত্য 


১৩৩ বিধ্বস্ত উদ্যান 


১ পাধিব জীবনের উপম| হইতেছে জল । আমি উহ! আকাশ হুইতে 
বর্ষণ করি। তৎপরে উহ! হইতে তরুলতা৷ উদগত হয়--যাহ1 মানুষ ও গবাদি 
পণ্ড ভক্ষণ করিয়! থাকে । এই অবস্থায় যখন ধরণী অলঙ্কারে সুশোভিত ও 
সুসজ্জিত দ্ূপ ধারণ করে এবং উহার অধিবাসিগণ মনে করে যে এখন 
তাহারাই উহার অধিকারী, তখন রাত্রে ব দিনে আমার আদেশ উপনীত হয় 
এবং আমি উহাকে কতিত শস্তের ম্ায় করিয়! ফেলি, যেন পূর্বদিন উহার 
কোন অস্তিত্ব ছিল না। এইভাবে আমি চিন্তাশীল লোকদের জন্ক আমার 
নির্দেশসমূহ ব্যাখ্যা করিয়া থাকি। ১০।২৪ 


১৩৪ ফদলের উপর তুষারপাত 


১ লোক এহিক জীবনে বাহ! ব্যয় করে তাহার উপমা] হইতেছে, যাহার! 
স্বীয় জীবনের প্রতি অত্যাচার করিয়াছে তাহাদের শন্তক্ষেত্রে প্রবাহিত হিমময় 

১৩৩--১। ইন্নামা-মাছালে।প্‌ হার্য।-তেদে(পৃয়)া-কাম!--এন্‌ আন্- 
যাল্না-হে! মেনাছ,ছাম1-এ কা1-খতালাতা বেহী নাব।-তোল্‌ আরুরদে ষেমমা- 
র্যা কোলোন্না-ছো। অল্-আন্‌ আ-মো,হাততা-এজা--আখাজাতেল্‌ আর্দে 
যোখরো। ফাহা-অযব্যায় ্ন্যানাৎ অজান্না আহলোহ!--আম্নাহুম, ক!-দেরূন! 
আলায়, হাঁ_;আতা-হা_ আম.রোনা! লায়লান আও. নাহা-রান্‌ ফাজা- 
আল্নাহা-হাছীদান্‌ কাআল্লাম্‌ তাগ্বনা বেল্-আম্ছে কাজা-লেক! নোফাছ, 
ছেলোন্‌ আ-র্য|-তে লেকাওমেই” র্যাতাফাকৃকারূন্। (স্থ্র] ইউম্থুস, ২৪) 


১৩৪--১। মাদালে। মা-ইয়োনফেক্ন ফী হাঁ-জেহেল্‌ হ্বাইয়! তে 
দোনইয়া-কামালালে রীধ্বেন্‌ ফীহা-ছেরেশন্‌ আছা-বাৎ হ্বার্স1--কাও মেন্‌ 


কোরৃ-আন্‌ সার ৮৫ 


তীব্র শীতল বঞ্চাবায়ু। উহ1 সেই শস্তক্ষেত্রে নিপতিত হয় ও উহার ধ্বংন 
সাধন করে। বস্তত ঈশ্বর তাহাদের প্রতি অত্যাচার করেন না বরং তাহারাই 
নিজেদের প্রতি অত্যাচার করে। | ৩1১১৭ 


১৩৫ ইহলোক ক্ষণভন্ুর 


১ তুমি তাহাদের কাছে পাধিব জীবনের উপম! বিবৃত কর £ উহ! সেই 
বারি সদৃশ, যাহ! আমি আকাশ হইতে বর্ষণ করি, অনস্তর তদ্দার] পৃথিবীর 
উদ্ভিদ বধিত হয়। পরিশেষে এ উদ্ভিদ ওফ পল্লবচুর্ণে পরিণত হয় ও বাস 
উহ্াকে উড়াইয়! নেয়। ঈশ্বর সর্ব-কর্ম-সমর্থ। 

২ ধন-লম্পদ ও সত্তান-সম্ততি পাঁধিব জীবনের সৌন্দর্য ; কিন্তু অবিনশ্বর 
পুণ্যকর্ম তোমাদের প্রভুর কাছে প্রতিদানের পক্ষে শ্রেঠতর এবং আশ! 
আকাজ্ষার দিক হইতেও উৎকুষ্টতর। ১৮/৪৫)৪৬ 


১৩৬ সংসারের শোভ। পরীক্ষার জন্য 


১ পৃথিবীর উপর যাহাকিছু আছে তদ্বার! আমি পৃথিবীকে স্ু-শোভিত 
করিয়াছি । নিশ্যয়ই আমি তাহার দ্বার লোকদ্দিগকে এই পরীক্ষা করিয়। 
থাকি--তাহাদের মধ্যে কে সর্বাপেক্ষা! ভাল কাজ করে। ১৮1৭ 


জালামু-_-আন্ফোছাহুম, ফাআহ.লাকাৎহেো। | অমা-জালামাহোমে লা-হো। 
অল!-কেন্‌ আন্ফোছাহুম, ইয়াজ.লেমুন। (স্থর1 এমরান, ১১৭ ) 
১৩৫--১। অদ্বরেবু লাহুম্‌ মাসালাল্‌ ব্বরায়্যা'তে দ্বোন্য়্য।-কাম1--এন্‌ 
আন্য়াল্না-হে। মেনাছ-ছাম1--এ ফাখতালাত্বা বেহী নাবা-তোল্‌ আর্ঘে 
ফাআছবাহ্বা-হাশীমান তাজ.ব্ূহে! রেপ্্যাহ্ব,। অকা-ন! ললা-হো! আলা- 
কুল্পে শায়এম মোকতাদের!। ২। আন্মা-লে! অল্‌ বানৃন। যীলাতোল্‌ 
হবায়্যাতে দ্ধোনৃয়্যা- অল্‌ বা-কের়া-তোছ, ছ1-লেহব1-তে] খায়রোন্‌ এন্দা 
রাব্বেক। সাওয়া-বাঙ, অখায় বোন আমাল-। (হুর। কাহফ; ৪৫১৪৬ ) 


১৩৬--১। ইন্না-আজআল্না-মা-অলাল্‌ আর্দে যীনাতাল্লাহ1-লেনাবৃলোঅ 
হুম্‌ আইয়োহুম আহ.ছানে! আমালা-। (হুর! কাহফ, ৭) 


৮৬ কোর্-আন. সার 


১৩৭ অমরতার পাট্রা কাহাকেও দেওয়া হয় না 


১ এবং (হে মহম্মদ,।) আমি তোমার পুর্বে কোন মাহ্ৃষকে অমব্র 
করি নাই । মুতরাং তোষার মৃত্যু হইলে তাহার] কি অমর হইবে ? 

২ প্রত্যেক জীবকে মৃত্যুর আম্বাদ গ্রহণ করিতে হইবে। আমি 
তোমাদিগকে মঙ্গল ও অমঙ্গল দিয়! পরীক্ষ। করিয়া থাকি । এবং আমার 
কাছেই তোমাদিগকে প্রত্যাবর্তন করিতে হইবে । ২১।/৩৪১৩৫ 


১৩৮ তুমি কি সুরক্ষিত € 

১ এখানে যাহা আছে সেই সকলের মধ্যে কি তোমাদিগকে নিরাপদে 
পরিত্যাগ কর হইবে ! 

২ উদ্যান ও প্রস্রবণসমূহে, 

৩ এবং কথিত শন্তক্ষেত্রে ও গুরুতার কোবযুক্ত খজু'রবৃক্ষে, 

৪ যদ্দিও তোমর! সুকৌশলে পাহাড় খোদিত করিয়! গৃহ নির্মাণ কর? 

২৬/১৪৬---১৪৯, 

১৩৯ এঁছিক সংসার এক কৌতুক স্থল 


১ এই পাথিৰ জীবন ক্রীড়া-কৌতুক ভিন্ন আর কিছুই নহে। নিশ্চয়ই 
পারত্রিক আলয়ই প্রকৃত জীবন। (হায়!) যদি তাহার! ইহ! বুঝিত ! 
| ২৯।৬৪ 


১৯৩৭--১। অম1-আআল্না-পেবাশারেম্‌ যেন কাবলেকাল খোল্দা 
আফাএম্‌ মেত্তা ফাহোমোল্‌ খা-লেদুন । ২। কুল্লে! নাফ ছেন্‌ জা--এক্াতোল্‌ 
মাওত। অনাবলুকুম্‌ বেশশারেঁ অল্‌ খায়ংরে যেৎনাহ.। অএলায়ন 
তোরজ্বাউন। (হুরা আন্ধিয়াঃ ৩৪,৩$ ) 
১৩৮--১। আ! তোত্রাকুনা ফী মা-হাঁ-হ্না--আ-মেনীনা, ২1 ফী 
আান্নাতেও, অ ওইয়্যোনেঙ২- ৩। অ যোন্য়েঙ অনাখলেন্‌ তাল্‌য়োহা” 
হাদ্বীম। ৪ | অ তান্হেতুন! মেনাল্‌ জেব! লেবোম্যুহান্‌ ফা-রেহীন্। 
(থর শোয়ার, ১৪৬-*১৪৯ ) 
১৩৯) | অমা"হা-জেহিল্‌ হায়্য!”তোদ্‌ হুন্য়্যা--ইল্প। লাহ.ৰোউ 


কোর্-আন্‌ সার ৮৭ 

১৪০ বাসনার বিষয় 
১ রমণী ও সম্তান-সম্ততি, পুণ্তীভূত রজত-কাঞ্চন ভাণ্ডার এবং চিন্তিত 
€ স্বশিক্ষিত) অশ্ব ও গবাদি ও শন্তক্ষেত্রের প্রতি মানবষের আসক্তিকে 
(তাহার আকর্ষণের জন্য ) লৌন্্যমপ্ডিত কর! হইয়াছে । উহার পাঁথব 
জীবনের উপভোগ মাত্র । (পক্ষান্তরে) ঈশ্বরই শ্রেষ্ঠ আশ্রয় | ৩1১৪ 


২৮ বৈরাগ্য 


১৪১ ভোগ-বিলাসের লালসা করিবে না 

১ আমি কতিপয় দম্পতীকে যে সমৃদ্ধি প্রদান করিয়াছি তাহার দিকে 
তুমি কখনও দৃষ্টি প্রসারিত করিও না। তাহ! পাধিব জীবনের শোভা । 
আমি উহার দ্বার! তাহাদিগকে পরীক্ষা! করিয়! থাকি । তোমার প্রভুর 
( প্রদত্ত ) উপজীবিকা শ্রেষ্ঠতর ও চিরস্থায়ী । ২৯।১৩১ 


১৪২ স্ত্ী-পুত্রগণের মধ্যে শক্র থাকা সম্ভব 


১ ঈশ্বর ব্যতীত আর কোন উপান্ত নাই, এবং ঈশ্বরের উপর নির্ভর 
কর! শ্রদ্ধা বানদিগের কতব্য। টা 





শপ পসরা পপ পা ০৯৮০ সপ 





অলায়েবং। অ হন্াদ্দারাল্‌ আ-খেরাতা ল!-হেয়্যাল্‌ হায়্যাঅনো ॥ লাও. 
কা-নু র)া'লামূন্‌। ( স্থর! আন্কবুৃত, ৬৪ ) 

১৪০--১। যুইয্্যেন1! লেমা-ছে হ্বোব্বোশ, শাহাওয়1-তে মেন! শ্রেছা-__ 
এ অল্বানীন। অল্‌ কানা-তবীরেল্‌ মোকাস্তারাতে মেন! জ্জাহাবে অল্ফেন্ধাতে 
অল্থায়লেল্‌ মোছা ওঅমাতে অল আন্আ-মে অল্‌ হ্বার্‌স | জ1-লেক। মাতা- 


ওল্‌ হ্বাইয়1-তে দ্দোন ইয়া" ; অল্লী।-হে। এন্দাহু হ্বোছনোল্‌ মাআ-বৃ। 
(হ্থর!1 এমরানঃ ১৪ ) 


১৪১--১। অলাশ্তাযোদ্ধান্া আয়নায়, ক এলা-মা-মাভা"না-বেহী-- 
আয. ওয়-আম্‌ মেনহুম্‌ যাহরাতাল্‌ ব্বায্্য।-তে-দ্বোন্ম্ব্াা)। লেনাফতেনাহুম্‌ 
ফীহ্‌ | অরেষ.কে। রাব্বেক! খায় বো অআবৃকা-। (হুর! তা-হ। ১৩৯) 


৮৮. কোরু-আন্‌ সার 


২ হে শ্রদ্ধাবানগণ, সম্ভবত তোমাদের পত্ী ও সন্তানগপের মধ্যে কেহ 
কেহ তোমাদের শক্র রহিয়াছে। অতএব তোমর। তাহাদের সম্বন্ধে সতর্ক 
হও। যদি তোমরা তাহাদের দোষ বিস্বৃত হও, তাহাদের ক্রুট উপেক্ষা কর 
ও তাহাদিগকে ক্ষম। কর তবে নিশ্চয়ই ঈশ্বর ক্ষমাবান ও করুণাময় । 

৬৪।১৩১১৪ 


১৪৩ নিঃস্বার্থ হও 


১ তোমাদের ধন-সম্পন্তি ও সন্তান-সন্ততি এক প্রলোতন মাত্র, পরস্ধ 
ঈশ্বরেরই কাছে আছে সবোৌত্বম পুরস্কার । 

২ অতএব যতদূর সম্ভব ঈশ্বরের প্রতি আপন কর্তব্য পালন কর, এবং 
শ্রবণ কর ও অন্থগত হও এবং (ঈশ্বরের পথে) ব্যয় কর। উহা তোমার 
আত্মার পক্ষে কল্যাণকর । এবং যে কেহ আপন জীবনকে প্রলোভন হইতে 
রক্ষা করিয়াছে সে সফলতা] লাভ করিবে । ৬৪।১৫১১৬ 


১৪৪ শয়তান সম্বন্ধে সাবধান 


১ হে লোকসকল, নিশ্চয়ই ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য । সুতরাং পাথিব 
জীবন যেন তোমাদ্দিগকে প্রতারিত ন! করে এবং ঈশ্বরের বিষয়ে কপটী 
প্রতারক যেন তোমাদিগকে প্রতারিত না করে। 


১৪২--১। আল্লা-হে। ল--এল।-হ1 হল্লা-হুঅ। অ আলাল্ল।-হে ফাল্‌ 
ইয়্যাতাঅকৃকালেল্‌ মু'মেনূন্‌। ২। ইয়্যা-আইয়্যোহাল্‌ ল্লাজীন! আমানৃ-- 
ইন্ত্া মিন আয, অ-জেকৃম্‌ অ আও.লা-দেকুম্‌ আদুঅল্‌ লাকুম্‌ ফাহজারূহুম্‌। 
অইন্‌ তা"ফু অ তাছ.ফাহ্‌ অ তাণ্বফেন্ন ফাইন্া্জা-হ] গ্বাফুরোর পহীম্‌। 

(স্থরা তাগাবোন, ১৩,১৪ ) 

১৪৩--১। ইম্নামা আম্জ-লোকুম অ আও.লা-দোকুম ফেৎনাহ,। 
অল্লা-হে। ইন্দাহ্‌ আজংরোন্‌ আজীম্। ২। ফাত্তাকল্লাহ। মাছ, তাতাততুম্‌ 
অছমাযু অ আতীয়ু অ আন.ফেক, খায়ংরাল্‌ লেআন.ফোছেকুম্‌। অমাই 
ইউর! শোহ,হ1 নাফ.ছেহী-ফাউল1--য়েক। হছমোল্‌ মোফলেহুন্‌। 

(থর তাগাবোনঃ ১৪১১৬ ) 

১৪৪--১। ইয়।--আইয়্যোন্1-ছে। ইন অদাকজ্লা-ছে হ্বাক.কোন.ফালা- 


কোবৃ-আন্‌ সার ৮৯ 


২ নিশ্চয়ই শয়তান তোমাদের শত্রু । ম্থতরাং তাহাকে শক্ররূপে গ্রহণ 
করিও। সে আপন নুবর্তাদিগকে নরকবামী হইবার জন্য আহ্বান করে। 


৩৫1৫৬ 
১৪৫ ইহলোকের লাভে পরলোকে লোকসান 


১ যে ব্যক্তি পরলোকের ফসল কামনা করে আমি তাহার জন্ত সেই ফসল 
বুদ্ধি করিয়া! দেই। আর যেব্যক্তি ইহলোকের ফমল চাহে আমি ইহলোক 
হইতে তাহাকে কিছু দিয়! থাকি, কিন্তু পরলোকে তাহার জন্ত কোন ভাগ 
থাকে না। ৪২1২০ 


তাগ্যোরপন্নাকুকোল্‌ হ্বাইয়াতোদ্দ,নৃয়া, অলাশইয়ার্থোরশন্নাকুম কিল্লা-হিল্‌ 

্বান্ধর্। ২। ইন্নাশ শায়, ত্বা-ন! লাকুম্‌ আদৃব্বোন, ফতাখেজুহে৷ আদৃবব1-| 
ইন্তামা-ইয়াদ্‌যু হেজ,বাহ্‌ লেইয়াকুনু মেন্‌ আছ্বা-বেছ ছায়ীর্‌। 

( স্থর] ফাতের্‌, ৫১৬ ) 

১৪৫--১। মান্‌ কা-ন1| ইয়্যোরীদে। হাব্সাল্‌ অং-খেরাতে নাষেদ্‌ লাহ্‌ 

ফী হার্সেহী”অমান্‌ কাঁ-না ইয়্যোরীদে! হার্সাদ্দ,ন্য়্যা নৃতেহী-মেন্হ। 

অমা-লাহ্‌ ফিল্‌ আ-খেরাতে মেন্‌ নাছীব্‌। (*হুর শুরা? ২০ ) 


খ্বণশুড ৪ 
হি শি হে ২৩ 


১৫ ভত্ত ভক্ষণ 
২৯ দশ লক্ষণী 


১৪৬ দশ লক্ষণ 

১ নিশ্চয় শরণাগত পুরুষগণ ও শরপাগত। নারীগণ, শ্রদ্ধাবান পুরুষগণ ও 
শ্রদ্ধাবতী নারীগণঃ অনুগত পুরুষগণ ও অন্থগত] নারীগণ, সত্যভাষী পুরুষগণ 
ও সত্যভাষিণী নারীগণ, ধৈর্যশীল পুরুষগণ ও ধৈর্যশীল!1 নারীগণ, বিনত্র 
পুরুষগণ ও বিনস্র! নারীগণঃঈশ্বরার৫থ দানের দাতৃগণ ও ঈশ্বরার্থ দানের দাত্রীগণ। 
উপবাসব্রতধারী পুরুষগণ ও উপবাসব্রতধারিণী লারীগণ, ইন্দ্রিয়-সংযমকারী 
পুরুষগণ ও ইন্দরিয়-সংযমকারিণী নারীগণঃ এবং ঈশ্বর স্মরণশীল পুরুষগণ ও 
ঈশ্বর স্মরণশীল। নারীগণ--ইহাদের জন্ত ঈশ্বর ক্ষমা ও মহা পুরস্কার সঞ্চিত 
রাখিয়াছেন । ৩৩৩৪ 


৩০ প্রার্থনাবান 
১৪৭ যামিনী জাগেন যোগী 


১ নিঃপন্দেহ, ঈশ্বর-কর্মপরায়ণ ব্যক্তিগণ ্বর্গোগ্ভান ও প্রজঅবণসমূহে বাস 
করিবে । 


১৪৬--১। ইন্্রা মোছলেমীনা অল্‌ মোছ.লেম।-তে অস্‌ মৃ*মেনীনা অল্‌ 
মু'মেনা-তে অল্‌ ক1-নেতীন] অল্‌ কা-নেতা-তে অছ.ছা-দেকীনা অছ.ছা-দেকা-তে 
অছহ1-বেরীন! অছছা-বেরাতে অল্থ1-শেয়ীনা অল্খ!-শেআ।”তে অল্মোতা- 
ছাদ্দেকান! অল্‌ মোতাছাদ্দেক1-তে অছ,ছ1--এমীনা অছছা-এমাতে অল্হ্বা- 
ফেজীনা ফোন্জ্াহুম্‌ অল্হ্ব1-ফেজা-তে অজ.জা-করীন] ল্লা-হা1! কাশীরাউ, 
অজ জা-কেরা-তে আজআদ্দ! লা-হো। লাছুম্‌ মাগ্বফেরাতাউ, অ আজরান্‌ 
আজীম1-। (হর! আহযাব, ও$ ) 

১৪৭--১। ইন্নাল্‌ মোত্তাক্কীন! ফীজান্না-তেঙ্‌ অওইয়্যোনেম, ২। আ- 
খেজীন। মা-আতা-ছুম্‌ রাব্বোছুম্‌। ইন্নাহম্‌ কানু কাবল! জা-লেকা মোহ 


৯৪ কোর্-আন্‌ সার 


২ তাহাদের প্রভু তাহাদিগকে যাহ! দিবেন তাহাই তাহার] গ্রহণ 
করিবে । কারণ ইতিপূর্বে তাহারা! সদাচারী ছিল। 

৩ তাহার! রাত্রিতে অল্পক্ষণ নিদ্রা যাইত; 

৪ এবং অতি প্রত্যুষেই তাহার ক্ষম। প্রার্থনা করিত। 

৪ এবং তাহাদের সম্পত্তিতে ভিক্ষুক ও সর্বহারাদ্দিগের যথোচিত অংশ 
ছিল । ৫১1১৫---১৯ 


১৪৮ তাহাদের পাশ দেশ শব্য! স্পর্শ করিত ন। 


১ আমার প্রত্যািষ্ট বাণীসমূহের প্রতি যাহাদের শ্রদ্ধা আছে তাহাদিগকে 
উহার কথ স্মরণ করাইয়! দেওয়। হইলে তাহার! প্রণত হইয়! ভূমিতে লুটাইয়। 
পড়ে ও আপন প্রভুর স্ততি করিতে করিতে তাহাকে স্মরণ করিতে থাকে এবং 
গর্ব করে না। 

২ তাহার] রাত্রিতে শয্য! হইতে পৃথক থাকিয়া ভীতি ও আশার সহিত 
প্রভূকে ডাকিয়। থাকে এবং আমি তাহাদিগকে যে উপজীবিক1 দান করিয়াছি 
তাহ হইতে তাহার! আমার পথে ব্যয় করে । 

৩ এবং কেহ জানে না-তাহাদের কৃত পুণ্যকর্মের প্রতিদানস্বব্ূপ 


তাহাদের আনন্দবিধানকারী কোন্-কোন, বস্তু লুক্কায়িত রাখ হইয়াছে । 
৩২।১৫--১৭ 


৮ শিশপ্পপশিপত পালন পাশপাশি দশটি পপ্লাপাপিশিপিপ্াশাপাশীা শাহী পা ৮ শশা স্পা শাক শা শী স্পা সী শশী শশী শট ২০ স্পাপাশাশশট শিট 


ছেনীন্। ৩। কা-হ্থ কালীলাম্‌ ?মনাল্‌ লায়লে মা- ইয়া -আায়ন্‌। ৪ 
অবিল্‌ আছহারেহুম্‌ ইয়্যাছতাগ্বষেরুম। *| অফী--আম অ-লেহিম্‌ 
হাকৃকোল্‌ লিছ ছ।--য়েলে অল্‌ মাহ-ব্ূন্‌। (সুর! জারীয়াতঃ ১৫--১৯) 
১৪৮--১। ইন্নামা-ইউ মেনো-বে আ-ইয়্য|-তেনাল্-লাজীন। এজা-জোকৃ- 
কেন্ধ বেহা-খাক্ ছোজ.জাদাও, অ ছাব্বাহু বেহাম্দে রাব্রেহিমূ অহুম্‌ লা- 
ইয়্যাছতাকৃবেরূন,.। ২। তাতাজা-ফ1! জোনুবোহম্‌ আনেল্‌ মাদ্বা-জেয়ে 
ইয়্যাদৃউন। রাব্বাহুমূ খাওফাও, অ ত্বামাআঙ৬ অ যেক্স-রাযাক.লা-হুম্‌ 
ইয়্যোন্ফেক,ন। ৩। ফালা-তা'লামো নাফ ছোম্‌ ম1-ওখ.ফেড়্যা লাহম্‌ 

মেন কোরণতে আ+ইয়্যোনেন্ জআাযা--আম্‌ বেমা-কা-নু ইয়্যা”মালুন | 
(হর! সে দ1) ১৪--১৭ ) 


কোর্-আন্‌ সার ৯৪ 
১৪৯ প্রণিপাত-নিদর্শন 


১ **তুমি তাহাদিগকে ঈশ্বরের কৃপা ও প্রসাদ লাভের আশায় 
প্রণাম করিতে ও ভূমিতে লুষ্ঠিত হইয়! প্রণিপাত করিতে দেখিবে। উহার 
নিদর্শনন্বর্ূপ তাহাদের মুখমণ্ডলে চিহ্ থাকে । তাহাদের উপমা তাওরাতে 
আছে, এবং তাহাদের উপমা বাইবেলেও এই আছে: যেমন ক্ষেত্রে উপ্ত 
শন্তের অন্কুর উদগত হয়, পরে উহ] সুদৃঢ় হয় তৎপরে উহ বধিত হয়, অতঃপর 
স্বীয় কাণ্ডের উপর এ শপ্য জন্মিয়! দণ্ডায়মান থাকিয়। কৃষককে আনন্দদান 
করিতে থাকে ।**' ৪৮২৯ 


১৫০ কম্পিত হৃদয় 


১ একমাত্র তাহার! শ্রদ্ধাবান যাহাদের হৃদয় ঈশ্বরের নাম লওয়! হইলে 
ভয় অস্থভৰ করেঃ এবং তাহাদের নিকট ঈশ্বরের প্রত্যাদিষ্ট বাণীলমূহ আবৃত্তি 
কর! হইলে তাহার! তাহাদের শ্রদ্ধা বধিত করে, এবং যাহার! ঈশ্বরের উপর 
ভরস। রাখে । ৮1২ 


১৫১ বিনম্র 


১ ***শুভ সংবাদ দাও সেই সব বিনত্রকে 
২ যাহাদের হৃদয় ঈশ্বরের কথ! বিবৃত করিলে ভীত হয়, যাহাই সংঘটিত 


১৪৯-১।**তার।-হুম্‌ রোকৃকাআন্‌ ছে।-জার্দাই, ইয়্যাবতাগ্বনা ফাত্বলাম্‌ 
মিন্নাল্লা-হে অ রেদ্ব, অ-নান্‌, ছীমাহুম্‌ কীওজুহেহিম্‌ মিন আসারেছ, ছোভুদ্‌। 
জা-লেক। মাসালোহুম্‌ ফিস্তাও রাতে, অমাসালোহুম ফিল্‌ ইন্জীল্‌। 
কাযার্রেন্‌ আখ-রাজ! শাত্ব আহু ফাআযারাহ্‌ ফাছ.তাণ্বলাজা ফাছ,তা- 
আলা-ছুকেহী ইয়্যো'জেবোয. যোরণঅ। লেইয়্যাগ্বাজা*** | 
(হুর। ফতহ, ২৯) 
১৫০--১। ইন্নামাল্‌ মো'মেনুনাল্লাজীন! এজা-জোকেরাল্ল-হো! অজেলাৎ 
ফোনুবোহুম্‌ অএজা-তোলেয়াৎ আলারহিম্‌ আ-ইয়। তোহু যা-দাৎছম্‌ 
ঈমানাও, অআলা-রাব্বেহিম্‌ ইয়াতা অক্কালুন্‌। (হুর আনৃফাল, ২) 
১৫১-৮১ 1 **অবাশ.শেরেল্‌ মোখবেতীন। ২। আল্লাজীনা এজ! 








৯৬ কোরৃ-আন্‌ সার 


হউক ন! কেন, যাহার ধৈর্যধারণ করিয়া থাকে, যাহার! নিত্য-নিয়মিত 
প্রার্থনা করে ও আমি যাহ! দিয়াছি তাহা হইতে যাহার আমার পথে ব্যস 
করে। ২২৩৪, ৩৫ 


১৫২ দয়ামস্ের দাস 


১ মহিমান্বিত তিনিঃ যিনি নভোমগুলের নক্ষত্ররাজির প্রাসাদ নির্মাণ 
করিয়! তন্মধ্যে এক প্রচণ্ড দীপ (হুর্য) ও জ্যোতির্ময় চন্দ্র স্বাপন করিয়াছেন, 

২ যিনি পর্যায়ক্রমে আগমনকারী রজনী ও দ্িবদ স্থজন করিয়াছেন 
তাহাদের জন্ত যাহার! ঈশ্বর-স্মরণ করিতে ও তাঁহার সকাশে কৃতজ্ঞত1 প্রকাশ 
করিতে চাছে। 


৩ পরমদাতার অন্থগত ভক্ত তাহারা, যাহার! নয্্রভাবে " পৃথিবীতে চলা- 
ফেরা করে এবং যখন অজ্ঞ লোকের। তাহাদিগকে সগ্ধোধন করে তখন 
বলে--শাস্তি? 

৪ এবং যাহার| আপন প্রভুর উদ্দেশ্টে প্রণিপাত করিয়া! ও (উপাসনার 
জন্য ) দণ্ডায়মান থাকিয়। রাত্রিযাপন করে। ২৫।৬১-৩৪ 


পপ পার 


জোকেরাল্লা-হে! অজেলাৎ কোলুবোহুম্‌ অচ্া*বেরীনা আল!-_-মা-- 
আছ!.বাহুম্‌ অলমে! কীমেছ, ছাল1-তেঃ ক্মমেম্ম-রাযাক,না-ছুম্‌ ইযোনৃফেক্ন। 
(হর হাজ্ব॥ ৩৪১ ৩৫ ) 

১৫২--১। তাবা-রাকাল্লাজী জাআলা1 ফিছ.ছাম।--এ বোরুজাউ. 
অজাআল। ফী-হ! ছেরা-জবাও, অকামারাম্‌ মোনীর।-। ২। অহোঅল্পাজি 
আ্বাআলাল্লায়.ল। অন্নাহ।-র1 খেল্ফাতাল্‌ লেমান্‌ আরা-দা আইঁ-য়্যাজ.- 
জাকার আও. আরা-দ শোকুরা। ৩। অএবা-দোক হ.আ-নেল্লাজীন। 
য্যাম্শূনা আলাল্‌আরঘ্বে হাও নাও, অএজা-খ!-তাবাহমোল্-আ-হেলুন। 
কা-লু ছালা-মা-। ৪। অল্লাজীনা য়ল্যাবীতুন! লেরাব্বেহিম্‌ ছোজ জাদ1শ. 
অক্েয়্য1-মা- | (সুর! ফোরকান, ৬১--৬৪ ) 


কোর্"আন্‌ সার ৯৭ 


৩৬ নিষ্ঠাবান 


১৫৩ মচ্টিতাঃ মদগতপ্রাণাঃ 

১ মানবসমাজের মধ্যে এমন মানুষ আছে যে ঈশ্বরের প্রসাদ লাভের 
জঙ্য নিজেকে বিকাইয়! দেয়, এবং বস্তত প্রভু তাহার ভক্তদের প্রতি অতীৰ 
স্নেহশীল । ২২০? 
১৫৪ অন্যঠোন্ত মিত্র 

১ বাহার! শ্রদ্ধাশীল, আপন জন্মভূমি পরিত্যাগ করিয়াছে ও নিজের ধন 
ও প্রাণ দিয়! ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিয়াছে ও সাহায্য করিয়াছে তাহার। 
সকলে পরস্পরের মিত্র । ৮1৭২, 


১৫৫ ঈশ্বরের মিত্র 


১ স্মরণ রাখি ওঃ যাহার। ঈশ্বরের মিত্র তাহাদের ভয়ও মাই, শোকও 
নাই। 

২ তাহারাই শ্রদ্ধাবান ও সংষমী; 

৩ পাথিব জাবন ও পারলোৌকিক জীবন সম্বন্ধে তাহাদের জন্য শুভ 
সংবাদ রহিয়াছে । ঈশ্বরের কথার পরিবর্তন হয় না। ইহাই মহান 
বিজয়। ১০।৬২---৬৪ 


১৫৩--১। অমেনা ননা-ছে মাই*ইয়াশ,রী নাফ ছাছে। বতেগ্বা-আ মারুঘ্ধ।- 
তিল|-হ.। অল্লা-হে! রাউফোম্‌ বিল্‌ এবা-দ্‌। (স্থর! বকর, ২০৭) 
১৮৪--১। হন্নাল্লাজীনা অ- মানু অহা-জাব্ধ অ-জ্ঞা-হাদু বেআম্ওয়া- 
লেহিম্‌ অআনৃ্‌ফোছেহিম্‌ ফী ছাবীলেল্ল|-হে অল্লাজীনা আ-অও অ-নাছান্ধ 
_উল1--একা বা'ঘবোছম্‌ আও.লেয়--ও বাণ্য। (সরা আনফাল, ৭২) 
১৫৫--১। আলা-_ইন্না আও লেয়্যাআল্লা-হে লা-খাও. ফোন্‌ 
আলায়.হিমৃ অলা-হুষ্‌ ঘ্যাহজানূন। ২। আললাজীন! আ-মানু অকা-নু 
য্যাস্তাক,ন। ৩। লাহোমোল্‌ বোশ.র1-ফেল্-হায়্য।-তেদ্দো নৃষ্য।-অফেল্‌-আ- 
থেরাহ, লা-তাব,দ্রীল৷ লে-কালেম! তৈল্লা-হে, জা-লেক! হোওয়াল্‌ ফাও. 
যোল্‌ আজীম্‌। (থর! ইউহূস, ৬২--৬৪ ) 
৭ 


৯৮ কোর্-আন, সার 
১৫৬ নঈর্বরের ভক্তমগ্ডলী 


১ ঈশ্বর ও অস্তিম দিনের প্রতি শ্রদ্ধাণীল এমন কোন লোক তুমি পাইবে 
ন| যে ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষের বিরুদ্ধাচরণকারীর্দের সহিত বন্ধুত্ব 
স্বাপন করে, যদিও সেইদব বিরুদ্ধাচরণকারিগণ তাহাদের নিজেদের পিতাঃ 
পুত্র, ভ্রাত। ব! আত্মীয়দ্বজন হয়। তাহাদেরই অন্তরে ঈশ্বর শ্রদ্ধা লিপিবদ্ধ 
করিয়াছেন ও নিজের নিকট হইতে (প্রেরিত ) আত্মার দ্বার! তাহাদিগকে 
শক্তিসম্পন্ করিয়াছেন এবং তিনি তাহাদিগকে ন্বর্গোদ্ানের মধ্যে আনয়ণ 
করিবেন, যাহার নিয় দিয়া আোতন্ষিনীসমূহ প্রবাহিত হইতেছে এবং তন্মধ্যে 
তাহার! অবস্থান করিবে । ঈশ্বর তাহাদের প্রতি সন্তষ্ট ও তাহারাও ঈশ্বরের 
প্রতি সন্তষ্ট। তাহাপাই ঈশ্বরের ভক্তমণ্ডলী। ঈশ্বরের ভক্তমণ্ডলীই কি 
সিদ্ধ মনোরথ নহে? 8৮1২২ 


২ ধৈধবান 
১৫৭ পহনশীল 


১ হে শ্রদ্ধাবানগণ, তোমর! ধৈর্য ও প্রার্থন| সহকারে সাহাধা প্রার্থনা 
কর। নিশ্চয়ই ঈশ্বর ধের্যশীলগণের সঙগী। 


১৫৬--১। লা--তাজেদেো! কাওআাই ইউ.মেনুন! বিজ্লা-হে অল্‌ 
ইয়্যাওমেল আ-থেরে ইয়্যোঅদ্ব,ন| মান্‌ £1-ান্তা-হ1-অ রাছুলাহু অলাও, 
কাম--আ-বাআহুম্‌ আও. আবৃনা_আহুম আও২ এখঅ-নাহুম্‌ আও. 
আশীরা-তাহুম। উলা-_য্নেক কাতাব1 ফী কোলুবেহেমোল্‌ ঈমা-ন! অ 
আহইয়্যাদাহুম্‌ বেরূহিম্‌ মিন্হ। অ ইয়্যোদুখেলোহুম্‌ জাল্লা-তেন্‌ তাজা 
মিন্‌ তাহতেহাল্‌ আন্হা-রো। খা-লেদীন| ফীহ।। রাঘিয়্যাল্প/হো। আন্হুম্‌ 
অরাছু আন্হ। উলা-য়েক1 হেযবোল্প!হ,। আলা-ইন্লা হেযবাল্লা-হে 
হমোল্‌ মোফ লেসন । (হ্থর। মতাদল।, ২২) 


১৪৭৯ | ইয়্যা-_আয়ইয়্যোহা ল্লাজীন! আ-মানে। শ্বায়ীনু বেছছাব্রে 
অছছালা-হ,। হন্ন লহ! মাআছ, ছা-বেরীন্‌। ২। অলা-তাকুলু লেমশাই 


কোষ্-আন্‌ সার ৪৯ 


২ যাহার! ঈশ্বরের পথে নিহত হয় তাহাদিগকে 'যৃত” বলিও মা1। বরং 
তাহার। জীবিত, কিন্ত তোমর! তাহ! অহ্থধাবন করিতেছ ন|। 


৩ এবং আমি কিছু ভয় ও ক্ষুধার দ্বারা এবং ধন, প্রাণ ও শস্তের হানির 
বারা তোমাদিগকে অবশ্টা পরীক্ষা করিব। কিন্ত সেই সকল ধৈর্যশীলকে এই 
স্থংবাদ প্রদান কর, 


৪ যাহার। তাহাদের উপর বিপদ-পাত,. হইলে বলেঃ নিশ্চয় আমর! 
ঈশ্বরেরই এবং নিশ্চয় আমর! তাহার দিকে প্রত্যাবর্তন করিতেছি । 


৫ এইরূপ লোকদিগের প্রতি ঈশ্বরের আশীর্বাদ ও কপ! বধ্ধিত হয়, এবং 
তাহার! স্থপথে পরিচালিত হয়। ২/১৫৩--১৫৭ 


৩৩ অহিংসক 


১৫৮ ক্ষমাশীল 


১ তোমর! আপন প্রভুর মিকট হইতে ক্ষম! ও স্বর্গলাভের জন্ত একে 
অন্টের সঙ্গে প্রতিযোগিতা কর। স্বর্গের প্রসারতা একযোগে নভোমগ্ল ও 
ভূমগ্ডলের মত। পাপকেছ্যাহার! প্রতিহত করে উহ] তাহাদের জণ্ত তৈয়ারি 
কর! হইয়াছে। 


ইয়েযাক্কতালে। ফী ছাবিলি-ল্ল-হে আম্ম-ত,। বাল্‌ আহ্বইয়্য/-_ওও২ 
অল1-কিল্লা-তাশ,ওরূন্। ৩। অলানাবলোঅন্নাকুমূ বেশায়, এম্‌ মেশাল্‌ 
খাও.ফে অল্‌ আএ অনাক্ষছেম্‌ মেনাল্‌* আম্জ-লে অল্‌ আনৃ্ফোছে অস্‌- 
সামা'রা-তও অ বাশশেরেছও ছ-বেরীন।। ৪। ল্লাজীন। এজ।--আছ।” 
বাখছুম্‌ মোছীবাতোন্‌ ক।-লু--ইন্স-লিল্লাহে অ ইন্না--এলায়হে রা-জেউন্‌। 
| উল1--এক আলায়হিম্‌ ছালাম-তাম্‌ মেরণাব্বেহীম অরাহ,মাহ, 
ও উল1--এক হুমোল্মোহ তাদুন। ( স্থর] বকর], ১৫৩--১৫৭) 








১৫৮--১। অছা-রেউ-এলা-মাথ্ফেরাতেম্‌ মেরাব্বেকুম্‌ অজানন1-তেন্‌ 
আর্ঘোহাছ. ছাম1-ওয়া-তো। অল্আরৃতে!ঃ ওএদ্বাৎ জেল মোতাকীন; 


১০৬ কোর্-আন, সার 


২ তাহার! প্রাচুর্য ৰা অন্ভাব যে কোন অবস্থায় (ঈশ্বরের পথে ) ব্যয় করে 
ও ক্রোধ সংবরণ করে এবং মানুষের প্রতি ক্ষমাশীল হয়। ঈশ্বর সৎকার্যকারী- 
দিগকে শ্েহ করেন। 

৩ যাহার! কোন পাপকার্ধ করিয়! ফেলিয়া বা নিজেদের উপরে অত্যাচার 
করিয়! ঈশ্বরকে স্মরণ করে ও নিজেদের পাপের জন্য ক্ষম! প্রার্থন। করিতে 
থাকে-ঈশ্বর ব্যতীত কেহ পাপ ক্ষমা! করিতে পারে কি--এবং কেহ 
জ্ঞাতসারে আর কখনও এবপ দুষ্ষার্ষে প্রবৃত্ত হয় না, 

৪ তাহাদের পুরস্কার হইবে ঈশ্বরের নিকট হইতে ক্ষম। এবং স্বর্গোগ্ান। 
যাহার নাচে শ্রেতস্বিণীঘকল প্রবাহিত। পেখানে তাহারা চিরদিন বাস 
করিবে। সতকর্মকারীদের জন্ কি স্বন্দর প্রতিদান ! ৩1১৩৩--১৩৬ 


১৫৯ দাতা 


১ যাহার। তাহার প্রসাদ লাভের জন্য দরিদ্র, পিতৃহীন ও বন্দীদ্িগকে 
খাছাদ্রব্য ভোজন কবায়, 

২ (এবং বলে £$) আমর! কেবলমাত্র ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে তোমাদিগকে 
ভোঞ্ন করাইতেছি। আমরা তোযাদিগের নিকট হইতে কোন প্রতিদান 
প্রত্যাশা করি না বা তোমাদের কৃতজ্ঞতারও আকাঙ্া! করি না, 


২। অল্লাজীনা ইয়োন্ফেকুল1 ফেস্রছার1--অদ্দার1-_-এঅল্ক1-জেমীনাল্‌ 
গ্বায়জা অল্মাঁফীন| আনে বা-ছ। অল্প।-হো। ইক্লোহ্বেব্বোল্‌ মোহ্ব ছেশীন। 
৩। অল্ল'জীন। এজা-ফাআলু ফা”-হ্বশাতান আও. জালামু-আনৃফোছাহুম্‌ 
জাকারে। ল্লাহা! ফাছ. তাণ্বফারা লেজোনুরেহিম্‌; অমারই ইয়াগ্ব ফেরে! 
জ্জোনুব। ইল্ল। ল্লা-হে; অলাম্‌ ইয়োছের্র আলা-ম।-ফা-আলু জহুম্‌ 
ইয়া”লামূন। ৪ | উলা-এক! জ্বযা-ওহুম্‌, মার্থ ফেরাতোম্‌ মেরণব্বেহিম্‌ 
অজান্ন। তোন্‌ তাজ.রী মেন্‌ তাহ্বতেহ্বাল্‌ আন্হ1-রে! খা-লেদীন! ফীহ1-। 
অনে'ম। আজংরোল্‌ আ-মেলীন | (স্থর। এমরান, ১৩৩--১৩৬) 


১৫৯--১। অ হয়ত রেযুন। ত্বা আ-মা আলা-হোব্বেহী মিছ,কীনাউ, 
অই্য়যাতীমাঙ অ আহীগ-। ২। ইন্রামা-নোত্ব য়েযোকুম্‌ পেঅজ.হি-স্ল।-হে 


কোরু-আন্‌ সার ১০১ 


৩ (আর এইজন্ত ভোজন করাইতেছি যে) শিশ্চয়ই আমর1) আমাদের 
প্রদ্থুর মকাশে ভ্রকুটিপূর্ণ মুখভঙ্গির দিনকে ভয় করি। 

৪ অতএব ঈশ্বর তাহাদিগকে সেইদিনের সম্কট হইতে রক্ষা করিবেন এবং 
তাহাদিগকে স্ফৃতি ও আনন্দ দান করাইবেন। ৭৬1৮ --১১ 


১৬০ বোধয্বস্তঃ পরস্পরম্‌ 


১ এবং যাহার! গুরুতর পাপজনক কর্ম ও ঘ্বণার্ কর্ষ হইতে বিরত থাকে 
ও ক্রোধ হইলেও মার্জন! করে, 

২ এবং যাহার! তাহাদের প্রভুর আজ্ঞান্নুবত্ণা থাকে ও নিত্য নিয়মিত 
উপাসনা করে ও পরস্পরের সহিত পরামর্শ কিয়! চলেঃ এবং যাহার। আমি 
যাহা তাহাদিগকে দান করিয়াছি তাহ! হইতে (আমার পথে )ব্যয় করে। 

৪২1৩৭,৩৮ 


১৬১ বুক্তকারী 


১ ঈশ্বর আদেশ করিয়াছেন যে আপন প্রভুর সহিত যোগ স্থাপন কর 
ও তাহাকে ভয় কর ; তদহৃসারে তাহার! যোগ স্বাপন করে ওষ&ুঅস্তিম দিবসের 
বিচারের কঠোরতাকে ভয় করে। 


লা-নোরীদে। মিন্কুম্‌ জাযা-আওঙ অলা-শোকুরা-। ৩। ইন্না-নাখা-ফে। মির্‌ 
রাব্বেনা-ইয়্যাও মান্‌ আবুছান কাম্ত্বারীরাঁ। ৪। ফাঅক!-হুমূল্লা-হে। শার্র] 
জা-লেকাল্‌ ইয়্যাওমে অ লাক ক।-হুম্‌ নাদ্বরাতাঙ, অ ছোরর1-। 
(স্বর! দহর, ৮--১৯) 
১৬০--১। অল্লাজীন1 ইয়্যাজ্ব তানেবুন। কাবা--য়েরাল্‌ এস্মে অল্‌ 
ফাওয়া-হেশ! অএজ-মা- গ্বদ্বেবু হুম্‌ ইয়্যাথ্ফেরূন | ২। অল্লাজীনান্ব, তাজাবু 
লেরাব্বহিম্‌ অ আকামৃছ,ছাল|-তা, অ আম্রোছুম শুরাঁ-বায়আাহম্‌ অমেম্মা 
রাযাক.ন!-হুম্‌ ইয়্যোন্ফেক-নৃ। (্থর। শুর, ৩৭, ৩৮) 


১৬১--১ | অল্লাজীন! য্যাছেলুন! ম।-আমারাল্লা-হে। বেহী--আই- 
ইউ ছাল। অফ্ল্যাখ শাওন রাব্বাহুম্‌ অয়্যাখ!-ফু না ছু--আল্‌ েছাস্ব। ২। 


১০২ কোরৃ-আন্‌ সার 


২ যাহার! তাহাদের প্রভূর প্রসননত1 সম্পাদনের জন্য অধ্যবসায় সহকারে 
প্রেযত্ব করে ও নিত্য-নিয়মিত প্রার্থনা করে এবং আমি যাহ তাহাদিগকে দান 
করিয়াছি তাহ! হইতে প্রকাশ্যে বা গোপনে আমার পথে ব্যয় করে এবং 
কল্যাণের দ্বার অকল্যাণকে দুরীভূত করে, তাহাদেরই জন্য পারলোৌকিক 
আবাস রহিয়াছে। ১৩1২১,২২ 


৩৪ ভক্তগণের প্রতি আশীর্বাদ 


১৬২ ভক্তের উপর শয়তানের অধিকার চলে না 

১ (রে শয়তান, ) যে ব্যক্তি আমার ভক্ত তাহার উপর তোর কোন 
অধিকার চলিবে না। তোর অধিকার সেইসব পৎভ্রষ্টদের উপর চলিবে, 
যাহার! তোর পথে চলে। ১৫1৪২ 


১৬৩ ভক্তদের জন্য স্বগাষ দুতগণের প্রার্থনা 


১ যাহার] (শ্বাঁয় দুতগণ) ঈশ্বরের পিংহাসন বহন করে ও তাহার 
আদনের চতুষ্পার্থ্ে অবস্থান করে, তাহারা তাহাদিগের প্রভুর স্ততি করে এবং 
ভাহার প্রতি দৃঢ শ্রদ্ধা পোষণ করে এবং শ্রদ্ধাবানগণের জন্ত প্রার্থন! করিয়! 
বলে £ হে আমাদের গ্রভুঃ তুমি করুণ! ও জ্ঞানে সমস্ত বিষয় উপলব্ধি করিয়! 
লইয়াছ। অতএব যাহার! অন্থতপ্ত হইয়াছে ও তোমার পথের অন্থমরণ 
করিয়াছে তাহাদিগকে ক্ষম! কর এবং তাহাদিগকে নরকদণ্ড হইতে রক্ষা কর। 








অল্লাজীন! ছাবারোব.তেগ্ব।_আঅজ.হে রাব্বেহিম অআকামোছ, ছ।লা1-শ৩। 
অ আনৃ্ফাক, মেম্মা-রাযাকনা-হুম্‌ ছেরডি, অআলা- নেয়্যাতাও, অয্ন্যাদ্‌- 
রাউন! বেল্‌ হাছানাতেছ, ছায়.য়্যেআত! উলা--এক! লাহুম্‌ ওক. বাদ্‌দা-বৃ। 

| ( হর! রঅদঃ ২১৯২২) 

১৬২--১। ইন্না এব! দীলায়ছ। লাকা আলায়হি ম্‌ ছোল্তা-নোন্‌ 
ইল্লা-মানেত্তাবাআকা মেন ল্‌ গ্-বীন্‌। (হর! হাজর্‌, ৪২) 
১৬৩১। আল্লাজীনা ইয়াহু মেলুনাল্‌ আবৃশ| অমান্‌ হাওলাহু ইয়্যো- 
ছাব্বেহুন! বেহাম্দে রাবোছিম্‌ অ-ইউমেনুনা বেহী-অ ইয়্যাছ, তাগ্বফেরন! 


কোর্‌্-আন্‌ সার ১০৩ 


২ “হে আমাদের প্রভূ, তুমি তাহাদের সম্বন্ধে যে অঙ্গীকার করিয়াছ 
তদহ্ুারে তাহাপিগের সহিত তাহাদের পিত1, পত্বী ও সস্তানগণের মধ্যে 
যাহার! পুণ্যকর্ম করিয়াছে তাহাদ্দিগকে হ্বর্গোন্ভানে প্রবেশ করাও । নিশ্চয়ই 
একমাত্র তুমি সর্বশক্তিমান, সর্বজ্ঞ । 

৩ এবং তুমি ছুদ্ধার্য হইতে তাহাদিগকে রক্ষা! কর, এবং যে ব্যক্তিকে 
সেইদিন দুষ্ার্য হইতে বাঁচাইয়াছ তাহার প্রতি তুমি সত্যই অতীব কৃপা! 
করিয়াছ। উহা পরম বিজয় !, 8০1৭---৯ 


শী লশীশিশীিশ্ীশীীশী্াীশ 





এ অপ ০০৯ সা এজাজ 


লেল্লাজীন! আ-মানু ; রাব্বানা-অছে'তা কুল্লী! শাইয়ের্‌ রাছমাতাঙ অ এন্যান্‌ 
ফাণ্থফের্‌ লেল্লাজীনা তা-বু অস্তাবায়ু ছাবীলাক! অকেহিম্‌ আজা-বাল্‌ জাহীম্‌। 
২। রাব্বান|-অআদৃখেন্‌ হুম্‌ আাম্ন-তে আদ্‌নে নেল্লাতী অআওাহুম্‌ অমান্‌ 
ছালাহ। মেন আবা--য়েহিম অ আয অ-জ্েহিম অ জোরী'ইয়্যাতেহিমৃ। 
ইন্নাক1-আত্তাল্‌ আযীযোল্‌ হাকীমো- ৩। অকেহিমোছ, ছাই য়্যে-আ-ধ। 
অমান্‌ তাকেছ, ছাইয়্যেআ-তে ইয়্যাও মায়েজেন্‌ ফাক্কাদ্‌ রাহ্ম্তাহ,। 
অজা-লেক! হুঅল্‌ ফাও.যোন্‌ আজীম্‌। ( হুর] মুমেন্‌, ৭--৯) 


১৫ আভভ্ত 
৩৫ নাস্তিকাঃ 


১৬৪ পাষাণ অপেক্ষাও কঠোর 

১ অনস্তর ইহার পরও ( অর্থাৎ ঈশ্বরের নিদর্শনসকল দেখিবার পরও ) 
তোমাদের হৃদয় পাথরের স্তায় অথবা পাথর অপেক্ষা অধিক কঠিন হইয়া 
রহিল। বস্তত পাথরসমুহের মধ্যেও এমন পাথর আছে, যাহা হইতে প্রজ্রবণ 
নির্গত হয় এবং উহাদের মধ্যেও কোন-কোনটি বিদীর্ণ হয় ও তৎপরে 
তাহাদের মধ্য হইতেও জল নির্গত হয়, আর উহাদের মধ্যে এমনও কোন 
কোনটি আছে যাহ] ঈশ্বরের ভয়ে খসিয়া পড়ে । তোমর! যাহ! কর, সে সম্বন্ধে 
ঈশ্বর অজ্ঞাত নহেন। ২1৭৪ 


১৬৫ অবিশ্বাসের পরিসীম। 


১ এবং যদিও আমি তাহাদের জন্ত আকাশের একটি ঘ্বার উন্মুক্ত করি 
ও তাহ। দিয়া তাহার আরোহণ করিতে থাকে, 

২ তথাপি তাহারা বলিবে ঃ আমর! ভুল দেখিতেছি। আর যদি 
তাহ! ন৷ হয় তবে আমাদের যাছু কর হইয়াছে। ১৫।১৪১১৫ 


১৬৪--১। স্ম্মা কাছাৎ কোলুবোকুম্‌ মেম্‌ বা'দে জা-লেক। ফাহেষ] 
কাল্‌ হেজা-রাতে আও আশাদে। কাছ, ওযাহ.। অইন্ন| মেনাল্‌ হেজা-রাতে 
লাম।-ইয়্যাতাফাজজারে! মেন্হোল্‌ আন্হা-র | অইন্না মেন্হ1-লামা-ইয়্যাশ, 
শাক্কাকে। ফাইয়্যাখরোজো। মেন্হোল্‌ মা-ও। অইনা! মেন্হা আমা- 
ইয়্যাহবেতে। মেন খাশ, ইয়্যাতিলী-হ.| অমাল্লা-হে! বেগ্বানফেলেন্‌ আম্মা- 
তা*মালুন্‌। ( হ্র1 বকর, ৭৪) 

১৬৪--১। অলাও. ফাতাহ্ব না-আলায়.হিম্‌ বা-বাম্‌ মেনাছ ছামা-_-এ 
কাভাল্প, ফীহে ইয়া'রোজ,ন্;) ২। লাক্কালৃ-ইন্নামা ছোকেরাৎ আবৃদ্া- 
রোনা-বাল্‌ নাহবনে! কাওমোম্‌ মাছহব্য়ান্‌। (সুরা হাজর্, ১৪১১৫ ) 


কোরু-আন্‌ সার ১৪৪ 
১৬৬ অস্থির 
১ (কোর্-আন্‌ সম্বন্ধে) সে চিস্তা করিল ও একটা কিছু অনুমান 
করিল ! 
২ তাহার ধবংল হউক ।--কেমন করিয়া] সে অনুমান করিল! 
৩ পুনরায় তাহার ধবংস হউক ।--কেমন করিয়! সে অন্থমান করিল 1! 
৪ তৎপণ্রে সে তাকাইল ; 
& অনস্তর সেভ্রকুট করিল ও অপস্তোষ প্রকাশ করিল; 
৬ তাহার পর সে গর্ব প্রকাশ করিল, 
৭ এবং বলিল; ইহ! পুরাকালের যাছু ভিন্ন আর কিছুই নহে। 
৭81১৮---.২৪ 
১৬৭ আশ্চর্য কিছু দেখাও 
১ এবং তাহার! বলে £ আমর! তোমাকে কথনই বিশ্বাস করিব না-_ 
যতক্ষণ না তুমি আমাদের জন্ত ভূমি হইতে প্রঅবণ প্রবাহিত কর 
২ অথবা! তোমার জন্ত খর ও দ্রাক্ষার একটি উদ্যান রচিত হয় 
ও তন্মধ্যে শোতন্থিনী নদীলমূহ প্রবাহিত হয়; 
৩ অথব! তুমি যেরূপ বলিয়া! থাক, দেইমত আকাশকে খণ্ড খণ্ড করিয়! 
আমাদের উপর নিপতিত করাও কিংবা তোমার কথার গ্তায্যত! প্রতিপন্ন 
করিবার জন্ত ঈশ্বর ও স্বীয় দূতগণকে আমাদের সম্মুখে আনয়ন কর, 


শে আআ জা শপ শ্পিশী শি সস - -াশীশীশ ৮ তি পাশ শা পন অীপ্পশীশ্পত াাশপীশিশপাত শি লে ০ পপি 


১৬৬--১। ইন্ত্রাহব ফাকার1 অক্কান্থারা। ২। ফাকোতেল! কায়ফা। 
কাদ্দারা। ৩। অুশ্ম/ কোতেল! কায়ফ1 কাদ্দারাঃ ৪1 হুম্ম। নাজারা, 
৫| ন্ুম্মা আবাছ! অ বাছার। ৬। সুম্ম/( আদ্‌বার। অছ.তাকৃবারা, 
৭। ফাকা-ল ইন্‌ হা-জা ইল্ল।-ছেহরেোই ইউ.সারে|। 

(সরা মোদ্বস্সের, ১৮--২৪) 

১৬৭--১। অকা-লু লান্‌ নো'মেন। লাক! ত্বাস্ত-তাফ জোর লানা- 
মেনাল্‌ আরৃঘে ইয়াম্বুআন্-;-- ২। আও.তাকুন! লাক আন্নাতোম্‌ মেন্‌ 
নাখীলেঙ, অএনাবেন্‌ ফাতোফাজ্জেরাল্‌ আন্হ1-র1 খেলা-সাহা-তাফ আীরান্-, 
৩। অও. তোছ.কেতাছ-ছামা--আ! কামা-যআম্তাআলায়, না-কেছাফান্‌ 


্ 


১০৬ কোর্-আন্‌ সার 


৪ অথবা তোমার জগত ম্বর্ণময় গৃহ হয় কিংবা তুমি আকাশে আরোহণ 
কর; এবং আমরা কখনই তোমার আরোহণে বিশ্বাপ করিব না-যতক্ষণ 
ন1 তুমি আমাদের জন্ত এমন একটি গ্রন্থ অবতারণ করাও যাহ! আমর] পড়িতে 
পারি। (তাহাতে ) তুমি বল£ আমার প্রভু মহিমান্বিত। আমি মরণশীল 
বার্তাবহ ব্যতীত কিছুই নহি। ১৭1১৩ -৯৩ 


১৬৮ বিতগশ্াবাদী নাস্তিক ও তথাকথিত আস্তিক 


১ আর এমন মানহ্ৃবও আছে, যে কোন জ্ঞান, পথ-নির্দেশ বা আলোক- 
দানকারী গ্রন্থ ব্যতিরেকে ঈশ্বর সম্বন্ধে বিতর্ক করে ; 

২ দে লোকদিগকে ঈশ্বরের পথ হইতে বিভ্রান্ত করিবার জন্ত গর্বভরে 
ফিরিয়] দাড়ায় । ইহজগতে তাহার জন্য লাঞ্চনা রহিয়াছে এবং পুনরুথানের 
দিন আমি তাহাকে জলস্ত নরকের স্বাদ আস্বাদন করাইব। 

৩ মানবমগ্ডলীর মধ্যে এমনও মাহৃ্ষ আছে, যে সঙ্কীর্ঘ প্রান্তে থাকিয়। 
( অর্থাৎ অৃঢ়চিত্তে ) ঈশ্বরকে অর্চনা করে ; তাহাতে যদ্দি তাহার মঙ্গল হয় 
তবে সে খির থাকে । আর যদি তাহাকে বিপদের মধ্যে পড়িয়া পরীক্ষার 
সম্মুখীন হইতে হয়ঃ তবে সে একেবারেই পিছাইয়া যায়। সে ইহলোক ও 
পরলোক ছইই হারায় । ইহ! সুস্পষ্ট ক্ষতি! ২২৮,৯১১ 


আও. তা'-তেয়্য] বেল্লা-হে অল্মাল।--একাতে কাবীলান্-;-- ৪। আও 
ইয়াকুন! লাক! বায় তোম্‌ মেন্‌ যোখরোফেন্‌ আও তার্কা-ফেছ,ছামা_এ | 
অলান্‌ নো'যেনা লেরোকীয্্যেক। হুবাস্ত-তোনায যেলা আলায় ন1-কেতা-বান্‌ 
নাকরাওহ. | কোল্‌ ছোবহ্বা-ন1 রাব্বিহাল্‌ কোস্তে। ইল্প।-বাশারার্‌ রাছুল1-। 
(স্থরা বনিএনম্রায়েল, ৯০--৯৩ ) 

১৬৮--১। অযেন। ম্না-ছে মাই ইয়োজ-দেলে! ফেল্পা-হে বেখায়রে 
এল্মেউ, অলা-হোদাউ, অল1-কেতা-বেম্‌ মোনীর | ২। সা-নেয়্য! এত্বফেহী 
লেইয়োছেল্লা আন্‌ ছাবালে ল্লা-হ | লাহু ফেদ্দোন্য়্য।-খেযফ্ল্যোউ, অনোজী- 
কোহু ক্ল্যাওমাল্‌ কেক্্যা-মাতে আজা-বাল্‌ হ্বারীক,| ৩। অমেনান্না ছে 
মাই য়্যাবোদে। লা-হা! আলা-হব রূফে, ফাইন আছা-বাহু খায়রোমেত্বম। 
আম। বেছ। অইন্‌ আছা-বাথছো। ফেৎনাতোনে নৃকালাব1! আল1-অজ.হেহী+ 


কোর্-আন, সার ১০৭ 


১৬৯ অবিশ্বাসীর উপমা! 

১ তাহার! সেই ব্যক্তির অনুরূপ, যে অগ্নি গ্রঅলিত করে এবং যখন 
তাহার চতুষ্পার্খ আলোকিত হয়, তখন ঈশ্বর তাহার জ্যোতি প্রত্যাহার 
করিয়া লন এবং তাহাকে অন্ধকারে পরিত্যাগ করেন। তখন সেআর 
দেখিতে পায় ন৷, 

২ তাহার! বধির, মুক, অন্ধ; এবং তাহার! (স্থপথে ) প্রত্যাবৃত্ত 
হইবে না । 

৩ অথব! (তাহাদের দৃষ্টান্ত) আকাশ হইতে বজপাত হ বারিবর্ষণের 
ন্তায়--যাহাতে অন্ধকার, গর্জন ও বিদ্যুৎ আছে। তাহার] বজঞধ্বনি হইলে 
মৃত্যুভয়ে তাহাদের কর্ণে অঙ্গুলি প্রবিষ্ট করে এবং ঈশ্বর শ্রদ্ধাহীনগণকে 
পরিবেষ্টিত করিয়া রাখেন (অর্থাৎ তাহাদের পলাইবার উপায় থাকে ন1)। 

৪ অচিরে বিদ্ধ্যৎ তাহাদের দি হরণ করিবে ; যখন বিদ্যুৎ চমকায় 
তখন তাহ্ার1 উহার আলোকে চলিতে থাকে এবং যখন তাহার। অন্ধকার 
দ্বারা আচ্ছন্ন হয় তখন তাহার! ধাড়াইয়! থাকে এবং ঈশ্বর যদি ইচ্ছ। করেন 
তবে তিনি নিশ্চয়ই তাহাদের শ্রবণশক্তি ও দর্শনশক্তি হরণ করিতে পারেন। 
নিশ্চয়ই ঈশ্বর সর্বকর্মে সমর্থ | (২১৭--২০) 


শপ উপ পার-+ _স... পাশ 


খাছের! দ্ধোন্য়্য/অল্‌ আ-খেরাহ১। জা-লেকা হুয়াল্‌ খোছ-্1-নোল্‌ মোবীন্‌। 
(সরা হাজ, ৮৯১১১) 

১৬৯--১। মাপালোহুম্‌ কামাসালিল্‌ লাজেছ, তাওকাদ! না-র1, ফালান্ম। 
-আঘ্ব1- আখ ম-হাওলাহ জাহাব! ল্ল-হো। বেছু-রেহিম্‌ অ তারাকা- 
হুম ফী জোলেমা-তিল্‌ লা-ইয়্যোবছেনূন। ২। ছোম্মোম বোকৃমোন্‌ 
ওম্ইয়্যোন্‌ ফাহুম্‌ লা! ইয়্যাব্জেউন্॥। ৩। আও. কাছইফ্যেবেম্‌ মেনাছছাম! 
--এ ফী-হে জোলোমা-তোঙ, অরা+দোউ, অ-বার্ক, ইয়্যাজ্আলুন। আছা- 
বেআহ্ম্‌ ফী--আজা-নে হিম্‌ মেনাছ.ছঅ-একে হাজারাল্-মাওত | অল্লা-হে! 
মোহীত্বোম্‌ বিল্কা-ফেরান্। ৪ ইয়্যাকা-দোল্‌ বার্‌কে। ইয়্যাখ, ত্বাফো। 
আব্ছা-রাহুম। কোল্লাম1--আদঘ।--আলাহুম্‌ মাশাও, ফী-হেঃ অ এজাঁ- 
আজ.লাম। আলায়হিম্‌ কা-মু। অলাও.শ।--আ-ললা-হে! লাজাহাব! বেছাম্‌- 


১০৮ কোর্-আন্‌ সার 


৩৬ ভ্রান্তচিত্ত 
১৭০ সম্পত্তিশালীর। মানে ন! 

১ এবং আমি কোন শহর 'এলাকায় এমন কোন সতর্ককারীকে প্রেরণ 
করি নাই, যেখানে উহার ধনশালী অধিবাসীগণ তাঙ্তাকে বলে নাই £ 
তোমাদের সঙ্গে যাহা দ্যা তোমাদিগকে প্রেরণ কর! হইয়াছে, আমরা 
তাহাতে বিশ্বাপ করি না) 

২ এবং তাহার! বলে £ আমর! ধন-সম্পত্তি ও সম্তান-সম্ততিতে শ্রেষ্ঠ 
ও আমাদের কোন শান্তি হইবে না। ৩৪1৩৪১৩৫ 


১৭১ শ্শ্রদ্ধা রাখ! মূর্খের কাজ” 

১ এবং যখন তাহাদিগকে বল! হয় £ সাধারণ লোক ঈশ্বরকে যেন্ধপ 
শ্রদ্ধা করে তোমরাও সেইর্ূপভাবে ঈশ্বরকে শ্রদ্ধা কর, তখন তাহার বলে £ 
“আমর! কি মূর্েবা যেরূপ শ্রদ্ধ! করে সেইরূপ করিব?” তাহার! নিজেরাই 
মূর্থ নহে কি? কিন্ত তাহার! ইহা! বুঝে ন1। ২1১৩ 


১৭২ কর্মবাদী ও কালবাদী 
১ তুমি কি সেই ব্যক্তিকে লক্ষ্য করিয়াছ, যে ব্যক্তি স্বীয় বাসনাকে 
উপান্তর্ূপে গ্রহণ করিয়াছে? এবং ঈশ্বর ইচ্ছাপূর্বক তাহাকে পৎঘ্রাস্ত 


এহিম্‌ অ আব.ছা-রে হিম্‌। ইন্না লল।-হ! আলা-কুল্লে শায়এন্‌ কাদীর্‌। 
(স্থরা বকরঃ ১৭--২০ ) 
১৭০--১। অমা--আর্ছাল্ন'-ফী কার্ইয়াতেম্‌ মেন্‌ নাজীরেন্‌ হইল্ল!- 
ক-ল1 মাত্রাফুহ1-ইন্সা-বেমা-ওর্ছেল্তুম্‌ বেহী-কা-ফেরূন। ২। অক্ক-লু 
মাহব নে! আকৃসারে। আম্‌ অ-লাউ. অ আও.লা-দাউ, অমা-নাহবনো বেমো- 
অ:জ্জাবীন্‌। (স্থরা সব, ৩৪১৩৫ ) 
১৭১--১। অএজা-কীপ! লাহুম্‌ আ-মনু কামা--আ-মানামা-ছে! ক্কা-লু 
-আনো'মেনে! কামা--আ-মানাছ, ছোফাহা_-ও। আল--ইন্নাছম্‌ হুমোছ, 
ছোফাহ1--ও অল।-কেল্‌ ল৷ হয়্যা”পামুন্‌। (ক্র! বকরঃ ১৩) 
১৭২---১ 1 আফারাআয় তা মানেত্তাখাজ! এল।-হাহু হাঅ-্হ অ আঘ্বালা” 


কোর্-আন্‌ লার ১০৯ 


করিয়াছেন এবং তাহার কর্ণ ও অন্তর যোহরাক্কিত করিয়াছেন ও তাহার 
চক্ষুর উপর আবরণ দিয়াছেন? ঈশ্বরের পরে আর কে (যখন তাহাকে 
তিনি বাতিল করিয়াছেন) তাহাকে পথপ্রদর্শন করিতে পারে? হুতরাং 
তোমর! উপদেশ গ্রহণ করিবে না কি? 

২ এবং তাহার] বলে £ পাধিব জীবন ছাড়া আর কিছু মাই। আমর! 
মরি ও আমর! জীবন ধারণ করি এবং কাল ছাড়! আমাদিগকে অন্ত কেহ 
বিনষ্ট করে না। তাহাদের এই বিষয্ন সম্বন্ধে কিছুই জ্ঞান নাই । তাহারা 
অনুমান করে মাত্র । ৪81২৩।২৪ 


১৭৩ ঈশ্বর খন দেন ন! তখন আমর কেন দিব? 

১ আর যখন তাহাদিগকে বল! হয়: ঈশ্বর তোমাদিগকে যে 
উপজীবিক1 দান করিয়াছেন তাহ। হইতে তোমর1 (ঈশ্বরের পথে) দান কর, 
তখন পেই শ্রদ্ধাহীনের। শ্রদ্ধাবানগণকে বলে ঃ ঈশ্বর ইচ্ছা করিলে যাহাদিগকে 
খাওয়াইতে পািতেন, তাহাদ্দিগকে কি আমর! খাওয়াইব? তোমর] ত 
স্পষ্টই ভ্রান্ত হইয়া আছ! ৩৬1৪৭ 
১৭৪ ভক্তের জ্বালাতনকারী 

১ যাহার] শ্রন্ধাবান পরুষ ও শ্রদ্ধাবতী নারীদ্িগকে যন্ত্রণ। দেয় ও 


হুল্লা-হে! আলা-এল্‌্মেও, অ খাতামা আলা ছাম্য়েহী অকাল্বেহী-অ জাআল! 

আলা-বাছারে হী-গ্বেশী-অহ২? ফামণাই ইয়্যাহদীহে মেম্‌ বাঃদেল!-হ? 

আফালা-তাজাকৃকারন্ 1? ২। অকা-লু মা-হেয়্যা ইল্লা-হায়্য।-তোনাদ্‌ দুন্য়্য।- 

নামৃতো অ নাহয্্য/-অম-ইয়্যোহলেকোনা--ইল্লাদ্‌ দাহ; অমালাহুম্‌ 

বেজা-লেকা! মেন্‌ এল্মে ) ইন্‌ হুম্‌ ইল্লা-ইয়্যাজোন,ন্‌। 

(স্থর। জাপিয়।, ২৩১২৪ ) 

১৭৩--১। অএজা-কীল| লাহুম্‌ আন্ফেক, মেন্মা-রাজাকাকুমোল্লা-ছো, 

কালাল্লাজীন! কাফারূ লিল্লাজীনা আ-মানৃ--আনোৎয়েমে| মাল্লাও,য়্যাশ।- 
ওল্ল।-হে। আৎ্আমাহ্‌--, ইন্‌ আত্তম্‌ ইল্লা-ফী দ্বালা-লেম্‌ মোবীন্‌। 

(স্থর! ইয়াস, ৪৭) 

১৭৪--১। ইন ল্লাজীন1 ফাতানোল্‌ মো'মেনীন! অল্‌ মো?মেনাতে হুমম! 


১১০ কোর্-আন্‌ সার 


তৎপরে অন্থতাপ করে না নিশ্চয়ই তাহাদের জন্ত আছে নরকের শান্তি। 
আরও তাহাদের জন্য আছে দহন-যন্তরণ। | ৮৪1১০ 


১৭৫ মুর্খদের সঙ্গে তুর্ব্যবহার অনুচিত নহে-_ এরূপ যাহারা মলে 
করে 


১ গ্রন্থাঙ্থগামীদের মধ্যে এমন লোক আছে, যাহার! তাহাদের নিকট তুমি 
রাশি-রাশি ধন গচ্ছিত রাখিয়। দিলেও তোমাকে (চাহিবামাত্র ) তাহ। 
ফেরৎ দিষে। পক্ষান্তরে উহাদের মধ্যে কেহ-কেহ এমন আছে+ যাহার! 
একটিমাত্রও দিনার (আরবী মুদ্র! বিশেষ) তাহাদের নিকট গচ্ছিত রাখিয়। 
তাহাদের মাথার কাছে দণ্ডায়মান ন। থাকিলে (অর্থাৎ এভাবে আরবের 
রীতি অনুসারে তাগিদ ন। দিলে ) উহ1 কিছুতেই ফেরৎ দিবে না। কারণ 
তাহার] বলে £ মূর্থদিগের সম্বন্ধে (যাহার! গ্রন্থান্থগামী নহে ) আমাদের কোন 
কৈফিয়ৎ দিতে হইবে না। তাহার! জানিয়া-শুনিয়া ঈশ্বর সথ্ন্ধে এক্সপ 
অপত্য কথ। বলে! ৩1৭৫ 


৩৭ মোঘকর্মাণ 
১৭৬ সর্বং সুতং ভস্মনি 


১ যাহারা নিজেদের প্রভুর প্রতি শ্রদ্ধাহীন, তাহাদের উপমা এই £ 
তাহাদের কৃত কার্ধমকল ভন্মরাশির স্যায়। ঝড়-ঝঞ্ার দিনে উহ! ঝড়ে 


১ পিপি ৮? পাস্প্পশিপপশ পশিপিক্পাশিসপপাপশতি পাশা শী তি শীপিশ্পিনপীশাশীশী পাপােীপপ্পালাশীসীশি শোপিস পপ শিশিপিশ শশা 


লাম্‌ ইয়্যাতুবু ফালাহুম্‌ আজ!-বে! জাহান্নাম! অ লাহম্‌ আজা'- বোল্‌ হারীক, | 
(সুর! বুরূজ, ১* ) 

১৭৫--+১ | অমেন্‌ আহ.লেল্‌ কেতা-বে মান্‌ ইন্‌ তা"মান্হো। বেকেন্ত্ব।- 
রেই ইয়োআদেহী--এলায়ক ? অমেন্ছম্‌ মান্‌ ইন্‌ তা” মান্‌হে। বেদীনা-রে 
ল্ল-ইয়োআদ্দেহী--ইলায়ক1 ইন্না-ম-দোমৃতা আলায়হে ক।--এমান্‌। 
জ1-লেকা বেআন্নাহুম কা-লু লায়ছ1 আলায়না-ফেল্‌ ওশ্মিয়টীন৷ ছাবীল; 
অইয়াক,লুনা আল! ল।-হেল্‌ কাজেব! অহুম্‌ ইয়া'লামন। (স্যর এমরান, ৭& ) 
১৭৬--১। মাছাল্যোল্লাজীন। কাফার বেরাব্যেহিম্‌ অ1-মা-লোহম্‌ 


কোর্-আন্‌ সার ১১১ 


উড়িয়া! যায়| তাহার! যাহ! অর্জন করিয়াছে তাহার কিছুই তাহাদের 
আয়ত্তে আপিবে না। উহ1 চরম ব্যর্থতা ১৪ ১৮ 


১৭৭ থোদিত গুহা-গৃহ ব্যর্থ গেল 


১ এবং নিশ্চয়ই হেজরের অধিবাসীগণ প্রেরিত পৃরুষকে অস্বীকার 
করিয়াছিল; 


২ এবং আমি তাহাদিগকে আমার প্রত্যাদেশসমুহ প্রদান করিয়াছিলাম ; 
কিন্ত তাহার। উহ্থার প্রতি বিমুখ হইয়াছিল । 


৩ এবং তাহার! পাহাড়ের উপর পাথর খোদ্দিত করিয়। নিজেদের জন্য 
গৃহ নির্মাণ করিত ; তাহাতে তাহার! নিশ্চিন্ত হইয়। (বাস করিত )। 

৪ কিন্ত প্রভাতকালে প্রচণ্ড নিনাদ তাহাদিগকে অভিভূত করিল ; 

& এবং যাহ! তাহার তাহাদের অজিত সম্পদ বলিয়া গণ্য করিত তাহ! 
তাহাদের কোন কাজে আদিল ন|। ১৫1৮০--৮৪ 


১৭৮ কে মোঘকশ্লাণঃ 


১ তুমি বল £ নিজেদের কৃতকর্মের ফলে কাহার সর্বাপেক্ষা ক্ষতিগ্রস্ত 
হইবে তাহা কি তোমাদিগকে জানাইব ? 


কারামা-দেনেশ, তাদ্দাথ বেহেরীহে! ফায়্যাওমেন আ-ছেফ। লা-য়্যাকত 
দেরুন1! মেম্মা-কাছাবু আলা-শায়এ। জা-লেক1! হোওয়াদৃদলা-লোল্‌ 
বায়ীদ। (স্থর! এব্রাহিম, ১৮ ) 

১৭৭---১। অলাকাদ্‌ কাজ্জাবা আছতহ্ব।-বোল্‌ হ্বেজরেল মোর্ছালীন। ; 
২। অআ--তায়,না-হুম্‌ আ-ইয়া-তেনা-ফাকা*নু আন্হ।-মো+রেছীন]; ৩। 
অকানু ইয়ানৃহ্রেতুনা মেনাল্‌ জেবা-লে বোইয়াতান্‌ আ-মেনীন্। ৪। ফা 
আখাজাৎহোমোছ, ছায় হবাতে! মেছবেহবীনা, ৫ | ফাম1-আগ্ব,ল1-আন্হুম্‌ 
মা-কা-নু ইয়াকৃছেবুন । (হর! হাজর্‌, ৮০--৮৪) 

১৭৮--১। কোল্‌ হাল্‌ নোনাব্বেয়োকুম্‌ বেল্‌ আখ.ছারীনা আ+মা-ল-। 


১১২ . কোরৃ-আন্‌ সার 


২. ইহারাই ইহজীবনে যাহাদের প্রচেষ্টা বিপথে যায় এবং তথাপি 
যাহার। ধারণ! করে যে তাহার সৎকার্য করিতেছে। 

৩ ইহারাই স্বীয় প্রভুর নিদর্শনাবলী এবং তাহার সাক্ষাৎকার লাভ 
সম্বন্ধে অশ্রদ্ধ! দেখাইতেছে। অতএব তাহাদের কৃতকর্মসমূহ বিফলে গিয়াছে, 
এবং পুনরুথানের দিন আমি এসব কর্ষের কোন গুরুত্ব দান করিব না। 

১৮১০৩ স্১০৫ 
১৭৯ যথা খরে। চন্দনভারবাহী 

১ ধর্মগ্রন্থ তওরাতের ভার ষাহাদের উপর অর্পণ করা হইয়াছিল, কিন্ত 
যাহার! তাহার সঘ্যবহার করে নাই, তাহাদের উপম! হইতেছে খ্রস্থভার- 
বহণকারী গর্দভ***। ৬২.৫ 


৩৮ নরকভাজঃ 
১৮০ উচ্চস্থান হইতে পতন 
১ **্যে ঈশ্বরের অংশীদার আছে বলিয়! মনে করে, (তাহার উপম! 
এই £) সে যেন আকাশ হইতে পতিত হইয়াছে । পক্ষী তাহাকে ছে মারিয়। 
উঠাইয়] লইবে অথবা ঝঞ্া তাহাকে দূরবর্তী স্থানে নিক্ষেপ করিবে। ২২।৩১ 


২। আল্লাজীন! ছল্লা! ছা'ইয়োহুম্‌ ফেল্‌ হ্বায়্যা-তে দ্োন্র্যা-অহুম্‌ ফ্যাহব, 
ছাবুন! আন্নাহুম্‌ ইয়্যাহ্বছেনুনা ছোন্আ-। ৩। উল!|--একাল্লাক্গান! কাফান্ধ 
বেআ-য়্যা-তে রাব্বেহিম্‌ অলেক।--এহী ফাহ্বাবেত্বাৎ আ+মা-লোছুম ফালা- 


নোক্ীমে! লাহুম্‌ যাও, মাল্‌ কেন্্যা-নাতে অযল]। 
(স্থরা কহফ; ১০৩--১০৫) 


১৭৯--১। মাসালোল্‌ লাজীন! হন্মেলুৎ তাও.রা” তা হুমম! লাম্‌ ইয়্যাহ, 


মেলুহা-কামাপালেল্‌ হেমা-রে ইয়্যাহফূমলো! আছ.ফ।-রা- ***। 
(স্ছর! জোমোয়া, ৫) 


১৮০-১1-**অমাই ইয়োশ রেকৃ বেল্পা-হে ফাকাআন্নামা-খার৭ মেনাছ, 
ছামা--এ ফাতাখ, তাফোহে। ত্বায়রো আওতাহ্‌বী বেহে রীহ্বো ফী মাক!- 
নেন্‌ ছাহবীক। (নথর। হাজ। ৩৯) 


কোর্-আন্‌ সার ১১৩ 


১৮১ শয়তান দুষ্ট সঙ্গী 

১ যে ব্যক্তি পরমদাতা ঈশ্বরের স্মরণে বিমুখ থাকে আমি তাহার জন্ত 
এক শয়তান নিযুক্ত করিয়া দেই। অতঃপর সে তাহার সহচররূপে থাকে । 

২ এবং নিশ্চয় শয়তান তাহাকে ঈশ্বরের পথ হইতে বিচ্যুত করে, অথচ 
সে মনে করে যেঃ সে সৎপথে পরিচালিত হইতেছে 

৩ অবশেষে যখন মে আমার নিকটে আসিবে তখন সে বলিবে (তাহার 
সাথী শয়তানকে ) £ হায়! যদ্দি তোমার ও আমার মধ্যে পূর্ব ও পশ্চিম 
দিগন্তের ব্যবধানের অন্বব্দপ দূরত্ব থাকিত (তবে ভাল হইত)।--তুমি 
অসৎ সঙ্গী । ৪৩|৩৬---৩৮ 


১৮২ শয়তানের বাহন কে? 

১ যে ব্যক্তির উপর শয়তান অবতীর্ণ হয় তাহার কথা কি আমি 
তোমাদিগকে জানাইব ? 

২ শয়তান প্রত্যেক মিথ্যাচারী পাপীর উপর অবতারণ করে । 

৩--৪ তাহার! (শয়তানের উক্তি ) আগ্রহ সহকারে শ্রবণ করে, কিন্ত 
তাহাদের অধিকাংশই মিথ্যাবাদী ও কবি*। বিপথগামী লোকেরাই 
তাহাদের অনুসরণ করে । 

১৮১--১ | অমশাই ইয়্যা'শো আন্‌ জেক্রেরাহ, মানে নোকায়ংয়েঘ্, 
লাহু শায়ত্বানান্‌ ফাহুঅ লাহ্‌ কারীন্। ২। অইন্াহুম্‌ সাইয়্যাছোদ্ব,নাহুম্‌ 
আনেছ, ছাবীলে অ হয়্যাহ্‌ছাবুনা আন্নাহুম্‌ মোহ তাদুন্। ৩। হাত্তা-- 
এজ।-_-জা1-আনা-কা-লা ইয়্যালায়ত। বায়নী অ বায়নাক বো'দাল্‌ 
মাশরেকায়নে ফাবেছাল্‌ কারীন্‌। (হথর1 জোখ.রোফ, ৩৬--৩৮) 

১৮২--১। হাল্‌ ওনাববেয়োকুম আলা-মান্‌ তানায যালোশ, শায়্যা-- 
তীন্? ২। তানাযযালেো আলা-কোল্লে আফ.ফাকেন্‌ আহী-মেই ; 

৩। ইয়্যোল্ক,নাছ, ছাম্আ-অ আকৃছারোহুম্‌ কা-জেবুন্। ৪। অশ.শো- 
_* আরবে এ সময়ে কবিতা ও গাথার বহুল প্রচলন ছিল্গ এবং অনেক ক'ব নিজেদের 
রচিত বীররস ব। আদিরসপূর্ণ কবিতাবর্লী পাঠ করিয়া লোকদিশকে শুনাইবার জন্য কবিতার 
আসর জমাইতেন। এ সময়ে কোন-কোন কবি হজরত মহুম্মদের ( সাঃ) মিথ্যা নিন্স চুচক 


কবিতাবলী রচন। করিয়া এভাবে লোকদ্দিগের মধ্যে প্রচার করিয়া বেড়াইত। এখানে এ 
শ্রেণীর কবিদের উল্লেখ করা হইয়াছে । অন্ত কবিদের নহে । (অনুবাদক ) 


৮ 


১১৪ কোর্-আন্‌ সার 


& তুমি কি দেখ নাই যে তাহারা! প্রান্তরে-প্রান্তরে ঘুরিয়া বেড়ায়, 
৬ এবং তাহার যাহ করে না, তাহ! বলে? ২৬।২২১--_-২২৬ 


১৮৩ আমাদের কৃতি 


১ (স্বর্গবাসীগণ নরকবাসীদিগফে জিজ্ঞাসা করিবে )£ কি কারণে 
তোমাদিগকে নরকে আনয়ন করিল ? 

২ তাহার! বলিবে £ আমর! প্রার্থন করিতাম ন1, 

৩ এবং দরিদ্রদ্দিগকে আহার্য দান করিতাম না; 

৪ এবং তাঞ্চিকদের সঙ্গে ব্যর্থ তর্ক করিতাম; 

৫ এবং আমর! অস্তিম বিচারের দিনকে অস্বীকার করিতাম-_ 

৬ যে পর্যস্ত না মৃত্যু আমাদের নিকট উপস্থিত হইল।  ৭81৪২--৪৭ 


১৮৪ নাস্তিকগণকে ধিক্কার 


১ সেইদিন অসত্য-আরোপকারীদের মহ ছুর্গতি ! 
২ আমি কি পূর্ববর্তীদিগকে ধংস করি নাই? 
৩ এবং পরবর্তীদিগকেও কি উহাদের অহ্ুসরণ করাই নাই? 


আরা-_য়ো য়্যাত্তাবেয়োহমোল্‌ গ্বা-বৃন্। & | আলাম্‌ তার আন্নাহুম্‌ ফী 
কে।ল্লে ওয়া-দেইঁ ফ্যাহীমূন্। ৬। অ আন্নাহুম্‌ ম্যাক,লুন! মা-লা-য়্যাফ, 
আলুন!। (স্থর! শোয়ার।, ২২১--২২৬ ) 

১৮৩--১। মা-ছালাকাকুম্‌ ফী ছাকার্‌। ২। কা-লু লাম্‌ নাকো মিনাল্‌ 
মোছাললীনা । ৩। অলাম্‌ নাকো নোত্বৃ য়েমোল্‌ মিস্কীনা । ৪। অকুন্না- 
নাধুদ্, মাআ! লখা-য়েছীন্‌। &। অকুন্া-হ্বকাজ্জেবে! বে ইয়্যাওমেদ্বীন। 
৬। হাত্তা_আতা-নাল্‌ ইয়্যাকীন্‌। (সর! মোদ্বস্সেরঃ ৪২৪৭ ) 

১৮৪--১।  অয়.লুই ইয়্যাও, মাএজিল্‌ লিল্‌ মোকাজ্জেবীন্‌। ২ । আ! লাম্‌ 
নোহলেকিন্‌ আব্বালীন। ৩। নুম্মা হৃতবেয়োছমূল আ-খেরীন্‌। 


কোর্*আন্‌ সার ১১% 


৪ পাগীদের সম্বন্ধে আমি এইব্ূপই করিয়া থাকি। 
& সেইদিন অস্ত্য আরোপকারীদের মহ! হুর্গীতি ! ৭৭1১৫---২১ 


১৮৫ হাপ্স! আমি যদি মৃত্তিক! হইতাম 

১ নিশ্চয় আমি তোমাদ্িগকে আসন্ন শান্তিদান সম্পর্কে সাবধান 
করিতেছি। সেইদিন মান্য তাহার হাত পূর্বে যাহ প্রেরণ করিয়াছে তাহা! 
প্রত্যক্ষ করিবে, এবং শ্রদ্ধাহীন যাহারা, তাহার! চীৎকার করিয়া বলিবে £ 
হায়, যদি আমর! মৃত্তিক! হইয়! যাইতাম ( তবে ভাল হইত)! 1৮18 ০ 


৪। কাজা-লেকা নাফ'আলে! বিল মোজ.রেমীন । ৫ | অয় লু ইয়্যাও মা 
এজিল্‌ লিল্‌ মোকাজ্জেবীন। (হুর মোরসালাত, ১৫--২১) 

১৮৫--১। ইন্না আন্জার্না-কুম্‌ আজা-বান্‌ কারীবাই ইয়্যাওআ ইয়্যান্‌ 
জোরোল্‌ মার্ও মা-কাদ্দামাৎ ইয়্যাদ।-হো অ ইয়্যাকলোল্‌ কাঁফেরে ইয়্যা- 
লায় তানী কোত্তো তোরা-বা-। ( হুর নবা, ৪০ ) 





১৬ ধম-বিচার 
৩৯ ধর্ম-নিষ্ঠা 


১৮৬ ধর্মের সার 

১ তোমরা তোমাদের মুখ পূর্বদিকে কর অথবা পশ্চিম্দিকে কর-- 
তাহার মধ্যে ধামিকতা নাই 1 বরং ধাগ্নিকতা এই যে মাধ শ্রদ্ধা! রাখিবে--- 
ঈশ্বরের উপর, অস্তিম বিচারের দিনের উপর, স্বর্গীয় দূতগণের উপর, ঈশ্বরীয় 
গ্রন্থের উপর, ও প্রেরিত পুরুষগণের উপর ; এবং ঈশ্বরের প্রতি ভক্তিবশত 
ধন-সম্পদ আত্মীয়-স্বজনদিগকে, বঞ্চিতদ্দিগকে, প্রবাসীর্দিগকেঃ যাচকদ্বিগকে 
এবং কতদাসের দাসত্বমযোচনের জন্ত দান করিবে; আর নিত্য-নিয়মিত 
প্রার্থন] করিবে ও দরিদ্রগণকে তাহাদের প্রাপ্য অংশ (জাকাত ) দিবে, আর 
কোন অঙ্গীকার কুরিলে তাহা! পালন করিবে এবং দৃঃখ-ছূর্$শ1, বিপদ ও 
সক্ষটের সময়ে টর্য ধারণ করিবে । তাহারাই সত্যপরায়ণ এবং তাহারাই 
ধর্মভীরু । ২১৭৭ 


১৮৭ ধম মর্যাদ। 
১ অতএব (হে মহম্মদ, ) তুমি যেরূপ আদিষ্ট হুইয়াছ তাহাতে তুমি 
ও যাহার! অহৃতপ্ত হুইয়। ঈশ্বরের অভিমুখে ফিরিয়। €তামার সঙ্গী হইয়াছে 


১৮৬--১। লায়ছাল্‌ বের অন্‌ তোঅল্ল বোজ,হাকুম কেবালাল্‌ 
মাশরেকে অল্‌ মাণ্রেবে অলা-কেন্াল্‌ বেরণ মান আমান! বিল্লা-হে 
অন্ইয়্যাও মেল্‌ আ-খেরে অল্‌ মালা--একাতে অল্কেত1-বে অন্াবিইরটীন, 
অ আ-তাল্‌ মা ল। আলা-হ্বোব্বেহী জাবেল্‌ কোর্বা-অল্ইস়্যাতা-মা--অল্- 
মাছ1-কীন অবৃন! ছ.ছারীলে অহছ।-_এলীনা অ ফিরেশক-ব £ঃ অ আকাম1- 
ছছলা-তা অ আ-তায যাকা-হ. অল্‌ মৃুনা বেআহ.দেছিম্‌ এজা-আ-হাদ্ 
অহ.ছাবেরীন। ফিল্‌ বা'ছ।-_এ অধ্বঘর1--এ অ হ্বীনাল্‌ বা?ছ। উল1-এক! 
ল্লাজীনা ছদাক,। অ উলা--এক! হুমোল যোত্তাকন | (স্থর! বকর, ১৭৭ ) 

১৮৭-৮১। ফাছতাকেম কামা-ওমের্তা অমান তা-বা মাআক 





১২০ কোর্-আন্‌ সার 


তাহারা স্থির থাক। তোমর! সীমার অতিরিক্ত করিও ন!। তোমর! যাহ! 
করিতেছ, নিশ্চয়ই তিনি তাহার দ্রষ্টা। 

২ আর যাহার! অন্তায় করিয়াছে তোমরা তাহাদের অনুরাগী হইও ন1। 
অন্যথায় নরকাগ্ি তোমাদ্দিগকেও গ্রাস করিবে আর তখন ঈশ্বরের বিরুদ্ধে 
তোমাদের কেহ রক্ষাকারী বন্ধু থাকিবে ন! এবং সাহায্যও মিলিবে না। 

৩ দিবসে দুই সন্ধ্যায় ও কিছু রাত্রি হইলে নিয়মিত প্রার্থনা করিবে । 
নিশ্চয় সৎকার্যাবলী দুক্ষার্যাবলীকে নষ্ট করে; যাহার উপদেশ পালনে 
মনোযোগী তাহাদিগের জন্ত ইহ! স্মারক | 

৪ তোমর! ধৈর্যাবলম্বন কর। কারণ নিশ্চয়ই ঈশ্বর মঙ্গলকারীদিগের 
পুরস্কার নষ্ট করেন না | ১১।১১২--১১৫ 


১৮৮ জীশ্বর প্রদত্ত মানব-স্বভাব অনুসরণ করাই ধর্ম 


১ ঈশ্বর নিজ প্রকৃতির আধারে মানবের মুল স্বভাব গ্তায়পরায়ণ করিয়া 
গঠন করিয়াছেন। মানবের সেই মূল স্বভাব তুমি ধর্মরূপে ধারণ কর ও 
একাগ্র হইয়া তাহাতে মন স্থির রাখ । ঈশ্বরের স্থষ্টি-নিয়মে কোন ব্যতিক্রম 
হয় না। ইহ! প্রকৃত ধর্ম। কিন্ত অধিকাংশ লোক তাহ! বৃঝে না। ৩০।৩০ 


পপি শশা 


অলা-তাত্বথ্বাও। ইন্্রাহ্ বেমা-তা+মালুনা বাছীর । ২। অলা-তার্কানূ 
__এলা ল্লাজীন! জালামূ ফাতামাছ.ছাকোমে। না-রো, অমা-লাকুম্‌ মেন্‌ দূনে 
লা-হে মেন আওলেয়া--আ সোমা লা-তোন্ছারূন। ৩। অআকেমেছ, 
ছাল|-ত1! তারাফায়ে ন্বাহা-রে অযোলাফাম্‌ মেন! ল্লায়ল। ইন্নাল্‌ 
হ্বাছান|-তে ইয়োজ. হেব নাছ, ছাইয়্যেআ-ত | জা-লেক। জেক্রা-লেঞজ্জ!- 
কেরীন। ৪। অছবের ফাইন ল্ল।-হ1 লা-ইয়োথীয়ো আজরাল্‌ মোহর. 
ছেনীন। (হুর! হুদঃ ১১২--১১৫ ) 
১৮৮--১। ফাআকেম্‌ অজহাক। লেদ্বীনে হানীফা-। ফেব্বু.রাতালল! 
হেল্লাতী ফাতারাম্নাছা অশলায়হ1। লা-তাব্‌ দীল। লেখাল্কেল্লা-হ। জ! 

লেকাদ্দীনোল্‌ কাইয়্যেমোঃ অলা-কেন্রা আকৃছারাননা-ছে লা-য়্যা*লামুন]। 
( স্থরা রুমঃ ৩০ ) 


কোর্-আন্‌ সার ১২১ 
১৮৯ ইসলামের নিষ্ঠ। 


১ নভোমগুল ও ভূমগ্ডলে যাহাকিছু আছে তাহ! ঈশ্বরের,এবং তোমাদের 
অস্তরের বিষয় তোমর]1 প্রকাশ কর ব! তাহ! গোপন কর ঈশ্বর তোমাদের 
নিকট হইতে তাহার হিসাব গ্রহণ করিবেন। অনন্তর তিনি যাহাকে ইচ্ছা 
তাহাকে ক্ষমা করিবেন ; এবং ঈশ্বর সকল কর্মসম্পাদনে সমর্থ। 


২ প্রেরিত পুরুষ তদীয় প্রভূর নিকট হইতে তাহার উদ্দেশে যাহা অবতীর্ণ 
হইয়াছে তাহার প্রতি শ্রদ্ধাশীল থাকে, এবং শ্রদ্ধাবানগণ সকলেই ঈশ্বর, 
স্বগায় দূতগণ, তাহার গ্রন্থসমূহ ও সকল প্রেরিত পুরুষের প্রতি শ্রদ্ধাশীল 
থাকে । তাহার প্রেরিত পুরুষগণের মধ্যে পার্থক্য করে না। তাহার! 
বলেঃ আমর! শ্রবণ করিলাম ও ম্বীকার করিলাম | হে প্রভু, আমরা 
তোমার নিকট ক্ষম! প্রার্থনা করিতেছি এবং আমাদিগকে তোমার অভিমুখে 
প্রত্যাবর্তন করিতে হইবে । 

৩ ঈশ্বর কাহাকেও তাহার দায়িত্বের বাহিরে কোন কিছুর জন্ত তাহাকে 
ক্লেশ প্রদান করেন না। কারণ সে যাহাকিছু পুণ্য উপার্জন করিয়াছে 
তাহার স্থৃফল তাহারই প্রাপ্য আর ( তাহার কৃত কৃকার্ষের জন্ত ) যাহ 
(যতখানি শান্তি) পাইবার যোগ্যতা সে অর্জন করিয়াছে ততখানিই শাস্তি 
সেপাইবৰে। (তাহার! বলে £) হে আমাদের প্রভূঃ যদি আমাদের ভ্রম বা 


১৮৯--১। লিল্প।-হে মা-ফেছ.ছামা-ওয়1-তে অমা-ফিল্‌ আর্ঘ. | অইন্‌ 
তোব্‌দু মা-কী-আন্ফোছেকুম আও. তোখ.ফুহো ইয়োহ্বা-ছেবৃকুম্‌ বেছে 
ল্লাহ্‌। ফাইয়াগ্ফেরে। লেমাই ইয়াশ-_-ও অইয়োআজ্জেবে। মাই ইয়াশ।-- 
ও, অল্লা-হে! আল! কুলে শায়এন্‌ কাদার্। ২। আ-মানা-রছুলে। বেমা_ 
ওন্মেল! এলায়হে মেরণাব্বেহী অল্মো”মেনূন্। কুল্লোন্‌ আ-মান! বিল্লা-ছে 
অমালা--একাতেহী অকোতোবেহী অরোছোলেহী; লা-নোফারে কো 
বায়না আহ্বাদেম্‌ মেরেছোলেহ, 9অকা-লু ছামে+না-অআত্ব'না-, গ্বোফ.রা- 
নাক! রাব্বানা-অএলায়কাল্‌ মাছীর্‌। ১৩। লা-ইয়োকালেফো-ন্ানহে। 
নাফছান্‌ ইল্প/-ওছ. আহ1-। লাহা-মা-কাছাবাৎ অআলায়,হা-মাকৃতা- 


১২২ কোর্-আন্‌ সার 


ক্রটি হয় তবে তুমি আমাদিগকে অগ্রাহ করিও না। হে আমাদের প্রভু 
তুমি আমাদের পূর্ববতিগণের উপর যেরূপ গুরুভার স্থাপন করিয়াছিলে 
আমাদের উপর তদ্রপ গুরুভার অর্পন করিও না। হে আমাদের প্রভূ, যাহ! 
আমাদের শক্তির অতীত তাহ! আমাদের দ্বার। বহন করাইও না» এবং 
আমাদিগকে ক্ষমা কর ও আমাদিগের প্রতি করুণ! প্রদর্শন কর। তুমি 
আমাদের প্রভু। অতএব ধর্মদ্রোহী লোকদের উপর আমাদের বিজয় 
প্রদান কর। ২।২৮৪--২৮৬, 
১৯০ ঈশ্বর-শরণতা ব্যতীত অন্য কোন ধর্ম নাই 

১ তাহার! কি ঈশ্বর-নিষ্া ব্যতীত অন্য কিছু কামনা করে? দ্যুলোক 
ও ভূলোকে যাহাকিছু আছে তাহ! ইচ্ছায় বা অনিচ্ছায় ঈশ্বরেরই নিকট 


আত্মসমর্পণ করে, এবং তাহারই নিকট সকলকে প্রত্যাবর্তন করানে! হইবে । 
৩।৮৩ 


১৯১ দু ভিত্তি 

১ সৎকার্যধ করিবার সময় যে ব্যক্তি ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে তাহার মন্কল্প 
উৎসর্গ করিয়! দিয়াছে, সে নিশ্চয়ই এক দৃঢ় হস্তাবলঘ্বন ধারণ করিয়াছে । 
সকল কর্মের পরিণামের মালিক হইতেছেন ঈশ্বর । ৩১২২ 


। আস পপ পাস 


ছাবাৎ | রাব্বানা-লা-ত্বোআ-খেজ.না-ইন্‌ নাছীনা-আও. আখনত্বা”ন।- 
রাব্বানা-অল1-তাহ.মেল্‌ আলায়না-এছ.পলান্‌ কামা-ন্বামাল্তাহ আলা ল্লা- 
জীন! মেন্‌ কাব.লেনা-$ রাব্বানা-অল।-তোহ্বান্মেল্না-মা-লা-ত্বাকাতা-লানা- 
বেহ ; অ'ফে।সআনা-; অগ্বফের্‌ লানা-, অর্হ্বাম্ন1-_আন্তা-যাও, লা-না- 
ফান্ছোর্না- আলাল্‌ কাও.মেল্‌ কা-ফেরীন্।  (স্থরা! বকর, ২৮৪--২৮৬ ) 

১৯০--১ আফাণ্ায়, র1'দীনে স্লা-হে ইয়াবগ্ুন। অলাহ্‌-_আছ.লাম! মান্‌ 
ফেছ.ছামা-ওয়।-তে অল আরৃদে ত্বাও, আঙ অকারহাওঙ, অএলায়.ভে 
ইয়োর্জাউন্। (স্থরা এমরান, ৮৩) 

১৯১--১। অমাই ইয়্যোছলেম্‌ অজ.হাহ্‌-_এলাল্ল।-হে অহওয়া মোহ. 
ছেনোন্‌ ফাকাদেছ, তাম্ছাক। বিল্‌ ওরূঅতেল্‌ বোছতকা-। অ এলাল্লা-হে 
আ-কেবাতোল্‌ ওমুর্‌। (শর] লোকৃমানঃ ২২) 

১৯২--১। লা_-একরা-হা ফেন্দীনে, কাদ্তভাবাইয়যানা রেশশদে। 


কোর্-আন্‌ সার ১২৩, 
৪০ ধর্ম-সহিষুঃতা 
১৯২ ধর্মের ব্যাপারে বল-প্রয়োগের কোন স্থান নাই 
১ ধর্মের ব্যাপারে বল-প্রয়োগের কোন স্থান নাই। এখন ভ্রান্ত পথ 
হইতে স্থুপথ পৃথক ও ম্পষ্ট হইয়াছে । অতএব যে ব্যক্তি শয়তানকে অবিশ্বাস. 


করিয়াছে ও ঈশ্বরের প্রতি শ্রন্ধাণীল হইয়াছে, সে নিশ্চয়ই সুদৃঢ় অবলথন ধারণ 
করিয়াছে যাহ! ছিন্ন হইবার নহে । ঈশ্বর সর্ব-শ্রোত, সর্ব-জ্ঞাতা। ২1২৫৬ 


১৯৩ সকল প্রেরিত পুরুষের প্রতি শ্রদ্ধ 


১ যাহার] ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুবগণকে মানে না! এবং প্রেরিত 
পুরুষগণের মধ্যে পার্থক্য করিতে ইচ্ছ! করে এবং বলে £ আমর! কতিপয়কে 
মানি ও কতিপয়কে মানি না, এবং যাহার! মধ্যবর্তী পথ পছন্দ করে, 

২ তাহারাই প্রকৃতপক্ষে শ্রদ্ধাহীন এবং আমি শ্রদ্ধাহীনদের জন্ত লঙ্জাকর 
শান্তি প্রস্তৃত করিয়! রাখিয়াছি । 

৩ কিন্তযাহার! ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষগণের প্রতি শ্রদ্ধা পোষণ 
করে এবং তাহাদের মধ্যে কোন পার্থক্য করে নণ, ঈশ্বর তাহাদিগকে তাহাদের 
প্রতিদান প্রদান করিবেন | ঈশ্বর ক্ষমাশীল, করুণাময় । ৪1১৫০-_১৫২ 


মেনাল গ্বাইয়্যে ; ফামাই ইয়াকৃফোর্‌ বেত্বতা-খতে অ ইয়োমেম্‌ বিল্লা-হে 
ফাকাদিছ. তাম্ছাক। বিল্‌ ওর্অতেল্‌ বোস্ক1, লানৃফেছা-ম! লাহা-। অল্লা- 
হে। ছামীওন্‌ আলীম্‌। (সরা বকরা, ২৫৬) 


১৯৩--১। ইন্ন। ল্লাজীন! ইয়াকৃফোরূন। বেল্লা-হে অরোছোলেহী অ 
ইয়োরীদূন! আই ইয়োফারে ক, বায়ন! ল্লা-হে অরোছোলেহী অ ইয়াকুলুন। 
নো'মেনে বেবা+ছেঙ অ নাকৃফোরে! বেবা,দ্বেঙ--অইয়োরীদূন। আই হয়াত্তা- 
খেজু বায়না জা-লেক। ছাবীল! | ২। উলা--এক! হুমোল্‌ কা-ফেব্ন! 
হাক.কা-; অআ”তাদৃনা-লেল্‌ ক1-ফেরীন! আজা-বাম্‌ মোহীন1-$ ৩। অল্লাজীন। 
আ-মানু বেল্লা-হে অরোছোলেহী অলাম্‌ ইয়োফারেকু বায়না আহ্বাদেম্‌ 
মেন্হম্‌ উল।--এক! ছাও,ফ| ইয়ো”তীহিম্‌ ওঅ,র1 হুম। অ কানাল্ল-হে। 
গ্বাফুর। র্শহ্বীমা-। (হুর নেছা। ১৫০---১৫২ ). 


১২৪ কোর্-আন্‌ সার 
১১৪ ভক্তগরণের একই সমাজ 


১ নিশ্চয় তোমাদের সকলের ধর্ম এক এবং আমি তোমাদের প্রভু | 
অতএব তোমর! মৎ্পরায়ণ হইয়া যাও। ৪ 


২ কিন্তু তাহার। (মানব জাতি) নিজেদের ধর্মকে ভগ্ন করিয়া নিজদিগকে 
বিভিন্ন সম্প্রদায়ে বিভক্ত করিয়াছে । প্রত্যেক সম্প্রদায় নিজেদের মতবাদে 
পরিতুষ্ট রহিয়াছে । ২৩1৪২৫৩ 


১৯৫ সাদাসিধা ভক্তদিগকে বিতাড়িত করিবে না৷ 


১ এবং তাহাদিগকে বিতাড়িত করিও না--যাহার। প্রভাতে ও সন্ধ্যা 
কালে তাহাদের প্রভুর প্রসন্নতা সম্পাদনের জন্য আরাধন1 করে । £তোমাকে 
কোন বিষয়ে কোন কৈফিয়ৎ তাহাদের জন্ত দিতে হয় না এবং 
তাহাদিগকেও তোমার জগ্ত কৈফিয়ৎ দিতে হয় না। স্বতরাৎ তুমি 
তাহাদিগকে বিতাড়িত করিলে অত্যাচারীগণের অস্তভূক্তি হইবে! ৬1৫২ 


১৯৬ তাহাদের দেবতাকে গালি দিও ন। 
১ ঈশ্বর ব্যতীত অন্য যেগব দেবতাকে তাহার! ভজন করে তাহাদিগকে 


১৯৪--১ | অইন্ন1 হা-জেহী-_ওলম্মাতোকুম্‌ ওম্মাতাউ, ওয়1-হেদাতাঙ। 

২। অআনা-রাব্বোকুম্‌ ফাল্তাকূন। ফাতাক্কাত্তাউ-_-আম্রাহুম্‌ বায়নাহম্‌ 
যোবোর]1। কুল্লে! হেয.বেম্‌ বেমা-লাদায়.হিম্‌ ফারেহুন। 

( থর! মুমেনৃন১ ৫২৯৫৩ ) 

১৯৫--১। অল!-তাত্ব রোদে ল্লাজীন! ইয়াদৃউন। রাব্ব|ছুম্‌ বিল্গ্াদা-অতে 

অল্‌ আশীয়্যে ইয়োরীদুন! অজহাহ্‌ | মা-আলায়.ক! মেম্‌ হ্বছা-বেহিম্‌ মেন্‌ 

শায়এউ. অমা-মেন্‌ হ্বেছা_বেক! আলায়হিম্‌ মেন শাম এন্‌ ফাতাত্ব, 

রোদাহুম্‌ ফাতাকুনা মেনাজ, জ-লেমীন্‌ ! (হর! আনাম, ৫২) 


১৯৬--১। অল তাছোব্বোলাজীনা! ইয়াদ্উনা মেন দূনি ল্লাহে 
ফাইয়াছোবের! ল্লা-হ] আদৃম্‌ বেপ্বাক্সরে এল্ম্‌।"- (সরা আনাম ১০৮ ) 





কোর্-আন্‌ সার ১২৫. 


নিন্দা করিও না। কারণ তাহার ফলে তাহার অজ্ঞানতাবশত ঈশ্বরকে 
অন্তায়তাবে গালি দিতে পারে ।*** ৬1১০৮ 


১৯৭ সওকাজে প্রতিযোশিত। কর 

১ *** তোমাদের মধ্যে প্রত্যেকের জন্ত আমি এক পৃথক পথ ও 
পৃথক পদ্ধতি প্রস্তত করিয়। দিয়াছি, এবং ঈশ্বর ইচ্ছা করিলে তোমাদিগকে 
একই মগুলীভুক্ত করিতেন_ কিন্ত তিনি তোমাদিগকে যাহ! প্রদান করিয়াছেন, 
তাহার দ্বারা তিনি তোমাদিগকে পরীক্ষা করিতে চাহেন। এইজন্য সৎকাজে 
তোমর! পরম্পরের সহিত প্রতিযোগিতা কর । ঈশ্বরেরই কাছে তোমাদের 
দকলকে পৌঁছিতে হইবে এবং তখন তিনি তোমাদের মধ্যে পার্থক্য কোথায় 
তাহ! বুঝাইয়! দিবেন । ৫18৮ 


১৯৮ জাদালাপে সমন্থয় দেখাও 

১ গ্রন্থান্থগামীদের মধ্যে যাহার অত্যাচার করিয়াছে তাহার]! ভিন্ন 
অন্তদের সহিত সৌজন্তপূর্ণ রীতি ব্যতীত অন্যভাবে বিতর্ক করিবে না, 
তাহাদিগকে বলিবে : আমাদের উদ্বেশে যাহ] অবতীর্ণ হইয়াছে ও তোমাদের 
উদ্দেশে যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে উভযেরই প্রতি আমরা শ্রদ্ধাশীল । 
আমাদের প্রভু ও তোমাদের প্রভূ এক এবং আমর! তাহার নিকট আত্ম- 
সমর্পণ করিয়াছি | ২৯1৪৬ 


১৯৭--১। *** লেকুলেন্‌ আআল্না-মন্কুম্‌ শের্আতাউঙ. অ মেন্হা-আ!। 
অলাওশ1--আল্ল!-হে৷। ল!জাআলাকুম্‌ ওম্মাতাঙ, অ-হ্বর্দাতাঙউ, অলা-কেল্‌ 
লেইয়াব লোঅকুম্‌ ফী মা-_আ-তা-কুম্‌ ফাছ.তাবেকোল্‌ খায়রাত,। এলা 
ল্লা-হে মার্জেয়োকুম্‌ আামীআন্‌ ফাইয়োনাব্রেয়োকুম্‌ বেমা-কোস্তোম্‌ ফীহে 
তাখ.তালেফুন। €(স্থরা মায়দ1, ৪৮) 

১৯৮--১। অলা-তোজাদেলু-আহ.লাল্‌ কেতা-বে ইল্লা-বেল্লাতী 
হেয়্যা- আহছানে, ইল্লাল্‌ লাজীন! জালামু মেন্হুম্‌ আক,লু--আ-মানা 
বেল্লাজী--ওন্যেল1 এলায়না-অ ওন্যেলা এলায়কুম্‌ অ এলা-হোনা- 
অএলা-হোকুম্‌ অ-্হেদোউ, অ নাহলে লাহ্‌ মোছ,লেনুন। 

( হুর আন্কাবৃৎঃ ৪৬ ) 


১২৬ কোরৃ"আন্‌ মার 
১৯৯ তোমাদের ও আমার প্রসভু এক 


১ নিঃসন্দেহ ঈশ্বরই আমার ও তোমাদের প্রভূ । অতএব তাহাকে 
ভক্তি কর | ইহ! সরল পথ । ৪৩1৬৪ 


২৯০ সবদিকের মূল্য সমান 


১ পূর্ব ও পশ্চিম সবই ঈশ্বরের । সুতরাং তুমি যে দিকে ফিরিবে সেই 
দিকেই ঈশ্বরের মুখ । নিশ্চয়ই ঈশ্বর সর্বব্যাপী, সর্বক্ঞ। ২১১৫ 


২০১ স্বর্গ কোন অন্প্রদায়ের নিজস্ব সম্পত্তি নে 


১ এবং তাহারা বলেঃ ইহুদী ও খৃষ্টান ভিন্ন অন্ত কেহ দ্বর্গোদ্ভানে 
প্রবেশ করিতে পারিবে মা। ইহা তাহাদেরই অভিপ্রায়। তুমি বল ঃ 
তোমাদের কথা সত্য হুইলে তাহার প্রমাণ উপস্থিত কর। 

২ যাহারাই স্বীয় স্বল্প ঈশ্বরে সমর্পণ করিয়াছে ও সৎকার্য করে তাহাদের 
জন্য পুরস্কার তাহাদের প্রভুর কাছে থাকে। তাহাদের কোন আশঙ্কা 
নাই এবং তাহার] সন্তপ্ত হইবে ন1। ২1১১১১১১২ 


৪১ ধর্ম-বিধি 
২০২ বিধিত্রয় 
৯ ঈশ্বরোদ্েশ্যে ধর্মকে বিশুদ্ধ রাখিয়। তাহার অর্চনা! করা, নিত্য-নিয়মিত 


১৯৯--১| ইন্নাল1-হ।-হুঅ রাব্বী অরাব্বোকুমু ফা'বোদূহ। হা-জ! 
ছেরা-ত্বোম্‌ মোছ.তাকীম্‌। (সথর1! জোখ রোফ, ৬৪) 
২০০--১। অলিল্লা-হেল্‌ মাশংরেকো! অল্‌ মাগ্বরেব, ফাআয.নাম! 
তোজন্ু ফাসাপ্মা অজ হো! ল্লা-হ,। হনব ল্লাহা! অ-ছেওন্‌ আলীম্‌। 
(হুর! বকর! ১১৫ ) 
২০১--১। অকা-লু লাই ইয়্যাদুখোলাল্‌ জান্নাত ইল্লা-মান্‌ কা-না 
হদান্‌ আও. নাছা-র-। তিল্কা আমা-নিইয়্যোছম্‌। কোল্‌ হা-তু বোর্হা- 
নাকুম্‌ ইন্‌ কোস্তম্‌ ছ-দেকীন। ২। বালামান আহলাম! অজ.হাহু 
লিল্গ।-হে অহুঅ মোহ.ছেনোন্‌ ফালা-হ--আজ.রোহ এন্বা রাবেেহী, অলা 
খাওংফোন্‌ আলায়,হিম্‌ অল! হুম্‌ ইয়্যাহ-যানুনূ। ( গুর] বকর, ১১১১১১২ ) 


কোর্-আন্‌ সার ১২৭ 


প্রার্থনা কর! ও দরিদ্রগণকে তাহাদের প্রাপ্যাংশ প্রদান কর! ব্যতীত আর 
কোন আদেশ তাহাদিগকে দেওয়া হয় নাই। ৯৮1৫ 


২০৩ উপাসনা ( পঞ্চ উপা সন!) 

১ অতএব তাহার! যাহ! বলে তাহা! সহা করিয়া যাও। হৃর্যোদয় 
ও সুর্য অন্তমিত হওয়ার পুর্বে তোমার প্রভূর স্তুতি ও অর্চনা কর এবং 
রাত্রির কয়েক ঘণ্ট1। ও দিবসের ছুই সন্ধ্যা তাহার স্তব কর যাহাতে 


(প্রভুর কাছে ) তোমার স্বীকৃতি লাভ হইতে পারে । ২০।১৩৯ 


২০৪ প্রভূ-ম্মরণপুর্বক আহার গ্রহণ 


১ যদি ঈশ্বরের প্রত্যাদেশসমূহের প্রতি তোমার শ্রদ্ধা থাকে তবে যে 
খান্ভের জন্ত ঈশ্বরের নাম স্মরণ কর] হইয়াছে মাত্র। সেই খাদ্ভ ভোজন করিবে । 


২ যেখাছ্ের জন্য ঈশ্বরের নাম প্মরণ কর! হয় নাই তাহ1 গ্রহণ করিষে 
না, কারণ এ্রর্ধপ করিলে ঈশ্বরের আজ্ঞা ভঙ্গ কর! হইবে 1.* ৬।১১৮১১২১ 


২০২--১ | অমা-ওমেন-ইল্লা লে-ইয়্যাবোদে। ল্লা-হা মোখ.লেছীনা 
লাহে! দ্বীন; হোনাফাআ1--অ ইয়্যোকীমোছ,ছালা-তা অ ইয়্যোতোয, 
যাকা-তা অ জা-লেক! দীনোল্‌ কাইয়্যেমাহ্‌। (স্থর1 বাইয়েনাহ, & ) 

২০৩--১। ফাছবের্‌ আলা-যা-য্যাক,লুনা! অছাবেহব, বেহ্বাম্দে 
রাব্েক! কাবা! তোলুএশ, শাম্ছে অকাব্লা গ্বোরবেহা"ঠ অমেন্‌ আ-ন! 
্পএল্লায়ংলে ফাছাব্বেহব, অ আত্বরা-ফাম্লাহা-রে লাআল্লাক। তাৰৃত্বা- । 

( সর] তা-হা, ১৩০ ) 

২০৪--১। ফাকোলু মেম্মা-জোকের! ছমে। ল্লাহে আলায়হে ইন্‌ 
কোস্ধমূ বেআ-ইয়া-তেহী যোগমেলীন্। ২। অলা--তা'কোলু মেশ্মা-লাম্‌ 
ইয়োজ, কারে ছ.মো ল্লা-হে আলায়হে অ ইন রাহ লাফেছক.।*** 

(স্ছর! আনাম, ১১৮,১২১) 


১২৮ কোর্-আন্‌ পার 


২০৫ উপবাস 

১ হে শ্রদ্ধাবান লোকলকল, তোমাদের পূর্ববর্তী যাহার] ছিল তাহাদের 
জন্য যেমন উপবাসের নিয়ম কর! হইয়াছিল তদ্রপ তোমাদের জন্তও উপবাসের. 
নিয়ম কর! হইয়াছে, যাহাতে তোমর। সংযমী হও। 

২ উহ1 নির্ধারিত কয়েকটি দিবস । তবে তোমাদের মধ্যে যদি কেহ 
পীড়িত হয় কিংব! প্রবামে থাকে তবে তাহার জন্য পরে অন্ত কয়েক দ্বিনে 
তাহ পূরণ কর! যাইবে; এবং যাহার! তাহাতে অক্ষম তাহার] তৎপরিবে 
একজন দরিদ্রকে ভোজ্য দান করিবে। যে ব্যক্তি শ্বেচ্ছায় সৎকর্ম করে 
তাহার কল্যাণ হয় এবং যদ্দি তোমরা বুঝিয়! থাক তবে উপবাস পালন করাই 
তোমাদের পক্ষে কল্যাণকর (মনে করিবে )। ২।১৮৩১১৮৪ 


২০৬ তীর্থযাত্রা ( পুণ্যযাত্র! ) 

১ ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে তীর্থযাত্র। ও ক্ষেত্র দর্শন কর। যদি যাওয়ার পক্ষে 
বাধ! উপস্থিত হয় তবে যাহ! সহজে সংগ্রহ করিতে পারিবে এমন কিছু 
উৎসর্গের জন্ত পাঠাইয়! দাও ।*** 

২ *.**যে ব্যক্তি পুণ্যযাত্রায় ব্রতী হয় সে সেই সময়ে যৌন সম্পর্ক, 
দুর্ভাষণ ও কলহ করিবে না।"** ২।১৯৬১১৯৭ 


২০৫--১। ইয়া-আয়ইফ্্যোহ। ল্লাজীনা! আ-মানু কোতেবা আলায়, 
কুমোছ, ছেয়1-মে। কামা-কোতেবা আলা ল্লাজীন! মেন্‌ কাব,লেকুম্‌ লা আল্লা- 
কুম্‌ তাত্তাক,ন| ২। আয়ইয়া-মাম্‌ মা্দূদা-ত, | ফামান্‌ কা-ন| মেন্কুম্‌ 
মারীদ্বান আও আলা ছাফারেন ফা! এদ্দাতোম্‌ মেন্‌ আয়, ইয়্যা-মেন্ওখার্‌। 
অ আলা ল্লাজীন! ইয়োত্বীক,মাহ্‌ ফিদৃইয়াতোন্‌ ত্বআ-মে1 মেছ.কীন্। ফামান্‌ 
তাত্বও, অঅ! খায়.রান্‌, ফাহুঅ খায়বরোল্লাহ,। অ আন্‌ তাছুম্‌ খায়রে! 
ল্লাকুম ইন্‌ কোন্তম্‌ তা?লামূন্‌। (হর! বকরা১ ১৮৩,১৮৪) 

২০৬--১। অ আতেম্সোল্‌ হ্বাজ্জ! অল্‌ ওম্রাতা লিল্লা-হ.; ফাইন্‌ 
ওহ্বছেবৃতুম ফামাছ, তায়ছারা মেনাল্‌ হাদৃইয়্যে*ং ২। **"ফামান্‌ 
ফারাঘা ফাহেশ্নাল্‌ হ্বাজ্ৰ। ফালা-রাফাসা অলা-ফোছুকা অলা-জেদা-লা 
ফিল্হাজ্জ।*** (সুর বকরা, ১৯৬১১৯৭ ) 





১৭ গত; 
৪২ সত্যাসত্য-বিবেক 


২০৭ জ্ঞান-অজ্ঞান ভেদ 
১ অন্ধ ও চক্ষুম্মান সমান নহে 
২ এবং আলোক ও অন্ধককারও (সমান নহে) 
৩ এবং ছায়। ও রৌদ্রও (সমান নহে) 
৪ এবং সমান নহে জীবিত ও মৃতও |** ৩৫/১৯--.২২ 


২০৮ জল ও ফেনপুঞ্জ 

১ তিনি আকাশ হইতে বারি বর্ষণ করেন। অতঃপর উপত্যকায় এ 
'জনের পরিমাণ অগ্সারে শ্রোতশ্বিনীদমূহ প্রবাহিত হয়। এ জলপ্রবাহ 
উহার পরে ফেনপুঞ্জ ধারণ করে। যেমন অলঙ্কার ও তৈজসপত্র নির্মাণের 
জন্ত (ধাতু) অগ্নি সংযোগে দ্রবীভূত করিলে খাদ বহির্গত হয় সেইরূপ এ 
ফেনপুঞ্জ ( অপার )। ঈশ্বর এররূপে লত্য ও মিথ্যার উপম] রচন। করেন। 
ফেনপুঞ্জ তৎপরে তীর হইতে অগুহিত হইয়! যায় (খাদ যেমন পরিত্যক্ত 


তি জপ ৩ পাপা পাপা পপ আপ পক ও 








চা ০০০০০ 


২০৭--.১ | অমা-ইয়াছ. তাবীল্‌ আ'ন1-অল্বাছীরো১ ২। অলাজ্জে।- 
লোমা-তে! অলাম্ন,রো, ৩। অলাজ্জেলো অলাল্হ্বারূর | অম1-_ইয়াছ 
তাবীল্‌ আহ্র ইয়া--ও আলাল্‌ আম্-ৎ। (স্থর! ফাতের, ১৯--২২) 

২০৮--১। আনযাল। মেনাছ.ছাম1--মা--এ আন্‌ ফাছা-লাৎ আও. 
দেয়্যাতোম বেকাদারেহা-ফাহ,তামালাছ,ছায়লে! যাবাদার1-বিষ্ন্যা-। 
অমেম্মা! ইউকেদূনা আলায়, হে ফেন্না-রেব.তেগ্ব'আ হেল্য়্যাতেন্‌ আও. 
মাতা-এন্‌ যাবাদোম্‌ মেছ,লোহ.। কাজা-লেক ফ্যাদূরেবোল্ল।-হোল্‌ 
হাক.ক অল্-বা-তেল্‌। ফাআম্যাধ, যাবাদে| ফায়্যাজ হাবে! জোফ1--আন্‌, 
অআম্ম! মা-য়্যান্কায়োন্ন1-ছ। ফায়্যামূকোছে। ফেল্-মার্দ | কাজ।-লেক। 
ক্যাদরেবোল্লা-হোল্‌ আন্ছ।-ল্‌। (সুরা রঅদঃ ১৭) 


১৩২ কোর্-আন্‌ সার 


হয়)। এবং যে বসত (অর্থাৎ জল) মান্ধষের উপকারে আমিবে তাহা 
মাটিতে থাকিয়। যায়। ঈশ্বর এইবূপে উপমা রচন| করিয়া! থাকেন। ১৩1১৭ 
২০৯ জত্যাসত্যের মিশ্রণ করিও ন! 

১ মিথ্যার সহিত সত্যকে মিশ্রিত করিয়া বিভ্রান্তি সি করিও ন| এবং 
জানিয়া-শুনিয়। মত্যকে গোপন করিও ন|। ২।৪২, 
২১০ সত্য বাগন। অনুসারে চলেন। 


১ এবং যদি সত্য জনগণের প্রবৃত্তি অন্ুদারে (তাহার। যেরূপ মনে করে 
সেইরূপে ) চলিত তবে আকাশ ও ভূমগুল এবং উহাদের মধ্যে যাহাকিছু 
আছে সবই বিশৃঙ্খল হইয়া! যাইত ।**" ২৩৭১ 


২১১ অঙসত্যের মস্তক ভাঙ্গ। 


১ বরং আমি সত্যকে অসত্যেব উপর নিক্ষেপ করি ; উহ! অসত্যের মস্তক 
ভঙ্গ করেঃ এবং নিশ্চয়ই অসত্য তৎক্ষণাৎ অন্তহিত হইয়া যায়|. ২১1১৮ 


২০৯--১। অল1-তাল্বেছোল্‌ হাকক!1 বিল্‌ বা-ত্বেলে অ-তাকৃতোমোল্‌ 


হাক! অ আত্ম তা-লামূন্‌। (স্থর। বকরা, &২ ) 
২১০--৯। অলাতেত্তাব। আল্-হাককে। আহ২ওয়া-আহুম্‌ লাফাছাদাতেছ, 
ছাম।-ওয়।-তো! অল্-আরঘে! অমান্‌ ফীছেন্ন 1. ( চর] মৃমেনৃন, ৭১) 


২১১--১। বাল্‌ নাক, জেফে। বেল্‌ হাককে আলাল্‌ বাতলে ফায়্যাদ্‌- 
মাথ্োহ্‌ ফাএজা-হুয়! য-হেক 1." , (হ্থর! আদ্িয়া, ১৮) 


১৮ বাকগুছ্ধি 


৪৩ সত্যসন্ধা 
২১২ যেরূপ বলা সেইরূপ করা 
১ হে শ্রদ্ধাবান লোকলকল, তোমর1 যাহা কর না তাহা কেন বল? 


২ আর তোমপ্া যাহ! বল তাহ। কর না-ই] ঈশ্বরের কাছে অত্যন্ত 
ঘ্ণাহ। ৬১২১৩ 


২১৩ পরোপদেশে পাণ্ডিত্যম্‌ 

১ তোমরা কি লোকদিগকে সতকার্য করিতে আদেশ দাও, এবং 
নিজের! ( দেইন্ধপ আচরণ করার বিষয়ে) বিশ্বত হও? অথচ তোষরা 
ধর্মগ্রন্থ পাঠ কর তোমাদের কিকোন বোধশক্তি নাই? ২1৪৪ 


২১৪ সত্যভঙ্গকারী 

১ যখন তোমর] ঈশ্বর সম্বন্ধীয় অঙ্গীকার কর তখন তাহ। পালন করিও। 
আর শপথ দৃঢ় করিবার পর উহা! ভঙ্গ করিবে না। এবং নিশ্চন্ন তোমরা 
ঈশ্বরকে তোমাদের প্রতিভূ করিয়াছ। তোমরা যাহা করিতেছ তাহ! 
ঈশ্বর নিশ্চয় অবগত আছেন । 


২১২--১। ইয়্য/--আইয়্যোহাল্লাজীন! আ-মানু লেমা-তাক,লুনা মা-লা- 
তাফ, আলুন্। ২। কাবোর! মাক-তান্‌ ইন্দাল্ল-হে আন্‌ তালু, মা-লা- 
তাফ. আলুন্‌। (সর! সফ.ফ;+ ২১৩ ) 

২১৩--১। অ তা'মোন্ন! নব! বিল্বেরে” অ তান্ছাও মন] আন্ফোছা- 
কুম্‌ অআত্তম্‌ তাত্লুনাল্‌ কেতা-ব.। আফালা-তাকেলুন্‌। 

(স্বর বকরাঃ 8৪ ) 

২১৪--১। অ আওফু বেআহ.দেল্া-ছহে এজা-আ-হাত্তমু অলা-তান্‌- 
কোদ্বেল আয়ম1 ন1 বা"দ1 তাও.কীদেহা-অকাদ্‌ আআল্তোমোল্লা-হ! আলা, 


১৩৪ কোর্-আন্‌ সার 


২ আর তোমর1 সেই স্ত্রীলোকের সভায় হইও নাঃ যে পরিশ্রম করিয়া 
মজবৃত সুতা কাবার পর তাহার পাক খুলিয়! ফেলিয়া উহাকে তুলার আশে 
পরিণত করে ।*** ১৬1৯১,৯২ 


১৫ সত্যনিষ্ঠা 


১ যেব্যক্তি সত্য লইয়া আগমন করিয়াছে ও যে ব্যক্তি তাহাতে শ্রদ্ধা 
স্বাপন করিয়াছে তাহার! উভয়ে কর্তব্যপরায়ণ। 

২ তাহারা যাহাকিছু চাহিবে তাহ! তাহার! প্রভূর কৃপা-বৈভষ হইন্ছে 
পাইবে । ইহ! সতকর্মকারীদের ( সৎকর্মের ) প্রতিদান । ৩৯1৩৩,৩৪ 


88 মঙ্গলবাণী 
২১৬ ভাল ও মন্দ বাক্যের উপম।! 


১ তুমিকি দেখনা যেঈশ্বর কিরূপে উত্তম বাক্যের এক উপম! রচনা 
করিয়াছেন? উহ] উত্তম বৃক্ষসদৃশঃ উহার মুল দৃঢ় এবং উহার শাখালনুহ 
আকাশে প্রপারিত। 

২ উহা! আপন প্রভুর আদেশে সকল খতৃতে ফল দান করে। ঈশ্বর 
মাহ্বষের জন্য উপম1 তৈয়ারি করেন, যাহাতে সে চিন্তা করিতে পারে । 


কুম্‌ কাফীল।-। ইন্নাল্লা-হ1 ইয়া*লামে! মা-তাফ, আলুন । ২। অলা-তাকুনু 
কাললাতী নাক্কাদ্বাৎ গ্বাযলাহ1-যেম্‌ বা'দে কুউঅতেন্‌ আন্কা-ছ1 1-** 

1(স্থর1 নহল, ৯১১৯২) 

২১৪--১। অল্লাজী আ-_-অ! বেছ.ছেদৃক্ষে অছাদ্বাকা বেহী-উল1--য়েক! 

হমোল্‌ মোত্তাক,ন। ২ লাহুন্‌ মা ইয্স্যাশী-মুনা ইন্দ। রাব্েহিম্‌। 

জা-লেক। জাষ1-ওল্‌ মোহ ছেনীন। (ক্র! যোমার, ৩৩১৩৪ ) 


২১৬--১। আলাম্তার! কায়ফ1 দারাবাল্লা-হে! মাছালান্‌ কালে- 
মাতান্‌ তায় ইয়্যেবাতান্‌ কাশাজারাতেন্‌ তার ইয়্যেবাতেন অছলোহ1-ছ1- 
বেতোঙ অফার্‌ য়োহ1-ফেছ,ছামাঁ-এঠ ২। তো?'তী--ওকোলাহা-কোষ্প! 
হীনেম বেএজনে রাব্বেহা"। অয়্যাদ্রেবোন্লা-হোল্‌ আম্হ-ল1 লেন্না-ছে, 


কোর্-আন২সার ১৩৪ 


৩ এবং মন্দ বাক্য খারাপ বৃক্ষের ন্তায় ; উহা যৃত্তিকার উপর হইতে 
উন্মুলিত হয় ( অর্থাৎ উহার মূল গভীরতায় থাকে ন!), উহার কোন স্থায়িত্ব 
নাই। ১৪1২৪---২৬ 


২১৭ শিবং বদ 


১ আমার পেবকগণকে বলিয়। দাও-_তাহার! যেন এন্প বাক্য বলে 
যাহ! উৎকই্টতর | নিশ্চয়ই শয়তান তাহাদের মধ্যে বিরোধ স্থটি করে। 
নিঃসলেহ, শয়তান মান্থষের প্রকাশ্য শত্রু । ১৭1৫৩ 


২১৮ উত্তম বাণী 


১ যে ব্যক্তি ঈশ্বরের উপাসন! করে, সৎকর্ম করে এবং বলে £ যাহার! 
ঈশ্বরের নিকট আত্মপমর্পন করিয়াছে নিশ্চয়ই আমি তাহাদের অস্তভূক্তিঃ সেই 
ব্যক্তি অপেক্ষ। কাহার বাণী উৎকষ্ হইতে পারে ? ৪১1৩৩ 
২১৯ সরাসরি কথা বজ 

১ হে শ্রদ্ধাবানগণ, তোমর। ঈশ্বরের প্রতি তোমাদের কর্তব্য সম্পর্কে সতর্ক 
থাকিবে এবং সরাসরি আসল বিবন্ববস্ত ধরিয়। কথ! বলিবে । ৩৩1৭০ 


লাআল্লাহুম্‌ ফ্যাতাজাকারূন। ৩। আমাছালে! কালেমাতেন্‌ খাবীছাতেন্‌ 
কাশাজারাতেন্‌ খাব:ছাতেনেজ, তোছ.ছাৎ্মেন্‌ কাও.কেল্-আর্দে মা-লাহ।; 
মেন্‌ কারা-র্‌। ৰ (স্থর! এব্রাহিম্‌, ২৪--২৬ ) 
২১৭--১ | অকোল্‌ লেএবা-দ! ইয়াক,লে! ললাতী হিয়া! আহ্বছান । ইন্নাশ, 
শায়-ত্বা-না ইয়ান্যা্ে। বায়লাহম্। ইন্নাশ, শায়ুত্বা-ন! কা ন! লেল্‌ এন্ছ1-নে 
আদুঅম্‌ মোবীনা-। (সুর! বনি এম্রায়েল, ৫৩) 
২১৮--১। অমান্‌ আহ্‌ছানে। কাওলাম্‌ মি্মান দাআ-এলাল্লা-হে 

অ আমেল। ছ।-লেহাও, অ কা-ল। ইন্নানী মিনাল্‌ মোছ.লেমীন। 
(হুর। হামীম্ছেজ.দা; ৩৩ ) 
২১৯--১ | হইয়া--আইয্ল্যোহাল্লাজীনা! আ-মাহ ত্াক্ুল্লা-হ1া অকংলু 
কাও.লান্‌ ছাদীর্দাই। (হ্থর। আহযাব, ৭৯ ) 
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8৫ অনিন্দ৷ 
২২০ মুখ দিয়! কু-কথা বাহির ন। হয় 
১ যে ব্যক্তির প্রতি অন্তায় কর হইয়াছে সেই ব্যক্তি ভিন্ন অন্ত কেহ 
কু-কথ। প্রকাশ্যে বলে ইহ! ঈশ্বর পছন্দ করেন না। ঈশ্বর শ্রোতা, জ্ঞাতা। 
২ যদি তুমি প্রকাশ্ঠে সৎকার্ধ কর বা সৎকার্ধ করিয়! তাহা গোপন রাখ, 
অথবা অন্ঠায় ক্ষমা কর, তাহা হইলে নিশ্চয় উশ্বর চির ক্ষমাশীল, 
সর্বশক্তিমান | ৪1১৪৮১১৪৯ 


২২১ নিন্দা করিবে না 


১ হেক্ষমাণীল লোকসকল, এক সম্প্রদায় যেন অগ্ত সম্প্রদায়কে ঠাট্র। 
বিজ্রপ না করে--উহার! তাহাদের অপেক্ষা হয়ত ভাল হইতে পারে? এবং 
কোন স্ত্রীলোক অন্ত কোন স্ীলোককে উপহাস বিদ্রপ করিবে না-সে হয়ত 
তাহার অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ হইতে পারে, এবং তোমর1 শিজেদের মধ্যে পরস্পরকে 
অপমান করিও ন! এবং পরস্পরকে অবজ্ঞান্ছচক উপনাম দিয়! অপদস্থ করিও 
না। অআদ্ধা প্রতিষ্ঠা করিবার পর কাহারও অশ্পাল নাম দেওয়! অন্তায় | 
এবং যে ব্যক্তি অন্থতপ্ত হইয়! ( ঈশ্বরের দিকে ) ফিরিবে ন! সে অন্ঠায়কারী। 

২ হে শ্রদ্ধাবান লোকসকল, অধিক সন্দিপ্ধমনা হইও না। কারণ নিশ্চয়ই 
কিছু পরিমাণ সন্দেহও অপরাধ । পরস্পর পরম্পরের গুপ্তচর হইও না এবং 
২২০১ | লাইয়োহ্বেব্বো লা-হোল্‌ আহর! বেছডু-এ মেনাল্‌ 
কাওলে ইল্ল(-মান্জোলেম্‌ অকা-না ল্লা-হো ছামীআন্‌ আলীম।-। 
২। ইন্তোব,দু খায়রান্‌ আও. তোখফুহে! আও. তা”ফু আন্‌ ছু--এন্‌ 
ফাইন্স। ল্লা-হা কানা আফুওয়ন্‌ কাদীর1-। (হ্থরা নেছা, ১৪৮১১৪৯ ) 

২২১--১। ইয়্যা-আইয়্যোহালাজীনা! আ-মানু লা-ইর্যাছ.থার 
কাওমোম্‌ মিন্‌কাও মেন আছ!1--আহইক্স্যাকুন খায়বরাম মিন্হুম্‌ অলা-নেছ। 
_য়োম্মিন্‌ নেছা--য়েন আছাআআই হইয়্যাকুন্া খায়রাম্‌ মিন্ছন্ন অলা- 
তাল্মেধু--আন্ফোছাকুম্‌ অলা তানা-বাযু বিল আল্কা'ব। বে'ছাল্‌ 
এছ মোল্‌ ফোছুকো বাদাল্‌ ঈমান, অমাল্লামু ইয়্যাতুব, ফাউল1---য়েকাহুমোজ, 
জা-লেয়ন্। ২। ইয়্য।-মাইয়্যোহাল্‌ লাজীন! আ-মানৃজ.তানেবু কাপীরাম্‌ 





রা 


কোর্-আন্‌ সার ১৩7 


অপাক্ষাতে পরম্পরের নিন্দা করিও না! তোমাদের মধ্যে কেহ কি তাহার 
মুত ভ্রাতার মাংস খাইতে চাহিবে ? তোমরা তাহ! ঘ্বণ কর (সুতরাং অন্যটিও 


'ঘ্ণ! কর ) এবং ঈশ্বরের প্রতি তোমাদের কর্তব্য পালন কর। নিশ্চয়ই ঈশ্বর 


ক্ষমাশীল, করণাময়। ৪৯/১১১১২ 


২২২ বিবাদ এড়াইষা চলিবে 


১ এবং যদি তুমি দেখ যে তাহার! আমার প্রত্যাদেশসমুহ.সম্পর্কে অবাঞ্চিত 
আলোচনা করিতেছে তাহ! হইলে যতক্ষণ না|! তাহার! অন্ত বিষয়ের 
আলোচনায় প্রবৃত্ত হয় ততক্ষণ তুমি তাহাদের সঙ্গ হইতে বিরত থাকিবে; 
এবং যদ্দি শয়তান তোমাকে একথা বিশ্বৃত করাইয়া! দেয় তবে তাহ! স্মরণ 
হওয়ার পর সেই দুষার্যকারাদের সমাবেশ ত্যাগ করিবে । ৬৬৮ 


২২৩ ব্যর্থ কথাবার্তা এড়াইয়া যাইবে 


১ যখন তাহার! কাহারও নিকট হইতে অপার কথা শ্রবণ করে তখন 
তাহার সেই কথায় যোগদান করিতে বিমুখ হয় ও বলেঃ আমাদের কাজ 
আছে আর তোমাদেরও কাজ আছে, তোমাদিগকে সেলাম! (তোমাদের 
শাস্তি তভউক)। আমর! অজ্ঞানদিগের (সঙ্গ ) চাহি না। ২৮1৫৫ 


মিনাজ, জানে, ইন্না বা”দ্বাজ, জান্নে এসমোড, অল1-তাজাছ, ছাঁছু অল।-ইয়্যাগ, 
তাব.ঝ1,ঘবোকুম্‌ বা্বা-। আইয়্যোহেব্বো আহাদোকুম্‌ আই ইয়্যা-কোলা 
লাহ.ম! আঘী-হে ম্বায়তান্‌ ফাকারেহ, তুমুহ,|। অভ্ভাক,লী-হ ইন্নাল1-হ। 
তাও অ-বোরপহীম্‌। (সরা হোজোরাতঃ ১১১২) 

২২২--১। অ এজা-রাআয়.ত। ল্লাজীন! হয়াধুদ্ব,ন। ফী--আ.-ইয়।-তেন! 
-ফাআ+রেত্ব আন্হুম্‌ হ্বাত্ত!-ইয়াধুত্ব, ফী হ্বাদীসেন্‌ থ্বাররেহ,। অ এম্মা- 
ইয়োন্ছেয়াম্নাকাশ, শায়.ত্ব-নে। ফাল!-তাকওদ্‌ বা'দাজ, জেকৃর1-মাআল্‌ 
কাওমেজজা-লেমান্‌। (হর আনাম, ৬৮) 

২২৩--”১। অ এজা-_ছামেউল্‌ লাগ, অঞআ'সরাঘ্, আন্হে। অকাশলু লান। 
_--আমালোনা-অলাকুম্‌ আনমা-লোকুম্‌) ছালা-মোন আলায়,কুম্‌, লা- 


'মাবতাগ্থিল্‌ আ-হেলীন্‌। £( সরা কাছাছ, &৫) 


পা আয লে লন পিস পপ পাশীাপিস্পাপ পাস সপ শলি সপ্ত শাশশীশাাশাশীশটশী টেট শাটপাাস্পিসপাপাশািসপিপাপাক্পাাশািপীপপাট পপি শি? টি 
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২২৪ ধর্ম-নিচ্দ। শুন! উচিত নহে 

১ নিশ্চয় তোমাদের উদ্দেশ্যে অবতারিত গ্রন্থে এই প্রত্যাদেশ দেওয়া 
হইয়াছে যে যদি তোমর1 শুনিতে পাও ঈশ্বরের প্রত্যাদেশসমূহ অগ্রাহথ 
কর! হইতেছে কিংবা এ সম্পর্কে উপহাস করা হইতেছে তবে যতক্ষণ না 
তাহারা অন্ত আলোচনার প্রবৃত্ত হয় ততক্ষণ তাহাদের মধ্যে বসিবে না। 
সে ক্ষেত্রে (যদি তোমর1 সেখানে থাকিয়া যাও তবে ) তোমরাও তাহাদের 
ম্ভায় (পাপী ) গণ্য হইবে । ৪1১৪০ 
২২৫ নিন্দুকের গতি 

১ প্রত্যেক অপবাদকারী নিন্দুককে ধিক্কার ! 

২ যে ব্যক্তি ধনরাশি সঞ্চিত করিয়াছে ও তাহ! সাজাইয়! রাখিয়াছে। 

৩ সে মনে করে যে তাহার ধনরাশি তাহাকে অমর করিয়। রাখিবে। 

৪ কখনও নহে, বরং নিশ্চয়ই সে এক সর্বভুকের মধ্যে নিক্ষিপ্ত হইবে । 

৫ হায়! কে তোমাদিগকে বলিয়া! দ্রিবে--কি সেই সর্বভূক ? 

৬ ( তাহ হইতেছে ) ঈশ্বরের প্রজলিত বহি। 

৭ যাহ! লন্ফ দিয়া অস্তঃকরণের উপর উখ্িত হয়। 

৮ নিশ্চয় এ অগ্নি উহার উপর আবদ্ধ হইর়। থাকেস- 

৯ দীথ দীর্ঘ স্তসব্দপে। ১০৪1১-_-৯ 





২২৪__১। অকাদ্‌ নাযযালা আলায়কুম্‌ ফেল্‌ কেতা-বে আন্‌ এজা- 
ছামে"তুম্‌ আ-ইয়1-তে ল।-হে ইয়োকাফারে! বেহা-অইয়োছ, তাহবযায়ে। বেহ1- 
ফালা-তাক, ওদূ মাআহম্‌ হ্বাভা-ইয়াথুঘ, ফী হ্বাদীসেন্‌ গায় রেহী, ইন্নাকুম্‌ 
এজাম্‌ মেস্লোহুম্‌। ইন! ল্লাঁহা আ-মেওল্‌ মোন1-ফেকীন] অল্‌ কা-ফেরীন। 
ফী আহান্নাম! জামীআ!-। (সরা নেছা ১৪০ ) 

২২৫-_-১। অয়লু-লেকুলে হোমাযাতি ল্লোমাযাতে ; ২। নিল্লাজী 
জামাঅ। মা-লাউ, অ আদ্বাদাহ; ৩। ইয়্যাহ ছাবে! অন্া মা-লাহ্‌- 
আখ.লাদাহ.। ৪। কাল্লা-লাইক়্যো্বাজান্ ফিল হোত্ামাতে। ৫। 
অম1--আদৃরাক। মাল্‌ হোত্বামাহ১। ৬ | না-রোল।-হিল্‌ মৃকাদাতে| ; 
৭। ল্লাতী তাত্বত্বালেয়ে! আলাল্‌ আফয়েদাহ। ৮। ইন্রাহ-আলায়,ছিম্‌ 
মো্ছদাতুন ; ৯1 কী আমাদিম্‌ োমাদ্দাদাহ.। (সরা হোমযত, ১--৯ )' 


১৯ আ্বতিগ্গ। 


৪৬ ্তায়-বুদিদ 


২২৬ একজন মানুষকে বাঁচানো! অর্থাৎ জগতকে বাঁচানো 

১ আমি এশ্রায়েলবংশীয়দের জন্য এই আদেশ দিয়াছিলাম যে কেহ বদি 
নরহত্যার প্রতিশোধ ব! পৃথিবীতে ছুনীতি সৃষ্টির অপরাধের কারণ ব্যতাঁত 
কোন ব্যঞ্জিকে হত্যা করে তবে সে যেন সমস্ত মানবজাতিকে হত্যা করিল 
€ এরূপ মনে কর হইবে) এবং যদি কেহ কোন লোকের প্রাণ রক্ষা! করে 
তবে গে যেন সমগ্র মনুষ্য জাতির জীবন রক্ষা করিল ((এক্্‌প মনে করা! 
হইবে ।) ৫৩২ 


২২৭ কলহ বিস্তার করিও না. 

১ (হে মানবমণ্ডলী,) তোমরা আপন প্রভুকে নম্রতা সহকারে ও 
গোপনে ভাক। নিশ্চয়ই তিনি লীম1 লঙ্ঘনকারীকে ভালবাসেন ন।। 

২ পৃথিবা সুচারুভাবে স্থাবন্তস্ত হওয়ার পর উহাতে বিশৃঙ্খল! সৃষ্টি 
করিও ন। এবং তাহাকে ভয় ও আশার সহিত ডাক । নিশ্চয়ই ঈশ্বরের কপা 
কল্যাণকারাগণের নিকটেই থাকে । ৭৫১৫৬ 


২২৬---১ | মেন আজ্বলে জা-লেক, কাতাব, না-আল1-বা ণী--এছর1-- 
ঈল! আন্নাহ্‌ মান্‌ কাতাল! নাফ.ছাম্‌ বেগ্রারুরে নাফছিন্‌ আও ফাছ!-দিন্‌ 
ফিল্‌ আর্দে ফাকাআন্নামা-কাতাল] ন্রা-ছ। জ্বামীআ-। অমান্‌ আহ্ব, 
ইয়া-হা- ফাকাআন্নামা--আহ্ব ইয়। ন্রা-ছ! আমীআ-।| (ক্র! মায়দ1, ৩২) 

২২৭--১। ওদৃউ রাব্বাকুম্‌ তাদ্ধারেশআউ অখোফইয়াহ,। ইন্রাহু 
লা-ইরোহ্বেব্বোল্‌ মো'তাদীন। ২। অলা-তোফ.ছেদু ফিল্‌ আরৃঘে বা”দা 
এছলা-হ্বেহ1- অদৃউহে। খাও.ফাও অত্বামাআ-। হন্রা রাহ্ব,মাতাপ্লা-হে 
কারীবোম্‌ মেনাল্‌ মোহ.ছেনীন । ( হর! আরাফ? ৫8১৫৬) 


১৪৯ কোর্-আন্‌ সার 


২২৮ বিদ্বেষকারীর প্রতিও অন্ঠাঁয় করিও না 

১ হে শ্রদ্ধাবানগণ,। তোমরা ভ্টায়-বিচার প্রতিষ্ঠায় ঈশ্বরের অটল সাক্ষী 
স্বরূপ হইও | তোমাদের প্রতি কোন সম্প্রদায়ের বিদ্বেষ থাকিলেও তো!মর] 
যেন সেই কারণে তাহাদের গ্রতিন্তায় আচরণ না করিতে প্রলুব্ধ হইও না। 
হ্যায়াচরণ করিবে । উহা ধর্মপরায়ণতার অধিকতর নিকটবর্তী ! ঈশ্বরের 
প্রতি তোমাদের কর্তব্য পালন কর । নিশ্চয়ই তোমর1 যাহ! কর তৎসমস্তই 
ঈশ্বর অবগত আছেন। ৫1৮ 


২২৯ মৈত্রী স্থাপনের জন্ প্রস্তত থাক 

১ যদি তাহাদের মনোভাব শাস্তি স্থাপনের অস্ৃকূলে হয় তবে তুমিও 
উহার অনুকুল হইবে; এবং ঈশ্বরের উপর ভরস| রাখিবে। নিঃসন্দেহ 
তিনিই শ্রোতা, জ্ঞাতা। 

২ এবং যদি তাহারা তোমাকে প্রতারণা করিতে চায় তবে নিশ্চয়ই 
ঈশ্বর তোমার পক্ষে যথেষ্ট । আপন আহ্বকুল্য বার ও শ্রদ্ধাবানদের দ্বার! 
তিনি তোমাকে সমর্থন করেন। 

৩ এবং (শ্রদ্ধাবানদের সম্পর্কে ) তিনি তাহ'দের পরস্পরের হৃদয়ের এঁক্য 
বিধান করিয়াছেন । ধরাতলে যাহাকিছু আছে তৎসমস্তই যদি তুমি ব্যয় 
করিতে তথাপি তুমি তাভাদের পরস্পরের হৃদয়ের মধ্যে এঁক্য সম্পাদন করিতে 
পারিতে না! কিন্তু ঈশ্বরঈ তাহাদের হৃদয়ের সেই সমন্বয় সাধন করিয়াছেন | 
নিঃসন্দেহ ঈশ্বর সর্বশক্তিমান, পরম বিজ্ঞতাসম্পন । ৮1৬১--৬৩ 


২২৮--১। ইয়া আইয়্যে! হা-লা-জীনা আমান কুনু কাওওয়া-মীনা 
লেল্লাহে শোহাদ1--আ বেল্‌ কেহ.ত্বেঃ অলা-ইয়াজরেমানাকুম্‌ শানাআ-নে| 
কাওমেন্‌ আলা--আল্ল।-তা'দেলু। এ?দেলু১ হয়! আক রাধে লেত্তান্ক ওয়! 
অজ্ভাকে।-ল্লাহ্‌। ইন্াল্লাহা খা্দীরোম্‌ বেমা-তা*মালুন। (স্র] মায়দ1, ৮) 

২২৯--১। অইন্‌ আনাহ্ব, লেছ,ছাল্মে ফাজ.নাহ্ব লাহ1-অতাঅককাল্‌ 
আলাল্লা-হ. | ইন্নাহু হুঅছ. ছামীওল্‌ আলীম । ২। অইই-ইয়োরীদু-- 
আই ইয়াখ, দাউ ক! ফাইন্ন। হ্বাছ, বাকাল্লা-হও হো-এল্লাজী-_-আইয়্যাদাক। 
বেনাছরেহী অবেল্মোঃমেনীন | ৩। অআল্লাফা বায়ন। কোলুবেহিম্‌। 
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8৭ হ্যায়-বিচার অপেক্ষ। ক্ষমা শ্রেষ্ঠ 


২৩০ সহিষু হওয়। শ্রেয় 

১ যদি তোমরা শান্তিদান কর তবে তোমর! যে পরিমাণে উৎপীড়িত 
হইয়াছ তদহুব্নপই শান্তি প্রদান করিও, কিন্ত যদি তোমর! তাহ! সহ কর তবে 
উহ] কল্যাণকর হইবে 

২ তুমি সহিষুণত1 সহকারে ধৈর্য ধারণ কর। তোমার ধৈর্যধারণ ঈশ্বরের 
দ্বারাই (সম্ভব )হয়। তাহাদের জন্ত ক্ষুব হইও না। তাহার যে চক্রান্ত 
করিতেছে তজ্জন্ত ব্যথিত হইও ন1। 

৩ যাহার! ঈশ্বরের প্রতি কর্তব্যপরায়ণ হয় ও যাহার] সৎকর্ম করে 
ঈশ্বর তাহাদের সঙ্গে থাকেন। ১৬] ১২৬--১২৮ 


২৩১ ক্ষমা কর। শ্রেয় 


১ যখন তাহাদের উপর ভীষণ অত্যাচার অনুষ্ঠিত হয় তখন তাহার! 
উহার গতিরোধ করে। 

২ অন্যায়ের প্রতিফল উহাব অন্থন্ূপ অন্তা় কিন্ত যে ক্ষম! করে ও 
₹শোধন করে তাহার পুরস্কার ঈশ্বরের কাছে। নিশ্চয় শিনি পাপাচারা- 
দ্রিগকে পছন্দ করেন না। ৪২।৩৯১৪০ 


পা স্পা সস 


লাও. আন্ফাক্ক ত1 মা-ফেল্‌ আনৃদ্ধে আামীআম্‌ মা-আল্লাফত1 বারন! 
কোলুবেহিম্‌ অলা-কেন্নাল্লা-হ। আল্লাফ। বায়লাহুম্‌? ইন্াহ আযীযোন্‌ 
হ্বাকীম্‌। ্‌ (হ্যা আন্ফাল্‌ ৬১---৬৩) 

২৩০--১ | অইন্‌ আ-কাবতুম্‌ ফাআ-কেবু বেমেস্লে মা-উকেবতুম্‌ বেহ্‌ | 
অলাএন্‌ ছাবার্তুম্‌ লাহুয়! খায় রোল্লেছ.ছা-বেরীন | ২1 অছ্বের অযা- 
ছাবরোক ইল্ল-বেল্লা-হে অলা-তাহ যান আলায়ছিম্‌ অলা-তাকে! ফী 
্বঘকেম্‌ মেম্সাইয়ামকোরান। ৩। ইন্নাল্লা-হ! *মাআল্লাজীন। ত্বাকাও, 
অল্লাজীন। হুম্‌ মোহ্ব ছেনৃন। (স্থরা নহল, ১২৬--১২৮) 

২৩১--১। অল্লাজীনা এজ1_-আছ।-বাছমোল্‌ বাণ্য়্যো হুন্‌ ইয়্যান্‌- 
তাছেনন। ২। অজ্বাযা--ক্ব্যো-ছাই্্যাতেন্‌ ছাইয়্যাতোম্‌ মেস্লোহা, 
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৪৮ অহিংসায় নিষ্ঠা 


২৩২ ক্ষম। ও ঈশ্বরা শ্র় 
১ ক্ষমায় নিষ্ঠা রাখ, এবং করুণ] প্রকাশের জন্ত নির্দেশ দাও ও অজ্ঞ 


লোকদিগের সম্বন্ধে নিলিপ্ত থাক। 
২ এবং যদি শয়তানের মিথ্যাপবাদদে তুমি আঘাত পাও, তবে ঈশ্বরের 


'্শ্রয় প্রার্থনা করিবে । নিশ্চয় তিনি শ্রোতা, জ্ঞাতা। 
৩ যাহারা সংযম সাধন করিয়াছে শয়তানের মোহিনী সৌন্দর্যে 


তাহাদের মধ্যে চাঞ্চল্য আপিলে তাহার! কেবল ঈশ্বরের (পথনির্দেশ ) প্মরণ' 
করে এবং অকম্মাৎ তাহাদের চক্ষু খুলিয়া! ষায়। ৭১৯৯- ২০১ 
২৩৩ কল্যাণের দ্বার! অকল্যাণের প্রতিকার 

১ কল্যাণের দ্বার অকল্যাণকে দূর কর; তাহারা যে অভিযোগ 
করিতেছে তাহ! আমি বিশেষভাবে অবগতঞ্ইআছি । 

২ এবং বল : হে আমার প্রভু, কুঁ-কার্ধকারীদের কুমস্ত্রণ হইতে আমি 


তোমার আশ্রয় গ্রহণ করিতেছি । 
৩ আর হে প্রভূ, আমি তোমার আশ্রয় প্রার্থন। করিতেছিঃ পাছে তাহার 








( _কু-কার্কারীরা ১ আমার কাছে উপস্থিত থাকে । ২৩।৯৬-_-৯১৮ 
ফাযান্‌ আফা। অ আছ.লাহা! ফাআজ.রোহ্‌ আলাল্লা-হ্‌। ইন্্াহ্‌ লা-ইয়্যো- 
হেব্বোজ, জা-লেমীন্‌। ( হর] শুরা, ৩৯১৪০) 


২৩২---১। খোজেল্‌ আফ. 'অ অমোর্‌ বিল্ওর্‌্ফে অ আরেম্ব, আনেল্‌ 
জা হেলীন্। ২। অঞএক্পা-ইয়ান্যাণ্থান্নাক। মেনাশশায় ত্ব-নে নাষ গ্োন্‌ 
ফাছত্তাঞজ, বিল্লা-হ্‌। ইন্নাহ ছামীওন্‌ আলীম । ৩। হন্ব!ল্লাজীন! 
স্তাক্কাও এজা-মাছছাছুম্‌ ত্বা-এফোম্‌ মেনাশশায়ত্া-নে তাজাকান্ধ ফা! 
এজা-হুম্‌ মোবছেব্ন্। ( সুর! আরাফ+ ১৯৯--২০১ ) 

২৩৩--১। এদৃফা,-বেল্লাতী হেয়্যা আহছানোছছায়য়্যে আহ । 
নাহনো আ-লামো | বেমা-র্যাছেফুন্। ২। অকোর্রাধে আউ- 
জোবেক। মেন্‌ হামায'-তেশ, শায়্য|তীন। ৩1 অআউজোবেক রাবে 
আই র্যাহদ্বোক্ধন। ( হুরা মুমেনৃন। ৯৬--৯৮ ) 
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২৩৪ আমর! ক্ষমাপ্রাথা তাই আমরা যেন ক্ষমা! করি 


১,” তাহারা যেন ক্ষমা করে ও আহ্থকুল্য দেখায় । তোম্নর1 কি 
আগ্রহ কর না! যে ঈশ্বর তোমাদিগকে ক্ষমা! করুন? ঈশ্বর ক্ষমাশীল, 
করুণাময়। ২৪২২ 


২৩৫ শত্রু মিত্র হইবে 

১ সৎকার্য ও অসৎকার্য সমান নছে। সৎকার্ষের দ্বারা দুক্কার্যকে 
বিদুরিত কর। তাহ! হইলে নিশ্চয়ই যাহার সহিত তোমার শত্রুতা ছিল দে 
এমন হইবে যেন সে তোমার ঘনিষ্ট বন্ধু ছিল। 

২ কিন্ত যে ব্যক্তি ধৈর্যশীল সে ব্যক্তি ব্যতীত অন্য কাহারও ক্ষেত্রে এরূপ 
হয় ন!; এবং যে বাক্তি মহ! মৌভাগ্যশালী সেই ব্যক্তি ব্যতীত অন্ত কাহারও 
ক্ষেত্রে এক্প হয় না। ৪১1৩৪)৩৫ 


২৩৬ কিরূপে ভক্কি লাভ হয়? 


১ নিঃসন্দেহ বাহার! শ্রদ্ধাবান ও সৎকার্য করে তাহাদের অস্তরে পরম- 
দাতা পরমেশ্বর প্রেম স্থষ্টি করিবেন । ১৯1৯৬ 


উন ০ 9 পন পর 


২৩৪--১। ***অল্-য়্যা”ফু অল্-য়্যাছফাহ্‌, আলাশতাহ্বেবুনা। আই- 


ইয়্যাগ্ব ফেরাল্লাহো! লাকৃম্‌, অল্লা-হে। গ্রাফুরোরণাহাঁম। (নর! নূরঃ ২২) 


২৩৫--১। অলা-তাছ.তাবীল্‌ ভাছানাতো! অলাছছাইন্ন্যেআহ। এদ্‌ফা? 
বেল্লাতী হিত্যা আহ.ছানে! ফাএজাল্লাজী বায়মাক। অ বারলাহ আদা- 
অতোন্‌ কাআনাহ্‌ আলীইয়্যোন্‌ হামীম্‌। ২। অমা-ইয়্যোলাক, কা-হা 
_ ইল্লাল্লাজীনা ছাবান্দধ অমা-ইয়্যোলাক, কা-হা-ইল্লা-ভুহাজজেন্‌ 
আজীম্‌। (হুর! হা-মীম্ছেজ দা, ৩৪১৩৫ ) 

২৩৬--১| ইন্নাল্লাজীন! আ-মানু অনামেলোছ, 'ছ-লেহ্ব।-তে ছারযাজ, 
আলো! লাহোমে! রণাহ্ব, মানে! বোদ্দা-। (হর! মরয়ম। ৯৬) 


পপ 


১৪৪ কোর্-আন্‌ সার 


৪৯ সহযোগরতি ' 
২৩৭ প্রতিবেশী ধর্ম 


১ ধর্ম মানে না এমন মাহুষকে লক্ষ্য করিয়াছ কি? 

২ দে এ ব্যক্তি, যে মাতৃ-পিতৃহীনকে তাড়াইয়৷ দেয়, 

৩ যে দরিদ্রকে আহার্যদানে আগ্রহ দেখায় না। 

৪ হায়! দেই সকল উপাসনাকারীকে ধিক্কার ! 

& বাহার! উপাসনায় অমনোযোগী ; 

৬ যাহাদ্দিগকে উপাসনা! করিতে দেখিবে, 

৭ অথচ যাহার! প্রতিবেশীগণকে সামান্ত একটু দয়! প্রদর্শন করিতে 
অস্বীকার করে । ১০৭1১---৭ 


২৩৮ সংযম ও দয্ার জন্য পরস্পরকে বোধ দেওয়া 


১ আমি কি তাহাকে ছইটি চক্ষু দান করি নাই! 

২ আর জিহ্ব। ও ছুই ওষ্ঠ? 

৩ আমি কি তাহাকে পার্বতীয় পথের সংযোগ স্থল দেখাইয়া দেই নাই 
( অর্থাৎ সৎ ও অসৎ ছুই পথের সংযোগ স্থল )? 

৪ কিন্ত সে আরোহণ করিতে চেষ্টা করে নাই--( অর্থাৎ সৎপথ গিরি- 
স্কট আরোহনের পথ ) 

৫ হায়, কিলে তুমি বুঝিবে যে সেই আরোহণ কি 1 


পপ পপ পাপী আনিসের পিপল পপর সি 











০০ পপ 


২৩৭--১। আরাআয়.তাল্লাজী ইয়্যোকাজ্জেবো বেদ্দীন। ২। 
ফাজা-লেকা-লাজী-ইয়্যাদে1”ওল্‌ ইয়্যাতীমা; ৩। অলা-ইয়্যাহোদ্দো আলা- 
ত্বআা-মেল্মিছকীন্। ৪1 ফাঅয়লুল্‌ লিল্‌ মোছালীন।; ৫ জ্লাজীন। 
হুম আন্‌ ছালা-তেহিম্‌ ছা-হুনাঁ) ৬ ল্লাজীনা হুমূ ইয়্যোরাউনা ; 
৭ অ ইয়্যামূনাউনাল্‌ মা-উন্‌। (সুর! মাউন, ১--৭) 





২৩৮--১। আলাম নাজ আল্লাহু আয়. লায়নেঃ ২। অ লেছ?- 
নাউ অ শাফাতায়নে ) ৩। অ হাদারনা-হোন নাজ, দায়েন্। ৪। 
ফালাক, তাহামাল্‌ আকাবাহ.। ৫&| অম1--আদৃরা"কামাল্‌ আকাবাহ, ; 


কোর্-আন্‌ লার ১৪৫ 


৬ তাহ হইতেছে ক্রীতদাপকে মুকিদান কর! 

৭ দুর্ভিক্ষের দিনে অন্নদান করা, 

৮ নিরাশ্রয় আত্মীয়কে 

৯ কিংবা ছুরবস্থায় পতিত দীন-হীনকে অন্রদান করা, 

১০ এবং শ্রদ্ধাবানদিগের সভিত সম্মিলিত হওয়া এবং অধ্যবসায়ের জন্ত 
পরস্পরকে উপদেশ দেওয়! | ৯০।৮---.১৭ 


২৩৯ সত্য এবং ধৈর্যের জন্ত পরস্পরকে বোধ দেওষ। 


১ কালের শপথ, 

২-৩ যাহার! শ্রদ্ধাবান ও মৎকার্য করিয়! থাকে এবং পরস্পরকে সত্যের 
জন্য উপদেশ দেয় ও পরম্পরকে ধর্মের জন্যও উপদেশ দেয় তাহার। ব্যতীত 
অন্ত সকল মন্ষষ্য নিশ্চর ক্ষতিগ্রস্ত হইয়া! আছে। ১০৩।১--৩ 


২৪০ পারস্পরিক সহাস্তা 


১ --*ভায়পরায়নত। ও সৎ্কার্ষে পরম্পরকে সহায়ত! করিবে। 
পাপ-কর্ষে ও অত্যাচারে পরম্পরকে পাহাব্য করিও না।*** ৫;২ 


৬। ফাকে! রাকাবাতেন্ঃ ৭1 আও এত্বআ-মোন্‌ ফী ইয়্যাওমেন 
জী মাছ, গ্বাবাতেই ; ৮। ইয়্যাতীমান্‌ জা-মাক,রাবাতেনঃ ৯। আও. 
মেছকীনান্ জা-মাৎ্রাবাহ.। ১০। স্ম্মকা-না মেনা ল্লাজীনা আ- 
মানু অতাঅ-ছাও, বিছ,ছাবরে অতাঅ-ছাও বিল্‌ মার্হামাহ. | 
(স্থরা বলাদঃ ৮---১৭) 
২৩৯--১ | অল্‌ আছরে। ২। ইন্নাল্‌ ইন্ছ!-ন। লাফীখোছ.বেন্‌ঃ 
৩। ইল্ল! ল্ীজীনা আ-মান্‌ অ আমেনুছ, ছ1-:লহ1-তে অ তাঅ-ছাও, বিল্‌ 
হাকক ; অ তাঅছাও, বিছ-ছাবরে। (স্থর। অছরঃ ১৩) 
২৪০--১1--*অতাআ অন্থ আলাল্বেরে অস্তাকওয়, অলা-তাআ অনু 
আলাল্‌ এস্মে অল্‌ ওদৃওয়-ন? অস্তাকলী-হ,।*** (হুর মায়দা1, ২) 


১০ 


১৪৬ কোর্-আন্‌ সার 
২৪১ লক্ষ্য পৃথক হইলেও সৎকার্ষে পরস্পরের সহযোগী হও 

১ এবং প্রত্যেকের একটি লক্ষ্য আছে; যাহার অভিমুখে সে মুখ ফিরায়। 
অতএব মঙ্গলকার্ষে (ভেদ ভুলিয়া ) তোমর। দ্রুত অগ্রসর হও। তোমরা, 
যেখানেই থাক না কেন, ঈশ্বর তোমাদের সকলকে সম্মিলিত করিবেন । 
নিশ্চয়ই ঈশ্বর সকল কর্ম-সম্পাদনে সমর্থ । ২1১৪৮ 


৫০ অসহযোগ 
২৪২ ছুর্জনকে মানিবে ন! 


১ ঈশ্বরকে যাহার! অস্বীকার করে তুমি তাহাদের অহ্থগত হইও ন|। 

২ তাহার] ইচ্ছ। করে যে, যদি তুমি নরম হও, তাহ! হইলে তাহার! 
নরম হইবে । 

৩ আর তুমি মানিও না-_ছুর্বলচিত্ত অত্যধিক শপথকারীকে, 

৪ অপবাদপ্রদানকারীকে, কুৎপাপ্রচারককে, 

& কল্যাণের প্রতিরোধকারীকে, নির্দেশ লঙ্ঘনকারীকে, অমঙ্গলকারীকে, 

৬ অধিকন্ত লোভীকে অথবা বলপূর্বক প্রবেশকারীকে, 

৭ যেহেতু সে ধন-সম্পদ ও সম্তানাদির অধিকারী । ৬৮।৮-_-১৪ 


২৪১--১। অলেকুল্লেউ, বেজ.হাতোন্‌ হুঅ মো অল্লীহ1-ফাল্তাবেকোল্‌ 
খায় রাত । আয়ন! মা-তাকুনু ইয়্যা”তে বেকোমোল্লা-হে। জ্বামী-আ1-। 
ইন্না ললা-হ। আলা-কুলে শায়, এন্‌ কাদীর । (সুরা বকর, ১৪৮) 


২৪২--১। ফালা-তোত্বেয়েল মোকাজজেবীন | ২। অদ, লাও. 
তোদৃহেনোফাইয়্যোদৃহেহুনূ। ৩। অলা-তোতে' কুন্প। হাল্লা ফেম্‌ ম হীনেন্‌। 
৪। হান্মাযেম্‌ যাশশী-য়েম্‌ বেনামীমেম্চ ৫1 মান্সা-য়েল্‌ লিল্‌ খায়রে 
মোস্তাদেন্‌ আহীমেন্, ৬। ওতোল্লেম্‌ বা'দ। জা-লেক! য*নীমেন্‌ এ। আন্‌ 
ক না জা-ম| লেঙ. অ বানীন্‌। (হ্থরা কালাম, ৮--১৪ 


কোর্‌-আন্‌ সার ১৪৭ 
৫১ অনিবার্ধ প্রতিকার 


২৪৩ বাধা না দিলে ধর্মস্থানসমূহ ভূমিসাৎ হইত 


১ তাহাদ্দিগকে যুদ্ধ করিবার অশস্থমতি দেওয়া হইয়াছে, কারণ তাহার! 
নির্যাতিত হইয়াছে ; এবং ঈশ্বর নিশ্চয়ই তাহাদিগকে বিজয় দান করিতে 
সমর্থ । 

২ তাহার তাহাদের গৃহ হইতে বিতাড়িত হইয়াছে কেবলমাত্র এই 
কারণে যে তাহার! বলিষাছিল : ঈশ্বরই আমাদের প্রভু । যদি ঈশ্বর কিছু 
লোকের দ্বার অন্ত কিছু লোককে প্রতিহত ন! করিতেন তবে যেসব স্থানে 
ঈশ্বরের নাম-ম্মরণ হইয়া! থাকে সেই মঠ, গির্জা, ইহুদী ভজনালয় ও মসজেদ- 
সমূহ সবই বিধ্বস্ত হইয়! যাইত। যে ব্যক্তি ঈশ্বরোদ্ছেশ্যে সাহায্য করে ঈশ্বর 
তাহাকে নিশ্চই সহায়তা দান করেন। নিঃসন্দেহ ঈশ্বর পরাক্রাস্তঃ সর্ব- 
শত্তিমান। ২২।৩৯১৪ 


২৪৪ ধর্নরক্ষাথ” সীমিত প্রতিরোধ 


১ যাহার] ঈশ্বরের পথে গৃত্যাগ করিয়াছে এবং 'অতঃপর নিহ ত হইয়াছে 
কিংব! মৃত্মুখে পতিত হইফ্কাছে, তাহাদের জন্য ঈশ্বর নিশ্চয়ই উত্তম উপ- 
জীবিকার ব্যবস্থা করিবেন। নিঃসম্দেহ ঈশ্বর উপজীবিকাদানকারীদের মধ্যে 
সর্বোত্বম | 


২৪৩--১। ওজেন1! লেল্লাজীন1 ইয়োকা-তালুন বে আম্মাহুম্‌ জোলেমু। 
অইম্না ল/-হা আলা-নাছরেহিম্‌ লাক্ক দীরে!। ২। নেল্লাজীন ওখ.বেজ, মেন্‌ 
দেয়্যা-রেহিম্‌ বেধায়রে হবাক কেন্‌ ইল্প।-আই ফ়্যাক,লু রাব্বোনা ল্লা-হ। 
অলাও, লা-দাফ য়ে! ললা-হেম্না-ছ! বা'দাছম্‌ বেবাদ্বেল লাহোদেমাৎ ছাওয়" 
মেয়ো অবেয়্যাওঙ অহ্বালাওয়া-তোঙ, অমাছ1-জেদে! ইয়োজ.কারে! ফীহা ছ. 
মোল্লা-হে কাসীর । অলায়্যান্ছোরান্ন! ল্লশহো! মাই ফ্যান্ছোরোহ,। 
ইন্না ল্লা"হা লাকাবীইয়্যোন্‌ আযীয । (স্থরা হাজ, ৩৯:৪০ ) 

২৪৪--১। অল্লাজীন! হ]-ছ্বান্ধ ফী ছাবীলে ল্লা-হে সোম্না কোতেলু-_ 
আও মাঁ-তু ল্যয়্যারযোকান্নাহোমে! ল্লা-হো। বেয-কান্‌ হবাছান|। অহনা ল্লা-হ। 


১৪৮ কোর্-আন, সার 


২ তাহার! যে প্রবেশ-পথ পছন্দ করিবে নিশ্চয়ই সেই প্রবেশ-পথ দিয়া 
ঈশ্বর তাহাদিগকে প্রবেশ করাইবেন। নিশ্চয়ই ঈশ্বর জ্ঞাতা, ধৈর্যশীল । 
৩ ইহা তহইল। এবং যে ব্যক্তি তাহাকে যেনূপ কষ্ট দেওয়! হইয়া- 
ছিল তদন্ৃরূপ প্রতিশোধ গ্রহণ করিয়াছে এবং তৎপরে পুনরায় উতৎ্পীড়িত 


হইয়াছে তাহাকে ঈশ্বর সাহায্য করিবেন । নিশ্চয়ই ঈশ্বর কোমল? ক্ষমাশীল । 
| ২২।৫৮-+--৬০ 


লাহুয়! খায়রো রণযেককীন। ২। লাইক়োদ্‌ুখেল! ন্নাহুম্‌ মোদ্খালাই- 
য্যার্দ্বাও,নাহ.। অইন্ন। ল্লা-হাঁ লাআলীমোন্‌ হবালীম। ৩। জা-লেক, 
অমান্‌ আ-কাবা বেমেস্লে মাউকেবা বেহী দোম্ব। বোথ্েয়্য। আলায়হে 
লায়্যান্ছোরান্নাহে! লা-হ, | ইন লা-হ! লাআফুব্বোন্‌ গ্বাফুর | 

( সুর] হাজ। ৫৮--৬০) 


২১ অব 


৫২ রসনা-জয় 
২৪৫ একঘেয়ে খাস্ভে বিতৃষ্ঝ! 

১ যখন তোমর] বলিয়াছিলে £ হে মুলা, আমর|। একই প্রকারের খাছ 
খাইতে খাইতে আর তৃপ্তি লাভ করিতেছি না, তুমি তোমার প্রভুর নিকট 
প্রার্থন। কর “যন জমিতে শাক-সবজী, কীকুড়, গম, মসুর ও পিয়াজ জন্মে। 
তিনি যেন এ লকল দ্রব্য আমাদের জন্মভূমিতে আমাদের জন্য উৎপন্ন করান। 
দে (মুনা) বলিয়াছিল £ যাহা উৎকৃণ্ঠ তাভার বনিময়ে কি তোমর! যাহা 
নিকৃঞ্ঠ তাহ! গ্রহণ করিতে চাঠিত্েছে ? (তাহ! হইলে) কোন নগরে যাও। 
সেখানে তামরা যাহ চাহিতেছ তাহ] পাইবে । এবং তাহাদের উপর লাঙথন। 
ও দারিদ্র্য নিপতিত হইল ।".. ২৬১ 


২৪৫_-১ | অএজ. কোলতুম্‌ ইয়্যা-মুছা-লান লাছববের1। আলা-তবআ-মেও, 
অ-হেদেন্‌ ফাদ্‌ও লানা-রাব্বাক| ইয়্যোখ রেজলানামিম্মা-তোম্বেতোল্‌ আরৃছে! 
মেম্‌ বাকলহ1-অ কেস্পা-এহ|-অ ফুমেহা-অ আদাছেহা”অ বাছালেত1-। 
ক|-ল1 আতাছ.তাবদেলুনাল্‌ লাজী হুঅ আ.দৃনা-বিল্লাজী হুঅ খায়ের? 
এহ বেত, যেছরান্‌ ফাইন্ন। লাকুম্‌ মা-ছাআল্তৃম। অ দ্বোরেবাৎ আলার,- 
হেমোজ, জেল্লাতো। অল্‌ মাছ কানাতো, অ বাঁ-উ বেথবাদ্বাবেম্‌ মেনালা-হ |", 

(স্বর! বকরা)৬১) 


২১ ব্রহ্মচঘ 


৫৩ পবিত্রতা 
২৪৬ বলে--আমি পবিজ্ 


১ তুমি কি তাহাদিগের প্রতি দৃষ্টিপাত কর নাই যাহার! নিজদিগকে 
পবিত্র বলিয়! জাহির করিয়া আত্মপ্রশংন1! করে? ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছ। 
তাহাকে পবিভ্র করেন এবং খজুর-বীজের উপর একটি কেশ যেটুকু অত্যাচার 
করিতে পারে ততটুকু পরিমাণও অত্যাচার তাহাকে ভোগ করিতে হইবে 
ন!। ( অর্থাৎ সে কণামাত্রও অত্যাচারিত হইবে না।) ৪1৪৯ 


২৪৭ পবিত্রতা ঈশ্বরের কৃপা 


১ হে শ্রদ্ধাবান লোকমকল) শয়তানের পদচিহু অনস্থসরণ করিও ন।। 
শয়তানের পদাঙ্ক অনুসরণ করে শয়তান তাহাকে লজ্জাকর ও অন্চিত কাজ 
করিতে প্ররোচন৷ দান করে। আর যদি তোমাদের উপর ঈশ্বরের প্রসাদ ও 
করুণ! ন1! হইত তবে তোমাদের মধ্যে একজনও পবিব্র হইতে পারিতে (| 
কিন্ত ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছ! তাহাকে পবিক্র করিয়া থাকেন। ঈশ্বর শ্রোতা, 
জ্ঞাত] । ২৪।২১ 


২৪৬--১। আলাম্‌ তার! এলা ল্লাজীন1 ইয়োযাক,ন1] আনৃফোছাছম্‌। 
বালে ল্লাহে। ইয়োযাক্কী যাই ইয়াশ।--ও অলা-ইয়োজ_লাষুন! ফাতীলা-। 
(স্থুর1 নেছ1, ৪৯) 
২৪৭--১। ইয়া।_আয়.ইয়্যোহাল্লাজীন! আ-মানূ লা-তান্তাকেউ খো- 
তোওয়া-তেশ, শার়তা-ন। অমাই-য়্যাত্তাবে'-খোতোওয়া-তেশ, শায়,.তা”নে 
ফাইন্নাহ ফ্ল্যামোরো রেল্-ফাহশা-এ অল্-মোন্কার | অলাও.লা- 
ফাদ্বলোললা-হে আলায়-ক্রুম অরহয়াতোহ্‌ মা-যাকা-মেনকুম মেন্‌ 
আহাদেন আবাদাও অলা-কেন্নাল্ল!-হ! ইয়্যোযাকৃকী মাই -্যাশা--ও | 
'আল্ল।-হে। ছামীওন্‌ আলীম্‌। (থর! নূর, ২১) 


কোর্‌-আন্‌ মার ১৫১ 


২৪৮ জুক্ষম দোষ একমাত্র ঈশ্বরের কৃপায় দুর হয় 

১ যাহার। অনিচ্ছাকৃত দোষ ব্যতীত মহাপাপ ও অশ্লীল কার্যকলাপ হুইতে 
দূরে থাকে, (তাহাদের পক্ষে ) নিশ্চয়ই তোমাদের প্রভূ অতিশয় করুণাময় । 
যখন তিনি তোমাদ্দিগকে মৃত্তিকা হইতে স্থষ্টি করিয়াছিলেন ও যখন তোমর! 
মাতৃগর্ভে ভ্রণরূপে ছিলে তখন হইতে তিনি তোমাদিগকে পরিজ্ঞাত আছেন। 
স্বতরাং তোমর। নিজদিগকে নিফলঙ্ক বলিও না। যে সংযমী তাহার সম্বন্ধে 
তিনি সর্বাপেক্ষা ভালভাবে অবগত আছেন। ৫৩1৩২, 


২৪৯ অন্তর্বাহ্থ পাপ হইতে বিরত থাক 

১ পাপের বাহ্িক দিক পরিহার কর এবং পাপের আভ্যন্তরিক দিকও 
পরিহার কর। নিশ্চয় যাহার! পাপ অর্জন করে তাহার! যাহ। অর্জন করিবে 
তাহার প্রতিফল তাহাদিগকে প্রদত্ত হইবে । ৬1১২০ 


২৫০ পবিত্রতা ও উশ্বর স্মরণ 
১ নিশ্চয় সেই ব্যক্তি সফলকাম হয় যে পবিত্রতা লাভ করে? 


২ এবং (যে) তাহার প্রভুর নাম স্মরণ করে ও অনস্তর উপাসনা! করে। 
৮৭।১৪১১৫ 


২৪৮--১। আল্লাজীন৷ ইয়্যাজ তানেবুন| কাবায়েরাল্‌ এস্মে অল্‌ ফা 
-__হেশ! ইল্লাল্‌ লামম্‌। ইন্া রাব্বাক! অ-ছেয়োল্‌ মাণ্বফের।। হুঅ আ'লামে। 
বেকুম্‌ এজ. আন্শাআকুম্‌ মিনাল্‌ আর্ৃদে অএজ, আন্তম আজেন্নাতোন্‌ ফী 
বোতৃনে উন্ম-হ1-তেকুম্‌; ফালা-তোযাকু-_-আন্ফোছাকুম্‌। হুঅ আ?লামে| 
বেমানেত্বাক1- | ( সুরা নজম+ ৩২ ) 

২৪৯-_-১। অজান্ধ জা-হেরাল্‌ এস্মে অবা-ত্বেনাহ,। ইন! ল্লাজীন। 
ইয়াকৃছেবৃনাল্‌ এস্ম! ছাইয়োজ.যাও,ন1 বেম।-কা-নু ইয়োকতারেফুন্‌। 

(হুর! আনাম, ১২০) 

২৪০-স"১। ক্কাদূু আফলাহা! মান্‌ তাযাঞ্কা) ২। অ জাকারাছ, ম1 
রাব্বেহী ফাছাল্সা-। (সুর! আল, ১৪১১৫ ) 


১৫২ ্ কোর্‌-আন্‌ সার 


২৫১ শুভাশুভ বিবেক জাগ্রত রাখ 
১ শপথ আত্মার ও তাহার, যিনি আত্মাকে পৃর্ণত। প্রদান করিযাছেন 
২ এবং উহার শুভাগুভ বিবেকের অন্তঃপ্রেরণ! দান করিয়াছেন; 
৩ সত্যই সেই ব্যক্তি কৃতকার্য হয় যে উহার বিকাশ সাধন করিয়া উহাকে 
পরিশুদ্ধ করিয়াছে ; 
৪ আর সেই ব্যক্তি অকৃতকার্য হয়, যে উহাকে বিকশিত হইতে দেয় ন|। 
৯১ [৭---১০ 


২৫২ শীলতা রক্ষা 


১ ভে আদম-বংশধরগণ, আমি “তোমাদের জন্ত বস্ত্র অবতারণ করিয়াছি ; 
তাহার দ্বারা তোমাদের লজ্জা! নিবারণ হইতেছে ও উহা তোমাদের ছু-শোভন 
পরিচ্ছদও হইয়াছে, কিন্ত সংযমশীলতার পরিচ্ছদই সর্বোত্তম । ইভ! ঈশ্বরের 
প্রত্যাদেশসমূতের অস্তভুক্তি, যাহাতে লোক উহ স্মরণ করে। 

২ হে আদমশ্বংশধরগণ, শয়ত'ন যেব্ধূপ তোমাদের পিতা-মাতাকে 
স্ব্গোভ্যান হইতে বিতাড়িত করাইয়াছিল ও যাহাতে সে তাহাদের লজ্জাস্থান 
তাহাদের নিকট প্রকাশ করিতে পারে সেজন্য তাহাদের নি্পাপতার পরিচ্ছদ 
ছিন্ন করিয়াছিল, সেইব্ধূপ যেন সে তোমাদিগকে প্রতারিত না করে । শয়তান 
ও তাহার দল-বল তোমাদিগকে এমন স্কান হইতে দর্শন করিতেছে যাহাতে 
তোমরা তাহাদিগকে দেখিতে না পাও । নিশ্চয় আমি শয়তানকে সেইসব 
লোকের রক্ষাকারী মিত্র করিয়াছি, যাহার! শ্রদ্ধাবান নহে । 


২৫১--১৯। অ নাফ.ছেঙ্‌ অমা-ছাও অ-হ-; ২। ফাআল্হামাহ। 
ফোজ্রাহ! অ তাক, অ-হাঁ; ৩। ক্কাদ্‌ আফ-লাহ! মান্‌ যাকা-হাঁয ৪&। 
অ কাদ্‌ খা-ব। মান্‌ দ্রাছ.ছাঁ-হা-। (সর! শাম্সঃ ৭--১০ ) 

২৫২--১। হয়া-বাণী--আ।-দাম! কাদ্‌ আন্যাল্ন। আলায়কুম্‌ লেবা-ছাই 
ইয়োওয়া-রী ছাওআ-তেকুম অরাঁশা | অলেবা-ছে! ত্তাক্ক,ওয়-জা-লেকা 
খায় । জা-লেকা মেন আ-ইয়া-তিল্লা'হে লাআল্লাহুম্‌ ইয়াজ্জাককারূন। 
২। ইয়া-বাণী--আ-দামা ল।-ইয়াফ.তেনাম্নাকো মোশ, শায়ত্ব।ণনে। কামা-- 
আখ. রাজা আবাঅয়.কুম্‌ মেনাল্‌ জান্নাতে ইয়ানৃযেয়ো আন্হোমা-লেবা-ছাহোমা- 


কোর্*আন্‌ সার ১৫৩ 


৩ এবং যখন তাহার! কোন অশ্লীল কাজ করে তথন তাহার! বলে £ 
আমর] আঙ্বাদের পিতৃপুরুষগণকে এরূপ করিতে দেখিয়াছি এবং ঈশ্বর 
আমাদের এরূপ আদেশ দিয়াছেন । তুমি বল নিশ্চয় ঈশ্বর অশ্লীল কাজ 
করিবার জন্তঠ আদেশ দেন না। ঈশ্বর সম্পর্কে যাহ! তোমরা জান না, তাহ! 
তোমরা কেন বলিতেছ? ৭1২৬---২৮ 


২৫৩ অনধিকুত সন্ন্যাস 


১ পরে তাহাদের প্দাঙ্ক অনুসরণে আরম ক্রমশ আমার অন্ত প্রেরিত 
পুরুষগণকে পাঠাইয্লাছিলাম ও তাহার পরে আমি মরিয়মের পুত্র ঈশাকে 
প্রেরণ করিয়াছিলাম ও তাহাকে ইঞ্জিল (অর্থাৎ নিউ টেষ্টামেন্ট ) দান 
করিয়াছিলাম। এবং যাহার। তাহার অনুগামী হইয়াছিল আমি তাহাদের 
অন্তরে কোমলতা! ও করুণার ভাব উদ্দ্িন্ত করিয়াছিলাম। কিন্ত তাহার! 
সংসার-বৈরাগ্য প্রথার প্রবর্তন করিয়াছিল। তাহাদের জন্ত আমি উহার 
নির্দেশ দান করি নাই । তাহার] ঈশ্বরের প্রসন্বততা সম্পাদনের আশায় এইব্নপ 
করিয়াছিল। কিন্তু তাহার! উহ! যথাযথরূপে পালন করিতে পারে নাই-- 
স্বতরাং তাহাদের মধ্যে যাহার! শ্রদ্ধাবান্‌ ছিপ তাহাদিগকে আমি পুরস্কার 
প্রদান করিয়াছি । কিন্ত তাহাদের মধ্যে অনেকে পাপাচারী ছিল। ৫৭1২৭ 


লেইয়োরেয়াহোমা-ছা ও. আ-ততেহেমা-। ইঈম্লাহু ইয়াপা-কুম্‌ হয়া অকাবীলোহ্‌ 
মেন্‌ হ্বায় সে৷ লা-তারাওনাহুম্‌॥ ইন্া-জ্বা আল্নাশ, শাইয়া-ত্বানা আও.লেয়। 
--আ! লিল্লাজীন1 লা-ইয়ো+মেমূন। ৩]| অএজা-ফাআলু ফা--হ্বশাতান্‌ কালু 
অজাদ্‌না-আলায়, হ1--আ-বা-আনা-মল।-হেো। আমারানা-বেহা-। কোল্‌ 
ইন্্রান।-হা! লা-ইয়া'যোরে। বিল্‌ ফাহ্ব, শাএ। অতাক,লুন! আলাল্লা”হে 
মা-ন।-তা! লামুন। (স্থর! আরাফ, ২৬--২৮ ) 

২৫৩--৯। স্ুম্ম! কাক ফায়না আলা-__-আ-স| রেছিম্‌ বোরোছোলে না- 
অ কাফ.ফায়নাবেঈছাবনে মার্য়্যামা অআতায় নাহুল্‌ ইন্জীল্‌; অঙজা 
আল্ন। ফী কোলুবেল্লাজীনাত্তাবায়ুহো। রা*ফাতাঙ, অ রাহুমাহ.। অ রাছ, 
ব!নীয্ন্যাতা-নেবতাদাযুহা-মা-কাতাব, না-হা-আলাইং হিম ইল্লাবংতেণা-_ 


১৫৪ কোর্-আন্‌ সার 


২৫৪ ব্রক্মচারী জন্‌ ( এহিয়া। ) 


১ অতঃপর জাকারিয়া আপন প্রভুর নিকট প্রার্থনা করিয়াছিল ; পে 
বলিয়াছিল £ হে আমার প্রভু, আপনার নিকট হইতে আমাকে একটি পবিত্র 
সম্তান প্রদান করুন। নিশ্চয়ই আপনি প্রার্থনাস্শ্রবণকারী। 

২ এবং যখন জাকারিয়! উপাসন1-গৃহে দণ্ডায়মান অবস্থায় উপাসনারত 
ছিল তখন স্বর্গীয় দূতগণ তাহাকে সম্বোধন করিয়া! বলিল £ ঈশ্বর তোমাকে 
এই শুভ সংবাদ দিতেছেন যে তোমার জন্‌ ( এহিয়1) নামক পুত্র হইবে। 
সে ঈশ্বরের একটি বাক্যের সত্যতা প্রমাণকারী, উদাত্ত ব্রহ্মচারী ও সাধুগণের 
সুসংবাদবাহক হইবে । ৩।৩৮১৩৯ 


২৫৫ প্রভূর জ্ঞান রাখিয়া কাম-নিয়মন 
১ কিন্ত যখন ঘোর বিপদ উপস্থিত হইবে, 
২ সেইদিন মানুষ তাহার সমস্ত কৃতকর্ষের কথা স্মরণ করিবে ; 
৩ সেইদিন দর্শকের কাছে নরক দৃষ্টিগোচর হইবে । 
৪ অতঃপর যে অবাধ্য হইয়াছিল 


আ রেঘ্ব, অ-নিল্লাহ ফামা-রাআওহা-হাকক। রেআয়্যাতেহা-; ফা 
আতায় নাল্লাজীনা আ-মানু মিন্হমূ আজ.রোহুম্‌) অকাপীরোম্‌ যিশ্হুম্‌ 
ফা-ছেরুন। (স্থরা আল্হাদীদ্‌, ২৭) 

২৫৪স্”১। হোনা-লেক। দাঅ! যাকারায়্য।-রাব্বাহ কল! রাব্বে 
হাবলী মেল্‌ লাদোন্ক! জোরীয়্যাতান্‌ ত্বাইয়েবাতান্‌, ইন্নাকা ছামীও 
দ্বোআ--এ। ২। ফানা-দাথহোল্‌ মালা--একাতো।-_অহুয়। কা_-এমোই 
ইয়োছাল্লী ফেল্‌ মেহব রা-বে, আন্না ল।-হ1! ইয়োবাশ শেরোকা বেয়াহব ইয়া- 
মোছাদ্দোকাম্‌ বেকালেমাতেম্‌ মেন! ল্লাহে অছাইয়্যেদাঙউ অহ্বাছুরাও 
অনাবীয়্যাম্‌ মেনাছ, ছা-লেহ্বীন। ( স্থরা1 এমরান, ৩৮১৩৯ ) 

২৪৫--১। ফাএজা-আা--আতেৎ ত্বা-ম্মাতোল্‌ কোব.রা-। ২। ইয়্যাও, 
ম! ইয়্যাতাজাক্কারোল্‌ এন্ছা-নে| মা-ছামা”; ৩। অ বোরেযাতিল্‌ জাহাঁমো 
লেমাই ইয়্যারা-। ৪। ফাআম্মা-মান্‌ ত্বগাঁ; &। অ আ-সারাল্‌ 


কোর্-আন্‌ সার ১৫৫ 


& ও পারি জীবন মনোনীত করিয়াছিল 

৬ নিশ্চয় নরক তাহার আবাস-স্থান হইবে; 

৭ কিন্তু যেব্যক্তি ঈশ্বরের সুখে দণ্ডায়মান হইতে ভয় পাইত ও কাম- 
বাদন! হইতে নিজেকে সংযত রাখিয়াছিল 

৮ স্বর্গোগ্ভান নিশ্চয়ই তাহার বাসস্কান হইবে। ৭১1৩৪_-৪১ 


মি 








নসর 


হায়্য-ত! দ্বোন্ইয়্যা-; ৬। ফাইনাল জাহীম হেইয়্যান্‌ মাঅ-। থ। 
অ আন্মা-মান্‌ খাঁফ| মাকা-ম| রাব্বেহী অনাহান্‌ নাফ-ছ! আনেল্‌ হাঅ-+ 
৮। ফাইনান্‌ জান্নাত! হেইয়্যাল্‌ ম'অ-। (স্থর। নাজেয়াত, ৩৪--৪৯) 


২হ শুদ্ধ জীবিকা 


৫8৪ অস্তেয় 
২৫৬ স্দ-গ্রহণ নিষেধ 


১ যাহার! সুদ গ্রহণ করিতেছে, তাহার! শয়তানের স্পর্শে অধঃপতিত 
ব্যক্তি (বিচারের দ্রিন) যেভাবে উঠিয়া! দাড়াইবে সেইভাবে ব্যতীত অন্ত 
ভাবে দগায়মান হইতে পারিবে না; কারণ তাহার। বলে: ক্রয়-বিক্রয় 
সদেরই অন্ূপ। ঈশ্বর ক্রয়-বিক্রয় বৈধ করিয়াছেন; কিন্তু সুদকে নিষিদ্ধ 
করিয়াছেন । অতএব যাহার কাছে ঈশ্বরের নিকট হইতে উপদেশ পৌছিয়াছে 
ও যে তদনস্তর হুদ গ্রহণে বিরত হইয়াছে তাহার পূর্বাজিতি লাভ 
থাকিয়৷ যাইবে এবং এখন হইতে তাহার ব্যাপার ঈশ্বরের তত্বাবধানে 
থাকিবে । এবং যাহার] পুনরায় সুদ গ্রহণ করিবে তাহার! নরকাগ্রির 
সত্যিকারের অধিকারী হইবে। তাহার! সেখানে বাস করিবে । 

২ ঈশ্বর সুদকে বিফল করিয়াছেন ও দানকে স্ুফলপ্রস্থ করিয়াছেন । 
তিনি কৃতদ্ন, ছুরাচারী ব্যক্তিকে পছন্দ করেন না। ২।২৭৫১২৭৬ 


২৫৭ অর্থস্্দে দিও না, দানে দিও 
১ অগ্ত লোকের সম্পাত্তর উপরে বধিত হইবার জন্ত যাহা তোমর] 


শা পিিসজল 





২৫৬-_) | ১ জরাতীন ইয়া? কোলুনা রেবা-লা- -ইয়াক না ইল্া-২ কামা- 
ইয়াক,মে| ল্লাজা ইয়াতাখাববাত্বো! হুশ, শায়ত্বানো! মেনাল্‌ মাছছ। জা-লেক! 
বেআন্নাহুম্‌ কা-লু-ইন্নামাল্‌ বায়ও মেস্লো রেবা-॥ অআহ্বাল্ল। 
ল্লা-হোল্‌ বায় অ। অহ্বারণমা রেবা-! ফামান্‌ জা-আহু মাও এজাতোম্‌ 
যেরাবেহী ফান্তাহা-ফালাহু মা-ছালাফ। অ আম্রোহ্-_এল। ল্লাহ। 
অমান্‌ আ-দা ফাউলা--এক1া আছহ্বা-বোন্্া-র্‌, হুম্‌ ফীহা-খা-লেদুন্‌। 
২। ইয়াম্‌ হবাকো। ল্া-হোরে বা-অইয়োর্বেছ ছানাকা-ত। আল্লা হে! 
ল1--ইয়োহ্বেক্বে! কোল্পা। কাফ, ফা*রিন্‌ আলীম । (ম্থর1 বকরা, ২৭১২৭) 

২৫৭--১| অমা--আ-তায় তুম মেরেবাল্‌ লেয়্যারবুঅ ফী--আম্‌ 


কোর্-আনণ্‌ সার ১৫৭. 


নুদে খাটিতে দাও ঈশ্বরের কাছে তাহার কোন বুদ্ধি হইবে না; কিন্তু যাহ! 
তুমি ঈশ্বরের প্রণন্নত৷ লাভের জন্য দানম্বরূপ দিবে তাহ! বহুগুণ বৃদ্ধিপ্রাপ্ত 
হইবে । ৩০1৩৯ 


২৫৮ সঠিক মাপ ও সঠিক ওজন 


১ এবং আমি মদয়ন সম্প্রদায়ের কাছে তাহাদের ভ্রাতা শোয়বকে 
পাঠাইয়াছিলাম ; সে বলিয়াছিল ৫ ঠে আমার সম্প্রদায়ের লোকসকল, ঈশ্বর 
ব্যতীত তোমাদের অন্ত কোন উপাস্য নাই । এবং তোমরা পরিমাণ ও 
পরিমাপে কম দিও না। নিশ্চয়ই আমি তোমাদিগকে সম্পদশালী দেখিতেছি 
এবং যে অন্তিম দিন সকলকে পরিবেষ্টন করিবে, মিশ্চমই আমি তোমাদের 
জন্ত সেইদিনের বিপদকে ভয় করিতেছি। 


২ হে আমার ভ্রাতৃগণঃ তোমর! স্যায়সঙ্গতভাবে পূর1 পরিমাণ ও পুরা 
পরিমাপ দিবে ও লোকদ্দিগের জিনিসপত্র সম্বন্ধে তাহাদিগের প্রতি অন্যায় 
করিবে ন। এবং ভ্ষ্টাচার স্থষ্টি করিয়! পৃথিবীতে অহিতাচরণ করিও না। 

৩ যদি তোমর' শ্রদ্ধাবান হও, তবে ঈশ্বর তোমাদের জন্য যাহা! উদ্ধত 
রাখেন তাহাই তোমাদের পক্ষে কল্যাণকর হইবে। ১১৮৪--৮৬ 


অ-লেন্না-ছে ফাল!-স্্যারবু এন্াল্ল/-হ, আমা--আ-তায়-তৃম্‌ মেন্‌ যাকা-তেন্‌ 
তোরীদূন! অজহাল্ল|-হে ফাউলা--এক। হোমোল্‌ মন্বরয়েফুন। হ্থের রুম, ৩৯) 

২৫৮--১। অএল।-মাদৃইয় ন। আখা- হুমশোআয় ব1--। কাস্ল। ইয়া 
কাওমেবোনোল্লা-হা মা লাকুম্‌ মেন্‌ এলা-হেন্‌ থ্বায়রোহ.। অল1-তান্‌- 
কোছোল্‌ মেকৃইয়াল। অল্মীয1-ন। ইনী-_আরা-কুম্‌ বেখায় রেড, আইন্নী- 
আখা-ফে। আলায়.কুম্‌ আজা-ব! ইয়াওযেম্‌ মোহবীত্ব। ২। অইয়া-কাও সে 
আওফোল্‌ মেকৃইয়া-লা অল্মীযা-নাবেল কেছহত্বে অল!-তাব, খাছোন্না-ছা! 
আশ ইয়।__আহুম্‌ ্মলা-তা? সাও. ফেল আরবহ্থে মোছেদীন| ৩। বাকী- 
য্যাতো। ল্লাহে খায় রে ল্লাকুম্‌ ইন্‌ কোস্তম মো?মেনীন | অম1-_ আনা আলায়, 
কুম্‌ বেহ্বাফীজ। ( সরা হুদ। ৮৪---৮৬ ) 


১৫৮ কোর্-আন্‌ সার 


২৫৯ মিথ্যার দ্বার অর্জিত ধন শয়তানের 
১ যাহার] ঠকাইয়া লয় ( অর্থাৎ পরিমাণ ও পরিমাপে কম দের) 


পরিতাপ তাহাদের জন্ত | 
২ তাহার! যখন অন্য লোকের নিকট হইতে লয় তখন পূর্ণ পরিমাণ 


দাবি করে; 

৩ কিন্তু যখন অন্ত লোককে দেয় তখন পরিমাণ ও পরিমাপ কম 
করিয়! দেয় । ৮৩।১--৩ 
২৬০ মা গৃধঃ 

১ ঈশ্বর যে বিষয়ে তোমাদের মধ্যে একের উপরে অন্যকে শ্রেষ্ট দান 
করিয়াছেন তাহাকে লোভ করিও ন11"*. 81৩২ 


৫৫ অপসংগ্রহ 
২৬১ কার্পণ্যে ক্ষতি 


১ নিশ্চয় তোমাদিগকেই ঈশ্বরোদেশ্যে ব্যয় করিতে আহ্বান করা 
হইতেছে; তথাপি তোমাদের মধ্যে কেহ কেহ (ধন-সম্পদ ) জমাইয়! 
রাখিতেছ। যে ব্যক্তি সঞ্চয় করিয়! রাখিতেছে সে নিজেরই আত্ম! হইতে 
লইয়! সঞ্চয় করিতেছে । এবং ঈশ্বর ধনশালী ও তোমর। দীন | এবং যদি 


পাদ? | পিসি 


২৫৯--১। অন্নলুল্লিল্‌ মোতাফ, ফেফানা; ২। ল্লাজীন! এজ! কৃতা-লু 
আলা-না-ছে ইয়্যাছ, তাও২ফুন্। ৩। অ এজা-কা-লু হুমূ আও, অধানুহম্‌ 


ইয়্যোখ ছেন্ধন্‌। (স্থরা তাতফিফ, ১--৩) 
২৬০--১। অলা1-তাতামান্নাও মা-ফাদ্দাল! ল্প-হে! বেহী বাস্াকুম্‌ 
আলা-বা'দ্ব ।*** (স্যর! নেছ1, ৩২ ) 


২৬১--১। হা-আত্তম্হাউলা-য়ে তোদৃমাও না-লেতোন্ফেনকু ফা 
ছাবীলেল্লা-হ, ফামিন্কুম মাই ইয়্যাবখাল, অমাই ইয়্যাবখাল্‌ ফাইন্রামা- 
ইয়্যাবপালো। আন্‌ নাফ.ছেহ,; অল্লা-হোল্‌ থানীয়্যো অ আন্তুমোনল্‌ ফোক্কার! 


কোরৃ-আন্‌ সার ১৫৯ 


তোমর] বিমুখ হও তবে তিনি তোমাদের পরিবর্তে অগ্ সম্প্রদায়কে মনোনীত 
করিবেন, এবং তাহার] তোমাদের মত হইবে না। ৪ ৭1৩৮ 


২৬২ সঞ্চয়কারা কার্পণ্য শিক্ষা দেয় 


১ তোমর! ঈশ্বরের সেব1 কর এবং তাহার কোন অংশীদার আছে বলিয়া 
মানিও না। পিতা-মাতা, আত্মীয়-স্বজন, পিতৃহীন অসহায়, অভাবত্রস্ত, 
স্বজনম্প্রতিবেশীঃ সম্পর্কবিহীন প্রতিবেশী, সহযোগী ও পথিক এবং তোমাদের 
দক্ষিণহত্ত যাহাদের অধিকারী সেই ক্রীতদাস--তাহাদের সকলের প্রতি 
সদয় ব্যবহার করিবে । নিশ্চয়ই ঈশ্বর গর্বিত ও আত্মাভিমানীদিগকে ভাল- 
বাসেন না। 

২ যে সকল ব্যক্তি ধন সঞ্চয় করিয়! রাখে এবং অন্ককে লোত শিক্ষ। দেয়, 
এবং ঈশ্বর আপন সম্পদ হইতে তাহাঙ্গিগকে যাহ। দান করিয়াছেন তাছ! 
লুকায়িত রাখে সেইরূপ শ্রদ্ধাহীন ব্যক্িগণের জন্তু আমি লজ্জাঙগনক শাস্তি 
প্রস্তুত করিয়। রাখি । ৪1৩৬১৩৭ 


২৬৩ কৃপণদিগ্ের দুর্গতি 
১ এবং ঈশ্বর যাহার্দিগকে স্বীয় কুপা-ঃবভবৰ হইতে যাহ! দান করিয়াছেন 


য়ে, অইন্‌ তাতাঅল্লাও, ইয়্যাছ তাব দেল কাওমান্‌ গ্বায়রাকুম্‌ হুম্মা লা- 
ইয়্যাকুনৃ-_আম্সা-লাকুম | ( স্থর! মহম্মদ; ৩০ ) 

২৬২-_-.১। অঃবোদে। লহ! অলা-তোশরেকু বেহী শায় আঙ, অবেল্‌ 
ওয় লেদায়নে এহব-ছা-নাঙ, অবেজেল্‌ কোর্বা-জল্‌ ইয়াতামা-অল্মাছা-কীনে 
অল্‌ জ-রে জেল্‌ কোর্বা-অল্জারেল্‌ জ্বোনোবে অছছা-হ্বেবে বেল্‌ আান্ষে 
অবনেছছাবীলে অমা- মালাক1ৎ আয়মা-নোকুম্‌। ইন্রা ল/-হ| লা-ইয়ো- 
হ্ববে| মান্‌ কা-না! মোথ.তা-লান্‌ খাফুর1-) ২ নেল্লাজীনা ইয়াব খালুন। 
অইয়ামোরানা ম্না-ছ! বেল্বোখলে অহয়াকৃতোমুন! মাআ-তা-ভোমে! 
ল।-হো। মেন ফাত্বলেহ। অআ*তাদৃনা-লেল্‌ কা-ফেরীনা আজ1-বাম্‌ 
মোহীনা-। (স্থর! নেছা, ৩৬১৩৭ ) 


২৬৬--১। অলা-ইয়াহ্বছাব!-ন্া ল্লাজীনা ইয়াৰ খালুন! বেমা্-আ1-তা- 


১৬০ কোর্-আন্‌ সার 


তাহ! যাহার! সঞ্চয় করিয়! রাখে, তাহারা যেন এই ধারণ না করে যে উহ 
তাহাদের পক্ষে কল্যাণকর হইবে । না, তাহ হইবে ন1) বরং উহ! 
তাহাদের পক্ষে অকল্যাণকর | তাহার! যাহ। সঞ্চয় করিয়াছে তাহ! পুনরুখান- 
দিবসে তাহাদের গলবন্ধনী হইবে | ঈশ্বর নভোমণ্ডল ও ভূমণ্ডলের 
স্বত্বাধিকারী, তোমর। যাকিছু কর তৎ্লমস্তই তিনি অবগত থাকেন। ৩।১৮০ 


২৬৪ জ্বর্ণ-সঞ্চয়ক।রী 


১ হে শ্রদ্ধাবান লোকলকলঃ বিদ্বান ( ইনুদীশাস্ত্র ব্যাখ্যাত1 ) ও মঠবাসী- 
দের মধ্যে অনেকে লোকের ধন-সম্পদ অন্তায়ভাবে ভোগ করিয়া থাকে এবং 
ত্রা্ভাদ্রিগকে ঈশ্বরের পথ হইতে মিবৃত্ত করিয়। থাকে, এবং যাহার। স্বর্ণ ও 
রৌপ্য সংগোপনে সঞ্চিত করিয়। রাখে ও উহ! ঈশ্বরের পথে ব্যয় করে ন' 
তাহাদিগকে এই ছুঃসংবাদ দাও যে তাহাদ্দিগকে যন্ত্রণাদায়ক শান্তি ভোগ 
করিতে হইবে। 


২ সেইদ্রিন উহ! ( তাহাদের সঞ্চিত ধন ) নরকাগ্নিতে উত্তপ্ত কর! হইবে, 
এবং তাহাদের ললাট, পার্খদেশ ও পৃষ্ঠ তদ্দার! চিহ্নিত কর! হইবে (এবং 
তাহাদিগকে বলা হইবে) ইহা তাহাই, যাহ1! তোমর! নিজেদের জন্য 
সঞ্চয় করিয়াছিলে। যাহ! তোমর1 সঞ্চয় করিয়। রাখিতে তাহার স্বাদ 
গ্রহণ কর। ১৯/৩৪)৩৫ 


7725 ৮ পি ০ শি তশ শি - শি চে শশা শপ শপ াশীী শী 


হুমে| লা-হে। মেন্‌ ফাদ্বলেহী ভয় খায়.র! লাছুম। বাল্‌ হয়! শারেণ ল্লাভম্‌। 
ছাইয়োত্বাও অক,ন] মা-বাখেলু বেহী ইয়াওমাল্‌ কেয়া-মাহ.। আলেলা-হে 
মারা-দোছ, ছাম1--ওয়1-তে অল্আরম্ব। অল্প1-হে1 বেমা-তা”মালুন। খাবীর। 
(স্থরা এমরান, ১৮০ ) 

২৬৪--১। ইঁয়া_আইয়্যোহাল্লাজীন! আ-মানু-ইন্না কাসীরাম্‌ মেনাল্‌ 
আহ্ববা-রে অরেশহবা-ন লাইয়! কোলুনা1 আম্ওয়া-লাননা-ছে বেল্‌ বা-ত্বেলে 
অইয়াছোদ,না আন্ছাবীলেল্লা-হ | অল্লাজীন! ইয়াকৃনেযুন! জ্জাহাবা অল্‌ 
ফে্দাতা অলা-ইয়োন্ফেক,নাহা- ফী ছাবীলেল্লা-হে, ফাবাশ.শৈর্ছম্‌ বে- 
আজা-বেন আলীমেই। ২। ইয়াওআ ইয়োহবআ-আপায়হা-ফী নারে 





কোরৃ-আন্‌ সার ১৬১ 


২৬৫ ভূমিতে আসক্তি 

১ হেশ্রদ্ধাবান লোকসকল, তোমাদের কি হইয়াছে যে তোমাদ্িগকে 
যখন ঈশ্বরের পথে বহির্গত হইতে বল। হয় তখন তোমর। ভারাক্রাস্ত হৃদয়ে 
ভূমিতলে বিলুষ্ঠিত হইতে থাক? তবে কি তোমর। পারলোৌফিক জীবন 
অপেক্ষা পাথিব জীবনে অধিকতর সুখ অহুভব কর? কিন্ত পারলৌকিক 
জীবনের সুখ অকিঞ্চিতকর ভিন্ন কিছুই নহে। ৯৩৮ 


২৬৬ কারুণের করুণ কাহিনী 


১ নিশ্চয় কারুণ মুলার সম্প্রদায়ের অস্তভূক্ত ছিল। কিন্তু সেতাহাদের 
উপর অত্যাচার করিতে লাগিল এবং আমি তাহাকে এত ধনরাশি দিয়া- 
ছিলাম যেতাহার ধনভাগ্ডার একদল শক্তিশালা লোকের পক্ষেও বহন কর! 
ছুঃপাধ্য ছিল। যখন তাহার নিজের সম্প্রদায়ের লোক তাহাকে বলিল £ 
উল্ললিত হইও না, নিশ্চয় ঈশ্বর হর্ষোম্বস্তদিগকে ভালবাসেন না; 

২ কিন্ত ঈশ্বর তোমাকে যাহা দান করিয়াছেন তদ্দার তুমি পারলৌকিক 
জাঁবনের অন্থন্ধানকর ও ইহলোকেও তোমার অংশ বিশস্মত হইও ন। এবং 
ঈশ্বর তোমার প্রতি যেরূপ অহ্গ্রহ করিয়াছেন তৃমিও (সেরূপ দয়াশীল হও 


এ ৮ ৮৫ ০০ 


জ্বাহান্নামা৷ ফতোকৃওয়া-বেহা- জেবা-হোহছম্‌ অ-জোনুবোছম্‌ অ-জোহুরোহুম্‌। 
হ1-জ1-ম1-কানামতুম্‌ লেআন্ফোছেকুম্‌ ফাজুক, ম1-কোন্তম্‌ তাকৃনেযুন। 
( সুর] তওবা, ৩৪,৩৫ ) 
২৬৫-_-১। ইরা_আইয়েযোহাল্লাজীন। আ-মানূ মা-লাকুম এজা-কীল। 
লাকোমোন্কেক্ ফী ছাবীলেল্লা-হেপ সাঁকাল্তুম্‌ এলাল্‌ আর্ঘ্। 
আরাম্ীতুম্‌ বেল্‌ হ্বাইক্স1-তেদ্দোন্ইয়া-মেনাল্‌ আ-খেরাহ১$ ফামা-মাতা-ওল্‌ 
হবাইয়া-তে দোন্ইয়া-ফেল্‌ আ-খেরাতে ইল্লা-কালীল। (স্থরা তওবা, ৩৮) 
২৬১--১। ইন্রা ক|-রূনা কা-ন| মেন্‌ কাও.মে মুছ1-ফাবাগ্ব। আলায়,.হিমূ, 
অ আতারনা-হো মেনাল্‌ কোহ্থযে মা-ইন্না মাফা-তেহাহ লাতানৃ-_য়ো 
বেল্‌ ওছ.বাতে উলিল্‌ ক অ-তে এগ্র, ক-ল! লাহ্‌ ক।ও.মোহ্‌ লা-তাফ.রাহ, 
ইন্নাল্লা-হ1! ল1-ইয়্যোহেব্বোল্‌ ফারেহীন্‌। ২। অবনতাণ্ধে ফীমা আ- 
তাকাল্লা-হে!দ্‌ দ1-রাল্‌ আ-খেরাত। অলা-তান্ছ। নাছীবাক! মেনাদ্‌ ছুনৃয়্যা 
১১ 
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এবং পৃথিবাঁতে ভ্রষ্টাচার বিস্তার করিও নাঃ নিশ্চয় ঈশ্বর রষ্টাচারীদিগকে 
পছন্দ করেন না। 

৩ তখন সে বলিল: আমার বিগ্ভার অন্তই আমাকে ইহ] প্রদত্ত 
হইয়াছে । সেকি ইহা অবগত নহে যে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার পূর্বে এমন বহু 
জাতিকে ধ্বংস করিয়াছেন--যাহারা তাহার অপেক্ষা শক্তিতে অধিকতর 
শক্তিশালী ও যাহাদের অহ্থগামীবৃন্দও অধিকতর ছিল? অপরাধীদ্দিগকে 
তাহাদের অপরাধ সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করা হইবে ন1। 

৪ অতঃপর সে আড়ম্বর সহকারে তাহার সম্প্রধায়ের সমক্ষে বহির্গত 
তইল। যাহার] পাথিব জীবন আকাজ্ষা করেঃ তাহারা বলিল £ কারুণকে 
যেরূপ দান করা হুইয়াছে আমাদিগকে যদি সেন্ূপ দান কর! হইত! নিশ্চয় 
সে অতীব ভাগ্যবান । 

৫ কিন্তু যাহাদিগকে জ্ঞান দান কর! হইয়াছিল তাহারা বলিল £ ধিকৃ 
তোমাকে ! যাহার! শ্রদ্ধা স্বাপন করিয়াছে ও সৎকার্য করে তাহাদিগকে 
ঈশ্বর কর্তৃক যে পুরস্কার প্রদত্ত হইবে তাহা শ্রেষ্ঠতর এবং যাহারা অবিচলিত 
তাহারাই উহা! লাভ করিবে । 

৬ অতঃপর আমি তাহাকে ও তাহার বাসভবনকে ভূমিতে প্রোথিত 
অ আহ্‌ছেন কামা--আহগানাল্পা-হে! এলায়কা অলা-তাববগ্বেল্ফাছা-দা 
ফিল্‌ আরুত্ব । হইন্নাল্লা-হা লা-ইয্্যোহেব্বোল্‌ মোফ.ছেদীন। ৩। কালা 
ইন্নামা-উর্তীতোহ্ আলা-এল্মেন্‌ এন্দী । আঅলাম্‌ ফ্যাঃলাম্‌ আন্নাল্ল।-হ। 
কাদ্‌ আহ.লাকা মেন্‌ কাবলেহী-মেনাল্‌ কোরূনে মান হোঅ আশাদে! 
মেন্ছ ক. অতাঙ অ আকৃনারো। আম্! অল।-ইয়্যাছম আলো-আন্‌ 
জোনুবেহিমোল্‌ মোজরেমুন্। ৪। ফাখারাজা আলা-কাও.মেহী-ফী 
যীনাতিহ । কা-লাল্‌ লাজীন। ইয়্যোরীদুনাল্‌ হায়্যা-তাদ্‌ ছুন্য়্যা- ইয়্যা- 
লায়তা লান! মেস্ল1 ম--উতেয়্য! কা-রূনে। ইন্্াহ লাু হাজজেন্‌ আজীম্‌। 
৫। অকা-লাল্‌ লাজীম! উত্বল্‌ এল্ম। অয়লাকুম্‌ সাওয়া-বোল্-হে 
গায়রোল্‌ লেমান্‌ আ-মানা অ আমেল! ছা-লেহান্‌; অলা-ইয়্যোলাক, 
কা-হ1--ইপ্াছ. ছাবেন্ধন। ৬। ফাখাছাফ,না-বেহী-অ বেদ্বা'রেহীল্‌ 
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করিলাম । তখন ঈশ্বরের বিরুদ্ধে তাহাকে সাহায্য করিবার জগ্ঠ তাহার 
কোন দল ছিল না, অথবা যাহারা নিজদিগকে রক্ষা করিতে পারে সে 
তাহাদেরও অন্তভূক্ত ছিলনা। 

৭ এবং যাহাদের পূর্বদিন পর্যন্ত তাহার প্রতিষ্ঠার প্রতি লুব দৃষ্টি ছিন 
তাহারাই প্রভাতে উঠিয়! বজিতে লাগিল £ কি আশ্র্য! ঈশ্বর তাহার 
সেবকদের মধ্যে যাহাকে ইচ্ছা! তাহার উপজীবিক বধিত করেন এবং যাহাকে 
ইচ্ছা তাহার উপজীবিকা সঙ্কুচিত করেন। যদি ঈশ্বর আমাদের প্রতি সদয় 
ন| হইতেন তবে আমাদিগকেও তিনি প্রোথিত করাইতেন। হায়! 
শ্রদ্ধাহীনদের কখনও শ্রীবৃদ্ধি হয় না । ২৮1৭৬--৮২ 


২৬৭ এখন তাহার কোন মিত্র রহিল নল! 

১ নিশ্চয়ই দে মহান ঈশ্বরের প্রতি শ্রদ্ধা রাখিত লা; 

২ এবং বঞ্চিতকে খাওয়াইবার জন্য কাহাকেও উৎসাহ দান করিত না, 

৩ এইজন্য আজ এখানে তাহার কোন বন্ধু নাই। ৬৯/৩৩---৩৫ 
২৬৮ বল! হয়ঃ ঈশ্বর সম্মানিত ও লাঞ্িত করিয়াছেন 

১ যখন তিনি মাহুষকে সম্মান দন করিয়। পরীক্ষা করেন ও তাহার 
প্রতি সদয় থাকেন তখন সে বলে £ আমার প্রভু আমাকে সম্মানিত করেন। 


আরৃদ্বা-ফামা-কানো! লাহু মেন্‌ ফেয়াতেই ফ্যান্ছোরনাহ মেন্‌ দূনেপ্রা-হে, 
অমা-কা-ন! মেনাল্‌ মোন্তাছেরীন্। ৭ অ আছ-বাহাল্‌ লাজীন! তামান্নাও, 
মাকা-নাহু বেল্‌ আম্ছে ফ্যাক লুন! অয়.কাআন্লাল্লা-হা য়্যাবছোতোরে বক! 
লেমাই য়্যাশা-য়ো মেন্‌ এবাদেহী-অ ফ্যাকদের ; লাও.লা-_-আম্‌ মান্নাল্লা- 
হো আলায়না লাখাছাফ। বেনা-| অয়.কাআম্নাহু লা-ইয়্যোফ লেহুল্‌ কা- 
ফেব্রুন্‌ ! (স্থর! কসস্, ৭৬---৮২ ) 

২৬৭--১। ইন্নাহ্‌ কাঁ-না! লা-ইউমেনে। বিল্লা হেল আযীমে, ২1 অলা, 
ইয়্যাহোদ্দো আল-ত্বআ-মেল্‌ মিছকীন। ৩। ফালায়ছা লাহুল্‌ ইয়্যাও, 
মা হাঁহোনা-হামীমোউ,। ( সুরা হাকা, ৩৩--৩৫ ) 

২৬৮--১। ফাআল্মাল্‌ এন্ছানো এজা-মাবতালা-হো রাব্বোহু 
ফামাকৃরামাহ্ অ না'আমাহু ; ফাইয়্যাক লোরাব্বী--আাকৃরামাশ। ২1 
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২ কিন্ত যখনই তিনি তাহার উপজীবিক! সন্কুচিত করিয়! তাহাকে পরীক্ষা 
করেন, তখন সে বলে £ আমার প্রভু আমাকে ঘ্বণা করেন। 

৩ কখনই নহে, বরং তোমরাই অনাথদ্িগকে সম্মান প্রদর্শন করিতেছ না) 

৪ এবং দরিদ্রর্দিগকে খাছ দান করিতে উৎসাহ দিতেছ না, 

« এবং তোমর| অতি লোভে উত্তরাধিকারিত্ব ভোগ করিতেছ ; 

৬ এবং আসক্তিবশত ধনসম্পন্তির মায়! করিতেছ। ৮৯:১৫--২৭ 


২৬৯ লোভমুজলক প্রতিযোশ্িতা 

১ পাথিব ধনসম্পত্তি বৃদ্ধি করার নেশা তোমাদিগকে মোহাচ্ছন্ন করিয়া 
রাখিয়াছে, 

২ যে পর্যন্ত না তোমর1 কবরে আসিয়া উপস্থিত হইতেছ ; 

৩ শুধু তাহ! নহে, অনতিবিলম্বেই তোমর। উহ! জানিতে পারিবে । 

৪ অতি শীঘ্রই তোমর! উহ] জ্ঞাত হইবে । 

৫ না, যদি তোমর! নিশ্চিত জ্ঞানের দ্বারা অবগত হইতে ! 

৬ কিন্ত নিশ্চয়ই তোমর! নরকাণ্নি দর্শন করিবে। 

৭ ই|, তোমর] উহ! বিশ্বাসের দৃষ্টিতেও প্রত্যক্ষ করিবে । 

৮ অনন্তর নিশ্চিত সেদিন তোমাদিগকে অুখ-সম্পদ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা 
কর! হইবে। ১০২।১-_-৮ 


অ আম্মা--এজা-মাব তাল!-হে? ফাকাদার! আলাম়হে রেয.কাহ্‌ ; ফাইয়্যা- 
কলে! রাববী--আহা-নান্। ৩। কালা-বাল্‌ লা-তোকৃরেমুনাল্‌ ইয়্যাতীম|; 
৪। অলা-তাহা-দ্দন আলা-ত্বাআ”-মেল্‌ মিছ.কীনে” €। অ তা-কোলুন! 
তোবা-সা আকৃল! ল্লাম্মাউ,। ৬1 অ তোহেব্ব নাল্‌ মা-ল1 হোবান জাম্ম1- | 
(হ্থর] ফজর, ১৫--২০ ) 

২৬৯--১ । আন্হা-কোমে। ভাকা-নোরো। ) ২। হাত!-যোর্-ুতোমোল্‌ 
লাক্ক।-বের। ৩। কাল্লা-ছাওফ! তা'লামুনা ৪। হুম্মা কালপ।-ছাও.ফ। 
তা'লানুন। €1 কাল্লা-লাও, তা'লামুন! এল্মাল ইয়্যাকীন। ৬। লাতারা- 
বোন্নাল্‌ আাহীমা ; ৭। হুম্মা লাতারাবোন্নাহা-আয়.ন।ল্‌ ইক্স্যাক্কীন্‌ ; ৮। সুম্মা 
লাতোছ আলোন্ন ইয়্যাও, মাএজেন্‌ আনে শ্্ায়ীম। (হুর তকাসোর, ১-৮) 
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১ যাহার। ঈশ্বরের পথে নিজেদের ধনসম্পদ ব্যয় করে তাহাদের অবস্থার 
উপম! হইতেছে একটি শস্ত বীজ। একটি শশ্তকন। হইতে সাতটি শীষ উৎপন্ন 
হয় এবং প্রত্যেক শীষে একশত করিয়া শ্ক থাকে । ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছ! 
তাহার জন্ত বহুগুণ বধিত করিয়া! দেন। ঈশ্বর সর্বব্যাপী, সর্বজ্ঞ। 

২ যাহার! ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে তাহাদের ধনসম্পদ ব্যয় করিয়! দানগ্রহীতাকে 
ভত্পনা করে না কিংবা কষ্ট দেয় না, তাহাদের পুরস্কার ঈশ্বরের 
নিকট গচ্ছিত থাকে । তাহাদের কোন ভয় নাই এবং তাহার! সম্তপ্তও 
হইবে না| । 

৩ যে দানের পরে (দানগ্রহীতাকে ) ক্রেশ প্রদান করা হয় সেইব্দপ 
দান অপেক্ষা বরং নত্র কথ! বলা ও ক্রম শ্রেয়। ঈশ্বর পরম পুরুষ; 
ক্ষমাশীল । 

৪ হে শ্রদ্ধাবান লোকসকল, ভতৎ্সন! করিয়া! ও ক্রেশ দিয়! তোমাদের 
দানকে সেই সব ব্যক্তির ন্যায় ব্যর্থ করিও না, যাহার! কেবলমাত্র লোক 
দেখাইবার জন্য তাহাদের ধন ব্যয় করে এবং নধর ও অস্তিম দিবসের উপর 


২৭০--১। মাসালো! | জাজীন। নাজ না দিচরানা ছাবীলি 
ল্ল-হে কামাসালে হ্বাব্বাতেন্‌ আম্বাতাৎ ছাব,অ। ছানা-বেল। ফীকুল্লে 
ছোম্বোলাতে ন্মেমাতে! হ্বাব্বাহ্‌। অল্লা-হে। ইয়োদ্বা-এফে। লেমাই 
ইয়াশা-ও। অন্-হে। অ-ছেওন্‌ আলীম্‌। ২। আল্লাজান। ইয়োন্ফেক,ন। 
আম্জ-লাছুম্‌ ফীছাবীলি ল্লা-হে হ্বম্থা লা-ইয়োথবেউনা মা-আনফাক 
মানা অআল1--আজাল্‌ লাছুম্‌ আজ.রে!। হুম্‌ এন্দ1! রাব্বেহিম্‌, অলা-খাও. 
ফোন্‌ আলায়হিম্‌ আলা-হুম্‌ ইয়াহ্বধানূন। ৩। কাও.লাম্‌ মাকূফোও, 
অমাণ্বফেরাতোন্‌ খায়রে! শ্মেন ছাদাকাতেই ইয়াতবা ওহ1-আজা-। 
অল্প/-হে! থ্বানিয়্যোন্‌ হ্বালীম্‌। ৪। ইয়া_আহইয়্যোহ! ল্লাজান! আ-মানু 
লা-তোব. ত্বেলু ছাদাক1-তেকুম্‌ বিল্-মান্নে এল্খাজ। কাল্লাজী ইয়োনৃফেকে। 


১৬৬ কোর্-আন্‌ সার 


শ্রদ্ধা! রাখে না। তাহাদের উপম। হইতেছে সেই পাহাড় যাহার উপরে 
মৃত্তিকার স্তর রহিয়াছে; পরে যাহার উপর বৃষ্টিধার! পতিত হইয়! উহ! 
মস্থণ ও অনাবৃত হুইয়! যায়। তাহার! যাহ] অর্জন করিয়াছে তাহার মধ্যে 
কোন কিছু তাহাদের আয়ত্তে নাই । ঈশ্বর শ্রদ্ধাহীন সম্প্রদায়কে পথ প্রদর্শন 
করেন না। 

& এবং যাহার] ঈশ্বরের সন্তর্টি সাধনের জন্য ও আত্মাকে শক্তিশালী 
করিবার জন্য ধনসম্পদ ব্যয় করে তাহাদের উপম! হইতেছে উচ্চে অবস্থিত 
উদ্যান, যে উদ্যানে বৃষ্টিধার! বধিত হয় ও উহাতে দ্বিগুণ ফল-সম্ভার উৎপন্ন 
হয়। কিন্ত যদি উহাতে প্রবল বুষ্টিপাত ন1 হয় তবে অল্প বর্ষণই যথেষ্ট। 
তোমর! যাহাই কর ঈশ্বর তৎসমস্তই দর্শন করেন। 

৬ তোমাদের মধ্যে কেহ কি এমন এক খজুর ও আহ্ুুরের উদ্যান পাইতে 
চাহিবে যাহার নিয়ে নদীপমূহ প্রবাহিত রহিয়াছে আর পেই উদ্যানে তাহার 
জন্ত সকল প্রকারের ফল উৎপন্ন হইয়া থাকে, কিন্ত অনস্তর যখন তাহার 
বার্ধক্য উপস্থিত হইবে এবং তাহার সন্তান-সম্ততি দুর্বল থাকিবে, সেই সময়ে 
এক অগ্নিময় ঘুণিবাত্যার দ্বার তাহার উদ্যান আক্রাত্ত হইবে এবং উদ্যানের 
যাহাকিছু সবই অগ্নির দ্বার1 ভস্মসাৎ হুইয়! যাইবে? এইরূপে ঈশ্বর তাহার 


মা-লাহব রেআ--আন্ন।-ছে অলা-ইক়ো”মেনো বিল্লা-হে অল্‌ ইয়াওনেল্‌ 
আ-খের্‌। ফামাসালোহ কামাপালে ছাফ.অ-নেন আলায় হেতোরা-বোন্‌ 
ফাআছা-বাহ্‌ অ-বেলোন্‌ ফাতারাকাহ্‌ ছাল্দ।-। লা-ইয়াক দেবনা আলা- 
শায়, এম্মিম্বা-কাছাবু। আল্লা-হে। ইয়াহদেল্‌ কাওমাল্‌ কা-ফেরীন্‌। 
৫| অমাসালে ল্লাজীনা ইয়োন্ফেক না! আম্ওয়া-লাহোমো বতেগ্বা_ 
অ| মারৃদ্ধ! তি ল্লী-হে অতাস্বীতাম্‌ মেন আন্ফোছেহিম্‌ কামাসালে জান্নাতেম্‌ 
বেরাব, অতেন্‌ আছা-বাহ1-ওয়।-বেলোন্‌ ফায়া-তাৎ ওকোলাহ] দ্বেফায়ন ; 
ফাইল্‌ লাম্‌ ইয়োছেবহ1-ওয়া-বেলোন্‌ ফাত্বালোন । অল্প।-হো! বেম1-তা 
মালুম] বাছীর ৬। আহইয়াঅদ্দে! আহ্বার্দোকুম্‌ আন্‌ তাকুন1 লাহ্‌ জান্নাতোম্‌ 
মেন্‌ নাখীলেঙ, অআ”না-বেন্‌ তাজ্ী মেন্তাহ্বতেহান্‌ আন্হা-র্‌, লাহ্‌ 
ফীহ।-মেন্‌ কুল্লেস্‌ সামারা-তে অআছাবাহোল্‌ কেবারে। অলাহ্‌ জোরিয়্যাতোন্‌ 


কোর্*আন্‌ লার ১৬৭ 


প্রত্যাদেশসমূহ তোমাদের নিকট সরল করিয়া ব্যক্ত করেন, যাহাতে তোমরা 
সে সম্বন্ধে চিন্তা করিতে পার। ২।২৬১---২৬৬ 


২৭১ দান যেন উত্তম জিনিসের হয় 


১ হে শ্রদ্ধাবান লোকসকল, তোমর1 যাহা উপার্জন করিয়াছ তন্মধ্যে 
যাহা বিশুদ্ধ এবং আমি যাহা তোমাদের জন্য ভূমি হইতে উৎপন্ন করিয়াছি 
তাহ! হইতে ব্যয় করিও» এবং ( ইচ্ছাপূর্বক ) দানে এন্সপ মন্দ বস্ত্র দিতে 
চাহিও নাঃ যাহা তোমর] চক্ষু মুদ্রিত না করিয়। (ঘৃণা না করিয়। ) গ্রহণ 
করিবে না, এবং জানিয়! রাখ যে ঈশ্বর পরমপুরুষ, পরম উপান্ত । ২1২৬৭ 


২৭২ গুগুদান 


১ যদি তোমর। তোমাদের দানের কথ! প্রকাশ কর তবে তাহ! ভাল, 
কিন্ত যদি তাহ। গোপন কর ও দরিদ্রকে দান দাও, তবে তাহা তোমাদের 
পক্ষে আরও ভাল এবং উহার দ্বার তোমাদের কিছু দুষ্ষার্ষের প্রার়শ্চিত্তও 
হইবে । তোমর। যাহ! কর তাহা ঈশ্বর অবগত আছেন। ২।২৭১ 


শপ শপ পাস পন 





দ্বোআফা1--ও, ফায়াছ।-বাহ।--এণছারোন্‌ ফীহেনা-রোন্‌ কফাহ্ব তারাকাৎ। 
কাজ।-লেক1 ইয়োবাইয়্যেনে! ল্লা-হেো! লাকুমোল্‌ আ-ইয়-তে লাআল্লাকুম্‌ 
তাতাফাক্কান্ধন। (স্থরা বকরা, ২৬১--২৬৬) 
২৭১--১। ইয়া--আইয়্যোহা! ল্লাজীন। আ-মানু--আন্ফেকু মেন্‌ 
ত্বাইয়েব-তে মা-কাছাবতুম্‌ অমিন্ম।--আব.রাজ, না-লাকুম্‌ মেনাল্‌ আবৃঘে, 
অলা-তাইয়াম্মামোল্‌ খাবীস। মেন্হে! তোনৃফেক না অ লাছততুম্‌ বেয়া-খেজীহে 
ইল্পা-আন্‌ তোগ্বমেদ্ব ফীহ,| অ'লামূ- আন! ল1-হ। গ্বানিয়্যোন্‌ হ্বামিদ্‌! 
(স্থুর! বকরা? ২৬৭) 


২৭২--১। ইন তোবদোছ, ছাদাকা-তে ফানেএন্মা-হিয়া, অইন 
তোখফ্ুহা-অতোণ'তুহাল্‌ ফোক্কারা-_-আ ফাহুয়া খায়রে ল্লাকুম্‌। অইয়ো- 
কাফফেরো আনকুম্‌ মেন্‌ ছাইয়্যেআ-তেকুম। অল্লা-হে! বেমা-তা”মালুন! 
খাবীর্‌। (সরা বকর।, ২৭১) 


১৬৮ কোরৃ-আন্‌ সার 
২৭৩ অযাচিত দান 


১ মেইসব দীন-্দরিদ্রের জন্ত (দান কর] উচিত ) যাহার! ঈশ্বরের পথে 
এমনভাবে আবদ্ধ হইয়াছে যে, তাহার (ব্যবপাদির জন্ত ) দেশে ঘোরাঘুরি 
করিতে পারে না। তাহারা সংযত হইয়া! থাকে বলিয়] চিন্তাহীন লোকের! 
তাহাদিগকে ধনশালী বলিয়া মনে করে। তাহাদের চেহার। দেখিয়। তুমি 
চিনিতে পারিবে । তাহারা নাছোড়বান্দ| হইয়া লোকের কাছে যাক্কা করে 
না। এবং তোমরা যে উত্তম দ্রব্য দান কর নিশ্চয়ই ঈশ্বর তাহা জানেন। 


২ যাহার! তাহাদের ধন-সম্পত্তি দিনে ও রাত্রে, গোপনে ও প্রকাশে 
€ ঈশ্বরের পথে) ব্যয় করে তাহাদের পুরস্কার ঈশ্বরের কাছে রহিয়াছে, এবং 
তাহাদের সম্বন্ধে ভয় নাই ও তাহারা সম্তভাপিত হইবে নাঁ। ২/২৭৩,২৭৪ 


২৭৪ ঈশ্বরের জন্য সর্বাপেক্ষা প্রিয় বস্ত 


১ যাহ! তোমাদের প্রিয় তাহা যতক্ষণ না তোমর। (ঈশ্বরের পথে ) ব্যয় 
কর ততক্ষণ তোমর1 ভক্তিলাভ করিতে পারিবে না । এবং তোমরা যাহ! 
কিছু ব্যয় কর তাহ! জশ্বর জ্ঞাত আছেন। ৩১২ 


২৭৩--১। লিল্‌্ফোকারা-_এল্লাজীনা ওহবছেব্নফীছাবীলে ল্লা-হে লা- 
ইয়াছ, তাতীউন। দ্বার্বান্‌ ফিল্‌ আরুঘে, ইয়াহ্বছাবোহামোল্‌ জ!-হেলে। 
আগ্নেয়া-অ। মেন স্তাআফ.ফোফ, তা'রেফোহুম্‌ বেছীমা-হুম্, লা-ইয়াছ, 
আলুন। নাছ! এল্হব|-ফা-! অম1-তোন্ফেক, মেন্‌ খায়রেন্‌ ফাইন্না ল্লা-হ। 
বেহী আলীম্। ২। আল্লাজীন! ইয়োন্ফেক্না আম্ওয়া-লাহুম্‌ বিল্লায়লে 
অন্নাহা-র ছেরাঙ, অআলা-নিয়াতান্‌ ফালাহুম আজ.রোহুম্‌ এন্দ। 
রাব্বেহিষ্ঃ অলা-খাওংফোন্‌ আলায়.হিম্‌ অলা-হুম্‌ ইয়াহ্বযানুন্‌। 

(স্র1 বকরাঃ ২৭৩,২৭৪ ) 


২৭৪--১। কোল্‌ লিল্লাজীনা কাফানধ ছাতোগ্নলাবুনা অতোহ্ব-শাব্ধন। 
এলা-আ্বাহান্নাম | অবে্ছাল্‌ মেহা-দ্‌। (স্থর। 'এমরান, ৯২) 


কোর্-আন্‌ সার ১৬৯ 


২৭৫ প্রাক শরীরবিমোক্ষণাঁৎ 


১ ছে শ্রদ্ধাবান লোকপকল, তোমাদের ধন-দম্পত্তি কিংব। তোমাদের 
সম্তান-সম্ততি তোমাদিগকে যেন ঈশ্বর-প্রসঙ্গ হইতে বিক্ষিপ্ত না করে। 
যাহার! এভাবে বিক্ষিপ্ত হইয়! যায়, তাহারা ক্ষতিগ্রস্ত হয়। 


২ তোমাদের মধ্যে কাহারও মৃত্যু উপস্থিত হইবার পূর্বেই আমি যাহ! 
তোমাদিগকে দান করিয়াছি তাহ! হইতে (ঠাহার পথে) ব্যয় কর) নচেৎ 
সে (বিচারের দিন ) বলিবেঃ হে আমার প্রভুঃ যদি আমাকে কিছু সময়ের 
জন্ত অবকাশ দান করিতেন তবে আমি দান করিয়া লইতাম এবং সৎকর্ম- 
কারীদের অস্তভূক্তি হইতাম। 


৩ কিন্তু ঈশ্বর কাহাকেও তাহার কাল উপস্থিত হইলে অবকাশ দান 
করেন না । তোমরা যাহা কর তিনি তাহ! জ্ঞাত আছেন। ৬৩1৯--১১ 


২৭৫-.১। ইয়্যা-_আইয়্যোহাল্‌ লাজীন! আমান লা-তোল্হেকুম্‌ 
আম্-লোকুম্‌ অলা--আওজা-দাকুম আন্‌ জিকৃরিল/-হ ; অমর ইয়্যাফ, 
আল্‌ জা-লেক। ফাউলা-_য়েকা হুমোল্‌ খা-ছেন্ধন ২। অ আনৃফেক, মিশ্মা 
রাযাকনা-কুম্‌ মিন কাবলে তাই হয়্যা-তেয়্যা আহাদাকুমোল্‌ মাওতে। 
ফাইয়্যাক,ল! রাব্বে লাও.ল! আখ.খার্তানী-_-এল1-_-আজালেন্‌ কারীব, ফা 
আছ ছাদ্দাকা অ আকুম্‌ মিনাছ, ছাঁলেহীন্। ৩। অলশাই ইয্ন্যোআখ.খে- 
রাল্লা-হো৷ নাফছান্‌ এজা-জ|--আ! আজালোহা-। অল্লা-হে! খাবীরোম্‌ 
বেমা-তা'মালুন্। (সর! মোনাফেকোন। ৯--১১) 


২৩ নীতি-বঝোধ 


৫৭ শিব-শক্তি 


২৭৬ শুভাশুঞ্ভ বিবেক 

১ তুমি বল£ অশ্তভ ও শুভ সমান নহে? যদিও অণুভের বিপুলতা 
তোমাকে চমতকৃত করে। অতএব হে শুঁভবুদ্ধিসম্পন্ন লোকসকল, তোমর। 
ঈশ্বরীয় কর্মে রত থাক, যাহাতে তোমরা! সিদ্ধিলাভ করিতে পার ।  &1১০০ 


৫৮ নীতি-নির্দেশ 


২৭৭ নীতি-সুত্র 


১ নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদিগকে ন্তায়পরায়ণ হইতে ও করুণ! প্রদর্শন করিতে 
এৰং আত্মীয়দত্বজনদিগকে দান করিতে আদেশ করিয়াছেন, এবং অশ্লীলত।, 
জঘন্ততা ও দুরাচারিত1 নিষিদ্ধ করিয়াছেন । তোমাদ্দিগকে তৎপ্রতি 
মনোযোগ দেওয়ার জন্ত তিনি সনির্বন্ধভাবে উপদেশ প্রধান করিতেছেন। 

১৬]৯০৩ 


২৭৮ নীতি-উপদেশ 


১ প্রভূ আদেশ করিয়াছেন যে তাহাকে ছাড়! অন্ত কাহাকেও উপাসন! 
করিবে না এবং পিতা-মাতার প্রতি সদয় আচরণ করিবে । যদি তাহাদের 


রি“ রর গর? এপ গাগা 


২৭৬--১। কোল্‌ লা-ইয়াছতাবিল্‌ খাবীসো অত্ব, ত্বইয়্যেবে! অলাও. 
আ'আবাক। কাস্রাতোল্‌ খাবীলে, ফাওাকো! ল্লা-হ! ইয়া--উলিল্‌ আল্বা-ৰে 
লাআল্লাকুম্‌ তোফ .লেহ্ব,ন্‌। (স্থর1 মায়দাঃ ১০০ ) 

২৭৭--১। ইন্নাল্লা-হ! ইয়া'মোরে! বেল্‌ আদলে অল্‌ এহব ছা-নে অগ্লীত। 
--এ জেল কোর্বা-অইয়ান্হা-আনেল্‌ ফাহ্বশা-এ অল্‌ মোন্কারে অল্‌ 
বাণ্ব ইয়ে ? ইয়াএজোকুম্‌ লাআল্লাকুম্‌ তাজাককানন। (স্থর! মহল, ৯০) 

২৭৮--১। অকাদা-রাব্বেকা আল্ল1-তা,বোদৃ- ইল্স1--ইয়্যা-হো!-অবেল্‌ 


কোরৃ-আন্‌ সার ১৭১ 


একজন বা! উভয়ে তোমরা থাকিতে থাকিতে বার্ধক্যে উপনীত হয় তকে 
তাহার্দিগকে তিরস্কার করিও না? কিংবা তাহাদিগকে ধযক দিও না, বরং 
তাহাদিগকে সশ্মানস্থচক কথ! বলিও | 

২ তাহাদের উভয়ের জন্য সকরুণ বিনয় সহকারে বাহু অবনত কর ও 
বল £ হে প্রতৃ, তাহার! যেরূপ আমার্দিগকে শৈশবে প্রতিপালন করিয়াছে, 
তদ্রপ আপনি তাহাদের প্রতি করুণা করুন। 

৩ তোমাদের অন্তরে কি আছে তাহ! তোমাদের প্রভূ উত্তমরূপে অবগত 
আছেন। যদি তোমর। ন্তায়পরায়ণ হও তবে নিশ্চয়ই তিনি ভক্তিতে যাহার! 
তাহার দ্রিকে ফিরিয়াছে তাহাদের প্রতি চিরক্ষমাশীল । 

৪ আডীয়-স্বজন, দীন-দরিদ্র ও পথিকগণকে তাহাদের প্রাপ্য প্রদান কর 
এবং (তোমাদের ধন ) অপব্যয় করিও ন1। 

৫ নিশ্চয়) অপব্যয়কারিগণ চিরদিন শয়তানের ভ্রাতা এবং শয়তান চিরদিন 
তাহার প্রভূর প্রতি অকৃতজ্ঞ । 

৬ যদি তোমার প্রভুর নিকট হইতে প্রত্যাশিত কৃপা (উপজীবিক1 ) 
পাইবার প্রতীক্ষায় তোমাকে তাহাদিগকে বিমুখ করিতে হয় ( অর্থাৎ তখন 
দান করিবার সামর্থ্য না থাকে ) তবে তাহাদিগকে মধুর বাকা বলিও। 





ওয়া-লেদায় নে এহ্ব ছ-ন1। এন! ইয়াব,লোগ্ান্না এন্বাকান্‌ কেবারা অহ্বোদে। 
হোমা--আও. কেলা-হোমা-ফাল।-তাকোল্‌ লাহোম1--ওফ.ফেও, অলা- 
তান্হার হোম1-অকোল্-লাহোমা-কাওআান্‌ কারীনা-। ২। অথবফেব্ 
লাহোমা-আানা-হ্বাজ, জোলে মেনার্‌ রাহ্ব রাতে অকোর্‌ রাব্বের হাম্‌ 
হোমা-ফামা-য়াব্বাইয়্যা-নী ছাথ্বীরাঁ। ৩। রাব্বোকুম আ”লামো! বেম- 
ফী নোফুছেকুম্‌। ইন্ত কুনু ছা-লেহ্বীন! ফাইন্লাহু কা-ন! লেল্‌ আও ওয়া- 
বীন! গ্বাফুরা-। ৪1 অআ-তে জাল্কোর্ব1-হবাক, কা হ্‌ অল্‌ মেছ,কীনা 
অব.নাছ, ছাবীলে অলা-তোবাজ্জের তাবজীর1-। €৫। হন্ত্রাল মোবাজ্জেরীন| 
কা-নু--এখওওযা-নাশ, শায়্যাত্বীন। অকা-নাশ শায়ত্বা-নো লেরাব্বেহী 
কাফুরা-। ৬। অএম্।-তো'রেদ্বান! আন্হোমোবতেগ্বাশ্আ রাহ যাতেম্‌ 
মেরণব্বেক! তার্জ হা-ফাকোল্‌ লাহুম্‌ কাও.লাম্‌ মায়ডুরাঁ। 11 অলা- 


১৭২ কোর্-আন্‌ সার 


৭ তুমি তোমার হস্ত গলদেশে বন্ধ রাখিও না (অর্থাৎ কপণ হইও ন) 
কিংবা! উহ! সম্পূর্ণভাবেও উন্মুক্ত করিও ন! (অর্থাৎ অপব্যয়ী হইও না)। 
অন্যথায় ভূমি নিন্দিত ও রিক্তহস্ত হইয়া বসিয়! থাকিবে। | 

৮ নিশ্চয় তোমার গুভু যাহাকে ইচ্ছা তাহার উপজীবিক। বধিত করেন ও 
যাহাকে ইচ্ছা তাহার উপজীবিক! সঙ্কুচিত করেন। নিশ্চয় তিনি তাহার 
ঘেবকগণের সম্বন্ধে সবই জ্ঞাত থাকেন। তিনি সর্বদৃক্‌! 

৯ দারিদ্র্যের ভয়ে তোমাদের সন্তানদিগকে হত্য। করিও না। আমি 
তোমাদের ও তাহাদের (তোমাদের সন্তভানদিগের ) জন্ত উপজীবিক। দান 
করিব । নিশ্চয় তাহাদিগকে হত্যা কর! মহাপাপ। 

১০ ব্যাভিচারের কাছাকাছিও আসিও না । ইহ! জঘন্ত কার্য ও কুপথ। 

১১ ঈশ্বর যাহাকে হত্য1.কর। নিষিদ্ধ করিয়াছেন, স্ায়সঙ্গত কারণ ব্যতীত 
তাহাকে হত্যা করিও ন। যেব্যক্তিকে অন্তায়ভাবে হত্যা কর! হয় তাহার 
উত্তরাধিকারীকে আমি (আততায়ীকে হত্যা করিবার ) অধিকার প্রদান 
করিয়াছি, কিন্ত তাহার] যেন হত্য। বিষয়ে সীমা লঙ্ঘন না৷ করে । নিশ্চয় 
তাহাকে সহায়ত কর] হইবে। 

১২ এবং যে পর্যস্ত পিতৃহীন অনাথ শক্তিশালী ন1 হয় (অর্থাৎ যৌবনে 
উপনীত নাহয়) সে পর্যস্ত সছুদ্দেশ্য ছাড়া তাহাদের ধন-সম্পত্ভির কাছে, 
তাজ আল হয়াদাক1 মাণ্ুলুলাতান্‌ এলা-ওনাকেকা অলা-তাবছোত্ব হা- 
কোল্লাল্‌ বাহ তে ফাতাক২ওদা মালুমাম্‌ মাহবডুরা-। ৮। হন্নারাব্বাক! 
ইয়াবছোতোর্‌ রেষক! লেমাই ইয়াশ]--য়ো অয্্যাকদের | ইন্নাহু কা-ন। 
বেএব।-দেহী-থাবীরাম্‌ রাছীরা- ৯। অলা তাক তোলু-আওা-দাকুম্‌ 
খাশয্স্যাতা এম্লা- ক.। নাহবনে। নার্যোকোহুম আহইয়্যা-কুমা। হন্সা 
কাৎ্লাহুম্‌ কা-ন! থেৎআন্‌ কাবীরা-। ১০। অলা-তাক,রাবোয, যেনা 
ইন্নাহ কানা ফা-হ্বেশাহ.। অছ1--আ! ছাবীলা। ১১। অলা-তাক.- 
তোলোন্‌ নাফ. ল্লাতী জ্বারণম! ল্লা-হেো। ইল্লা-বেল্-হ্বাকক। অমান্‌ 
কোতেল। মাজ.লুমান্‌ ফাকাদ্‌ জাআল্না-লেঅলীয়্যেহী ছোল্ত্বা-নান্‌ ফাল।- 
ইয়্যোছরেফ, ফেল্‌ কাথল। হন্াহ ক1-ন! মানৃছুরা-। ১৯২। অলা-তাক্তরাবু 
মা-লাল্‌ ইয়াতীমে ইল্লা-বেল্লাতা হিয়া আহ্বানে! ব্বাত্তা-ইয়াব লোখা! 





কোর্-আন্ সার ১৭৩ 


আলিও না) এবং অঙ্গীকার পূর্ণ কর। নিশ্চয়ই অঙ্গীকার সম্বন্ধে তোমা- 
দ্িগকে জিজ্ঞাসাবাদ করা হইবে । 

১৩ যখন তোমর] প'রমাণ ও পরিমাপ করিবে তখন পূর্ণ পরিমাণ দিবে ও 
যখন কিছু ওজন করিয়! দিবে তখন ঠিক ওজন দিবে । উহা শ্রেয় এবং 
উহ পরিণামে শ্রেয়তর | 

১৪ (হে মহয্য ) যে বিষয়ে তোমার জ্ঞান নাই সেই বিষয় অন্থসরণ করিও 
ন। নিশ্চয়, তোমার শ্রবণঃ দর্শন ও হৃদয় ইহাদের প্রত্যেকটি সম্বন্ধে 
জিজ্ঞানাবাদ করা হইবে । 

১৫ পৃথিবীতে সগর্বে চলিও ন|। তুমি পৃথিবা বিদীর্ণ করিতে পারিবে না। . 

১৬ এই সমস্ত অন্তায় বিষয় তোমার প্রভুর কাছে খুবই দ্বণার্হ। 

১৭ ইহা! সেইসব বিবেকের বাণীর অন্তর্গত যাহ! তোমার প্রভূ তোমাকে 
প্রজ্ঞান স্বরাপ প্রেরণ করিয়াছেন। ১৭।২৩--৩৯ 


২৭৯ লোকৃমানের পুত্রকে জআন-দান 
১ এবং সত্যসত্যই আমি লোকমানকে সুবিচারের ক্ষমতা প্রদান করিয়া- 
ছিলাম । তাহাকে বলিয়াছিলাম £ ঈশ্বরের প্রঠি কতজ্ঞতা জ্ঞাপন কর। 


্ 


আশোদ্বোহ্‌, অআও.ফু বেল আহ) ইন্রাল আহ্‌দা কান মাছ উলা-। 
১৩। অশাওংফোল্‌ কায়লা এজা-কেল্তুম অযেনু বেল্কেছ, তা-ছেল্‌ 
মোছ তাকী । জ!1-লেক। খায়রোউ, অআহ্বছানে। তা”বীলা-। ১৪। অলা- 
তাকফো! মা-লায়ছ! লাক! বেহী-এল্ম। ইন্নাছ, ছাম্‌আ অল্‌ বাছার1 অল্‌ 
ফোআ দা কুল্লে! উপা--একা ক।-ন! আন্হে। মাছউলা-। ১৫। অলা- 
তাম্‌শে ফেল্‌ আরৃত্বে মারাহ্বান ) ইন্নাক। লান্‌ তাখরেক!ল্‌ আর্দা অলান্‌ 
তাবলোথাল্‌ জেব।-ল1! তুলা-। ১৬। কুল্লো! জা-লেক৷ কা-ন! ছাইর্যেওহ্‌ 
এন্স| বাব্বেক| মাকৃরূহা-। ১৭। জী-লেক। মেম্সা-আও্ব1--এলায়কা 
রাব্বোক মেনাল্‌ হ্বেকৃমাহ,।"*" (স্থর1 বনি এন্ায়েল, ২৩--৩৯ ) 

২৭৯--১। অলাকদ আ-তায়না-লাকআা-ণাল্‌ হেকৃমতা আনেশ কর্‌ 
লিল্লাহ্‌। অমাই ইয়্যাশকোর্‌ ফাইন্নাম-ইয়্যোশংকোরো লেনাফ ছেহী, 





১৭৪ কোর্-আন্‌ সার 


আর যে ব্যক্তিই কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করে সে নিজের আত্মার ( কল্যাণের ) জন্ত 
তাহ! করিয়। থাকে । আর যে কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন করিতে অস্বীকার করে" 
(ঈশ্বর তাহার কৃতজ্ঞতা প্রকাশের মুখাপেক্ষী নহেন )। নিশ্চয় ঈশ্বর 
পরমপুরুষ, স্তবনীয়। 

২ এবং (প্মরণ কর) যখন লোকৃমান তাহার পুত্রের সহিত কথা বলিয়া- 
চিল তখন সে পুত্রকে এই বলিয়া সছুপদেশ প্রদান করিয়াছিল £ হে আমার 
প্রিয় পুত্র, ঈশ্বরের কোন অংশীদার আছে বলিয়! বিশ্বাস করিও ন।। নিশ্চয় 
ঈশ্বরে অংশীদারীত্ব আরোপ কর! মহাপাপ। 

৩ আর আমি মানুষকে পিতা-মাতা মম্পর্কে নির্দেশ দিয়াছি  তাভার 
মাতা ছূর্বলতার উপর ছুর্বলত সহ করিয়। তাহাকে গর্ভে ধারণ করিয়াছে 
এবং সে ছুই বৎসর পরে স্তন্তপান ত্যাগ করিয়াছে । (তাহাকে আরও উপদেশ 
দিয়াছিলাম £) আমাকে কৃতজ্ঞত। জ্ঞাপন কর এবং পিতা-মাতার প্রতিও 
কৃতজ্ঞতা প্রকাশ কর। আমিই সকলের গন্তব্যস্থল। 

৪ আর যদি তাহার। (পিতা-মাতা) তোমার দ্বারা আমার কোন অংশীদার 
মান্ত করাইতে প্রচেষ্টা করেঃযাহার সম্বন্ধে তোমার কোন জ্ঞান নাই, তবে 
তাহাদের কথ! মান্য করিও না। সাংসারিক বিষয়ে তাহাদের সহিত সদয় 
ব্যবহার করিও, কিন্ত তাহাদের পথ অন্থসরণ কর যাহারা অহতপ্ত হইয়া 
আমার দিকে ফিরিয়াছে। অতঃপর আমার নিকট তোমরা প্রত্যাবর্তন 
করিবে, এবং আমি বলিব £ তোমরা কে (কি ভাল মন্দ) কার্য করিতে ? 


টিউটর মী “এপ এপ 


অমান্‌ কাফার ফাইন্্াল্ল!-হা থ্বানীউন্‌ হামীদ । ২। অ এজ. কা-লা 
লোক মা-নেো! লেবনেহী-অহু ওয়া ইয়্যায়েজোহু ইয়্যা-বোনাইয়্যা লা-তোশরেকৃ 
বিল্লাহ, | ইন্নাশ শের্কা লাজোল্মোন্‌ আজীম্‌। ৩। অ অছ্ছায়লাল্‌ এন্ছ-না 
বেঅলেদায় হও হামালাৎহু উন্মোহ অহননান্‌ আলা-অহ.নেউ অ ফেছা-লোহ্‌ 
ফী আ-মায়নে আনেশ.কোর্লী-অলে অ-লেদায়ক। এলাইয়্যাল্‌ মাছীর্‌। 
৪। অইন্‌ জা-হাদাক! আলা--আন্‌ তোশ রেক। বী-মা-লায়,ছ! লাক! বেহী- 
এল্‌মোন্‌ ফালা-তোতেেহুমা-অ ছাহেব ছমা ফিদৃছুন্র্যা-মা+রূফাঙঃ অস্তাবে? 
ছাবীলা মান্‌ আন।-ব৷ এলাইয্ম্যা, সুম্বা এলাইয়্যা মার্জেয়োকুম ফাওন।- 





কোর্-আন্‌ সার ১৭৫ 


৫ হে আমার প্রিয় পুত্র, নিশ্চয়, যদি ইহা (এই কার্য) সর্ষপ বীজের 
পরিমাণও হয়* এবং যদিও ইহা পাহাড়ে কিংবা পৃথিবীতে থাকে তথাপি 
ঈশ্বর (অন্তিম দ্রিবসে) উহা আনিয়। উপস্থিত করিবেন। নিশ্চয় ঈশ্বর 
হুক্ষদশা, সর্বজ্ঞ | 

৬ হে আমার প্রিয় পুত্র, ভূমি নিত্য-নিয়মিত প্রার্থনা করিতে থাক। 
এবং করুণ প্রদর্শশ করিতে আদেশ প্রদান কর ও অসৎকার্য করিতে নিষেধ 
কর এবং তোমার যাহাই ঘটুক না কেন, তাহাতে ধধ্ধধারণ করিয়। থাক । 
নিশ্চয় ইহ! ধৈর্যের কার্য! 

৭ এবং তুমি জনগণের প্রতি অবহেলায় মুখ বিকৃত করিও না। এবং 
পৃথিবীতে দভ্ভতরে বেড়াইও না । নিশ্চয় ঈশ্বর ০কান গরিত দম্তকারীকে 
পছন্দ করেন না। 

৮ চাল-চলনে বিনয়ী হও ও স্বর মুছু :কর। নিশ্চয় সর্বাপেক্ষা করশ স্বর 
হইতেছে গর্দভের স্বর । ৩১১২ --১৯ 


২৮০ অদ্গৃহস্ছ 


১ আমি মাহ্থষকে পিতামাতার সহিত সদ্ব্যবহার করিতে আদেশ প্রদান 
করিয়াছি। তাহার জননী তাহাকে কই সহকারে গর্ভে ধারণ করিয়াছে 





পন, পপ পাপা পা ৮০ প্র আস পপ পা 








৯৯, সাল ৬৮ 


ব্রয়োকুম্‌ বেমা-কোন্বম্‌ তামালুন্‌। ৫ | ইয়্যা-বোনাই্্য। ইন্নাহ।__ 
ইন্‌ তাকো মেছ-ালা-হাব্বাতেম্‌ মেন্‌ খার্দালেন্‌ ফাতাকোন্‌ ফী ছাখ.রাতেন্‌ 
আও. ফিছ, ছাম1-অ-তে আও. ফিল্‌ আরৃদ্ে য্যা'তে বেহা-ল্লা-হ.। হম্রাল্লা-হা 
লাতীফোন্‌ খাবীর্‌। ৬ । ইয়্য।--বানাই স্ম্যা আকেমেছ, ছালা-তা অমোর্‌ বিল্‌ 
মারূফে অন্হ| আনেল্‌ মোন্কারে অছবের্‌ আলা-মা--আছা1-_বাকি। হন্রা 
জা-লেকা মেন্‌ আয.মেল্‌ ওমুব। ৭1 অলা-তোহা'য়েরু খাদ্ধাক। লিন্না-ছে 
অলা-তাম্শে ফিল্‌ আর্ছে মারাহা-। হন্নাল্লা-হা-ল!-ইয়্যোছেবে! কুল্লা 
মোখততা-লেন্‌ ফাথুর। ৮| অকছেদে ফা মাশংয়্যেকা অগ্থন্ধোদ্ব, মেন্‌ 
ছাওতেকৃ। হইন্া আন্কারাল্‌ আছ ওয়া-তে লাছাও তোল্‌ হামীর্‌। 
(হর! লোকৃমান, ১২--১৯ ) 
২৮০--১। অ অছছারআাল্‌ ইন্ছ1-না বেঅ-লেদায়হে এহ ছাঁনা-। 


১৭৬ কোর্-আন্‌ সার 


এবং কষ্ট সহকারেই তাহাকে প্রসব করিয়াছে, এবং তাহার গর্ভধারণ ও 
্তন্তদানে ত্রিশ মাস লাগিয়াছে১ এমন কি যখন সে যৌবনে পদার্পণ করে ও 
চল্লিশ বৎসরে উপনাত হয় তখনও সে বলিতে থাকে £ হে প্রভু, আপনি 
আমার প্রতি ও আমার পিতামাতার প্রতি যে অহ্থগ্রহ করিয়াছেন তাহার 
জন্ত কৃতজ্ঞত1 জ্ঞাপন করিতে এবং আপনার সন্তোষ বিধানের জন্ত সৎকর্ম 
করিতে আমাকে শক্তি প্রদান করুন। আমার সন্তান-সস্ততির ব্যাপারেও 
আমার প্রতি দদয় হউন। নিশ্চয় আমি অহ্ৃতপ্ত হইয়া আপনার দিকে 
ফিরিয়াছি ও নিশ্চ্ন আমি আপনার শরণাগতগণের অস্তভূক্তি। 

২ ইহার! সেই লোকমকল, যাহাদের কৃত কার্ষের মধ্যে যাহ! উত্তম তাহ! 
আমি গ্রহণ করি ও তাহাদের ছুক্ষার্যসমূছ ক্ষমা করি। (তাহার! ্বর্গোগ্ভানের 
অরধিকারী। তাহাদিগকে যে প্রতিশ্রতি দেওয়া হইয়াছিল তাহ! সত্য 
প্রতিশ্রত।) ৪8৬১১৪১১৬ 


হামালাৎহু উন্থুহু কোর্হাঙ্‌ অ অদ্বায়াৎছু কোর্£-। অহাম্‌ লোহ্‌ অফেছা- 
লোছ নালা-স্ুনা শাহরা-। হাত্ব1স্-এজা-বালা্ী। আশোদ্দাহ আবালাণ। 
আর্বায়ীনা সানাতান্ঃ কা-লা-রাব্বে আওষে'নী-আন্‌ আশংকোর! 
নে'মাতাকাল্লাতী_আন্আাম্তা আলায়ইয়্যা অ আলা-অ-লেদায়, ইয়্য। 
অ-আন্‌ আমাল! ছ-লেহান্‌ তার্দাছু অ-আছলেহ, লী ফী জুরিক্যাতী। 
ইন্স্রী তোবতো! এলাইক। অইন্রী-মিলাল্‌ মোছলেমীন। ২। উলা-- 
য়েকাল্লাজীন। নাতাকাব্বালে। অ'ন্হুম আহ.ছান!-ম।-আমেলু অ নাতাজা-অযে! 
আন্‌ দাইয়্যেআা-তেহিম্‌ ফী--আছ.হা-বিল্‌ জান্নাহ। অন্দাছ, ছেদ্‌কেল্লাজী 
কা-নূু ইউ. আদুন্। (হর! আহ্‌কাফ, ১৫০১৬ ) 


২৪ শিষ্টাচার 


৫৯ সদাচার 
২৮১ মাদক দ্রব্য নিষিদ্ধকরণ 


১ তাহার তোমাকে মাদক দ্রব্য ও জুয়াখেলা সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করিতেছে । 
তুমি বল £ এতছুভয়ের দ্বার! গুরুতর পাপ হয়। উহাতে লোকের কিছু লাভ 
হয় বটে, কিন্ত উহাতে লাভ অপেক্ষ। পাপই গুরুতর |... ২।২১৯ 


২৮২ প্রত্যভিবাদন অধিক দৌজন্যপুর্ণ 

১ যখন কেহ তোমাকে শ্রদ্ধাহকারে অভিবাদন করিবে তখন তুমি 
তাহাকে উহ। অপেক্ষা অধিকতর নম্রভাবে প্রত্যভিবাদন করিবে । নিশ্চয় 
ঈশ্বর প্রত্যেক বিষয়ের হিসাবগ্রহণকারী । 81৮৬ 


২৮৩ কাহারও গৃহে প্রবেশ করিবার সময় 


১ হে শ্রন্ধাবান লোকসকল, নিজের আগমন বার্ড! জ্ঞাপন না! করিয়! ও 
গৃহস্বামীদ্দের শাস্তি কামন! না করিয়। € অর্থাৎ সালাম ব1 নমস্কার ন| করিয়!) 
নিজের গৃহ ভিন্ন অন্তের গৃহে প্রবেশ করিবে না। যদি তোমর| ইহার প্রতি 
মনোনিবেশ কর তবে উহ! তোমাদের পক্ষে কল্যাণকর হইবে । 


২৮১--১। ইয়াছ, আলুনাক আনিল্‌ খামরে অল্‌ মায়ছের। কোল্‌ 
ফীছেম।--এস্মোন্‌ কাবীরোউ, মানা-ফেও লিমন ছে” অ এস্মোহোম1-- 
আকৃবাবে। মেন্‌ নাফ, এহেমা 1*** (সরা বকর!) ২১৯) 

২৮২--৯। অএজা-হ্বোইয়টীতুম্‌ বেতাহ্বিইয়্যাতেন্‌ ফাহ্বাইম্যু বেআহব, 
ছানা মেন্হা--আও. রোদ্দ,হ1-। হন্া ল্লাহা কানা আলা-কুল্লে শায়এন্‌ 
হবাছীবা-। ( হুর! নেছা, ৮৬ ) 

২৮৩---১। ইয়্যা--আয়.য়্যোহাল্লাজীনা আ-মানু লা-তাদ্‌খোলু বোযুযু- 
তান্‌ গ্বায়র! বোয়্যতেকুম্‌ হাৎতা-তাছ.তা'-নেছু অতোছাললেম আলা-_ 
আহ্‌লেহ! জা-লেকুম্‌ খায়রোল্‌ লাকুম্‌ লা! আল্লাকুম্‌ তাজাকৃকারূন। 

১২ 


১৭৮ কোর্-আন্‌ সার 


২ এবং তথায় যদি কাহাকেও দেখিতে না পাও তথাপি অনুমতি ন৷ 
দেওয়! পর্যন্ত প্রবেশ করিবে ন। আর যদ্দি তোমাকে বলিয়। দেওয়৷ হয় 
যে ফিরিয়! যাও, তবে ফিরিয়া আসিবে ঃ কারণ ইহ! অধিকতর পবিত্র ।. 
তোমর। যাহ। কর ঈশ্বর তাহ! অবগত আছেন । ২৪1২৭,২৮ 
২৮৪ সভা-সমিতিতে আচরণ 

১ হেশ্রন্ধ/বান লোকসকল, যখন তোমাদ্দিগকে বল। হইবে যে (অন্ঠের 
জন্ত ) স্বান করিয়! দাও তখন স্থান করিয়! দিবে । ঈশ্বর তোমাদের জন্য 
(পরে) স্থান করিয়া! দ্রিবেন। এবং যখন তোমাদিগকে উঠিয়। যাইবার জন্য 
বল। হইবে তখন উঠিয়া যাইবে । “তামাদ্দের মধ্যে যাহার! শ্রদ্ধাশীল ও 
জ্ঞানবান, ঈশ্বর তাহা?দ্গকে উচ্চপদে উন্নীত করিবেন। তোমর1 যাভাকিছু 
কর তাহা ঈশ্বব অবগত আছেন । ৫৮1১১ 
২৮৫ সুপারিশ করাতে দাস্ষিত্ব 

১ যেব্যক্তি সৎকার্ষের জন্ঠ হস্তক্ষেপ করিবে (এবং স্থপারিশ করিবে ) 
(স উহার সফল পাইবে ও থে ব্যক্তি অসৎকার্ষের জন্য হস্তক্ষেপ করিবে 
(অর্থাৎ সুপারিশ করিবে ) সে উহার প্রতিফল ভোগ করিবে । ঈশ্বর সকল 
বস্তুর উপর দৃষ্টি রাখেন। 81৮৫ 


শ্লী 


২। ফাইল্লাম্‌ তাজেদূ ফী-হ1-আহাদান্‌ ফা-লা-তাদখো লুহা-হাত্তা- 
ইয়্যোঃজ্বানা লাকুম্, অইন্‌ কীলা লাকোমোর্জেউ ফার্জেউ হোওয়া 
আয.কাঁ-লাকুম্। অল্ল।-হে। বেমা-তা*মানুন! আলীম | (শ্থরা নূর,২৭১২৮) 
২৮৪--১। ইয়্যা-আইয়্যোহাল্‌ লাজীন1! আ-মানৃ--এজ! কীল। লাকুম্‌ 
তাফাছ, ছাহু ফিল্‌ মাজা-লেছে ফাফ-্ছ'হু ইয্যাফছ্াহিল্লা-হে। লাকুম্‌; 
অ এজা-কীলান্‌ শোধু ফান্শোধু ইয়্যার্ফায়েল।-হোল্লাজীন! আ-মানু মিন্কুম্‌ 
অল্লাজীন। উতুল্‌ এল্ম] দারাআ-ৎ। অন্না-হে! বেমা-তা”মালুনা খাবর্‌। 
(হ্থর1 মোজাধল।!: ১১) 
২৮৫--১। মাই ইয়াশ.ফা, শাফ1-আতান্‌ হ্বাছানাতীই ইয়াকোল্‌ 
লাহু নাহীবোম্‌ মেন্হা-) অমাই ইয়াশফ1+ শাফ1 আতান্‌ ছাইয়ল্যেআতাই 
ইয়াকোল্‌ লাহু কেফলোম্‌ মেন্হা-। অক।-ন! ল্ল/-হে! আলা-কুল্লে শায়.এম্‌ 
মোক্কীতা-। ( স্থর1 নেছ।, ৮৫) 


কোর্-আন্‌ সার ১৭৯ 
২৮৬ গুপ্ত মন্দ্রণা 

১ হে শ্রদ্ধাবান লোকলকল, যখন তোমর] গুপ্ত মন্ত্রণা করিবে তখন কোন 
অপরাধ ও অন্তায় আচরণের জন্ত অথব। প্রেরিত পুরুষের অবাধ্যতার জস্ত 
চক্রান্ত করিবে না? কিন্তু হ্যায়পরায়ণত। ও ধর্মনিষ্ঠার জন্তই মন্ত্রণা করিবে ও 
ঈশ্বরের প্রতি আপন কর্তব্য পালন করিবে । তীহারই নিকটে তোমাদের 
সম্মিলিত করা হইবে। 

২ তোমর1কি লক্ষ্য কর নাইযে নভোমগুলে ও ভূমগ্ডুলে যাহাকিছু 
আছে তৎসমস্তই ঈশ্বর অবগত আছেন? তিন ব্যক্তির এমন কোন গুপ্ত 
মন্ত্রণা-মভ| হয় না, যেখানে তিনি তাহাদের চতুর্থ স্বরূপ সেখানে উপস্থিত ন| 
থাকেন অথব! এরূপ কোন পাচ ব্যক্তির সভাও হয় না, যেখানে তিনি এ 
মতার ষষ্ঠ হইয়া ন1 থাকেন, অথবা উহ! অপেক্ষ। অল্প ব1 অধিক সংখ্যকের সভা 
যেকোন স্থানে হউক ন|কেন প্েখানে তিনি তাহাদের স'হত না! থাকেন। 
এবং অনন্তর পুনরুথানের দিন তিনি তাহাদের সমস্ত কৃতকার্ষের কথ! তাহা” 
দ্রিগকে জানাইবেন। নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বগ্ত | 8৮1১৭ 


২৮৬--১। ইযাা--আাইয়্যোহাল্লাজীন1 আ-মানৃ--এজ|-তানা-আায় তৃম্‌ 
ফাল|-তাহানা-জাও, বিল এস্/ম অল্‌ ওদূ অ-নে অম1-ছ্য্যাত্বে রাচুলে 
অতান! জাও, বিন্‌ বেরেঅভ্তাক অ-। অত্তাক, ল'-হাল্‌ লাভী--এলায়, হে 
তোহশান্ধন। ২। আলাম্‌ তার। আন্াল্ল।-হা ইয়্যালামে। মা-ফিছ.ছামা- 
অ-তে অমা-ফিল্‌ আরৃদ্ব। মা-ইয়্যাকুনো। মিন্‌ নাঅ-পাল!-সাতেন্‌ ঈল্লা-হুঅ 
রাবেযোহুম্‌ অলা-খাম্ছাছেন্‌ ইল্লা ছা-দছোহুম্‌ অলা-আদৃনা মিন 
জা-লকা অল1--আকৃপারা ইলী-হুম্ম মাআহম্‌ আয়না! ম'-কা-নু) হন] 
ইয়্যোনাবকোয়াহম বেমা-আমেলু ইয়্যাওমাল্‌ “কয়্যামাহ,। হন্াল্লা-হ। 
বেকুর্পে শাইয়েন্‌ আলীম্‌। (স্থর| মোতাদলা) ৯১৭) 


৩৩ এ 
হনব তত্বব্ত্ 


২৫ ম।ণবতা 


৬* মানবের বৈশিষ্ট্য 
২৮৭ বিশিষ্ট বাণী 


১ এবং যখন তোমার প্রভু স্বগাঁর দূতগণকে বলিয়াছিলেন £ নিশ্চয় 
আমি পৃথিবীতে আমার প্রতিনিধি স্থজন করিতে প্রবৃত্ত হইতেছি ; তখন 
তাহার! বলিল £ আপনি কি পৃথিবীতে এমন কাহাকেও সৃষ্টি করিবেন 
যে সেখানে ক্ষতিসাধন করিবে ও রক্তপাত করিবে? যগ্ধপি আমরা 
আপনার প্রশংপ1 কীর্তন ও আপনারই পবিত্রতা বর্ণনা করিতে থাকিব? 
তিনি বলিলেন £ নিশ্চয় আমি তাহ! অবগত আছি যাহ! তোমর! জ্ঞাত নহ। 

২ তিনি আদমকে সমস্ত নাম শিক্ষা দিলেন, অতঃপর তৎসমন্ত স্ব্গাঁয় 
দূতগণকে দেখাইলেন ও বলিলেন £ যদি তোমর! সত্যবাদী হও, তবে এই 
সকলের নাম আমাকে বল। 

৩ তাহার! বলিল £ আপনি মহামহিমান্বিত। আপনি যাহ! আমাদিগকে 
শিখাইয়াছেন তাহ] ব্যতীত আমাদের অস্ত কোন কিছুর জ্ঞান নাই। নিশ্চয় 
আপনি ও একমাত্র আপনি জ্ঞাতা, বিজ্ঞাত। ৷ 

৪ তিনি বলিলেন হ হে আদম, তাহার্দিগকে উহ্থাদের লাম বলির! দাও 
এবং বখন আদম নামসমৃহ বলিল তখন ঈশ্বর বলিলেন £ আমি কি 





শিপ সপ পপ পপি আ আলগা পিপিপি পা পপ পপ 


স্পা শা পাশ পপর শপ 


২৮৭--১। অএজ.ক1-ল] রাব্বোক। লিল্‌ মালা_.একাতে ইন্নী আা-এলোন্‌ 
ফিল্-আরৃদ্ধে খালীফাহ. | কা-লু আতাজ, আলো ফীহা-মা”হ ইয়্যোফ ছেদে| 
ফীহা- ইয়্যাছ, ফেকোদ্দেমা-আ, অনাহ নো নোছাব্বেছে। বেহাম্দেকা 
অ নোকাদ্দেছে! লাকৃ। কা-লা ইনশ্রী--আগলামে। মা-লা-তা”লামুন্‌। 
২। অ আল্লামা আ-দামাল্‌ আছ, ম-অ। কোল্লাহা-হম্মা আরাদ্বা হুম্‌ 
আলাল্‌ মাল।--একতৈ ফাকা! ল। আ্বেউনী বে আছ মা-এহা-__উল।--এ 
ইন্কোন্থম্ছা-দেকীন্। ৩। কালু ছোবহা-নাকা লা-এল্মা লান1--হল্ল! 
মা-আল্লাম্তানা-। ইন্নাক1 আস্তাল্‌ আলীমোল্‌ হাকীম্‌। ৪। কাল! ইয়া 


১৮৪ | কোর্-আন্‌ সার 


তোমাদিগকে বলি নাইযে আমি আকাশ ও পৃথিবীর গুপ্ত তত্ব অবগত 
আছি? তোমর! যাহ! ব্যক্ত কর ও গোপন রাখ তৎসমস্ত আমি জ্ঞাত আছি। 

৫ এবং যখন আমি স্ব্গায় দূতগণকে বলিলাম £ আদমের সম্মুথে 
সা্টাঙ্গে প্রণিপাত করঃ তখন ইব্রিস ব্যতীত অন্ত সকলে সাই্টাঙ্গে প্রণিপাত 
করিল। ইব্লিদ গর্বভরে তাহা মানিল না এবং প্রক্পে সে একজন 
শ্রদ্ধাহীন হইল । ২।৩০--৩৪ 


২৮৮ মানব- উভয় হাতের ৃষ্ঠি 

১ তিনি (ঈশ্বর ) বলিলেন : রে ইব্রিসঃ যাহাকে আমি আমার নিজের 
উভয় হস্তের দ্বার! স্থষ্টি করিয়াছি তাহার সম্মুখে প্রণত হইতে তোর কিসে 
বাধিতেছে 1" ৩৮1৭৫ 


২৮৯ তিনটি ঈশ্বরীয় দান- গ্রন্থ, তুলাদণ্ড ও লৌহ 


১ নিশ্চয়ই আমি আমার বার্তাবহ পুরুবগণকে সুস্প প্রমাণাবলীপহ 
প্রেরণ করিয়াছি এবং তাহাদের সহিত গ্রন্থ ও তুলাদণ্ড অবতীর্ণ করিয়াছি, 
যেন মান্ছুষ সঠিক পরিমাপ প্রদান করে (অর্থাৎ স্তায়বিচারে দৃঢ় থাকে 
এবং লৌহও অবতীর্ণ করিয়াছি, যাহাতে প্রচণ্ড ( অস্ত্র ) শক্তি রহিয়াছে, 
উপরস্ধ যাহ] মানুষের অনেক প্রয়োজনীয় কাজে লাগে ।**" (৭1২৫ ) 


পাপ ০ পাপা পপ, স্পা পাপ পাশা পিস পপ সস পপ পাস ০ 





পা 


-আ-দামে! আম্মেছুম্‌ বেআছ.ম।--এহিম্‌, ফাল্লাম্মা-আম্বাঅ। হুম্‌ বেআছম। 
_-এহিম্, ক।-ল! আলাম্‌ আকোল্লাকুম্‌ ইন্ী--আ? লামে। গ্বায়বাছ, ছামা- 
ওয়া-তে অল্‌ আর্ৃদে অ আ'লামে! মা-তোব.দূন। অম-কোস্তম্‌ তাকৃতোমুন্। 
&। অ এজ. কোল্ন। লিল্‌ মাল।--একাতে ছংজাদু লেআদাম। ফাহাজাদু 
--ইল্াইবলীছ.। আবা-অহ.তাকৃবারা, অ কান মেনাল্‌ কা-ফেরীন্‌। 
(স্বর! বকরা, ৩০--৩৪ ) 
২৮৮--১। ক।-লা-ইয়্য!-ইবংলীছো মা মানাআক] আন্‌ তাছজোদ। 
লেমা-খালাকতো৷ বেইয়্যাদায়্য। ?"" (স্থর] ছ-আ-দরঃ ৭৫) 
২৮৯--১। লাকাদ্‌ আর্হাল্না-রেছো--লানা-বিল্‌ বাইয়্যেনাশ্তে অ 
আন্যাল্না--মাআহুমোল্‌ কেতা-ধা অল্-মীধানা লেইয়্যাক, মান্না-ছে। 





কোরু-আন্‌ সার ১৮৫ 


২৯০ আমানত (ন্যাক্স বা বিষয় বিশেষের রক্ষার ভার ) 

১ নিশ্চয় আমি স্বর্গ ও মর্ভ্য এবং পর্বতসমূহের নিকটে আমানত * (অর্থাৎ 
সায় বা বিষয় বিশেষের রক্ষার ভার ) উপস্থিত করি । তখন তাহার। তাহ। 
বহন করিতে অসম্মত হয় ও উহাতে ভয় পায় এবং মঙ্থষ্য উহার ভার গ্রহণ 
করে। নিশ্চয়ই মাহ্বষ অত্যাচারী ও অজ্ঞানী প্রতিপন্ন হইয়াছে । ৩৩৭২ 


২৯১ ছুই চরম 
১ বস্তৃত আমি মন্গষ্যকে পর্বোচ্চ করিয়া! গঠন করিয়াছিলাম। 
২ অনস্তর তাহাকে নীচ অপেক্ষাও অধিক নীচে পরিণত করিয়াছি । 
৯৫1৪৫ 
২৯২ তিন শুরেণী--হীন, মধ্যম; উত্তম 
১**'কিন্ত তাহাদের মধ্যে কেহ-কেহ নিজেদের আত্মার প্রতি অত্যাচারী, 
কেহ-কেহ মধ্যম ভাবাপন্ন, এবং কেহ-কেহ ঈশ্বরের আদেশে সৎকার্ধে 


অন্তান্তের তুলনাষ অগ্রবতী । ৩৫1৩২ 
বিল্‌কেছত্ব। অ আন্ যাল্লাল্‌ হাদীদ। ফীহে বা? ছোন্‌ শাদীদোঙ, অমান| 
-কফেয়েো! লিনা-ছেত। (স্থর| আল্হাদীদ্‌ঃ ২৫ ) 


২৯০---১। ইন্া--আরাদ্বনাল্‌ আমা-নাত] আলাছ, ছাম1-অ-তে অল্‌ 
আর্দ্ে অল্‌ জেবা-লে ফাআবায়, না আই ইয়াহ্ব, মেল্নাহাঅ আশ. ফাক্ষন! 
মেন্হা-অহ্বামালাহাল্‌ এন্ডা-ন্‌। ইন্নাহু কানা জালুমান্‌ জাহুলাল্‌ ! 

(শ্থরা আহযাব, ৭২) 

২৯১--১। লাকাদ্‌ খালাক,লাল্‌ এন্ছ1-ন! ফী--আহছানে তাকবীম্‌। 
২। স্বম্মা রাদাদৃনা-হে। আছ.ফাল! ছ-ফেলীন্‌; (স্থর! তীন, ৪,৫) 

২৯২--১1**অমেন্হুম্‌ মোক তাছেদ )। অমেন্ছম্‌ ছা-বেকোম্‌ বিল্‌ 


খায় রা-তে বেএজ.নি ল্লা-হ্‌। জা-লেক! হুয়াল্‌ ফাত্ব লোল্‌ কাবীর্‌। 
(স্থর1 ফাতের? ৩২) 


* আমানত--গচ্ছিত বস্ত। এখানে আমানত অর্থে ঈখর সেবা অর্থাৎ প্রার্থনা, উপবাস, 
দান, ধর্মযুদ্ধ, তীর্ঘদর্শন। প্রথমত ঈ্র এই আমানত, বর্গ, মত্ত্য ও পর্বতকে দিতে চাছেন। 
তিনি বলেন যে এ সকল পালন করিলে পুরস্কৃত হইবে, কিন্তু অবহ্লো! করিলে দিত হইতে 
হুইবে। তাহার] পুরস্কারের প্রত্যাশী হয় নাই, কিংব! শাস্তি গ্রহণে সম্মত ছিল না। অবশেষে 
মানুষ উহ! গ্রহণ করে। 


১৮৬ কোর্-আন্‌ সার 


২৯৩ মনুষ্য জন্মের হেতু 

১ আমি দানব ও মহ্ৃষ্যকে এইজন্ স্যষ্টি করিয়াছি যে তাহার1 আমাকে 
ভক্তি করিবে। 

২ আমি তাভাদের নিকট হইতে কোন জীবিকা চাতি না! অথব1 আমাকে 
ভোজন করাইবার জন্ঠ তাহাদিগকে বলি না। 

৩ নিশ্চয় ঈশ্বরই সকলকে জীবিক দান করেন। তিনি অজেয় শক্তির 
আধকারী। ৫১1৫৬-_-৫৮ 


৬৯ মানবের হুর্বলত৷ 
২১৪ অস্ির | 

১ যদি নিকটবর্তী স্থানে অভিযান হইত ও যাত্রাপথ যদি স্থুগম হইত 
তাহা হইলে তাহারা তোমার অন্থগমন করিত, কিন্ত দূরত্ব তাহাদিগের 
পক্ষে অত্যধিক বলিয়! বোধ হইয়াছিল ।-*- ৯1৪২ 


২৯৫ অভিজ্ঞতা হইতে শিক্ষা গ্রহণ করে ন! 


১ তাহার কি দেশে দেশে ভ্রমণ করে নাই ও তাভাদের পূর্বে যাহারা 
ছিন তাহাদের কিন্ধপ পরিণাম হইযাছে তাহা তাহার দেখে নাই? 
( বর্তমানে ) যাহার! ক্ষমতায় অধিষ্ঠিত তাহাদের অপেক্ষা সেইসব লোক 
অধিক শক্তিশালী ছিল। তাহার ভূমি কর্ষণ করিত ও ইহারা যত আবাদ 


২৯৩--১। অনা-খালাকতোল জিন্না অল্‌ ইনছা ইল্ল! লেইয়্যাবোদূন। 
২। যাঁঁওরীদে। মিন্হছ্ম্‌ মিরে যিকেউ, অমা-_ওরীদে! আই ইয়্যোৎয়েমুন্‌। 
৩। ইন্ন-ললা-হ! হুঅরণহ. যাকে! জুল্‌ ক, অতেল্‌ মাতীনৃ। 

(ক্র! জাদীয়াত, ৫&৬--৫৮ ) 

২৯৯--১। ঢলাওকা-না আরাম্বান ক যীবাউ ; অছাফারান্‌ কা-ছেদাল্‌ 
লাত্তাবাউক1 অ5.1-কেম বাখ্োদাৎ আলায় হেমোশ, শোককাহ.।"*' 

(স্থর| তওবা, ৪৯) 

২৯৫--১ | আ| অলাম্‌ য়্যাছীন্ন ফিল্‌ আবৃদ্ে ফাইয়্যান্জোন্ধ কায়.ফা 
কানা আ-কেবাতোল্‌ জাজীন] মন্‌ কাবলেহিম্‌ 1? কা-নৃ-আশাদ্দা মেন্হুম্‌ 


কোর্-আন্‌ সার ১৮৭ 


করিয়াছে তদপেক্ষা তাহারা অধিক আবাদ করিয়াছিল। ঈশ্বরের প্রেরিত 
পুরুষগণ স্পষ্ট প্রমাণসহ (ঈশ্বরের সার্বভৌমত্বের) তাহাদের নিকট 
উপস্থিত হইয়াছিল | প্রকৃতপক্ষে ঈশ্বর তাহাদের উপর অত্যাচার করেন 
নাই, তাহার] নিজেরাই শিজেদের ক্ষতি সাধন করিয়াছিল । ৩১1৯ 


২৯৬ দোলায়মান 

১ যদি আমি মন্ুষ্যকে আমার কিছু কপার আস্বাদন করাই ও পরে তাহা 
প্রত্যাহার করিয়া লই তবে নিশ্চয় সে নিরাশ ও কৃতত্ব হইয়া পড়ে। 

২ এবং যদি তাহার কিছু বিপত্তি ভোগের পর তাহাকে আমার করুণার 
স্বাদ লওয়াই তবেসে বলেঃ আমা হইতে অমঙ্গলসকল দূর হইয়াছে । 
(তখন ) নিশ্চয় সে হর্যোম্মত্ত ও গধিত হয়। ১১1৯১১০ 


২৯৭ লোভী 

১ এবং তৎপরে তাহাকে বিপুল ধন-সম্পত্তি দ্িয়াছি ং 

২ এবং তাহার লঙ্গে থাকিবার জন্ পুত্রগণ দিয়াছি ঃ 

৩ এবং তাহার জীবনকে স্বচ্ছন্দ করিয়াছ, 

৪ তথাপি সে আকাক্ষা করে খে আমি তাহাকে আরও অধিক প্রদান 
করি । ণ৪1১২---১৫ 


' ক, অতাউ. অ আমারুল্‌ আরৃদ্ধা অ আমাব্হা--আকৃসার। মিম্মা-আমারূহ1 অ 
আ--আত্হুম রোছোলোহুম্‌ বিল্‌ বাইয়্যেনা-ৎ। ফামা-কা-নাল্লা-হে! লেক্্যাজ, 
লেমাহুম অলা-কেন্‌ কা-নু--আন্ফোছাহুম্‌ য্যাজলেমুন। (স্থর] রুমঃ ৯) 

২৯৬--১ | অলাএন্‌ আজাক.লাল্‌ এন্‌ ছা-না মেন্না--রাহমাতান্‌ 
ছোম্মা নায।'-না-হ1-মেন্হ,+ ইন্নাহু লার়্যাউছোন্‌ কাফুর। ২। অলাএন্‌ 
আজাক, না-হো! ন1”-মা-অ] বা'-দ1 দর1--আ মাছ ছাৎহে। লায়্যাক, লান্ন। 
জাহাবাছ, ছায়ইয়্যআ-তো আন্ন। ইন্নাহ্‌ লাফারেহোন্‌ ফাখুর। 

( স্থরা হুদ, ৯১১০ ) 

২৯৭--১। অ আআল্তো লাহ্‌ মালাম্‌ মাম্দুদাও, ২। অ বানীন! 
শোহ্দাউ.৩। অ মাহহাদৃত্তো লাহু তাম্হীদা-। ৪। হ্ন্মা ইয়যামোয়ে! 

আযান আযীদ]। (স্থর! মোদ্দস্সেরঃ ১২৯১৫). 


১৮৮ কোর্-আন্‌ সার 


২১৯৮ বিষাদী ও দীর্ঘনুত্রী 


১ সত্যই মন্ুষ্যকে ধর্যহীন করিয়া স্টি কর! হইয়াছে। 
২ যখন তাহার অমঙ্গল উপস্থিত হয় তখন সে উৎ্কণিত হয়, 
৩ এবং যখন মঙ্গল আসে তখন ( দিতে ) কার্পণ্য করে । ৭০1১৯.*২১ 


২৯৯ সংবেদনহীন 

১ তাহার। কি দেখিতেছে না যে প্রতি বৎসর একবার ব1 ছুইবার 
তাহাদের পরীক্ষা কর! হয়? তথাপি তাহার! অন্থতপ্ত হইয়৷ ফিরে না অথব৷ 
উপদেশও গ্রহণ করে না । ৯১২৬ 


৩০০ অমজলের জন্য ব্যস্ততা 

১ **'তোমরা কল্যাণের পরিবর্তে অকল্যাণের জন্ত কেন ব্যস্ত হইতেছ ? 
তোমর। ঈশ্বরের কাছে ক্ষম! প্রার্থনা করিবে না কেন যাহাতে তাহার কপ! 
লাভ করিতে পার ?* ২৭।৪৬ 





২৯৮--১। ইন্নাল্‌ ইন্ছান। খোলেক! ছালুআন্‌, ২। এজা-মাছ, 
ছাহুশ-শারে? জাযুআউ. ৩1 অ এজা-মাছ-ছাছুল্‌ খায়.রে! মানুআন্। 
(হর! মেরাজ; ১৯--২১) 
২৯৯--১। আ| ওয়ালা-য়্যারাও.ম আন্নাহুম্‌ ইয়্যোফ তানুন। ফী কুল্লে 
আ-মেম্‌ মারতান আও মারণতায়নে স্ন্মা লা-়্যাতুবৃমা! অলা-হুম্‌ 
য্যাজ্জাকারান্‌। (স্যর! তওবা, ১২৬) 
৩০০__১।***লেম! তাছ তা'জেলুন। বেছসাইয়যাতে কাবলাল্‌ হীছানাহ,, 
লাও.ল। তাছ.তাথ্ব ফেব্সনালল(-হ! লাআল্লাকুম্‌ তোর্হামুন্‌। (ক্র নমল, ৪৬) 


** পাপ কাজ করিলে ঈশ্বরের শাস্তি ভোগ করিতে হইবে একপ ভয় দেখান হুইত বলিয়! 
প্রন্ধাহীনদের মধ্যে কেহ কেহ বলিত $ আমাদের পাপের জন্ঠ শীনত্ত্র শান্ত শান্তি আশ্নক; তবে 
' আমরা বিশ্বাস করিব ।--এথানে সেই প্রসঙ্গ উল্লেখ কারয়া বলা হইতেছে যে সৎকার্য করিয়! 
সফল ভোগ করার পরিবর্তে শাস্তি ভোগের জন্য কেন ব্যন্ত হইতেছ ? (অনুবাদক ) 


কোর্-আন্‌ সার ১৮৯. 


৬২ পাপাভিযুখতা 
৩০১ জীব দোষপ্রবৃত্ত 


১ আমি (ইউস্থফ ) নিজেকে দোষমুক্ত বলিয়া মনে করি না। যেস্থলে 
আমার প্রতু ক্পা করেন তাহ] ছাড়া নিশ্চয় মাহষের মনের প্রবণতা খারাপের 


দিকে থাকে। নিশ্চয় আমার প্রভু ক্ষমাশীল, কপাবান। ১২৫৩ 
৩০২ যদি ঈশ্বর দণ্ড দিতেন 

১ যদি ঈশ্বর লোককে তাহার কৃতকার্ষের জন্য ভৎ্ণমন! করিতেন তবে 
তিনি পৃথ্বীতে একটি মাহবকেও ছাড়িতেন ন। |*** ৩৫1৪৫ 


৩০৩ ভাল ঈশ্বরের, মন্দ আমাদের 


১ (হেমম্থয্য) তোমার কাছে যে কল্যাণ উপস্থিত হয় তাহ! ঈশ্বরের 
নিকট হইতে আলিয়া থাকে, এবং তোমার যাহাকিছু ছুঃখকষ্ট হয় তাহ! 
তোমার নিকট হইতেই আসে ।”*" ৪1৭৯ 


৬৩ কুতত্বতা 
৩০৪ হে মানুষ, তৃমি অকৃতজ্ঞ কন হইলে ? 
১ হে মানব ! কিসে তুমি পরমদাত! প্রভুর প্রতি উদালীন হইয়াছ? 
২ কে তোমাকে স্থষ্টি করিয়াছেন; পরে সুসংগঠিত করিয়াছেন ও অনস্তর 
তোমাকে স্ববিন্তস্ত করিয়াছেন? 


৩০১--১। অমা--ওবারেয়ে। নাফছী, ইন্নান্নাফছ। লাআম্মা- 
রাতোম্‌ বেছ ছু-_এ ইল্লা-মা-রাহেমা রাব্বী । ইন্ন| রাব্বী গ্াফুরোরণহীম। 
( ্থর] ইউসুফ? ৫৩) 

৩০২--১। অলাও. ইয়োআ-খেজো ল্লা-হে! শ্না-ছ! বেমা-কাছাবু ম! 
তারাকা আল!-জাহরেহা-মেন্‌ দা ব্বাতেউ২1**- (সরা ফাতের, ৪৫ ) 
৩০৩--১। ম1--আছা1-বাক! মেন্‌ হবাছানাতেন্‌ ফামেন! ল্লা-হেঃ অমা-- 
আছ।-বাকা মেন্‌ ছাইয়্েআতেন্‌ ফামেন্‌ নাফছেক |” (ছুর1 নেছাঃ ৭৯) 
৩০৪-১। ইয়্যা--আয়ইয়্যোহাল্‌ এন্ছ।-নে। ম!-গ্বারণক1 বেরাব্বেকাল্‌ 


১৯০ কোর্-আন, সার 


৩ তিনি যে আকারে ইচ্ছ! করিয়াছেন দেই আকারে তোমাকে সংযোজিত 
করিয়াছেন। ৮২:৬৮ 
৩০৫ কৃতত্ঘ মানুষ 

১ নিশ্চয়, মানব তাহার প্রভুর প্রতি রুত্ঘ্ৰঃ 

২ দি£সন্দেহ সে ইহার সাক্ষীও বটে, 

৩ এবং নিশ্চয় ধনলোভে মে হিংসা করে। 

৪ মেকিজানেনা যে যেদিন কবর মধ্যস্থ সব কিছুই উঠান হইবে; 

& এবং অন্তর সমূহের সমস্ত গুপু বৃত্বাস্ত প্রকাশ কর! হইবে, 


৬ সেইদিন তাহাদের প্রভূ তাহাদের সম্পর্কে সম্পূর্ণ অবহিত থাকিবেন? 
১০০৬---১১ 


৩০৬ ভুঃখে স্মরণ ও সুখে বিম্মরণ 

১ আর যখন মানুষের দুর্ভাগ্য উপস্থিত হয় তখন দে শয়ন, পার্খ্ব পরিবর্তন, 
বপন ও দণ্ডায়মান অবস্থায় আমাকে ডাকে, কিন্তু যখন ছেই দুর্ভাগ্য হইতে 
নাহাকে আমি মুক্ত করিয়! দেই তখন সে এমনভাবে চলিষা যায় যেন দুর্মশাষ 
পতিত ভুইবা নে আমাকে ডাকে নাই। 'অসংযতগণের কৃতকার্যসমূহ 
নিজেদের কাছে যাহাতে স্বন্দর লাগে সেইন্ধূপ কর! হইয়াছে। ১০ ১২ 


ক পপর এরর রস পপর 


কারীমে ঃ ২। ল্লাজী খালাকাক। ফছা ও. 'অ-কা ফাআদালাকা $ ৩। ফী 
আইয়ে ছুরাতেম্‌ মা-শা--আ। রাক্কাবাকৃ। €(স্থরা এন্‌ফেতার ৬--৮) 

৩০৫--১1 ইন্নাল্‌ এন্ছা-না লেরাধ্খেহী লাকাশুদূ;) ২। অ হন্নাহু 
আলা-জা-লেক! লাশাহীদ্‌। ৩। অ ইন্হু লেহোব্বিল খায়রে লাশাদীদ্‌ 
৪। আ ফালা-ইয়্যা'লামে! এজ-বো*পেরা 'মা-ফিল্‌ (ক্ষাবুরে ; 1 অ 
হোচছেল! মা-ফিছবছাদূরে ; ৬ ইন্না রাব্বাহুম্‌ বেহিম্‌ ইয়্যাও, মাএজেল্‌ 
লাখাবীর্‌ । (সরা আদিয়াতঃ ৬--১১) 

৩০৬--১। অএজা-মাছ,ছাল্‌ এন্ছা-নাদূদোরে1 দাআ.-না-লেতআামেহী-__ 
আও. কা-এদান্‌ আও.ক1-এমাম্‌্১ ফালাম্ম-কাশাফ না-আন্হে!। দোরণশহু 
মার কাত্াললাম্‌ র়ল্যাদুওনা--এলা-দোরেম মাছদ্থাহু, কাজা-লেকা 
যোয় ইয়্েন। লেল্-যোছ রেফীনা মা-কানু যঠামালুন | (স্থর! ইউছুসঃ ১২) 


কোর্-আন্‌ সার ১৯১ 
৩০৭ লমুদ্র ও সমুদ্রতটের উপম৷ 


১ তিনিই ঈশ্বর, যিনি তোমাদ্িগকে স্বলপথ ও সমুদ্রপথে পরিভ্রধণ 
করাইয়! থাকেন । তোমরা নৌকায় আরোহন কর, ও নৌক। লোকদ্িগকে 
লইয়া অঙ্কুল বাযুযোগে চলিতে থাকে ও তোমরা তাহাতে পুলকিত হও । 
এমন সময়ে ঝঞ্চাবাত্যা আপগিযা উপস্থিত হয় ও চারিদিক হইতে তরঙ্গ উঠিয় 
আরোহীদের কাছে আমিতে থাকে এবং তাহার আশন্কা করে যে তাহার! 
উহাতে নিমজ্জিত হইয়া যাইবে । তখন তাহার! একমাত্র ঈশ্বরের প্রতি 
নিষ্ঠ1 বিশুদ্ধ করত (অর্থাৎ একমাত্র ঈশ্বরকে মান্য করিয়া) তাহার নিকট 
প্রার্থনা করে £ যদ আপনি আমাদগকে উদ্ধার করেন তবে আমর! নিশ্চয়ই 
আপনার নিকট কৃতজ্ঞ থাকিব। 


« (কিন্ত) যখন তিনি তাহাদিগকে উদ্ধার করেন তখন নিশ্চয়ই তাহার! 
(স্থলে আপিয়। ) পুথিবীতে অগ্ঠারভাবে ।বর্রোহাচরণ করে । হে লোক- 
সকল, তোমাদের [বত্ধোহাচরণ কেবলমাত্র তোমাদের নিজেদের কিরুছ্ছে। 
যাইবে। তামরা পাধিব জীবনের সুখ উপভোগ করিতেছ। অতঃপর 
তোমাদিগকে আমার কাছে 'প্রন্যাবর্তন করিতে হইবে । তখন তোমরা কি 
কার্য করিতে তাহা আমি ভোমাদের কাছে ঘোষণ! করিব । ১০।৯২৪২৩ 


৩০৭--১ | [ঠাঅল্লাজী ইয্যোছায়,য়্যেয়্যেরোকুমূ ফেল্বারে” অল্- 
বাহরে হাতা এজা-কোস্তমূ ফেল্-ফোল্কে” অ-জারাষ,না বেহিম্‌ বের)ঠিম্‌ 
বে-রীহেন্‌ তায়, য়্যেবাতেউ, অ-ফারেহু বেহাঁজা-_অ।তহ-রীহোন্‌ আ-.ছফোউ, 
অজ্া-আ! হোমে;ল্‌ মাও! মেন্‌ কুল্লে মাকা-নোঙ, 'অজান্নৃ-_-আ ন্নাহম্‌ 
ওহীতাবেহীম্‌ দাআভোল্লা-হা মোখলেছীন! লাহোদ্দীন, লাএন্‌ আন্জায 
তানা-মেন্‌ হা-জেহী লানাকুনান্্রী মেনাশশাকেরীন | ২। ফালাম্মা-- 
আন্জ।-হুম্‌ এজা-হুম্‌ য্যাবু,ন1 ফেল্-আর্দে বেখ্বায়রেল্‌ হাককেঃ ইয়া 
আয় ইয়্যোহান্না-ছে। ইন্নাম-বাগ্রইয়্যোকুম্‌ আল-আন্ফোছেকুম্‌ মাত1-আল্‌ 
হায়্যা-তোদ্বোন্র্যা ছোন্ম। এলায়, না"মার্জেয়োকুম্‌ ফালোলাব্রয়োকুম্‌ 
বেমা-কোন্তম্‌ তা -মালুন। ৰ (স্থুর| ইউছুদঃ ২২,২২৩) 


পাপ সপ 


১৯২ কোর্-আন্‌ সার 


৩০৮ অস্মাকং অক্মং মহিমা 

১ মানুয স্ুখ-সুবিধা লাভের জন্য প্রার্থন! করিতে ক্লান্তি বোধ করেনা। 
আর যদি তাহার ছঃখ-কষ্ট আসে তবে সে হতাশ, নিরাশ হইয়! যায়। 

৯ যাহার উপর ছুঃখ-কই্ আপতিত হইয়াছিল তাহার কিছু ভোগের পর 
যদি আমি তাহাকে আমার কপার আশ্বাদন করাই তবে সে অবশ্য বলিবে £ 
ইহা আমার প্রাপ্য, এবং আমি মনে করি না যে বিচারের দিন আপিবে***। 

৩ যখন আমি মাহৃষকে অনুগ্রহ করি, তখন সে বিমুখ হয় ও দূরে সরিয়! 
পড়ে, কিন্ত বিপদগ্রস্ত হইলে বিপুল 'প্রার্থনা করিতে থাকে । ৪১৪৯--৫১ 


৬৪ আন্তিক ও নাস্তিক 


৩০৯ কল্যাণে বিশ্বাসী ও অবিশ্বাসী 
১ শপথ রজনীর, যখন উহ1 € জগৎ ) সমাচ্ছন্ন করে, 
২ এবং দ্রিনের, যখন উহ! (জগৎ ) আলোকিত করে, 
৩ এবং তাহার, যিনি পুরুষ ও নারী স্থষ্টি করিয়াছেন। 
৪ নিশ্চয় তোমাদের প্রচেষ্ট! নানাদিকে বিক্ষিপ্ত হইয়! রহিয়াছে । 
৫ যে (ঈশ্বরের পথে ) দান করে ও ধর্মাচরণ করে, 


টে 
ছি রর 











৩০৮--১। লা-ইয়্যাছ আমোল্‌ এনছা-নো-মেন দোআ--য়েল্‌ খীয়ার, 

অইম্‌ মাছ-ছাহুশ, শারে? ফাইয়্যাযুছোন্‌ কানৃৎ। ২। অলাইন্‌ আজাক ন:- 

হ রাহ, মাতাম্‌ মেম্া-মেম্‌ বাদে দ্বার1--আ মাছছাৎছ লাইয়্যাক লান্না 

হা-জা-লী-অমা--আজোম্নোছ্ধ, ছ1-আত1 কা-য়েমাতাউত**1 ৩। অএজ। 

--আন্আম্না-আলাল্‌ এন্ছা-নে আ”রাদ্ব। অনাআ-্ব্জা-নেবেহ.; অএজা- 
মাছ.ছাহুশশারে? ফাভুদোআস্য়েন আপীঘ্ব। 

(হুর! হা-মীম্ছেজ দা, ৪৯--৫১) 

৩০৯৮১ | অল্লায়লে এজা-ইয়্যাপ্থশা-। ২। অন্লাহা-রেএজাতাজ্াল্লা-; 

৩। অম1"খালাক। জ্জাকার! অল্‌ ওন্সা-; ৪। হন ছা"য়্যাকুম্‌ লাশাত্তা- | 

৫& | ফাআন্মা-মান্‌ আবম তাকা-) ৬। অগ্াদ্দাক। বিল হোছ.না"+ 





আপ 


€োর্"আন্‌ সার ১৯৩ 


৬ এবং সদৃবিষয়ে যাহার আস্থা! আছে, 
৭ নিশ্চয়ই আমি তাহার সুখের পথ সুগম করিব। 


৮ কিন্তুযে (ধনসম্পত্তি ) সঞ্চয় করিয়া রাখে ও নিজেকে স্বতন্ত্র বলিয়। 


বিবেচনা করে 


৯ এবং সদ্দবিষয়ে যাহার আস্থ! নাই, 
১০ নিশ্চয়ই আমি তাহার বিপত্তির পথকে সুগম করিব। 
১১ যখন সে বিনষ্ট হইবে তখন তাহার ধনরাশি তাহাকে রক্ষা! করিবে ন1। 
১২ নিশ্চয় পথ প্রদর্শন করিবার ভার আমার । 
১৩ নিশ্চয়ই পরলোক ও ইহলোক আমার আয়ে ; 
১৪ অতএব আমি জলম্ত নরকাগ্নি সম্পর্কে তোমাদিগকে মতর্ক করিয়াছি, 
১& যাহা কেবলমাত্র চরম সেই হতভাগ্যকে অবশ্য তাহ! ভোগ করিতে 


হইবে 


১৬ যে (ঈশ্বরকে ) অস্বীকার করে ও (তাহার প্রতি ) বিমুখ হয়। 
১৭ এ নরকাগ্নি হইতে 'রহুদূরে রক্ষা করা হইবে সেই ধর্মপরায়ণ 


ব্যক্তিকে 


৭ | 


১৮ যে তাহার ধনসম্পত্তি জত্মশুদ্ধির উদ্দেশ্যে দান করে। 

১৯ এবং কেহই ( সৎকর্মের ) পুরস্কার পাওয়াবু রুপা লাভ করে না 

২০ যদি ন! পরম প্রভুর প্রলন্নতা-সম্পাদদন তাহার অভীষ্ট হয়। 

১১ নিচ্চয় সে পরিতুষ্ট হইবে। ৯1১২১ 


পাপেট তি শিিশীশীটি শিস ৩ পিপি পে প্শাসাীশীশীসিশোশিসশসদ পাত্র ল 





ফাছানোয়্যাছ ছেরাহ্‌ লিল্‌ ওছ ব্রা" ॥ ৮. অ আম্মা-মান্থখেল। অদ্চ, 


তাণ্বনা-; ৯। অকাজ্জাবা 'বিল্‌ হোছনা-$ ১০। ফাছানোয়্যাছ ছেরোহু 
লিল্‌ ওছতরা-। ১১। অমা-ইদ্ক্যোগ্বনী আন্হে মালোহ--এজা-তারাদ্দা-। 
১২। ইঘ্রা আলায়,লা-লাল্হোদা-। ১৩। অহনত্রা লানা-লালআ--খেরাত। 
অল্‌ উপা-। ১৪। ফা আন্জার্‌তোকোম্না-রান্‌ তালাজ্জা-।| ১৫ লা- 
ইয়্যাছলা-হা_ইল্লাল্‌ আশ.কা; ১৬। ল্লাঁজী কাজ্জাবা অ তাঅল্লা-। 
১৭। অ ছাইয়্যোজান্নাবোহাল্‌ আতকা; ১৮। ল্লাজী ইয়্যো'তী মা-লাহ 
ইয়্যাতাযাঞ্চী-। ১৯। অমা লেআহাদেন্‌ ইন্দাহ মেন্‌ নে"মাতেন্‌ তোজ, 
যা ২০। ইন্লীব তেথ্া--আ অজ.হে রাব্েছিল আ+লা-| ২১। অ 
লাছাও.ফ! ইয়্যারৃদ্বা- | (শ্থর! লায়ল, ১---২১) 


১৩ 


খত ১৮ 
শব্রিত পুক্রভহ্ 





২৬ পুব প্রেরিত পুরুষগণ 
৬৫ প্রেরিত পুরুষ-_সর্বজনহিতায় 


৩১০ (প্ররিত পুরুষ মাতৃভাষায় কথ। বলে 

১ আর আমি যখনই কোন প্রেরিত পুরুষকে পাঠাইয়াছি তখন আপন 
সম্প্রদায়ের ভাষায় কথা বলে এমন পুরুষকে পাঠাইয়াছি যাহাতে দে তাহার 
সম্প্রদায়ের লোককে ভালভাবে বুঝাইতে পারে।-** ১৪1৪ 


৩১১ প্রত্যেক সমাজের জন্য প্রেরিত পুরুষ 

১ প্রত্যেক সমাজের একজন প্রেরিত পুরুষ আছে। যখন তাহাদের 
প্রেরিত পুরুষ উপস্থিত হয় তখন ন্যায়লজতভাবে তাহাদের বিচার নিষ্পত্তি 
ভইয়! থাকে, এবং তাহাদ্িগের প্রতি কোন অন্ঠায় কর। হয় না। ১০|৪৭ 


৬৬ প্রেরিত পুরুষ মনুষ্য 


৩১২ পূর্বের প্রেরিত পুরুষগণ মনুষ্যই ছিল 

১ তোমার পূর্বে আমি আমার বাঙাবহব্ধপে মহুয্য ভিন্ন অন্ত কাহাকেও 
পাঠাই নাই। তাহাদিগকে আমার প্রত্যাদেশ দিয়াছিলাম। যদি তুমি ই 
অবগত ন! থাক তবে গ্রন্থধারিগণকে জিজ্ঞা। কর £ 


৩১০--১। অমা-_আর্ছাল্না-মেরণাছুলেন্‌ ইল্লা-বেলেছা-নে ক্কাওমেহী 

লেইয়্যোবায় ইয়্যেন! লাহুম্‌।'" ( হর] এক্রাছিম, ৪) 

৩১১--১। অলেকুল্লে ওনম্মাতেরাছুল, ফাএজা-জা-_-আ রাছুলোছুম্‌ 
কোদেয়্য! বায়নাহুম্‌ বেল্-কেছতে অহুম্‌ লা-ইয়্যোজ.লামূন্‌। 

(স্থর! ইউহস। ৪৭) 

৩১২--১। অমা--আর্হাল্না-কাবলাকা হইল্লা-রেআ-লান্‌ নুহ্বী-- 

এলারহুম ফাছ আলু--আহলাজ জেকৃরে ইন্‌ কোস্তম লা-তা'লামুন। 


১৯৮ কোর্-আন্‌ সার 


২ আর আমি তাহাদের এমন দেহ দেই নাইযে তাহার! খাস্ভ গ্রহণ 
করিবে না। কিম্বা তাহারা অমরও ছিল না। ২১।৭)৮ 


৩১৩ সম্তান-সম্ভততিগ্ধণের সঙ্গে বাস করিত 


১ এবং নিশ্চয়ই আমি তোমার পূর্বে (লোকদিগের কাছে ) আমার 
বার্তাবহ পুরুষগণকে প্রেরণ করিয়াছিলাম এবং আম তাহাদিগকে পন্থী ও 
সম্তান-সম্ততি দ্রিয়াছিলাম। ঈশ্বরের আদেশ ব্যতীত তাহাদের কাহারও 
পক্ষে কোন ঈশ্বরীয় নিদর্শন আনিরার সাধ্য ছিল না; প্রত্যেক বিষয়ের জন্ত 
বিধিবদ্ধ সময় রহিয়াছে। ১৩৩৮ 


৩১৪ গকল প্রেরিত পুরুষের শয়তান সন্থন্ধে অভিজ্ঞত। 


১ আমি কখনও আমার এমন কোন বার্তাবহ (রস্থল ) ব! বার্তাপ্রচারক 
(নবি) প্রেরণ করি নাই, যে আমার বার্তা আবৃত্তি করিলে শয়তান তাহার 
বিরোধিত। করিয়া অন্ত কিছু প্রস্তাব করে নাই । কিন্তু শয়তান যাহ! প্রস্তাব 
করিত ঈশ্বর তাহ! প্রত্যাখ্যান করিয়া দিতেন। অতঃপর ঈশ্বর তাহার 
প্রত্যাদেশসমূহ প্রতিষ্ঠিত করিতেন। ঈশ্বর জ্ঞাতা। বিজ্ঞাত1। ২২৫২ 


২। অমা-জাআল্না-হুম্‌ আছাদাল্‌ লা-য্যা,কোলুনাত্বা আ-মা অমা-কা-নু 
খালেদীন | (হর! আম্বিয়া, ৭৮) 

৩১৩--১। অলাকাদ আর্ছাল্না-রোছোদাম্‌ মেন কাব লেক অজ্ব- 
আল্না-লাহুমূ আয ওয়া-জাঙ. অজোরীর্যাহ.। অমা-কা-না লেরাছুলেন্‌ 
আই-য়্যা'-তেয়্যা বেআ-য়্যাতেন্‌ ইল্ল!বেএজ. নেল্লাহ । লেকুলে আজা- 
লেন্‌ কেতা-ব.। (স্থর রঅদঃ ৩৮) 

৩১৪--১। অমা--আবর্ছ1ল্লা-মেন্‌ কাবলেক। মেরণছুলেঙ, অল- 
নাবীয়্েন্‌ ইল্লা-এজা-তামান্না-_-আল্কাশশায়ত্বা-নো ফী-_ওম্নীয়্যাতেন, 
ফায়্যান্ছাখে! ল্লা-হো মা-ইয়োল্কেশ, শায়-ত্বা-নে। সোম্মা ইয়োহব, কেমো 
ল্লা-হো। আ.য়্যা-তেহ,। অল্লা-হে! আলীমোন্‌ হবাকীম। (স্থর! হজঃ ৫২) 


কোরু-জান্‌ সার ১৯৯ 


৩১৫ প্রেরিত পুরুষ মানুষ কেন 

১ মানবগণের কাছে যখন কোন ধর্যোপর্দেশ আসিয়াছে তখন তাহ 
বিশ্বাম করিবার পক্ষে তাহাদের আর কিছু বাধা দেয় নাই কেবলমাজ্ 
ইহ! ছাড়া যে তাহার! বলিত £ ঈশ্বর আমাদের জন্ত মরণশীল মানুষকে 
তাহার বার্তাবহ করিয়] পাঠাইলেন (কেন)? 

২ তুমি বলিয়! দাও যদি ন্বর্গায় দূতগণ পৃথিবীতে নিরাপদে বিচরণ 
করিত তবে আমি তাহাদিগকে আমার বার্তাবহ করিয়া! আকাশ হইতে 
অবতারিত করিতাম । ১৭।৯৪১৯% 


১৬ (প্রত্রিত পুরুষগণ মনুষ্য কিন্তু ঈশ্বরের কৃপা প্রাপ্ত 

১ তাহাদের প্রেরিত পুরুষগণ বলিয়াছিলঃ নভোমগ্ুল ও ভূমগ্ুলের 
সৃষ্টিকর্তা ঈশ্বর সম্বন্ধে কোন সন্দেহ থাকিতে পারে কি? তিনি তোমাদ্দিগকে 
আহ্বান করিতেছেন, যাহাতে তিনি তোমাদের পাপসমৃহ ক্ষমা করিতে পারেন 
ও তোমাদিগকে এক নিক্মপিত সময়ের জন্ঠ শান্তি ভোগ হইতে অব্যাহতি 
দিতে পারেন। (তাহাতে ) তাহার বলিয়্াছিল £ তোমর! আমাদের স্তায় 
মাধ ভিন্ন আর কিছুই নহ। অথচ ধাহাকে আমাদের পিতৃপুরুষগণ উপাসন! 
করিত তাহ! হইতে আমাদিগকে প্রতিনিবৃত্ত করিতে চাহিতেছ। অতএৰ 
কোন মুম্পষ্ট প্রমাণ উপস্থিত কর। 


৩১৫--১ | অমা-মানাআ! ন-ছা! আই ইয়ো'নেছ-_-এজজা-আ হোমোল্‌ 
হোদা--ইল্ল।--আন্‌ কা-ল--আবাস! লা-হে! বাশারান্‌ রাছুল | ২। কোল্‌ 
লাও.কা-ন। ফিল্‌ আরৃদ্ধে মাল1_-একাতোই' হয়াম্শূনা মোত্ব, মা এন্সীনা 
লানায.যাল্ন|-আলায় হিম্‌ মেনাছছামা--এ মালাকার্‌ রাছুলা-। 

(থর বনি এল্ায়েল, ৯৪১৯৫ ) 

৩১৬--১। কা-লাৎ রোছোলোহুম্‌ আফেল্লা-হে শাক্কোন্‌ ফা- 
তেরেছ,ছাম।-ওয়া-তে অল্-আর্দ | ফ্্যাদৃউকৃম্‌ লেয়্যাথফের! লাকুম্‌ মেন্‌ 
জোনুবেকুম্‌ অইফ্্যোআাখ খেরাকুম্‌ এলা-_-আজালেম্‌ মোছান্মা। কা-লু-ইন্‌ 
আস্তমূ ইল্লা-বাশারোম্‌ মেহংলোনা-। তোরীদুনা-আন্‌ তাছোদৃদুন!- 
আম্মা-ক।-না য়্যাবোদো আ-বা_-ওনা-ফা"তুনা-বেছোল্তা-নেন্‌ মোবীন। 


২০০ কোর্-আন্‌ সার 


২ (তাহাতে ) তাহাদিগের প্রেরিত পুরুষগণ তাহাদিগকে বলিয়াছিল £ 
আমর! তোমাদের ন্যায় মাহ বটে, কিন্ত ঈশ্বর তাহার সেবকদের মধ্যে 
যাহাকে ইচ্ছ! তাহাকে কপা করেন। ঈশ্বরের আদেশ ব্যতীত তোমাদের 
সমক্ষে প্রমাণ উপস্থিত করা আমাদের পক্ষে সম্ভব নহে। শ্রদ্ধাবানগণ 
ঈশ্বরের উপর ভরস| রাখুক। 

৩ ঈীশ্বর যখন আমাদিগকে পথ প্রদর্শন করিয়াছেন তখন আমর! 
কেমন করিয়! ঈশ্বরের উপর আস্থ। রাখিব না? তোমর! আমাদিগকে যে 
যন্ত্রণা দিবে তাহ! আমর! অবশ্য সম করিব। যাহারা আস্বাবান তাহার], 
ঈশ্বরের উপর আস্থ! রাখুক । ১৪।১০-_-১২ 


৬৭ গুণ বৈশিষ্ট্য 
৩১৭ দৃঢ়-নিশ্চয় 


১ আর কতইন!| প্রেরিত পুরুষ আসিয়! গিয়াছে যাহাদের সহিত 
সহযোগিত। করিয়া! বহু ঈশ্বরপরায়ণ ব্যক্তি তাহাদের পার্থ থাকিয়া সংগ্রাম 
করিয়াছিল। ঈশ্বরের পথে যেসব বিপদ সংঘটিত হইয়াছিল তাহাতে 
তাহার] ভয়ে পশ্চাদ্পদ হয় নাই, কিংবা তাহার! দুর্বলও হয় নাই অথব। 
অবনমিতও হয় নাই। ঈশ্বর এইরূপ দৃঢ় সঙ্কল্প লোক দিগকে স্সেহ করেন। 


মর. পাস 








২। ক্কা-লাৎ লাহুম রোছোলোহুম্‌ ইন্‌ নাহ. নে! ইল্লা-বাশারোম্‌ মেছ লোকুম্‌। 
অলা-কেন্নাল্ল1-হ1 য্যামোন্ো আলা-মাই-শ্যাশ।-_-য়ে। মেন্‌ এবা-দেহ | অমা- 
কা-না লানা--আন্‌ ন।-তেয়্যাকুমু বেছোল্তা-নেন্‌ ইল্লা-বেএজনেল্লাহ- | 
অআলাল্ল!-হে ফাল্য়্যাতা অক্কালেল্‌ মো'-মেনৃন্। ৩। অমা-লান1-- 
আল্-লা-নাতাঅক্কালা আলাল্লা-হে অকাদ্‌ হাদা-না-ছোবোলান!'-। অলা- 
নাছবেরান্না আলা-মা_-আ-জায়.তোমুনা-। অআলাল্ল!-হে ফাল্‌য়্যাতা- 
অস্কালেল্‌ মোতাঅকেলুন । (স্থর1 এব্রাহিমঃ ১০--১২ ) 


৩১৭--১। অফ! আইয়েম্‌ মেন্‌ নাবিয়োন্‌ কা-তাল। মাআহু রেব্বিইয়্যুন! 
কালীর ; ফামা-অহানু লেম!-আছা-বাছম্‌ ফী ছাবীলে ল্লাছে অমা-ঘবাওফু 


কোরৃ-আন্‌ সার ২০১ 


২ তাহাদের এইমাত্র আকুল প্রার্থনা ছিল যে তাহার! বলিত £ হে প্রভু, 
আমাদের পাপ ও অপব্যয়িত প্রযত্বের জন্য আমাদিগকে ক্ষম। বরুন ; 
এবং আমাদের চরণ দৃঢ় করুন; এবং ধর্মড্রোহী লোকদিগের উপর আমাদের 
বিজয় দান করুন। 


৩ অতঃপর ঈশ্বর তাহাদিগকে এঁছিক ও উত্তম পারত্রিক পুরস্কার প্রদান 
করিয়াছিলেন ঈশ্বর সৎ কর্মশীলদিগকে স্নেহ করেন। ৩১৪৬--১৪৮ 


৩১৮ সহনশীল 


১ এবং সত্যসত্যই তোমার পূর্ববর্তী বার্তাবহগণকেও মানিয়। লইতে 
অন্বীকার কর! হইয়াছিল; এবং তাহাদের প্রতি অস্বীকৃতি ও নির্যাতন সত্ত্বেও 
তাহার! আমার সাহায্য ন1! পৌছান পর্যন্ত ধৈর্য ধারণ করিয়! ছিল। ঈশ্বরের 
নির্ণয় কেহ পরিবর্তন করিতে পারে ন1। পূর্বে আমি যে সববার্ভাবহ প্রেরণ 
করিয়াছিলাম তাহাদের কিছু বৃত্তান্ত ইতিপূর্বে তোমার কাছে পৌছিয়াছে। 


২ আর যদ্দি তাহাদের বিমুখতা তোমার কাছে কষ্টদায়ক হইয়া উঠে 
তবে যদ্দি পার ভূতলে স্ুরশ্শ ও আকাশে সিড়ির অনুসন্ধান করিবে, যাহাতে 
(তাহাদের প্রত্যয় উৎপাদনের জন্য) তুমি তাহাদের কাছে কোন নিদর্শন 


অমাছ, তাকা-নূ। অল্প।-হে। ইয়োহ্বেব্লে্ছ, ছা-বেরীন। ২1 অমা-কা-না 
কাও.লাহুম্‌ ইল--আন্‌ কালু রাব্নান! প্বফের্‌ লান1-জোনুবানা-অএছ, বা- 
ফানা-ফী--আম্রেন-অসাব্বেখ আকদা-মানা-অন্‌ ছোর্নাআলাল্‌ ক্কাওমেল্‌ 
কা১ফেরীন। ৩। ফাআ-তা হোমে। ল্া-হে লাওয়।-বা দ্বোন্ইয়1-অহ্বোছন। 
সাওয়া-বেল্‌ আ-খেরাহ্‌। অগল্লীণহো ইয়োহ্বেব্বোল্‌ মোহ্ব ছেনীন্‌। 
(স্থরা! এমরান) ১৪৬---১৪৮ ) 
৩১৮--১। অলাকাদ্‌ কোজ্জেবাৎ রোছোলোম্‌ মেন্‌ কাব লেক! ফাছাবান 
আলা-মা-কোজ্জ্েবু অউ-জু হ্বাত্বা-আতা-হুম্‌ নাছ.রোন1,অলা-মোবাদ্দেল! 
লেকালেম।-তি ল্/-হে, অলাকাদ্‌' আ-_আকা! মেন্‌ নাবাএল্‌ মোর্ছালীন্‌। 
২। অইন্‌ কাঁঁন] কাবোর] আলায় কা এ*রা-ত্বোহম্‌ ফাএনে ছতাত্ব'তা আন্‌ 
তাৰ তাগ্বেইয়া নাফাকান্‌ ফিল্‌ আবৃদ্ধে আও, ছোল্লামান্‌ ফিছ-ছান1--এ ফাতা” 


২০২ কোর্-আন্‌ সার 


উপস্থিত করিতে পার । যদ্দি ঈশ্বর চাহিতেন তবে তিনি তাহাদের সকলকে 
স্বুপথে একত্রিত করিতে পারিতেন-_ শ্থতরাং নির্বোধদিগের অন্তভূক্তি 
হইও ন]। ৬৩৪৩৫ 


৩১৯ বিপরীত পরিস্থিতিতেও উপদেশ দান 


১ যখন তাহাদের মধ্যে একদল বলিল £ তোমরা কেন এ দলকে 
উপদেশ দান করিতেছ, যেস্বলে ঈশ্বর তাহাদিগকে বিনাশ করিতে বা! কঠোর 
শান্তিদান করিতে উদ্যত হইয়াছেন? তখন তাহার। উত্তর দিল £ যাহাতে 
ঈশ্বরের কাছে আমর! অপরাধী ন| হই, আর হয়ত তাহার। অন্তায় পথ 
পরিহার করিতে পারে ( অর্থাৎ ধর্মভীরু হইতে পারে )। ৭1১৬৪ 


৬৮ কাহিনী বর্ণনার কারণ 


৩২০ প্রেরিত পুরুষগণের কাহিনী কেন বলিয়াছি? 

১ এবং আমি তোমার নিকট প্রেরিত পুরুষদিগের কাহিনী এইজন্ত 
বর্ণনা করিতেছি যে তদ্বারা আমি তোমার হৃদয় দুঢ় করিতে চাহি। আর 
তাহার দ্বার! তোমার নিকট সত্য পৌঁছিতেছে এবং উহাতে শ্রদ্ধাবানদিগের 
জন্য উপদেশ ও স্মারক রহিয়াছে। ১১১২০ 


তেইয়াহুম্‌ বেআ-য়াহ,। অলাও. শ1-. আল্লা-হে। লাজামাআহুম্‌ আলাল্‌ 
হোদ। ফাল1-তাকুনান্না! মেনাল্‌ আ-হেলশন্‌। (শুরা আনাম ৩৪,৩৫ ) 

৩১৯---১। অএজ. কালাৎ ওম্মাতোম্‌ মেন্হুম্‌ লেম। তাএজুন। কাওযা 
নেল্লাহে! মোহ লেকোহুম আও. মোআজ্জেবোহুম্‌ আজ-বান্‌ শাদীদ1; কালু 
ম।জেরাতান্‌ এলা-রাব্বেকুম অলাআল্লাহুম্‌ ইয়াত্বাক,ন। (শুর আর1ফ। ১৬৪) 

৩২০_-১। অকোল্লান নাকো ছে! আলায়.কা মেন্‌ আম্ব1--এরে- 
ছোনদে মা-নোসাব্বেতো বেহী ফোআঁ-দাক ; অজ।--অক্ক! ফী হা-জেহেপ্‌ 
হবাক.কে! অমাও এজাতেউ অজেকৃরা-লেল্‌ মো”মেনীন। (হর! হুদ? ১২০ ) 


পপ 


কোর্-আন্‌ সার ২৬৩ 


৬ নুহ 
৩২১ নূহের উদ্ধার 
১ সত্যলত্যই নূহ আমার নিকট প্রর্থন] করিয়াছিল, এবং প্রার্থন! শ্রবণ- 
কারী কপাবান ছিল। 
২ এবং আমি তাহাকে ও তাহার পরিবারবর্গকে মহাছঃখ হইতে উদ্ধার 
করিয়াছিলাম। ৩৭1৭৫)৭৬ 


৩২২ যদি শ্রন্ধাহীন হয় তবে সে পুত্র পুত্র নয় 

১ এবং নুহ প্রভুকে ডাকিল ও বলিল ২ হে প্রভূ, নিঃসন্দেহ আমার 
পূত্র আমার পরিবারের অন্তভৃক্ত! আপনি যে প্রতিশ্রুতি দিয়াছিলেন 
তাহা সত্য এবং আপনি বিচারকগণের মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ ম্যায়বিচারক। 

২ তিনি (ঈশ্বর) বলিলেন £ হে নুহ, নিশ্চয় তোমার পুত্র তোমার 
পরিবারবর্গের অস্তভূক্তি নহে, নিশ্চয়ই সে অসদাচরণ করিয়া থাকে। হতরাং 
যে বিষয় তুমি জান নাসেই সম্পর্কে আমার কাছে কোন প্রার্থনা! করিও না। 
আমি তোমাকে এইজছ্ট উপদেশ দান করিতেছি, যাহাতে তুমি মূর্থদিগের 
অস্তভূক্ত না হইয়! পড় ১১1৪ ৫১৪৬ 


৭০ ইব্রাহীম 
৩২৩ ইব্রাহীমের জন্য অগ্পি শীতল 
১ সে (ইব্রাহীম) বলিল £ তবে কি তোমর! ঈশ্বরের পরিবর্তে এমন 


শোপিস শিশীপাশি? শেপ পপাপাশিস্পাাপিপাশ শশী শিপ ৮ লাশ ০৮শটপীশশিছ শি সি পেশা পপাপপাপ্পিপাাপশাপ পাশা শি শা শিশ উপ পতিত পপ টি? 5255 সি ০ 


৩২১--১। অলাকাদ্‌ না-দা-না-নুহোন্‌ ফালানেস্ম।ল্‌ মোজীবূন্‌। 
২। অনাজ.কা জায় নাহ অ আহ.লাহু মেনাল্‌ কার্বেল্‌ আজীম্‌। 
(স্থরা সাফফাতঃ 1৫৭৬) 
৩২২--১। অনা-দা-নুহ্বে! রশব্বাহ ফাকা-ল। রাব্ে এক্স! বী মেন্‌ 
আহ্‌লী অইনন।/ অদাকাল্‌ হ্বাকংকে। অআস্তা আহ্বকামে'ল্‌ হুবা-কেমীন। 
২। ক।-ল! ইয়া-নৃহ্বে। ইন্নাহু লার়ছ! মেন্‌ আহলেকৃ; হন্ত্রাহ আমালোন্‌ 
গ্বায়রো। ছালেছ্বেন্, ফাল1-তাছ,আল্নে মা-লায়সছা লাক বেহী এল্ম্‌। 
ইন্সী-আএজোকা1 আন্‌ তাকুন! মেনাল্‌ জ|-হেলীন। (হুর হুদ, ৪৫১৪৬ ) 


২০৪ কোরু-আন্‌ সার 


কাহাকেও পৃজ! কর যে কিছুমাত্র উপকার করিতে পারে না এবং অপকারও 
করিতে পারে না? 

২ তোমাদিগকে ও ঈশ্বরের পরিবর্তে যাহাদ্দিগকে তোমরা উপাপন। কর 
তাহাদিগকে ধিকৃ। তাহ! হইলে তোমাদের কি বৃঝিবার শক্তি নাই? 

৩ (তাহাতে ) তাহার! বলিয়া উঠিল£ বদি তোমর! কাজের লোক 
হও তবে ইহাকে দ্ধ কর ও আপন উপাল্তগণের সহায়ত কর। 

৪ আমি (ঈশ্বর) বলিলাম : ওহে অগ্নি, তুমি শীতল হও এবং ইব্রাহীমের 
পক্ষে ভূমি শাস্তিদায়ক হও। ২১/৬৯--৬৯ 


৩২৪ ইব্রাহীমের উশ্বর নিষ্ঠা 


১ (ইব্রাহীম ) বলিল £ দেখিতেছ ত তোমর! কাহার উপাসন! কর, 
২ এবং তোমাদের পিতৃ-পিতামহগণ (কাহাদের উপালন1 করিত )1 

৩ নিশ্চয় বিশ্বজগতের পতি ব্যতীত অন্ত সব (উপান্ত ) আমার শত্রু । 
& তিনি আমাকে স্থষ্টি করিয়াছেন এবং আমাকে পথ প্রদর্শন করেন, 

৫ এবং তিনি আমাকে আহার্য ও পানীয় দান করিয়! থাকেন। 

৬ আর আমি পীড়িত হইয়! পড়িলে তিনি আমাকে আরোগ্য দান করেন, 
৭ এবং তিনি আমার প্রাণ হরণ করিয়াও আম।কে পুনজাবিত করিবেন । 


স্পা হল লস উপ এ সপ টা 


৩২৩--১। কা"লা আফাতা,বোদন। মেন্‌ দূন্ল্লো-হে মা-লা-়্যান্ফায়োকুম্‌ 
শায়আউঙঅলা-য়্যান্বোরোকুম্‌। ২। ওফ.ফেল্‌ লাকুম্‌ অলেম1-তাবো- 
দুন1 মেন্‌ দূনেল্ল"হ | আফালা-তা'কেনুম। ৩। কা-লু হ্বার্বেক,হে। ওয়ান্‌- 
ছোর-_-আ-লেহাতাকুম ইন্‌ কোস্তম্‌ ফা এলীন। ৪1 ক্োল্না-ইয়া-না-রে! 
কুনী বারদাউ, অছ্থালা-মান্‌ আল1-_-এবরাহীম্‌। (হ্থরা আধিস্বা, ৬৬--৬৯) 

৩২৪--১1 ক্া-লা আফার আয়-তুম্‌ মা-কোম্তম তা'বোদূনা” ২ আত্তম্‌ 
অআবা--ওকুমোল্‌ আক-দামূন? ৩। ফাইন্নাহুম্‌ আদৃবোল্লী--ইল্লা- 
রাববাল্‌ আঁ-লামীনাল্‌--৪1। লাজী খালাকানী ফাহুঅ ফ্ল্যাহদীনে, ৫। 
অল্লাজী হুঅ ইয়্যোতয়েমোনী অ ইয়া কীনে। ৬। অএজা-মারেদ,তো 
ফাহুঅ ইয়্যাশফীনে, ৭1 অল্লাজী ইক্ল্যোমীতোনী ছুম্মা ইয়্যোহীনে, 


কোর্"আনণ্‌ মার ২০৫, 


৮ আমার এই প্রদীপ্ত আশ! আছে যে বিচার-দিবসে তিনি আযার 
অপরাধসমূহ ক্ষম! করিবেন। 


৯ হে আমার প্রভূ, আমাকে প্রজ্ঞা দান করুন ও লৎপুরুষদিগের সহিত 
আম'কে সম্মিলিত করুন। 


১০ এবং ভবিষ্যৎ বংশধরগণের নিকট আমার প্রশংসাস্থচক বিবরণ 
প্রদান করুন। 

১১ এবং আনন্দোগ্যালের (অর্থাৎ স্বর্গের ) উত্তরাধিকারীগণের মধ্যে 
আমাকে গ্রহণ করুন। 

১২ এবং আমার পিতাকে ক্ষমা করুন। নিশ্চয়ই আমার পিতা 
পথভ্র&দিগের অস্তভূক্তি | 

১৩ এবং যেদিন তাহাদিগকে পুনরুথান করান হইবে সেইদিন আমাকে 
ইতমান করিবেন না; 

১৪ সেইদিন ধন-সম্পর্তি ও সন্তান-সন্ততি কোন উপকারে আসিবে না; 

১৫ কেবলমাত্র যে ঈশ্বরের নিকট পরিপুর্ণ হৃদয় লইয়| ( অর্থাৎ প্রশান্ত ব! 
ঈশ্বরনিষ্ঠ বা বিষয়াসক্তিশৃন্ হৃদয় লইয়1) উপস্থিত হয় সে ব্যতীত (আর 
কেহ বা কোন কিছু কোন কাজে আপিবে না)। ২৬।৭৫--৮৯ 


৩২৫ পিতা-পুত্র সংবাদ 
১.*নিশ্য়ই লে (ইব্রাহীম ) সাধু। এবং আমার বার্ডাবহ ছিল। 


পপন্পিস পপ ৮ পা পপি 


৮1 অল্লাজী আত্মা*ও আঁ ইয়াপ্বফেরালী খাতী-আতী য়্যাওআাদ্দীন্‌। 
৯। রাব্বেহাবলী হোক্মাঙ অ আল্হেক-লী বেছছা-লেহীন!, ১০। অজ্ব, 
আল্‌ লী লেছান! ছেদ্‌কেন্‌ ফীন্-আ-খেরীন), ১১। অজ. আল্নী মেঙ, অ 
রাছাতে জান্নাতেন্‌ নায়ীমে, ১২1 অগ্ুফের্‌ লেআবী--ইনৃনাহ্ট কা-ন! 
মেলাম্ব, দ্বা- ল্লীন!, ১৩। অলা-হতোখযেনী ইয়্যাওম|. ইয়্যোব, আছুন!, 
১৪1 ইয়্যাও মল! ইয়্যান্ফাও মা-লোউ, অলা-বানূনা, ১৫। ইল্‌ল!“মান্‌- 
আতাল্ল।-হ। বেকালবেন্‌ ছালীম্‌। (হ্থর1 শোয়ার1, ৭৫--৮৯ ) 

৩২৫--১।'*'অজংকোর ফেল কেতা-বে এব রা-হীম। হনম্নাহ্‌ কন! 





চা শপ লপ পা আপস পপ 


২৪৬ কোর্-আন্‌ সার 


২ যখন সে তাহার পিতাকে বলিল £ হে আমার পিতাঃ কেন তুমি উহার 
উপাসন1 করিতেছ যে শুনিতে পায় না ও দেখিতেও পায় ন! এবং ভোর 
কোন উপকারও করিতে পারে না? 

৩ হেআমার পিতা, নিশ্চয় আমার নিকট সেই জ্ঞান আসিয়াছে, যাহা 
তোমার নিকট পৌছায় নাই। অতএব আমার অন্থলরণ কর এবং আমি 
তোমাকে সঠিক পথে পরিচালন! করিব। 

৪ হে আমার পিতা, তুমি শয়তানকে সেবা করিও না। নিশ্চয়ই শয়তান 
পরমদাত। ঈশ্বরের বিদ্রোহী । 

& হে আমার পিতা, আমার ভয় হয় পাছে পরমদাতা ঈশ্বরের শাস্তি 
তোমাকে পাকড়াও করেঃ যাহার ফলে তুমি শয়তানের সাথী হইয়া পড়। 

৬ সে (ইব্রাহীমের পিতা) বলিল £ ওহে ইব্রাহীম, তুমি কি আমার 
উপাস্তগণকে প্রত্যাখ্যান করিতেছ? যদি তুমি ইহ! হইতে প্রতিনিবৃত্ত না 
হও তবে আমি তোমাকে নিশ্চয়ই প্রস্তরাঘাতে টুর্ণ করিব। তুমি দীর্থকালের 
জন্ত আমার নিকট হইতে দূর হইয়] যাও। 

৭ সে (ইব্রাহীম). বলিল: তোমার শাস্তি হউক (অর্থাৎ তোমাকে 
প্রণাম)1| আমি আমার প্রভুর নিকট তোমার জন ক্ষম! প্রার্থনা করিব। 
নিশ্চয় তিনি চিরদিন আমার প্রতি স্দয়। 


ছিদ্দীকান্‌ নাবীয়্যা- | ২। এন্ব, কা-ল| লে আবীহে ইয়া-আবাতে লেম! 
তাবোদে। মা-লা-়্যাছমায়ে। অল-ইয়োব.ছেরে। অলা-ইয়োগ্বনী আন্কা 
শায়আ--৩। হইয়াআাবাতে ইনী কাদু জা-আনী মেনাল্‌ এল্‌মে মা-লাম্‌ 
স্ন্যা'তেক! ফাত্তাবে'নী--আহদেকা ছেরা-ত্বান সাবিয়্যা। ৪। ইয়া 
আবাতে লাতাঃবোদেশ শায়-ত্বান | ইন্রাশ, শায়ত্বা-না কাণন। লেরণহুব_মা-নে 
'আছীয়্যা। ৫। ইয়_আবাতে ইন্নী--আথা-ফো। আই য়্যামাছছাক1 আজ- 
বোম্‌ মেনার1হ্ব, মা-নে ফাতাকুন] লেশ,শায়ত্ব-নে অলিয়্যা-। ৬। ক্কা-লা 
আরা-থেবোন্‌ আস্তা আন্‌ আ লেহাতী ইয়া--এবরা-হীম £ লাএল্‌ লাম্‌ 
তান্তাহে লাআর্‌ জোমান্নাক1 অহ.জোর্নী মালিয়্য!-। ৭1 কালা ছাল! 
মোন্‌ আলায়, ক; ছাআছ.তাণ্বফেরে! লাকা রাব্বী । ইন্াহু কা-ন1 বী 


কোর্-আন্‌ লার ২৩৭ 


৮ আমি তোমাকে, এবং ঈশ্বর ব্যতীত যাহাকে তুমি উপালনা কর 
তাহাকে পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া যাইব । এবং আমি আমার প্রভুর উপালন। 
করিব। এমন হইতে পারে যে আমি আমার প্রভূকে ভাকিয়! তাহার 
কপালাভে বঞ্চিত থাকিব না। ১৯1৪১---৪৮ 


৩২৬ কোমল হৃদয় ইব্রাহীম 


১ ইব্রাহীম যে তাহার পিতার জন্ত (ঈশ্বরের নিকট) ক্ষম! প্রার্থন| 
করিয়াছিল তাহ1 কেবল এই কারণে যে সেতাহার পিতার নিকট এ সম্পর্কে 
অঙ্গীকার করিয়াছিল । কিন্তু ইব্রাহীম যখন বুঝিতে পারিল যে তাহার পিতা! 
ঈশ্বরের শত্রু, তখন পিতাকে বর্জন করিপ। নিশ্চয়ই সে কোমল হৃদয় 
ছিল ও তাহাকে দীর্ঘকাল ছঃথকই ভোগ করিতে হইয়াছিল। ৯1১১৪ 


৩২৭ ইব্রাহীমের পুত্র ইস্মাইল 

১ এবং যখন (তাহার পুত্রের) তাহার সঙ্গে চলিবার মত বয়স হইল 
তখন ইব্রাহীম বলিল £ হে আমার প্রিয় পুত্র, আমি স্বপ্ন দেখিয়াছি যে আমি 
যেন তোমাকে অবশ্য বলিদান করি! এ বিষয়ে তুমি কি মনে কর? সে 
বলিল: হে আমার পিতা, তোমাকে যেক্সপ আদেশ দেওয়া] হইয়াছে তুন্ি 
সেন্ধপ কর। ঈশ্বর যদি চাহেন তবে আমাকে তুমি নিশ্চয় দুঢহদয় দেখিবে। 


পপ পপ 


হবাফীয়া। ৮1 অআ?'তাযেলোকুম অমা-তাদূউনা মেন দুনেল্লা-ে 
অআদৃউ রাব্বী, আছা--আল্-ল1--মাকৃন! বেদোঅ1-_-এ রাববী শাকিয়্য1- | 
(সুরা মরয়ম, ৪১---৪৮ ) 
৩২৬--১ | অমা-কা-নাছ, তেথ্বফা-রে| এবরা-হীম। লেআবীছে ইল্লা- 
আম্‌ মাও. এদাতেও, অআদাহ1-_রীয়্যা-হো+ ফালাম্মা-তাবার-য্যান! লাহ-_ 
আন্নাহ আদুভোল্লেল্লা-হে তাবারণআ। মেন্হে? ইন্ন। এবব্রা-হীম! 
লাআও ওয়া-হোন্‌ হালীম্‌। (হর! তওবা, ১১৪) 
৩২৭-__১। ফালাম্ম(-বালাগ্ব। মাআহুহ, ছা+য়্য/-ক|-ল! ইয়্য1-বোনাইয়্য। 
ইন্সি-আরা-ফিল্‌ মানামে আন্বী-আজ.বাহোকা-ফান্জোর্‌ ম1-কা-তার|। 
ক1-ল! ইয়্যা--আবাতেফ. আল্‌ মা-তু'মারোঃ ছাতাজেদোনী-_ইন্শা--আল্লা- 
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২ অতঃপর যখন তাহার! উভয়ে ঈশ্বরের 'নিকট আত্মলমর্পণ করিল এবং 
সে (ইব্রাহীম ) তাহাকে (ছেদন করিবার জন্য ) অধোমুখে শায়িত করিল, 

৩ তখন আমি তাহাকে ভাকিলাম £ হে ইব্রাহীম! 

৪ তুমি ইতিপূর্বেই তোমার স্বপ্ন ফল করিয়াছ। নিশ্চয় আমি এইরূপে 
সৎপুরুষগণকে পুরস্কার প্রদান করি । 

& নিশ্চয়ই ইহ সুম্পষ্ট পরীক্ষ। | ৩৭।১০২-_-১০৬ 


৭১ মুস। 


৩২৮ মুসার প্রার্থলা স্বীকৃত 
১ (মুল!) বলিল £ হে আমার প্রভু, আমার অস্তঃকরণ খুলিয়। দিন 
২ এবং আমার কাজকে সহজপাধ্য করুন; 
৩ এবং আমার জিহ্ব! হইতে একটি গ্রন্থি উন্মোচন করুন, 
৪ যাহাতে তাহারা আমার কথ! উপলব্ধি করিতে পারে ; 
৫ এবং পরিজনবর্গ হইতে আমার জন্য সহকারী নিযুক্ত করিয়! দ্রিন, 
৬ আমার ভ্রাতা! হারুণকে । 
৭ তাহার দ্বারা আমার শক্তি সুদৃঢ় করুন। 
৮ সেযেন আমার কার্ষের সহভাগী হয়, 
৯ যাহাতে আমরা আপনার মহিম। অধিক প্রচার করিতে পারি । 


হো মেনাছছা-বেরীন্‌! ২। ফালাম্ম।-আছ.লামা-অ তাল্লাহ লেল্‌ 
জাবীন। ৩। অনাদায়না-হু আই ইয়্যা1--এবরাহীমো, ৪ ক্াদ্‌ 
ছাদ্‌দাক, তারেণা*়্য।, ইন্া-কাজা-লেক! নাজ যিল্‌ মোহ ছেলিন্। ৫ ইন্ন। 
হা-জ]-লাহুঅল্‌ বাল--অল্‌ মোবীন্‌। (সরা সাফ ফাত, ১০২--১০৬) 

৩২৮--১। কা-লা রাবেব শরাহ,লী ছাদ্‌্দী| ২। অয়্যাছ, ছেরলী-_ 
আম্রী--৩। অহ্বংলোল্‌ ওক,দাতাম্‌ মেল্লেছা-নী। ৪। য়্যাফ-কাহ্‌ কাও.দী। 
£| অজ. আল্লী অযীরাম্‌ মেম্‌ আভ.লী | ৬| হাঁঁক্লা আখে। ৭1 শ 
দোদ্‌ বেহী--আয.রী।--৮। অআশ.রেকৃহো ফী--আম্রী,-৯। কায, 
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১০ এবং আপনাকে অধিক স্মরণ করিতে পারি। 
১১ নিশ্চয়ই আপনি আমাদিগকে সতত লক্ষ্য করিতেছেন । 
১২ তিনি বলিলেন £ মূসা, তোমার প্রার্থন! গৃহীত হইল। ২২৫---৩৬ 


৭২ যীশু্বী 
৩২৯ যীশুর ধন্যোক্তি 


১ (যীশু) বলিয়াছিল £ নিশ্চয় আমি ঈশ্বরের দান। তিনি আমাকে 
গ্রন্থ প্রদান করিয়াছেন ও আমাকে তাহার বাতাবহ করিয়াছেন ; 

২ এবং আমি যেখানেই থাকি না কেন, তিনি আমাকে ধন্ত করিয়াছেন 
এবং যে পর্যন্ত আমি জীবিত থাকিব পে পর্যন্ত তিনি আমাকে উপাসনায় ও 
ধর্মার্থদানে রত থাকিতে আদেশ করিয়াছেন 

৩ এবং যি আমাকে গর্ভে ধারণ করিয়াছেন তাহার প্রতি তিনি আমাকে 
কর্তব্যপরায়ণ করিয়াছেন ; এবং আমাকে উদ্ধত, হতভাগ্য করেন নাই। 

৪ যেদিন আমি জন্মগ্রহণ করিয়াছি, যেদিন আমার মৃত্যু হইবে এবং 
যেদিন পুনজীবিত অবস্থায় আমি সনুখিত হইব, সেই সকল দিন আমার 
প্রতি ঈশ্বরের আশীর্বাদ ! 

« এইব্মপ ছিল মরিয়মের পুত্র যা ১১1৩০--৩৪ 


'নোছাব্বেহবাক1 কালীরাউ_-১০ | অনাজকোরাকা। কাসীরা-। ১১। 
ইম্নাক। কোস্তা বেসা-বাহীর1-। ১২। ক'-ল! কাদৃউতীতা ছো+লাকা ইয়া-মুছ!। 
(শর! তা-হ1) ২৫---৩৬ ) 
৩২৯--১। কা-ল1 ইন্ী আব দোল্লা-.। আ-তা-নেয়্যাল কেত-ব। 
অজাআলানী নাবীয়্যাউ--২। অজাআলানী মোব-রাকান্‌ আয়না মা- 
কোস্তো, অআও, ছা-নী বেছছ-লাতে অয.যাকা-তে মা-দোম্তো | হ্বাইয়্যাউ, 
৩। অবার্শাম বেওয়া-লেদাতী, অলাম্‌ র্যা. আল্নী আব. বা-রান্‌ 
শাকীয়্যা-। ৪ অছ.ছাল|-মে! আলাইয়্য। য্যাওযা1! বোলোত্তো অয়্যাও মা 
আমুতো অয়্যাওম! ওব আসো হাইয়্যা-। & | জা-লেক। ঈছাব নো মার্য়াম্‌ £ 
কাও.লাল্‌ হ্বাক কেল্লাজী ফীহে র্যাম্তান্ধন। (থর! মরয়ম, ৩০---৩৪ ) 
৯৪ 
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৩৩০ যীশুর ক্রুশবিদ্ধ হওয়া এক প্রতীয়মান মাত্র 

১ তাহার বলেঃ আমর ঈশ্বরের প্রেরিত পুরুষ মরিয়ম-পুত্র 
ঈশামসীহকে হত্যা করিয়াছি। সেই কারণে (আমার বক্তব্য এই যে). 
তাহার। তাহাকে হত্যা করে নাই, কিংবা তাহাকে ক্রুশবিদ্ধও করে নাই, 
কিন্ত উহ1 তাহাদের কাছে এবপ প্রতীয়মান হইয়াছিল ; এবং নিশ্চয়ই 
এই সম্পর্কে যাহাদের মততেদ আছে তাহাদেরও নিজেদের মত সথন্ধে 
সন্দেহ আছেঃ অনুমান ছাড়! তাহাদের এ সম্বন্ধে কোন জ্ঞান ছিল নাঃ 
প্রকৃতপক্ষে তাহার! তাহাকে হত্যা করে নাই। 

২ ঈশ্বর তাহাকে নিজের কাছে তুলিয়! লইয়াছিলেন। ঈশ্বর লর্ব 
শক্তিমান, জ্ঞানময়। 81১৫ ৭১১৫৮ 


৩৩১ যীশুর গুরু--সাধু জন্‌ 
১ (এবং তাহার পুত্রকে বল! হইয়াছিল )£ হে জন্‌, দৃঢ়ভাবে গ্রন্থ 
ধারণ কর। আমি তাহাকে বাল্যাবস্থায় বিজ্ঞতা প্রদান করিয়াছিলাম। 
২ এবং আমি নিজের নিকট হইতে তাহাকে করুণা ও পবিত্রতা প্রদান 
করিয়াছিলাম ; এবং সে ভক্তিমান ছিল। 
৩ পিতা-মাতার প্রতি সে কর্তব্যপরায়ণ ছিল, উদ্ধত বা অবাধ্য ছিল না। 
৪ এবং যেদিন সে জন্মগ্রহণ করিয়াছিল, যেদিন তাহার মৃত্যু হইয়াছিল 


মপপপসপীপাসপািসপ পেশ এপাশ শশাপিপাপপীশাটটিকিশি শাপীশপিসিপেশীশ? এবাদত পাপী টপস সোপ 
০ 





স্পা শা পেপস্পীশ শীট পটীশীশ ৮ শত শিশ্পপপিশি তি পাপাটিশ শশা শি পিস্পাশািপিপশািপিশপাপশটাটি পাশ্পাপাট  পক্পাপ্পিশাশীশীডি 
পা শাপসপশে পপি 4৮ 


৩৩০--১। অকাওলেহিম্‌ ইন্স।কাতাল্নাল্‌ মাছীহা ঈছ। বন? 
মার্ইয়াম! রাছুল!'ল্লা-হ, অমা-কাতালুহে! অম1-ছালাবুহে! অলাকেন্‌ শোব্বেহ' 
লাহুম। অইন্ন। ল্লাজীন। তালাফু ফীহে লাফী শাকেম্‌ মেন্হ। মা-লাভ্ম্‌ 
বেহী মেন্‌ এল্মেন্‌ ইল্লাত্তেবা-আ জান, অমা-কাতালুহো। ইয়াকীনাম্‌ 
২। বার্রাফাআহে! ল্লা-হো! এলায়হ। অকা-নাল্লা-হো আযীযান্‌ 
হবাকীমা-। (সরা! নেছ1, ১৫৭,১৫৮) 

৩৩১--১। ইয়া-য়্যাহ্ব ্যা,খোজেল কেতা ব1 বেকুজহ্‌ | অআ-তায়.না- 
ভোল্‌ হ্বোকৃম1 ছাবীয়্যাউজ। ২। অবহ্বানা-নাম্‌ মেলাদোন্না-অযাকা-হু,। 
অকা-না তকীয়্যাঙ, ৩। অবারণাম্‌ বেওয়া-লেদায়ংহে অলাম্‌ ক্যাকোন্‌ 
জাব্বা-রান্‌ আহীয়্য। | ৪1 অমাল!.মান্‌ আলায়, হে য়্যাও মা বোলেদ! 
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ও যেদিন সে জীবিত অবস্থায় উত্থিত হইবে--সেই নকল দিন তাহার ' প্রতি 
আশীর্বাদ ! ১৯1১২---১৫ 
৩৩২ যীশুর অনুগামিগ্ণ 

১**নরদ্ধাবানদের প্রতি যাহার। মৈত্রীভাবাপন্ন তন্মধ্যে তাহাদিগকে 
নিকটতম দেখিতে পাইবে যাহার! বলে £ নিশ্চয়ই আমর! খ্রীষ্টান! কারণ, 
তাহাদিগের মধ্যে পুরোহিত ও মঠবামী আছে এবং তাহার1 গধিত নহে। 

২ আমার বার্তাবহের কাছে যাহ! অবতারিত হইয়াছে তাহ! যখন 
তাহার শুনে তখন সত্যাহ্ুভুতিবশত তাহাদের চক্ষু হইতে অশ্রু প্রবাহিত 
হইতে দেখিবে। তাহার] বলে £ হে প্রভু, আমর! শ্রদ্ধাশীল হুইলাম। 
আমাদ্দিগকে সাক্ষীগণের তালিকাভুক্ত করুন। &1৮২১৮৩ 


৭৩ অকথিত প্রেরিত পুরুষ 


৩৩৩ প্রেরিত পুরুষগণ, ধাহাদের সন্বন্ধে উল্লেখ কর! হয্ব নাই 

১ সত্যসত্যই তোমার পূর্বে প্রেরিত পুরুবগণকে প্রেরণ করিয়াছি ; 
তাহাদের মধ্যে কতিপয়ের বিবরণ তোমার নিকট বিবৃত করিয়াছি এবং অন্ধ 
কতিপয়ের সম্বন্ধে আমি তোমাকে বলি নাই ।১** ৪৩1৭৮ 


শসা পাপা উস পপি 


অফ্ন্যাও ম1 য্যামূতো। অধ্যা ওম ইয়োব,আছে। হ্বাই ফ্র্যা-। 

(হ্থর! মরয়ম। ১২--১৫ ) 
৩৩২--১।'**অলাতাজ্দান্না আকরাবাহম্‌ মাঅদ্দাতাল্‌ লিল্লাজীনা 
আ-মানে। ল্লাজীনা ক-লু ইন্না-নাছারা-। জা-লক1 বেআন্না মেন্হম্‌ 
কেছছীছীনা অ রোহ.বা-নাউ. অ আম্নাহছম্‌ লা-ইয়াছ, তাকৃবেরন্। 
২। অঞএজা-ছামেউ ম1-ওন্যেল এল| রাঁছুলে তারা আ'ইয়োনাহুম্‌ 
তাফীঘ্ধো! মেন! দ্বামূএ মেম্মা-আরাফু মেনাল্‌ হ্বাকংকে, ইয়াক লুনা রাব্বান!__ 
আ-মান্না-ফাকৃতোব লা-মাআশ, শাঁদেহীন্‌। ( স্থর। মায়দ1, ৮২৮৩) 
৩৩৩--১। অলাকাদ্‌ আর্ছাল্ন/-রোছোলাম্‌ মেন্‌ কাবংলেক! মিন্হম্‌ 

যান্‌ কাছাছ,না-আলায়.ক] অ মিন্হুম্‌ মাল্‌ লাম্নাক, ছোছ, আলায়.ক।+** 
€ থর] মুমেনূ, ৭৮) 


হণ ঘত্ম্মদ পযগন্বর 


৭8 পাক্ষাৎকার 
৩৩৪ প্রথম সাক্ষাৎকার 


১ তুমি পাঠ কর £ তোমার প্রতুর প্রসাদ, যিনি সৃষ্টি করিয়াছেন, 

২ যিনি মনকে ঘনীভূত শোণিত হইতে সৃষ্টি করিয়াছেন; 

৩ তুমি পাঠ কর £ এবং তোমার প্রভূ পরম উদ্দার দানশীল, 

৪ যিনি লেখনীর সাহায্যে ( অর্থাৎ লিখিতভাবে ) শিক্ষা! দান করেন; 

৫ মানুষ যাহ] জানিত ন! তাহ। যিনি তাহাকে শিক্ষ। দান করেন। 
৯৬|১_-& 


৩৩৫ দ্রিব্য অনুভূতি 


১ তিনি মহিমাময়, যিনি একদা শিশীথে তাহার সেবককে লইয়! গিয়া- 
ছিলেন পবিত্র মজিদ হইতে ( অর্থাৎ কা?ব! শরীফ হইতে ) স্বদূরবতা মজিদ 
পর্যন্ত (অর্থাৎ বয়্তুল-মোকাদ্দল ব1 সিরিয়ার অন্তর্গত জেরুজালেমের প্রসিদ্ধ 
উপাসনালয় পর্যন্ত), যাহার চতুষ্পার্থকে আমি পৌভাগ্যশালী করিয়াছি, 
যাহাতে আমি তাহাকে আমার নিদর্শনসমূহ দেখাইতে পারি! নিশ্চয়ই 
তিনি এবং একমাত্র তিনি মহান শ্রোতা; মহান দ্র! | ১৭1১ 


শর নিল টি পাশ শ্পাশাস্পিশ শা শি ৮ শা পি ২০৯্ল এ শ. শি টু শশী শা শীীগ শট শী পি চাপা ৬০ আপ লোপ চর আহপ্র বা্পার সপ পাপ পাবা পাপা 


৩৩৪--১। একর!” বিছমে রাব্বেকা ললাজী খালাক। ২। খালাক!ল্‌ 
এন্ছ1-ন| যেন আলাক,| ৩। একা'অরাব্বোকাল্‌ আকুরামে! ; ৪। ল্লাজী 
আল্লাম। বিল্‌ কালাম; ৫ আল্লামাল্‌ ইন্ছা-ন| মা-লাম্‌ ইয়্যা'লাম্‌। 

( স্থর। অলক, ১--৫ ) 

৩৩৫--১। ছোব.হবা-নাল্লাজী--আছ.রা-বেআব দেহী-লায়লাম্‌ মেনাল্‌ 
মাছ জেদেস্‌ হ্বারা-মে এলাল্‌ মাছজেদেস্‌ আক.ছাল্লাজী ব-রাক্‌ না-হ্বাও লাহ্‌ 
' লেনোরেয়্যাহ্‌ মেন আ-়্যা-তেন1-। হন্নাইু হয়াছ. ছামীওল্‌ বাছীর্‌। 

(স্থরা বনি এআয়েল ১) 


কোর্-আন্‌ সার ২১৩ 


৩৩৬ নিঃসংশয় সাক্ষাৎকারী 

১ € হে মক্কাবাসিগণ ) তোমাদের সাথা ( মহম্মদ ) বিক্কৃত মস্তি নছে। 

২ নিশ্চয় সে তাহাকে (শ্বর্গায় দূত জিত্রাঈলকে ১ সমুজ্জল গগনপ্রান্তে 
প্রত্যক্ষ করিয়াছিল । 

৩ এবং সে অব্যক্ত সম্বন্ধে বলিবার জন্ত লালায়িত নহে । ৮১২২--২৪ 


৭৫ ঈশ্বর প্রদত্ত আদেশ 


৩৩৭ বিশেষ প্রার্থন। সন্বন্ধে আদেশ 

১ সুর্য মধ্যাকাশ হইতে নিম্নগামী হওয়ার সময় হইতে রাত্রির অন্ধকার 
পর্যস্ত নিয়মিত প্রীর্থন! কর; প্রতিদিন উধাকালে কোর্-আন্‌ পাঠ কর। 
নিশ্চয়ই প্রভাতের কোর্-মান্‌ পাঠ সতত দর্শন কর! হয় € অর্থাৎ স্বর্গীয় দূতগণ 
এ সময় উপস্থিত থাকেন )। | 

২ এবং তুমি প্রার্থনার জন্য রাত্রির কিছু অংশ জাগ্রত থাকিবে, ইহা 
তোমার জন্ত অতিরিক্ত (ব্যবস্থা! )। তোমার প্রভু তোমাকে প্রশংলিত ধামে 
উন্নীত করিতে পারেন । 

৩ এবং বলঃ হে প্রভু, আপনি আমাকে যেস্কানে প্রবেশ করাইবেন 
সেখানে আমি যেন দৃঢ় স্বল্প লইয় প্রবেশ করি এবং যেস্থান ত্যাগ করাইবেন 
সেইস্বান হইতে দৃঢ় সঙ্কল্প লইয়! প্রস্থান করি। এবং আপনি নিজের 
নিকট হইতে আমাকে সহন করিবার শক্তি প্রদান করুন। 


৩৩৬--১। অমা-হাহবোকুম্‌ বেমাজনুন্ঃ ২1 অ লাকাদ্‌ রাআ- 
হে। বিল্‌ ওফোকেল্‌ মোবীন্। ৩। অমা-হুঅ আলাল্‌ গ্বা়বে বেদ্বামীন্‌। 
(স্থর] তকৃওয়ির, ২২--২৪ ) 
৩৩৭-৮১ | আক্ষেমেছ ছালা-তা লেদোলুকেশ শাম্ছে এলা-গ্বাহাকে 
লায়লে অকোর্আ-নাল্‌ ফাজর। ইন কোর্আ-নাল্‌ ফজরে কা-না 
মাশহদা। ২। অমেন! ল্লায়লে ফাতাহাজ.জাদ্‌ বেহী না-ফেলাতাল্লাক্‌, 
আছা--আই ইয়াবআসাক1 রাব্বোক। মাকা-মাম্‌ মাহবমুদা। ৩। অকোর্- 
রাব্রে আদৃখেল্নী মোদৃখাল1 হেদূকেঙ, অআখরেজ.লী মোখ.রাজ! ছেদূকেঙ, 


২১৪ কোর্-আন্‌ সার 


£ আর বলঃ সত্য আপিয়াছে ও মিথ্য। বিলুপ্ত হইয়াছে । নিশ্চয় 
মিথ্যা চিরদিনই বিনষ্ট হইতে বাধ্য। ১৭।৭৮---৮১ 


৩৩৮ কেবলমাত্র বার্তাবহু 


১ আমি তাহাদিগের নিকট যে সকল বিষয়ের অঙ্গীকার করিয়াছি 
তন্মধ্যে কোন 'কোন বিষয় আমি তোমার জীবদ্ঘশায় তোমাকে দেখাই 
অথবা ( তাহ! দেখাইবার পূর্বে) তোমার মৃত্যু ঘটাই এই উভয় অবস্থাতেই 
তোমার কাজ হইতেছে কেবলমাত্র বার্তা বহন কর! এবং আমার কাজ 
হইতেছে হিসাব শ্রহণ করা । ১৩1৪০ 


৩৩৯ পথ প্রদর্শন তোমার কাজ নহে 


১ নিশ্চয় তুমি মৃত ব্যক্তিকে শ্রবণ করাইতে পারিবে ন! অথবা বধিরগণকে 
তোমার আহ্বান গুনাইতে পারিবে না, যখন তাহারা পৃষ্ঠ প্রদর্শনপূর্বক 
পলায়ন করে। 

২ এবং তুমি অন্ধদিগের ভ্রান্তি দূর করিবার জন্য তাহাদিগকে সঠিক পথ 
দেখাইতে পারিবে না। যাহারা আমার প্রত্যাদেশসমুহের প্রতি শ্রদ্ধাশীল 
এবং (আমার ) শরণাগত হুইয়াছে তাহার! ভিন্ন অন্য কাহাকেও তুমি তাহা 
শ্রবণ করাইতে পারিবে ন!। ২৭1৮০১৮১ 


অজ্বআল্না মেল্লাদোনক] ছোল্ত্বা-নান্‌ নাীরা-। ৪। অকোল্‌ আ- আল্‌ 
হবাক্‌কে| অযাহাকাল্‌ বা-ত্বেল। ইন্নাল্‌ বাঁ তেল! কা-ন! যাহুক-। 
(স্থরা বনি এশ্সায়েল, 9৮--৮১) 
৩৩৮--১। অইম্মা-নোরের়্যান্না ক! বা”্দাল্লাজী নাএদোছুম আও, 
নাতা অফ ফায়্যান্নাকা ফাইন্নামা-আলায়.কাল্‌ বালা-থে! অআলায় নাল্‌ 
হেছা-ব। (হুর রঅদ) ৪০) 
৩৩৯--১। ইন্নাক! লা-তোছ মেওল্‌ মাও.তা.অল1-তোছমেওহ, ছোম্মা- 
দ্বোয়া-আ! এজা*অল্লাও. মোদৃবেরীন্। ২1 অমা---আতন্তা বেহা-দেল্‌ 
ওম্‌য়্যে আন্‌ দ্বাল!-লাতেহিম্‌। ইন্‌ তোছমেয়ো! ইল্লা-মাই ইয়্যেমেনে! 
বেআ-য়্যা-তেনা-ফাহুম মোছ.লেমুন্‌! (স্থর] নমল্ঃ ৮০১৮১ ) 


কোর্-আন্‌ সার ২১৫, 


৩৪০ মহল্মাদ ও অন্ধ__“কে জানে কৃপালাভ কাহার হইবে” 

১ সে ভ্রকুঞ্চিত করিল ও মুখ ফিরাইয়! লইল ; 

২ কারণ এক অন্ধ ব্যক্তি তাহার নিকট আগমন করিয়াছিল । 

৩ তুমি কি জান, হয়ত পে পবিত্র ছিল 

৪ অথব। মে উপদেশ মনোযোগপূর্বক শ্রবণ করিত এবং এঁন্ধপে 
উপদেশের দ্বার! সে উপরূত হইত । 

৫ যে ব্যক্তি বেপরোয়া তাহার জন্য 

৬ তুমি যত্ব করিতেছ। 

৭ অথচ যদি তাহার সংশোধন নাহয় তবে এ লম্পর্কে তোমার কোন 
দায়িত্ব নাই । 

৮ কিন্তু যে ব্যক্তি আন্তরিক উদ্দেশ্য লইয়৷ তোমার কাছে আসিল 

৯ এবং যে ঈশ্বরকে ভয় করে 

১০ তাহার প্রতি তুমি বিমুখ ! ৮০।১--১০ 


৩৪১ নির্ভয় হইয়! বাণী প্রচার কর 


১ হে রম্ুল (বার্তাবহ ), তোমার প্রতুর নিকট হইতে তোমার উদ্দেশে 
যাহাকিছু অবতারণ কর! হইয়াছে তৎসমস্তই লোকের নিকট পৌছাইয়৷ দাও 
এবং যদি তুমি তাহ! না কর (অর্থাৎ সব পৌছাইয়া! ন! দাও) তবে তাহার 
কোন বার্তাই প্রচার করিলে না€( এন্সূপ গণ্য কর] হইবে ), এবং ঈশ্বর 


৩৪০---১ | আবাছ! অ তাঅল্প।--;) ২। আন্জ।--আহোল্‌ আ. মা-। 
৩। অমা-ইয়্যোদূরীকালা আল্লাহু ইয়্যায যান্ক।--7;) ৪1 আও ইয়্যাজ্জান্কারে। 
ফাতান্ফাআহে! জ্জেকৃুরা- | & | আম্ম!-মানে ছততাগ্বনা- ১৬ | ফাআত্ত। লাছু 
তাছাদ্বা-। 11 অমা-আলায়কা আল্ল1-ইয়্যায,যাক্কা-। ৮। অ আম্মা- 
মান আ--আক]| ইয়্যাছআ-) ৯। অভুঅ ইয়্যাখশা-) ১০। ফাআস্ত! 
আন্হে। তালাহ-হা-। ( হর। আবাছা, ১১০ ) 

৩৪১--১ | ইয়া আইয়্যোহা রাছুলে। বালে, মা--ওন্যেলা এলায়, 
কা মেরব্বেক। অইল্‌ লাম্‌ তাফ,আল্‌ ফামা- বাল্লাগত। রেছা-লাতাহ, | 


২১৬ কোরু-আন্‌ সার 


তোমাকে লোকের হাত হইতে রক্ষা করিবেন (অর্থাৎ তুমি নির্ভয় হইয়া 
তাহার সব বার্ত| প্রচার করিতে পার )। নিশ্চয় ঈশ্বর শ্রদ্ধাহান লোকদ্দিগকে 
পথ প্রদর্শন করেন না| &1৬৭ 


৩৪২ কেহ কিছু বলিলেও তুমি স্ৃত্যু পর্যন্ত ভক্তি করিতে থাক 

১ নিশ্চয়ই আমি জানি যে তাহারা যাহাকিছু বলে তাহাতে তুমি 
মনোকষ্ট পাইয়! থাক ; 

২ কিন্ততুমি তোমার প্রভুর স্তুতি কীর্তন কর এবং তাহার প্রণিপাত- 
কারীদের অস্তভূ-ক্ত হও, 

৩ এবং মৃত্যু উপস্থিত না হওয়া পর্যস্ত তোমার প্রভুর সেবা! করিতে 
থাক**'। ১৫।৯৭---৯৯ 


৩৪৩ নির্ণয় না হওয়। পর্যন্ত পরামর্শ কর 


১ ঈশ্বরের অনুগ্রহে তুমি তাহাদের প্রতি কোমলভাবাপন্ন হইয়াছিলে, 
কারণ যদি তুমি কঠোর ও কঠিন-হদয় হইতে তাহা হইলে তাহার! তোষার 
সংসর্গ ত্যাগ করিয়৷ চলিয়া যাইত। অতএব তুমি তাহাদিগকে ক্ষমা কর ও 
তাহাদিগের জন্ত ক্ষম! প্রার্থন। কর, এবং কার্ষ-পরিচালন সম্বন্ধে তাহাদের 
সহিত পরামর্শ কর, এবং যখন কোন বিষয়ে স্থির সঙ্কল্প করিবে তখন ঈশ্বরেরই 
উপর ভরসা রাখিবে। নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার উপর নির্ভরশীলগণকে স্্েহ 
করেন। ৩1১৫৯ 


অল্লা-হো ইয়াছেমোক মেল ন্না-ছ.। ইন্রা ল্লা-হা লা-ইয়াহ, দিল কাও 
মাল্ক?-ফরীন্‌। (স্থর] মায়দা, ৬৭) 

৩৪২--১। অলাকাদ্‌ না"লামে! আম্নাকা ইয়ান্বীকে! ছাদূরোক বেম!" 
ইয়াক লুনা; ২.। ফাছাব্বেহব, বেহ্বাম্দে রাব্বেক1] অকোম্‌ মেলাল্‌ ছা- 
জ্বেদীন! ; ৩। ওয়া'বোদ্‌ রাব্বাক! হ্বাত্তা- ***। (সর! হাজর্‌, ৯৭৯৯) 

৩৪৩--১ | ফাবেম!- রাহ্বমাতেম্‌ মেন! ল্লা-হে লেস্ত। লাম ; অলাও, 
কোস্ত! ফাজ্ছান্‌ থ্বালীজাল্‌ কাল্বে লান্ফাদ্দ, মেন্‌ হবাওলেক্‌, ফা'ফো| 
'আন্হম্‌ অছ-তাগফের্‌ লাহুম্‌ অশাবের হুম্‌ ফেল্‌ আম্রে ? ফাএজা-অযাম্তা 
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৩৪৪ মাম্‌ অনুস্মর যুদ্ধ্য চ 
১ আমি কি তোমার বক্ষকে প্রসারিত করি নাই? 
২ এবং তোমার ভার লাঘব করি নাই, 
৩ যাহা তোমার পৃষ্ঠকে অবনমিত করিতেছিল ? 
৪ এবং তোমার যশ বৃদ্ধি করি নাই? 
€ [কস্ত নিশ্চয় কষ্টের সঙ্গে সুখ থাকে, 
৬ নিশ্চয় কষ্টের সঙ্গে আরও হ্খ থাকে । 
৭ অতএব যখন তুমি কষ্ট হইতে অব্যাহতি পাইবে তখনও কষ্ট করিবে 
৮ এবং তোমার প্রভুর সন্তোষ বিধানের জন্য প্রযত্ব করিবে? ৯৪1১--৮ 


৩৪৫ আত্মৌপম্য বোধ 

১ শপথ প্রভাতকালের, 

২ এবং রজনীর, যখন তাহ! সর্বাপেক্ষা নিশেব হয়, 

৩ তোমার প্রভূ তোমাকে বর্জন করেন নাই 'অখবা তোমার প্রতি 
বিক্মপও হন নাই, | 

৪ এবং তোমার পূর্ববর্তাঁ অবস্থ। অপেক্ষা পরবর্তী অবস্থা তোমার পক্ষে 
মঙ্গলপ্রদ হইবে। 


ফাতাঅন্ধাল আল ল্লা-হ। ইন্না-ল্লা হা ইয়োহ্বেব্বোল্‌ মোতাঅক্েলীন । 
(সরা এমরান, ১৫৯) 
৩৪৪--১। আলাম্নাশ.রাহ, লাক ছদূরাকাঁ; ২। অ অন্বা'ন।- 
আনৃকা রেযরাকাঁ।; ৩। ল্লাজী-_-আন্কাদ্! জাহরাকা।; ৪1 অরাফা, 
মা-লাক! জেক্রাকৃ। & | ফাইন্না মাআল্‌ ওছরে ইয়্যোছরান্। ৬1 ইম! 
মাআল্‌ ওছরে ইয়্যোছরা"। ৭। ফাএজা-ফারাগত1 ফান্ছাব,; ৮। 


অ এলা-রাব্বেক ফার্প্বাব, | (সুরা, এন্শেরাহ। ১৮৮) 
৩৪৫--১। অ দোহা! ২। অল্লার়লে এজা-ছাজ।-। ৩। মা" 
অন্দাআক1 রাব্বোক1! অমা-কালা”। ৪। অলাল্আখেরাতো! খায় রে! 


লাক মেলাল্‌ উলা-। &। অ লাছাও.ফফা ইদ্ব্যোগত্বীক! রাব্যোক। 
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৫ এবং নিশ্চয় তোমার প্রভু তোমাকে এক্ধপ দিবেন, যাহাতে তুঁষি 
পরিতূ্ই হইবে। 
৬ তিনিকি তোমাকে পিতৃহীন অবস্থায় প্রাপ্ত হন নাই এবং তোমাকে 
আশ্রয়দান করেন নাই? 
৭ তিনিকি তোমাকে পথাম্বেষী অবস্থায় প্রাপ্ত হন নাই এবং তোমাকে 
পথ প্রদর্শন করেন নাই? 
৮ তিনি কি তোমাকে নিঃম্ব অবস্থায় প্রাপ্ত হন নাই এবং তৎপরে 
তোম!কে সম্পদশালী করেন নাই? 
৯ অতএব তুমি পিতৃহীনকে পীড়ন করিবে না, 
১০ অতএব তুমি প্রার্থীকে বিতাড়িত করিবে ন|) 
১১ অতএব তোম।র প্রতুর উদার দানশুলত1 তোমার আলোচনার বিষয় 
হইয়া থাকুক। ৯৩।১---১১ 


৭৬ ঘযোষণ। 


৩৪৬ পঞ্চ আদেশ 

১ তুমিবলঃ আমি কেবলমাত্র এই একটি বিষয় সম্পর্কে তোমাদিগকে 
উপদেশ দান করিতেছি যে, তোমর| ঈশ্বরেরই জন্ত ছুই-ছুইজন ও এক-একজন 
করিয়া উঠ ও চিন্তা কর; তোমাদের সহচরের মন্তিফ বিকৃত হয় নাই। 
মে এক ভীষণ শাস্তি সম্বন্ধে সতর্ককারী ভিন্ন আর কিছুই নহে । 


০ 


ফাতার্ঘা-। ৬। আলাম্‌ ইয়্যাজেদৃক ফল্যাতীমান্‌ ফাআ-অ-। ৭। অ 
অজাদাক দ্বা-ল্লান্‌ ফাহাদ]-। ৮ অ অজবদাকা আ--এলান্‌ ফাআণ্ব,না-। 
৯। ফাআম্মাল্‌ ইয়্যাতীম! ফালা-তাকহার। ১০। অ আম্মা, ছ1 
এল। ফালা-তান্হার্‌। ১১। অ আম্মা-বেনে মাতে রাব্বেক। ফাহাদেস্‌। 
( হুর] দৌহ1, ১১১) 
৩৪৬--১। কোল্‌ ইন্সামা--আয়েজোকুম্‌ বে অ-হ্বেদাহ,; আন্‌ তাক,মু 
লিলা-হে মাস্না-অফোরা-দা- হুম্মা তাতাফাকৃকান্ধ, মা-বেছ1-হ্রবেকুম্‌ মেন্‌ 
জেন্নাহ.। ইন্‌ হয়! ইল্লা-নাজারে! ল্লাকুম্‌ বায়না! ইয়াদায়, আজ।-বেন্‌ 


কোর্-আন্‌ সার ২১৯ 


২ ভূমি বল£ আমি তোমাদের নিকট যদি কোন প্রতিদান চাহিয়। 
থাকি, তাহা তোমাদেরই (অর্থাৎ তোমরাই তাহ! লও )। আমার পুরস্কার 
একমাত্র ঈশ্বরের কাছে আছে। তিনি সকল বিষয়ের সাক্ষী । 

৩ তুমিবলঃ নিশ্চয় আমার প্রভু সত্য প্রেরণ করেন। তিনি অব্যক্ত 
বিষয়ের জ্ঞাত1। 

৪ তুমি বলঃ সত্য উপস্থিত হইয়াছে এবং মিথ্যা আর উহার মুখ 
দেখাইবে না এবং উহ ফিরিয়াও আমিবে ন|| 

৫ তূমি বল: যদি আমি ভ্রান্ত হই, তবে তাহার জন্ত আমারই 
(ক্ষতি হইবে) এবং আমি যদ্দি ঠিক পথে পরিচালিত হইয়! থাকি তবে 
উহ ঈশ্বর আমার কাছে যে প্রত্যাদেশ অবতারণ করিয়াছেন তাহারই জন্ত। 
নিশ্চয় ঈশ্বর পরম শ্রোত1, নিকটতম । ৩৪|৪ ৬---৫০ 


৭৭ গুণ-স্ম্পদ। 
৩৪৭ প্রার্থনা ময়ত। 
১ তোমার প্রভূ জানেন যে? তুমি কখনও রাত্রির ছুই"তৃতীয়াংশঃ কখনও 
অর্ধেক রাত্রি, কখনও বা রাত্রির এক-তৃতীয়াংশ উপাসনায় রত থাক , 
এৰং তোমার সাথীদের একদলও ( এরূপ করিয়। থাকে )1"* ৭৩1২৪ 








পালাল শা পাপ্াশিটিা দপশীপিশেশ্্াঁ শি িশসীলী শি সপপীলীশীশরি পিল এ পিটিশ পাশ? 











সপ 


শাদীদ। ২। কোল্‌ মা-ছাআল্তোকুম্‌ মেন আজরেন্‌ ফাহয়৷ লাকুম্্‌। 
ইন আজ.রেইয়। ইল্লা-আলা! ল্লা-হ; অহয়া আল! কুল্লে শাইয়েন্‌ শাহীদ্‌। 
৩। কোল্‌ ইন রাববী ইয়াক জেফে! বিল্হবাক ক ; আল্লা-মোল্‌ খ্বোইউব, | 
৪। কোল্‌ আ-আল্‌ হবাককো। অমা-ইয়োবদেয়োল্‌ বাতেলে। অমা-ইয়োরীদ্‌। 
৫€। কোল্‌ ইন্‌ দ্বালাল্তো! ফাইন্রামা- আঘেল্লো আলা-নাফী ; অএনে 
হতাদায়তে। ফাবেমা-ইউ.হবী--এলাইয়্যা রাববী। ইন্্রাহছ সামীয়োন্‌ 
কারীব.। (স্থরা নবাঃ ৪৬---৫* ) 

৩৪৭--১। ইন্না রাব্বাক| ইর্যাঃলামে! আম্নাক। তাক,মে! আদৃনা-মিন্‌ 
সোলোসায়েল্লায়লে অনেছফানহথম পোলোসাহ্‌ অ ত্বা-য়েফাতোম্‌ মিনাল্‌- 
লাজীন1! মাআকৃ ।**- (হুর মোজ্জান্মেলঃ ২০) 


২২০ কোর্-আন, সার 


৩৪৮ তত ঈশ্বরের সামিধ্য 

১ তোমর। তাহাকে সাহায্য না করিলেও যখন ধর্মভ্রোহীর! তাহাকে 
বিতাড়িত করিয়াছিল তখন ফলত ঈশবরই তাহাকে সাহায্য করিয়াছিলেন + 
যখন তাহার! হইজন গুহার মধ্যে ছিল তখন সে তাহার সঙ্গীকে, যে তাহাদের 
মধ্যে দ্বিতীয় ছিল, বলিয়াছিল £ তুমি বিষণ হইও না। নিশ্চয় ঈশ্বর 
আমাদের সঙ্গে আছেন। অতপের ঈশ্বর তাহাদের উপর সাস্বন! অবতীর্ণ 
করিয়াছিলেন ও তাহাকে সৈহদল দ্বার! সাহায্য করিয়াছিলেন--যে সৈন্- 
দলকে তোমরা! দেখিতে পাও নাই। তিনি ধর্মদ্রোহীদের বাক্য নিম্নতম 
করিয়াছিলেন (অর্থাৎ তাহাদিগকে পরাভূত করিয়াছিলেন ), সেইস্থলে 
ঈশ্বরের বাক্যই উচ্চতম হইয়াছিল | ঈশ্বর সর্বশক্তিমান, স্ুবিজ্ঞ | ৯৪০ 


৩৪৯ ঈশ্বরভক্তির আদর্শ দৃষ্টান্ত 

১ যাহার! ঈশ্বরের মুখাপেক্ষী হইয়া থাকে ও অস্তিম দ্রিবসের আশা 
রাখে, এবং নিরন্তর ঈশ্বর-স্মরণ করিয়া থাকে, তাহাদের জন্য তোমরা! নিশ্চয়ই 
ঈশ্বরের বার্তাবহের মধ্যে আদর্শের দৃষ্টান্ত পাইবে । ৩৩1২১ 


৩৫০ প্রেরিত পুরুষ ও শ্রদ্ধাবানের সন্থন্ধ 

১ শ্রদ্ধাবানদের কাছে প্রেরিত পুরুষ তাহাদের আত্ম! অপেক্ষাও 
নিকটতর***। ৩৩৬ 

৩১৮--১। ইল্লা-তান্ছোক্হে! ফাকাদ্‌ নাছারাহোল্লা-হো এজ. আখ. রা 
জাহোল্লাজীন। কাফার। সা-নেয়াস্নায়নে এজ. হোমা-ফেল্‌ গ্বা-রে এজ হয় 
ক,লেো। লেছা-হ্বেবেহী ল!-তান্বযান্‌ ইন্না-ল্লা-হ! যাআনা-; ফাআন্যাল্লা- 
হে! ছাকীনাতাহ্‌ আলায় হে অ আহয়্যাদাহ বেজোনুদেল্‌ লাম্‌ তারাও হা- 
অজ্বাআল] কালেমাতাল্লাজীন। কাফারোছ, ছোফ.ল1-। অকালেমাতোল্লা- 
হে হিয়াল্‌ ওল্‌ইয়া। অল্লা-হে। আধীযোন্‌ হ্বাকীম। (সুরা তওবা, ৪০] 

৩৪৯---১। লাক্কাদ্‌ কা-না-লাকুম্‌ ফী রাছুলিল্লা-হে ওছ. অতোন্‌ 
লাছানাতোল লেমান্‌ কা-ন ইয়্যার্জোল্লা-হ! অল্‌ ইয়্যাও, মল্‌ আ-খেরা অ 
'জাকারাল্লা-হ! কাসীরা-। (হ্থরা আহযাব, ২১) 
৩৫০--১ | আন্রাবীও আওজা-বেল্‌ মো'মেনীনা*** | (হুর আহযাব, ৬) 


কোরূ-আন্‌ সার ২২১ 
৩৫১ পুর্বজীবন হইতে প্রামাণিকত] সিদ্ধ 


১ বল : ঈশ্বর যদি ইচ্ছ! করিতেন তবে আমি তোমযাদিগকে ইহা পড়িয়। 
শুনাইতাম না এবং ঈশ্বর তোমাদিগকে ইহ অবগত করাইতেনও না। 
( প্রত্যাদেশ প্রাপ্ত হইবার ) পূর্বে সার1 জীবন আমি তোমাদের মধ্যে বাস 
করিয়াছি। সুতরাং তোমাদের কি বুঝিবার শক্তি নাই? ১০1১৬ 


৩৫২ নিরক্ষর ঈশ্বরনিষ্ঠ 


১ তুমি বলঃ হে লোকলকল, আমি তোমাদের সকলের উদ্দেশ্টে 
প্রেরিত ঈশ্বরের বার্তাবহ, তাহারই প্রেরিত পুরুম, ছ্যলোক-ভুলোকে ধাহার 
সার্বভৌমত্ব | ঈশ্বর ছাড়! কোন নিয়ন্ত। নাই | তিনি প্রাণ দান করেন ও 
প্রাণ হরণ করেন। অতএব ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত নিরক্ষর বার্তাবের 
উপর শ্রদ্ধা রাখ, যে প্রেরিত পুরুষ ঈশ্বর ও তাহার বাণীর প্রতি শ্রদ্ধাশীল; 


এবং তোমর। তাহাকে অন্নরণ কর, যাহাতে তোমরা আ্ুপথে পরিচালিত 
হইতে পার। ৭1১৫৮ 


৩৫৩ ঈশ্বর মহম্মদকে দৃঢ় করিয়াছিলেন 


১ এবং তাহার! সত্যসত্যই তোমাকে আমার প্রত্যাদিষ্ট বাণীপমূহ 
হইতে স্থলিত করিবার জন্য খুবই চেষ্ট। করিয়াছিল; যাহাতে তুমি আমার 


৩৫১--১। কোল্‌ লাওশা--আল্লা-হে। মা-তালাও .তোহু আলায়-কুম্‌ 
অলা--আদ্রা-কুম্‌ বেহী ফাক্কাদূ লাবেছতো ফী-কুম্‌ ওমোরাম্‌ মেন্‌ কাব, 
লেহা, আফালাতা,-কেলুন । (স্থরা ইউনুস) ১৬) 

৩৫২_-১। কোল্‌ ইয়া-আইয়্যোহ। ন্লাছো ইন্ী রাছুলো ল্লা-হে 
এলায় কুম্‌ আমীআ-নেল্লাজী লাহ্‌ মোল্‌কোছ, ছামা-ওয়া--ত অল্‌ আরৃঘে, 
লা_-এলাহা ইল্লাশুয়। ইয়োহ্বয়ী অইয়োমীতোঃ ফাআ-মেনু বেল্সা-হে 
অরাছুলেহে ন্নাবীয়্যেল্‌ ওন্ীয়্য ল্লাজী ইয়ো”মেনো বেল্লা-হে অকালেম-তেহী 
অন্তাবেউহো ল্লাআল্লাকুম্‌ তাহতাদন। | (স্থরা আরাফ, ১৫৮ ) 

৩৫৩--১। অইন্‌ কা-দু লাইয়াফতেনুনাক! আনেল্লাজী--আওহ্বায়, ন! 
__এলায়ক! লেতাফ ত'বেইয়! আলায়, না*বায়রাহ্‌, অএজাল্‌ লাভাখাজুক| 


২২২ কোরু-আন্‌ সার 


উপর (উহ! ব্যতীত ) অন্ত কিছু মিথ্যা আরোপ কর, এবং তাহ! হইলে 
(অর্থাৎ যদি তাহার তোমাকে স্বলিত করিতে পারিত, তবে ) তাহারা 
তোমাকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিত। 

২ এবং আমি যদ্দি তোমাকে সম্পূর্ণপ্ূপে অবিচলিত না রাখিতাম তবে 
তুমি তাহাদের দিকে ঝু কিয়! পড়িবার উপক্রম করিতে । ১৭1৭৩১৭৪ 


৩৫৪ সকলের বক্তব্য শ্রবণকারী 


১ এবং তাহাদের মধ্যে কেহ কেহ একপও রাহিয়াছে, যাহার! প্রেরিত 
পুরুষকে জালাতন করে ও বলে £ সে একজন শ্রবণকারী মাত্র ( অর্থাৎ সে 
বড় কান-কথ শুনে, সত্য-অসত্য সব কথাই শুনে)। তুমি বলঃ সে 
তোমাদের পক্ষে যাহ! কল্যাণকর তাহ! শ্রবণ করে, ঈশ্বরের উপর 
শ্রদ্ধ। রাখে ও সে শ্রদ্ধাবানদের অহ্থগত ; এবং তোমাদের মধ্যে যাহার! 
শ্রদ্ধাবান তাহাদের কাছে সে করুণাশ্বব্ধপ ।**, ৯।৬১ 


৩৫৫ জনমতের দ্বার! প্রভাবিত হন না 

১ পৃথিবীর অধিকাংশ লোক এইব্ূপ যে, তুমি যদি তাহাদের মতাহযায়ী 
চল তবে তাহার। তোমাকে ঈশ্বরের পথ হইতে বিচ্যুত করিবে। তাহার! 
যাহ! অন্থপরণ করে তাহা এক খেয়াল ভিন্ন কিছুই নহে; এবং তাহার। 
কেবলমাত্র অহ্থমান করিয়া! থাকে । ৬1১১৬ 


পপ পপ সা পাপা 


খালীলা-। ২। অলাও.লা-আন্ছাববৎনা-ক1 লাকাদ্‌ কেত্তা তার্কানে। 
এলায়হিম্‌ শায়আন্‌ কালীল।-। (সরা বনি এন্ায়েল, ৭৩,৭৪ ) 
৩৪৪--১। অমেশ্হোমোল্লাজীনা ইয়ো'জ,নান্নাবিয়্যা অইয়াক লুনা- 
হয় ওজোনো। কোল্‌ ওজোনেো খায়রেল্-লাকুম্‌ ইয়ো”মেনো! বেল্পা-হে 
অইয়োমেনো লেল্মোমেনীনা অরাহ্বযাতোল্‌ লেল্লাজীনা আ-মানু 
মেন্কুম্‌ 1**, (সরা তওব]1, ৬১) 
৩৫৫--১ | অইন্‌ তোত্বে” আকৃসারা মান ফিল্‌ আরুথে ইয়োছেনুক আন 
গ্ছাবীলে ল্রা-হ.। একই ইয়াত্তাবেউনা ইল্ল| জন্র। অইন্‌ হুম্‌ ইল্লা-ইয়াখ রোছুন্‌। 
(্থর। আনাম্‌ঃ ১১৬) 


কোর্-আন্‌ সার ২২৩ 
৭৮ মিশন 
৩৫৬ করুণার দূত 


১ আমি তোমাকে জগতের লোকের কাছে করুণাস্বরূপ প্রেরণ করিয়াছি, 
অগ্ভভাবে নহে। ২১১০৭ 


৩৫৭ পঞ্চবিধ কার্য 

১ হে আমার বাঙাবহ, আম তোমাকে সাক্ষ্যদানকারী, হুসংবাদদাতা 
এবং সতর্ককারীব্ধপে প্রেরণ করিয়াছি । 

২ এবং ঈশ্বরের আদেশে তাহার পথাহছসরণ করিবার জন্য আহবানকারী ও 
আলোকদানকারী প্রদীপন্বরূপ (তোমাকে প্রেরণ করিয়াছি )। ৩৩1৪৫৪৬ 


৭৯ আশীর্বাদ-পাত্র 
৩৫৮ মহম্মাদের জন্য আশীর্বাদ প্রার্থনা! কর 


১ নিশ্চয় ঈশ্বর ও তাহার স্বর্গীয় দূতগণ প্রেরিত পুরুষের উপর আশীর্বাদ 
বর্ষণ করেন। হে শ্রদ্ধাবঝানগণ, তোমরাও তাহার জন্ত আশীর্বাদ প্রার্থনা কর 
এবং যোগ্য অভিবাদন-রীতিতে তাহাকে অভিবাদন কর। ৩৩1৫৬ 





৩৫৬১ | অম|--আরুছাল্না-ক1 ইল্লা-রাহ্ব আতাল্‌ লেল্‌ আ-লাখীন্ | 
( সুর] আন্ধিয়াঃ ১০৭) 
৩৫৭--১। ইয়--আইয়্যোহা শ্নাবিয়ো। ইয়1-আবৃছাল্না-ক! শাহেদাউ, 
অ মোবাশ.:শরাউ, অ নাজীরাউ। ২। অ দাঁয়েইয়ান এল ল্লাছে 
বেএজ.নেহী অ ছেরো-ছাম্‌ যোমীর1। (থর! আহ.ষাব, ৪৬১৪৬) 
৩৫৮-+১। হন ল্লা-হ। অ মালা--একাতাহ্‌ ইয়োছান্পুন! আল! ম্বাবীয়্যে। 
ইয়'আইয়্যোহা ল্লাজীনা আ-মাহ ছান্গু আলায়হে অছাল্লেমূ তাছ,লীম!”। 
(সর! আহ যাবঃ ৫) 


৯১৫ 


খত ০৯১ 
গত-শোধিন 


২৮ তুত্জ্ঞাণ 


৮ জগৎ 
৩৫৯ সৃষ্টির গম্ভীর কারণ 

১ আমি নভোমগুনল ও ভূমগুল এবং উহাদের মধ্যবর্তী সমন্তই, যাহা 
স্বি করিয়াছি তাহ! ক্রীড়াচ্ছলে স্ষ্টি করি নাই।. 

২ যদি আমি ক্রীড়া-কৌতুক করিতে চাহিতাম ও তাহা করিবার 
প্রয়োজন হইত, তবে আমার কাছেই তাহ পাইতাম | ২১১৬১১৭ 
৩৬০ স্ষ্টি-রচন! নিরর্৫থক নহে 

১ যাহার। ঈশ্বরকে দণ্ডায়মান, উপবিষ্ট ও শায়িত অবস্থায় স্মরণ করিয়া 
থাকে, এবং নভোমগুল ও ভূমগুলের স্থজন বিষয়ে চিন্তা করিয়! থাকে 
( তাহার1 বলে ) হে আমাদের প্রভূ, আপনি এই সমস্ত্র নিরর্থক স্জন করেন 
নাই। আপনি ধন্ত! আমার্দিগকে নরকের শান্তি হইতে রক্ষা করুন| ৩১৯১ 


৮১ জীব 

৩৬১ জীবনিত্রিতি সোদেশ্য 

১ তাহা হইলে তোমরা কি এই ধারণ] করিয়াছিলে যে আমি তোম- 
দিগকে অনর্থক স্ষ্টি করিয়াছিলাম এবং তোমাদিগকে আমার নিকট 
প্রত্যাবর্তিত কর। হইবে না? ২৩।১১৪ 

৩৫৯--১। অমা খালাক নাছ ছামাআ অল্‌ আবদ্ধ! অম1 বায় নাহোম।- 
লা-এবীন্। ২1 লাও আবাদন1--আন্‌ নাত্তাখেজ! লাহ,ওয়াল্‌ লাত্াখাজ, 
না-হে। মেল্লাদোন্ন।_-ইন্‌ কোন্না-ফা! এলীন্‌ । (স্থর৷ আদিয়া, ১৬১১৭) 

৩৬০--১। আল্লীজীন! ইয়াজকোরূন| ল্লা-হা! কেয়া-মাঙ, অকোউদাউ, 
অআলা-জোনুবেহিম্‌ অইয়াতাফাকৃকান্ধনা' ফী খাল্কেছ, ছামা-ওয়া-তে 
অল্আবৃদ্ব ঃ রাব্বানা-মা-খালাক তা হ'-জা-বাত্বেল।*, ছোবস্বানাকা 
কাকেনা-আজ।-বা লার্‌। (হুর! এমরান? ১১১) 

৩৬১--১ | আফাহাছেবতুমু আন্নামা খালাকল-কুমু আবাছাঙ, 
“অআন্নাকুম্‌ এলায়, নাঁলা-তোর্জাউন | (স্থর1 মৃমেনুনঃ ১১৫ ) 





২২৮ কোর্-আন্‌ সার 
৩৬২ নিজ্রা-_ মৃত্যুর পর্বের প্রয্বোগ 


১ তিনিই রাত্রিতে তোমাদ্িগের জীবন হরণ করেন ও দ্রিবসে তোমর! 
যে দুষ্কার্য কর তাহ! তিনি অবগত আছেন। তিনি দিবসে তোমাদিগকে 
পুনরায় জীবন দন করিয়া উশ্বিত করেনঃ যাভাতে তোমার্দের জন্ত নিধারিত 
কাল পূর্ণ হইতে পারে । এবং পরে তাহার কাছে তোমাদের প্রত্যাবর্তন ! 
তোমর1 কি করিতে তাহা তিনি তখন ঘোষণ1 করিবেন। * [৬০ 


৩৬৩ নিদ্র! ও মৃত্যু 


১ ঈশ্বর মৃত্যুকালে মাহ্থষের প্রাণ গ্রহণ করেন আর যে প্রাণ মরে 
নাই তাহাকে নিদ্রার সময় গ্রহণ করেন। যে প্রাণের মুত্যু-আদেশ দিয়াছেন 
তাহাকে তিনি রাখিয়া দেন (ফিরাইয়! দেন ন!) ও অপরকে তিনি নির্ধারিত 
সময় না আস! পর্যন্ত গ্রহণ করেন না। নিশ্চয়ই ইহার মধ্যে চিন্তাশীল 
লোকের জন্য নিদর্শন রহিয়াছে ।* ৩৯1৪২ 





৩৬২--১। অ হুঅ ল্লাজী ইয়াতাঅফ.ফা-কুম্‌ বিল্‌ লায়লে অ ইয়া”লামো 
মা-জারাহ্বতুম্‌ বিন্‌ নাহা-রে হুম্না ইয়াবআছোকুম্‌ ফীহে লেইয়োক, দ্বা-_ 
আজালোম্‌ মোছাম্ম-স্থম্না এলায়হে মার্জেয়োকুম্‌ হ্থম্ম! ইয়োনাব্বেওকুম্‌ 
বেম৷ কোন্তম্‌ তাণমালুন্‌। (স্থরা আনাম, ৬০ ) 


৩৬৩--১। আল্লা-হো! ইয়্যাত্াঅফ.ফাঁল্‌ আনৃফোছ। হীনা মাও তেহা- 
অল্লাতী লাম্‌ তামোৎ ফী মানা-মেহা» ফাইয়্যোম্ছেকোল্লাতীকাঘ্বা-আলায়হাল্‌ 
মাও.তা অ ইয়্যোর্ছেলোল্:ওখ,ব্লা--এল1-_-আজালেম্‌ মোছাম্ম! | ইন্না-ফী জা- 
লেক! লা-আ-য়্যা-তেল্‌ লেকাও মেই ইয়্যাতাফাকৃকারূন। (স্থরা ঘোমার, ৪২) 


« কোর্-আন্*এর ব্যাধ্য।-পুণ্তকে বলা হয় যে প্রত্যেক মনুয্যের দ্বিবিধ প্রাণ__ 
জীবনগত প্রাণ ও চৈতগ্গত প্রাণ। মৃত্যুকালে জীবনগভ প্রাণ বিলুপ্ত হয়। জীবনগত প্রাণের 
বিলোপে চৈতন্যগত,প্রাণও বিলুপ্ত হুইয়া যায়। নিদ্রাকালে চৈতন্যগত প্রাণ মনুষ্য হইতে 
বিচ্ছিন্ন হয়, কিন্ত চৈতগ্যগত প্রাণের বিলুপ্তি হইলেও জীবনগত প্রাণের বিলোপ হয় না। 
নিত! হইতে জাগরিত হইবার সময় চৈতন্যগত প্রাণ ফিরিয়া আসে । 


কোর্-আন্‌ সার ২২৯ 


৩৬৪ আত্মাবিষষ্বক প্রশ্ন 

১ তাহারা তোমাকে আত্মা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করিতেছে। তুমিবল: 
আত্ম আমার প্রভুর আদেশাধীনে (অর্থাৎ প্রভুর আদেশে গঠিত ) এবং 
তোমাদিগকে সামান্ত মাত্র জ্ঞানই প্রদত্ত হইয়াছে (যাহা আত্ম সম্বন্ধে 
বিস্তারিত বুঝিবার পক্ষে যথেষ্ট নহে )। 

২ 'এবং আমি যদি ইচ্ছ। করি তবে যাহা! আমি তোম!র কাছে অবতারিত 
করিয়াছি তাহা প্রত্যাহার করিয়া লইতে পারি'**। ১৭।৮৫ 
৩৬৫ অব্যক্তের জ্ঞান নাই 

১ তুমি বল£ আমি তোমার্দিগকে এই কথ! বলি না যে আমার নিকট 
ঈশ্বরের ভাণ্ডার আছে এবং এই কথাও বলি না যে আমার অব্যক্ত বিষয়ের 
জ্ঞান আছে; উপরস্ত আমি এই কথা তোমাদিগকে বলি না যে নিশ্চয় আমি 
স্বগাঁষ দৃত। আমার ভিতরে যে অহ্ুপ্রেরণা দান করা ভইয়াছে তাহাই 
আমি অনুসরণ করিয়| থাকি 1.** ৬।৫০ 
৩৬৬ যদি অব্যক্তের জ্ঞান থাকিত 

১ ঈশ্বরের ইচ্ছা! ব্যতীত আমার নিজের পক্ষ হইতে কাহারও উপকার বা 
অনিষ্ট করার ক্ষমত! আমার নাই 1 এবং যদি আমি অব্যক্ত বিষয় জানিতাম 
তবে আমার বিপুল ধন-সম্পত্তি থাকিত ও বিপদ আমাকে ম্পর্শও করিতে 
পারি না ***। ৭1১৮৮ 

৩৬৪১ | অয়্যাছ, আনুনাকা আনেরৃরহব,। কোলের্ক্ধহেবো মেশ্‌ 
আম্রে- রাববী অম1_-উতীতুম্‌ মেনাল্‌ এল্মে ইল্প!-কালীলা-। ২। অলাএন্‌ 


শে"না-লানাজহাবাম্] বেল্লাজী- আও হ্বায় না ***। 
(স্থরা বনি এত্রায়েল, ৮৫১৮৬ ) 


৩৬৫-_-১। কোল্‌ ল-_আক,লে। লাকুম্‌ এন্দী খায।-_-এনে! ল্লা-হে অলা- 
আ'লামোল্‌ গ্বায়ব! অলা-_আক্ক,লে! লাকুম্‌ ইন্্রী মালাকোন্‌, ইন্‌ আত্তা- 
বেয়ে! ইনল্ল-মা-ইউ হ্বা--এলাইয়্যা 1"** (স্থর| আনাম, ৫০) 

৩৬৬--১। কোল্‌ লা--আম্লেকে। লেনাফছী নাফ. আঙ অলা-হুরণন্‌ 
ইল্ল-মা-শ।--ম! লা-হ.। অলাও, কোস্তে। আ'লামোল্‌ প্রায় বা লাছ.তাকৃ- 
সারৃতে। যেনাল্‌ খায় রেঃ অম1-মাছ.ছানেয়াছডু--৩***। হেরা আরাফ, ১৮৮) 





১ কোরৃ"আন্‌ সার 


৩৬৭ অনাবশ্যাক প্রশ্ন করিও না 


১ হে শ্রদ্ধাবানগণ* এমন বিষয়ে প্রশ্ন করিও না, যাহা তোমাদিগকে' 
অবগত করানে। হইলে তোমাদের পক্ষে তাহ! কষ্টদায়ক হইবে ***॥ ৫1১০১ 


৮২ অন্তর্ধীমী 
৩৬৮ যাহাকে ইচ্ছা তাহাকে অনুপ্রেরণ। দেন 
১ নিম়শ্রেণীর সমুন্নতকারী, সিংহাসনাধিপতি (ঈশ্বর)! তিনি স্বীয় 
আজ্ঞানুসারে তাহার মেবকদিগের মধ্যে যাহাকে ইচ্ছা তাহার উদ্দেশে 
আত্মা (জেত্রিল ) অবতারণ করিয়! থাকেন, যাহাতে তিনি লোকদ্দিগকে 
মিলন-দিবস সম্পর্কে সতর্ক করিতে পারেন। ৪০1১৫ 


৩৬৯ জীবাস্তর্ধামী 


১ হে শ্রদ্ধাবানগণ, যখন ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষ তোমাদিগকে 
নব-জীবনদানের জন্ত আহ্বান করেন তখন তাহাদের আহ্বান মানত করিবে 
এবং জানিও যে ঈশ্বর মানুষ ও তাহার হৃদয়ের মধ্যস্থলে বিরাজমান থাকেন, 
এবং ভাহারই কাছে তোমাদিগকে সমবেত কর] হইবে । ৮1২৪ 


৩৬৭--১। ইয়)1-আইক্যোহা লাক্পীন! আ-মানু লা-তাছ,আলুআন্আশ, 
ইয়া! ইন্‌ তোব.দ! লাকুম্‌ তাছো'কুম্‌ *** | (থর! মায়দা, ১০১) 
৩৬৮--১। রাফীয়োদ্বারাজাতে জুল্‌ আর্শ; ইয়্যোল্‌ কীর্রহা মেন্‌ 
আম্রেহী-আল।-মার্ী য্যাশা-য়ো মেন্‌ এবা-দেহী-লে ইয়্যোন্জের! ইয়্যাও, 
মাত্তালা-কে। (স্থর! মুমেল, ১৫ )। 
৩৬৯--১1 ইয়া-আইফ়্যোহা ল্লাজীলা আ-মানো ছ.তাআীবু লিল্লা-হে 
অলেরণছুলে এজা-দাআ-কুম্‌ লেমা-ইয়োহ্বজীকুম্‌, অ+লামূ- আনন! জ্া-হ। 
ইয়াহব,লে | বায়,নাল্‌ মার্এ অক্কাল্বেহী অআন্নাহই--এলায়হে তোহব-শান্ধন্। 
(স্থরা আনফাল। ২৪) 


২৯ কর্ন-বিপাক 
৮৩ কর্ম-বিপাক বিষয়ে মূলভূত শরদ্ধ। 


৩৭০ একাদশ সুত্র 


১ কোন ভারাক্রান্ত ব্যক্তি অপরের ভার বহন করিবে না। 
২ এবং মনুষ্য যাহার জন্ত প্রযত্ব করে কেবল তাহাই মে পাইয়। থাকে। 
৩ এবং তাহার প্রযত্ব নিরীক্ষণ করা হইবে, 
৪ এবং পরে তাহাকে পরিপূর্ণ প্রতিদান দেওয়! হইবে। 
& এবং তোমার প্রেভৃূই শেষ লক্ষ্যস্বল £ (অর্থাৎ তাহার কাছে সকলকে 
প্রত্যাবর্তন করিতে হইবে )। 
৬ এবং তিনিই হাসাইয়া ও কাদাইর়! থাকেন, 
৭ এবং তিনিই জীবনহরণ ও জীবন্দান করেন। 
৮ তিনিই পুরুষ ও নারীকে যুগলরূপে সৃষ্টি করিয়াছেন, 
৯ একবিন্দু শুক্র হইতে, যখন উহ। নিক্ষিপ্ত হয়। 
১০ দ্বিতীয়বার স্থির আদেশ তিনিই দিয়াছেন ; 
১১ এবং তিনিই সমৃদ্ধ করেন ও তিনিই পরিতৃপ্থি দান করেন; 
১২ এবং তিনিই শেওর] (অর্থাৎ লুক ) নক্ষত্রের প্রভূ । &৩/৩৮-_-৪৯ 


শালি ৩ পাপ কই 


৩৭০--১। আল্‌ লা-তাযেরো অ-যেরাতোউ, বের] ওখ রা; ২। 

অ আল্‌ লায়ছা লিল্‌ এন্ছা-নে ইল্লা-মা ছাআ-১ ৩। অআম্া ছাস্ম্যাহু 
ছাওফ] ইয়্যোরা। ৪। হুমম! ইয়্যোজযা-হুল্‌ জাযা--আল্‌ আও.ফাঃ €। 
অ আন্না এল রাব্রেকাল্‌ মোন্তাহা ; ৬। অ আন্নাহ- হুঅ আঘ হাক! 
অআবকা?) ৭! অ আন্নাহ হুঅ আমা-তা অআহয্যা। ৮। অআন্নাহু 
খালাকায, যাও.জায়নেজজাকার| অল্‌ উনস1) ৯। মিন্‌ নুৎফাতেন্‌ এজা” 
তোম্না ; ১০। অ আন্না আলাইহেন্‌ নাশ, আতাল্‌ ওখরা। ১১। অ 
আন্নাহ্‌ হুঅ আগ্ননা-অ আকন|-;) ১২। অ আন্নাহু হুঅ রাব্বোশ, শেগ্রা; 
(হুর! নজম, ৩৮--৪৯ ) 


২৩২ কোর্‌-আন্‌ সার 
৮৪ কর্ম-বিপাক অপরিহার্ধ 
৩৭১ স্বাত্মন। কর্তব্যম্‌ 


১ হে শ্রদ্ধাবানগণ, তোমাদের আপন আপন আত্মার দায়িত্ব তোমাদের 
নিজের নিজের উপর | যদি তোমর1 ঠিক পথে পরিচালিত হও তবে যে 
পথভ্রাস্ত সে তোমাদ্দিগকে কোন অনিষ্ট করিতে পারিবে না। ঈশ্বরের কাছে 
তোমরা সকলে প্রত্যাবর্তন করিবে) এবং তখন তোমর1 কে কি করিতে 
তাহ! তিনি তোমাদিগকে জানাইবেন। ৫1১০৫ 


৩৭২ উত্তরদায়িত্ব তোমাদের 


১ যেকেহ তুপথে চলে মেকেবল নিজেরই আত্বার (কল্যাণের ) জন্ত 
স্ূপথ পাইয়। থাকে এবং যে কেহ বিপথে যায় তাহাতে কেবল তাহারই 
অনিষ্ট হয়। কোন ভারাক্রান্ত অন্তের ভার বহন করে না ।'** ১৭1১৫ 


৩৭৩ মানুষ নিজেকে পরিবর্তন করিলে উশ্বর পরিবর্তন করেন 
১***নিশ্চয় কোন সম্প্রদায়ের লোক যে পর্যস্ত না নিজেরা তাহাদের অন্তরে 
যাহ! আছে তাহ] (প্রথমে ) পরিবর্তন করে ততক্ষণ ঈশ্বর সেই সম্প্রদায়ের 
অবস্থার পরিবর্তন করেন না) এবং যদ্দি ঈশ্বর কোন সম্প্রদায়ের ছুর্গতি 
চান তবে কেহ তাহা প্রতিহত করিতে পারে নাঃ এবং তিনি ভিন্ন 
তাহাদের কেহ রক্ষাকর্তাও নাই। ১৩1১১ 


৩৭১--১ | ইয়া--আহইয়্যোহা ল্লাজীনা আ-মান আলায়কুম্‌ আন্‌- 
ফোছাকুম্‌, লা-ইয়ান্বোরেশকুম্‌ মান্‌ দ্বালল। এজাহ, তাদায়ভুম্‌। এলা-ললা-হে 
মার্জেয়োকুম্‌ জামীআন্‌ ফাইয়োনাব্রেওকুম্‌ বেম1-কোন্বম্‌ তা'মালুন্‌। 

(সুর! মায়দ], ১০৫) 

৩৭২--১। মানেহ.তাদা-ফাইন্নামা-ইয়াহতাদী লেনাফ, ছেহ., অমান্‌ 
বল্ল! ফাইন্নামা-ইয়াদ্বেললো! আলায়. হা-। অলা-তাজেরে1 ওয়।-যেরাতোঙ, 
বেযরা-ওখ.রা।"* ( সুরা বনি এআয়েল, ১৫) 

৩৭৩---১।**ইন্নাল্ল1-হা লা-ইয়্যোগ্বায় ক্ন্যেরে! মা-বেকাওমেন্‌ হাৎতা- 


কোর্-আন্‌ সার ২৩৩ 


৩৭৪ আত্মৈৰ রিপুরাত্মনঃ 

১ তোমাদের যে ছুর্গতি হয় তাহ। তোমাদের দক্ষিণ হস্ত যাহ অর্জন 
করিয়াছে (অর্থাৎ যে পাপ করিয়াছে) তাহার জন্ত হয়; এবং তিনি অনেক 
পাপ ক্ষমা করিয়া থাকেন। ৪২1৩০ 


৩৭৫ পণ্যের ফল দশগুণ 

১ যেব্যক্তি (বিচারের দিন) পুণ্য কর্ম আনয়ন করিবে সে উ্ভার 
দশওণ (পুরস্কার) পাইবে; এবং যে ছুষ্র্স আনয়ন করিবে সে তদঘ্বক্রপ 
প্রতিফল পাইবে এবং তাহার প্রতি কোন অন্তায় কর! হইবে না। ৬১৬০ 


৩৭৬ ভাল কর তে ভাল হইবে 
১ শুভ কর্মের প্রেতিদ।ন কি শুভ ভিন্ন অন্য কিছু হয়? ৫৫1৬০ 


৩৭৭ বিপুলা চ পৃথী 


১ ভুমি বল £ হে আমার শ্রন্ধাবান সেবকগণঃ ঈশ্বরের প্রতি কর্তব্যপরায়ণ 
হও। যাহার! এই সংসারে সৎকর্ম করে তাতাদের মঙ্গল ভয়, এবং ঈশ্ববের 


ইন্্যোগ্বায়য়্যের মা-বেআনৃফোছেহম্‌। অএজা_-আরা-দাল্লা-হো! বেকাও - 
মেন ছু--আনৃফালা-মারাদ্দ| লাহু, অযা-লাহুম্‌ মেন দ্নেহী মেউ. ওয়-ল্‌। 
(রা রঅদ, ১১) 
৩৭৪--১। অমা--আছা!-বাকুম্‌ মেম্‌ মোছীবাতেন্‌ ফাবেমা-কাছাবাৎ 
আয়.দীকুম্‌ অ ইয়্যাফুআন্‌ কাসীর্‌। ( স্থর] শুর, ৩০) 
৩৭৫--৯। মাম আ--আ' বেল্‌ হ্বাছানাতে ফালাহ আশ.রে! আম্ছ|- 
লেহ1” অমান্‌ জা--আ! বেছ, ছাইফ্যেআতে ফালা-ইয়োজ যা_ইল্লামেছ, 
লাহা-অভ্ম্‌ লাঁ_ইয়োজ লামুন । (স্বর আনামঃ ১৬০) 
৩৭৬--১। হাল্‌ জাযা--য়োল্‌ এহ ছ-নে ইল্লাল্‌ এহ.ছানে। | 
(হুর! রহুমান। ** ) 
৩৭৭--১| কোল্‌ ইয়্যা-এবা-দেয়্যাল্লাজীনা আমানুত্তাক, রাব্বাকুম্‌। 
'লিল্লাজীনা আহ্‌ছাহ্থ ফী হা-জেহিদ,নৃয়্যা-হাছানাহ,। অ আর্দোল্লা-হে 


২৩৪ কোর্-আন্‌ সার 


পৃথিবী বিস্তীর্ণ। বস্তত যাহার অবিচলিত তাহাদিগকে অগণিত পুরস্কার 
প্রদান কর] হইবে। ৩৯।১০ 


৩৭৮ সদৃবচন ও সওকৃতির প্রতিষ্ঠা 


১ যে কেহ প্রতিষ্ঠ। কামনা! করে (তাহার জান। উচিত যে) সমস্ত প্রতিষ্ঠা 
ঈশ্বরের । সদৃবচন ঈশ্বরের নিকট সমুখিত হয়; এবং সৎকর্মকে তিনি 
সমুখিত করেন; কিন্তু যাহার! ছুষ্কার্ধের জন্য ষড়যন্ত্র করে তাহাদের ভয়ঙ্কর 
শান্তি ভোগ করিতে হইবে এবং বড়যন্ত্রও ব্যর্থ হইয়] যাইবে । ৩৫1১০ 


৮৫ মৃত্যুর পরেও কর্মফল নিবৃত্ত হয় ন! 


৩৭৯ এখানে যে অন্ধ সেখানেও সে অন্ধ 


১ যেব্যক্তি এখানে অন্ধ থাকে লে পরলোকেও অন্ধ থাকিবে; বরং 
অধিকতর পথভ্রষ্ট হইয়! থাকিবে । ১৭৭২ 


৩৮০ ঈশ্বরের মানদণ্ড 
১ পুনরুথানের দিন আমি (ন্যায়ের ) তুলাদণ্ড স্থাপন করিব; তাহাতে 
কাহারও প্রতি কোন অন্ায় ক রা হইবে ন। উহা যদিও শর্ষপ [বীজ পরিমিত 


শপ শিস পেশ ৮ লা শি শি 


অ-ছেআভহ.।  ইশ্রাযা-ই -ইয়্যোঅফ.ফাছ, ছা-বেরুনা আজ.রাহুম্‌ বেগায়ংরে 
হেছা-ব। (স্যর! যোমার, ১০) 
৩৭৮--১। মান্‌ কাঁ-ন! ইয়োরীদোল্‌ এয.যাত! ফালিল্লা-হিল্‌ এয.যাতে! 
জামীআ-। এলায়হে ইয়াছ আদোল্‌ কালেমোত্ব ত্বাইয়্যেবো অল্‌ আমা- 
লোছ. ছা-লেহ্ব! ইয়ার্ফায়োহ.। অল্লাজীন| ইয়াম্‌্কোক্ষনাছ, ছাইয়্যে- 
আ-তে লাহুম্‌ আজা-বোন্‌ শাদীদ্‌। অমাকৃরে! উলা--এক] হয়৷ ইয়াবুর্‌। 
(স্থরা ফাতের্‌, ১০) 
৩৭৯--১। অমান্‌ ক!-ন! ফী-হাজেহী-_আমা-ফাহুয়! ফিল্-আ-খেরাঁতে 
আ"মা-অআঘ্ালে। ছাবীলা-। (স্রা বনি এল্ায়েল, ৭২) 
৩৮*--১ | অনাদ্বায়োল্‌ মাওয়া-যীনাল্‌ কেছতত্বা লেয়্যাওমেল্‌ কেক়্যা- 
মাতে ফাল(১তোজ.লামে। নাফ ছে!ন্‌ শায়, আ-! অইন্‌ কা-ন। মেস্ক।"ল! 


কোর্-আন, সার ২৩৫ 


হয় তথাপি তাহ! আমি উপস্থিত করিব। এবং হিসাব-নিকাশ করিবার পক্ষে 
আমিই যথেষ্ট। ২১1৪৭, 


৩৮১ থরিত্রী কম্পিত হয় 


১ যখন পৃথিবী (চরম) ভূকম্পে আলোড়িত হইবে, 

২ এবং পৃথিবী তাহার ভারপমূহ উদ্গিরণ করিবে, 

৩ এবং মাস্থষ বলিবে £ পৃথিবীর কি কষ্ট হইতেছে ? 

৪ যেদিন পৃথিবী তাহার কাহিনী বিবৃত করিবে, 

৫ কারণ তোমার প্রভু তাহাকে অন্ুপ্রেরণা দান করিবেন, 

৬ সেইদিন লোকমকলকে তাহাদের কতকার্ধনমূহ দেখানে। হইবে বলিয়। 
তাহার! পথক পৃথক দলে প্রত্যাবর্তন করিবে! 

৭ এবং যে পরমাণু পরিমিতও সৎকার্ধ করিয়াছে সে তাহ! দেখিবে, 

৮ এবং যে কেহ পরমাণু পরিমিতও ঘক্ষার্য করিয়াছে সেও তখন তাহ! 


দেখিবে। ৯৯/১--৮ 


৩৮২ ভারী তুলাদণ্ড ও হালক। তুলা দণ্ড 


১ বিধ্বস্তকারী চরম ছুর্দশ। ! 
২ বিধবস্তকারী চরম দুর্দশা কি? 


ভবাব্বাতেম্‌ মেন্‌ খার্দালেন্‌ আতায় ন1-বেহা-। অকাফা-বেনা-হ্বা-ছেবীন। 
(সরা আদ্বিয়ঃ ৪৭) 

৩৮১--১। এজা-যোল্যেলাতিল্‌ আরৃদ্োে যেল্যা-লাহ।-; ২। অ 
আখ.রাজাতেল্‌ আর্ছে! আস্কা-লাহা, ৩। অ কা-লাল্‌ এন্ছা-নে। ম-লাহা-। 
৪ | ইয়্যাওআএজেন্‌ তোহাদ্দেসো আখবা-রাহা | ৫।| বেআন্না রাব্বাকা 
আওহা-লাহ1-। ৬| ইয়্যাওমাএজেই ইয়্যাছদোরোন্না-ছে! আশ. তা-তাল্‌ 
লেইয়্যোরাও আ+মা-লাহছুম্‌ ৭1 ফামাই ইয়া*মাল্‌ মেস্কা-লা জারণতেন্‌ 
খায়রশাই হয়্যারাহ। ৮1 অমাই ইয়ামাল্‌ যেস্কা-লা জারণতেন্‌ 
শার্রাই হয়্যারাহ | ( ক্র! জেল্জাল; ১--৮ ) 
৩৮২--১। আল্‌ কা-রেআতো, ২। মাল্‌ কা-রেআহ,। ৩। অমা1-- 


২৩৬ কোর্-আম্‌ সার 


৩ ওহে! তুমি কিরূপে বুঝিবে সেই চরম ছুর্শশা কি] (উহা অস্তিম 
দিনের পরিস্থিতি ) 

৪ ( উহ1) একদিন, যেদিন লোকসকল বিক্ষিপ্ত পতঙ্গের মত হইবে। 

& পর্বতসমূহ বিধূনিত পশমের ম্যায় হইবে। 

৬ অতঃপর যাহার পাল্ল! (অর্থাৎ সংকার্ষের ওজন ) ভারী হইবে, 

1 সেআরামপ্রদ জীবন যাপন করিবে। 

৮ কিন্ত যাহার পাল্ল! হালক। হইবে, 

৯ শোক-মস্তপ্ত ও ক্ষুধার্ত একজন তাহার মাত| হইবে (অর্থাৎ তাহার 
আশ্রয়স্থল হইবে )। 

১০ ওহোঁ, কিসে তুমি বুঝিবে সেই মাতা কে! 

১১ (তাহ হইতেছে ) প্রজলিত অগ্থি (অর্থাৎ নরক )। ১০১1১--১১ 


আদৃরা-ক! মাল্‌ কারেআহ.। ৪| ইয়্যাওআ] ইয়্যাকুনো শ্লা-ছো কাল্‌ 
ফার।-শেল্‌ মাবসে; ৫। অতাকুনোল্‌ জেবা-লে। কাল্‌ এহ.নিল্‌ মানফুশ। 
৬। ফাআন্ম।-মান্‌ সাকোলাৎ মাওয়া-বীনোহু ; ৭1 ফাহোঅ ফী ঈশাতের 
বা-দেক়্যাহদ। অআম্মা-মান ৮। খাফফাৎ মাওয়া-যীনোহ্ূ ; ৯। ফাও- 
ম্মোই হাবিয়্যাহ,। ১০। অমা-আদ্রাকা না-হেইয়্যাহ-। ১১। না-রোন্‌ 
হা-মেইয়্যাহ। (ন্বরা কারেযাঃ ১১১) 


৩০ সাম্পরায় (মরণোত্তর জীবন) 
৮৬ পুনরুথান অবশ্যস্তাবী 


৩৮৩ প্রস্তর বা লৌহ হইয়া! যাও 

১ এবং তাহার! বলেঃ যখন আমরা অস্থিপুঞ্জে বা খণ্ড-বিখণ্ডে পরিণত 
হইব তখন সত্যই কি নূতন স্ষ্িকূপে সমুখিত হইব 1 

২ তুমি বল £ তোমর! প্রস্তর বা লৌহ হইয়া যাও; 

৩ অথবা অন্ত কোন স্থষ্ট পদার্থ, যাহ! তোমর! আরও কঠিন বলিয়। মনে 
কর! তখন তাহারা বলিবে : কে পুনজীবন দান করিবেন ? তুমি বলিবে £ 
যিনি তোমাদিগকে প্রথমবার স্থষ্টি করিয়াছিলেন***। ১৭1৪৯--৫১ 


৩৮৪ অনুতাপকারী মনের সাক্ষ্য 


১ শুধু তাহ! নহে, আমি পুনরুথান দিবসের শপথ করিতেছি; 

২ শুধু তাহ! নহে, নিজের প্রতি ভৎগনাকারী আত্মার শপথ করিতেছি। 

৩ যাঁন্নষ কি ধারণ! করিতেছে যে তাহার অস্থিপুঞ্জ একত্রিত করিব না? 

৪ হা, নিশ্চয়ই | আমি তাহার অঙ্গুলিসমূহও যথাযথ সংস্থাপনে সমর্থ। 
৭৫1১--৪ 


৩৮৩--১ | অক।-লু--মাএজা-কোন্া-এজা-মাউ, অরোফা-তান্‌ আএন্সা- 
লামাব উ্থন! খাল্কান্‌ আদীদা-। ২। কোল্‌ কুনু হেবঙ্জা-রাতান্‌ আও 
হ্বাদীদান্। ৩। আও খালকাম্‌ মেম্মা-ইয়াকৃবোরে। ফী ছোদ্রেকুম, 
ফাছায়্যাক লুন1! মাই ইয়্যোয়ীদোনা-| কোলে ল্লাজী ফাত্বারাকুম্‌ আও.অল! 
মারাঁতেন্‌-"' | (স্বর বনি এআয়েশ, ৪৯--৫১) 

৩৮৪--+১। লা-ওকছেমে। বে ইয়্যাওমেল্‌ কেয়া মাতে । ২। অলা 
ওর ছেমে! বিশ্নাফদেল্‌ লাওঅ-মাহ, ৩। আ৷ ইয়্যাহ ছাবোল্‌ এন্ছ।-নে! 
আল্লান্‌ নাজ মাঅ| এজা-মাহ,। ৪ বালা-ক।-দেরীনা। আলা-_আন্‌ 
সছাঅবে ইয়্য। বান-নাহ, | (স্থর! কেয়ামত, ১--৪ ) 


২৩৮ কোর্-আন্‌ সার 
৮৭ পুনরুখানের দিন 


৩৮৫ পুনরুথান বাস্তবিক ঘটিবে 

১ শপথ সেই বাঘুরাশির যাহ! ( ধুলি ) উড়াইয়া বিকীরণ করেঃ 

২ এবং শপথ (বৃষ্টির) ভার বহনকারী (বায়ুরাশির, অর্থাৎ মেঘ- 
সকলকে বহন করির়। যে বায়ু প্রবাহিত হয় সেই বাুরাশির ১ 

৩ এবং শপথ (সমুদ্রের উপর) মু প্রবাহমান (বারুরাশিরঃ অর্থাৎ 
বারি বর্ষণের প্রাকৃকালে যে বায়ু ধীরে ধীরে প্রবাহিত হইয়া থাকে তাহার ), 

৪ এবং শপথ তাহাদের (সেই বাযুরাশির ) যাহারা ঈশ্বরের আজ্ঞাক্রমে 
( আশীর্বাদসমূহ অর্থাৎ মেঘসমূহকে ) বণ্টন করে ( অর্থাৎ স্থান হইতে স্থানাস্তরে 
সঞ্চালন করিয়! থাকে ), 

& তোমাদিগকে যাহার দ্বার! ভয় প্রদর্শন কর! হয় তাহ! নিশ্চয় সত্য ২ 

৬ এবং বিচার নিশ্চয়ই সংঘটিত হইধে। ৫১1১--৬ 


৩৮৬ আত্মবীয়-স্বজনকে ছাড়িয়া! পলায়ন করিবে 


কিন্ত যখন ধবংস-ধবনি উঠিবে 

২ সেইদিন মাহৃষ তাহার ভ্রাততার নিকট হইতে পলায়ন করিবে, 
৩ এবং তাহার মাত ও পিতার নিকট হইতে 

৪ এবং তাহার পত্বী ও পুত্র-কন্তার নিকট হইতেও। 

সেইদিন প্রত্যেক মানুষের (তাহার নিজের জন্ত ) এতই উদ্বেগ 


কপি 


চি 


৩৮৫--১। অজ.জারেয়্যাতে জারঅন্। ২। ফাল হা-মেলা-তে 
বক র্যান। ৩। ফাল্জারিয়্যা-তে ইয়্যোছবান্, ৪1 ফাল্‌ মোকাছ. 
ছেযা-তে আম্রান্; ৫1 ইন্্রামা-ভু আছুন! লা-ছা-দেকোউ ৬। অইন্রা- 
দ্দীনা লাওয়াকেয় | (হুর! জারীয়াত্‌, ১--৬) 

৩৮৬৮১ । ফাএজা-আ।স্পমাতেছ, ছ]--খ, খাহ। ২। ইয়্যাওম] 
য্যাফের্রোল্‌ মার্ও মেন আখীহে। ৩। অওনম্মেহী অ আবীহে 3) ৪1 অছা- 
হেবাতেহী অ বানীহ,। €| লেকুল্লে ম্রেএম্‌ মেন্ছুম্‌ ইয়যাও, মাএ্জেন্‌ 


কোর্-আন্‌ সার ২৩৯ 


থাকিবে যে উহ! তাহাকে অন্ের চিন্তা হইতে বিরত রাখার পক্ষে যথেষ্ট 
হইবে 1 ৮০/৩৩---৩৭ 


৩৮৭ কোন ম্ুপারিশ চলিবে না 


১ তোমর! সেই দিবসের হাত হইতে আত্মরক্ষ! কর; যে দিবসে কাহারও 
দ্বার কাহারও কোন উপকার হইবে নাঃ কাহারও লিকট হইতে কোন ক্ষতি- 
পুরণ গ্রহণ করা হইবে না» এবং কাহারও কোন অস্থরোধ ফলপ্রদ হইবে ন 
এবং তাহাদিগকে সাহায্য করাও হইবে ন1। ২১২৩ 


৩৮৮ দ্বাদশ নিদর্শন 


১ যখন স্্য ভূপতিত হইবে; 

২ এবং যখন নক্ষত্রপুঞ্জ পতিত হইবে ; 

৩ এবং খখন পর্বতলকলকে সঞ্চালিত কর] হইবে ; 

৪ এবং আসন্নপ্রবা উদ্ভীপকল পরিত্যক্ত হইবে, 

৫ এবং বন্ত পণুপমৃহকে একত্রিত কর! হইবে; 

৬ যখন সমুদ্রসকল উত্থিত হইবে, 

৭ যখন আত্মাসকল পুনমিপিত হইবে, 

৮ যখন জীবন্ত প্রোথিত শিশুকন্তাকে জিজ্ঞাস। কর! হইবে-_ 
৯ কি কারণে তাহাকে হত্য। কর1 হইয়াছিল । 


শা,ই ইয়্যোগ্বনীহ.। (হুর! আবাছা, ৩৩--৩৭ ) 

৩৮৭--১। অন্তাকং ইয়্যাওমাল্লা-তাজন্বী নাফবছান্‌ আন্‌ নাফ ছেন্‌ 
শায়আাঙ. অলা-ইয়্যোক. বালে! মেন্হা- আদৃলোউ, অলা-তান্কাওহ! শাফা- 
আতোউ, অলা-হুম্‌ ইয়্যোন্ছারন্‌। (স্থর বকর, ১২৩) 

৩৮৮--১।  এজাশ-শাম্ছো কুব্বেরাৎ্। ২। অএজান্‌ নেআংমোন্‌ 
কাদারাৎ। ৩। অ এজাল্‌ জেৰা-লো ছোই.য়্যেরাৎ। ৪1 অ এজাল্‌ এশা-রে। 
ওত্েলাৎ; ৫1 অ এজাল্‌ ওহশে। হোশেরাৎ; ৬ অ এজাল্‌ বেহা-রো 
ছুজজ্জেরাৎ। 1 অ একজন নোফুছে! যুউবেজাৎ। ৮। অ এজাল্‌ 
মাওয়ুদাতে। ছোএলাৎ। ৯। বে আহইয়্যে জান্বেন কোতেলাৎ 1 ১০। 


২৪৬ কোর্-আন্‌ সার 

১০ এবং যখন পৃষ্ঠাসমূহ ( কার্যলিপিসমূহ ) খোল! হইবে, 

১১ এবং যখন আকাশকে ছিন্ন করিয়। ফেল। হইবে, 

১২ এবং যখন নরক প্রজ্বলিত কর। হইবে, 

১৩ এবং যখন স্বর্গোগ্ভান সন্নিকটে আনীত হইবে, 

১৪ তখন প্রত্যেক ব্যক্তি দেখিবে দে কি প্রস্তুত করিয়৷ রাখিয়াছে 
( অর্থাৎ সে কি কার্য করিয়াছে )। ৮১1১--১৪ 


৮৮ স্বর্গনরকাদির ব্যবস্থা 

৩৮৯ শৃছাল, নিগড় ও প্রজ্বলিত অগ্নি 

১ আমি শ্রদ্ধাহীনদিগের জন্য শৃঙ্থল, নিগড় ও জলস্ত অগ্নি প্রস্তুত করিয়! 
রাখিয়াছি। | ৭৬1৪ 
৩৯০ কর্ণ, চক্ষু ও চর্ম সাক্ষ্য প্রদান করিবে 

১ এবং সেইদিন যখন ঈশ্বরের শক্রগণকে একত্রিত করা! হইবে তখন 
তাহাদিগকে তাড়াইয়! লইয়া যাওয়। হইবে। 

২ যখন তাহাদিগকে দেখানে পৌছাইয়! দেওয়। হইবে তখন তাহাদের 
কর্ণ, চক্ষু ও চর্ম তাহারা যাহা! করিত তৎ্সম্পর্কে সাক্ষ্য প্রদান করিবে; 

৩ এবং তাহারা তাহাদের ত্বকসমূহকে বলিবে £ তোমরা কেন আমাদের 


পাশা স্পা ্ 





৯২০, সস ৬ 


অ এজাছ, ছোহোফে। নোশেরাৎ। ১১। অ এজাছ, ছ1|মা--ও কোশেত্বাৎ; 
১২। অএজাল্‌ জাহীমে! ছো”এরাৎ। ১৩। অ এজাল্‌ জ্বান্নোতো। ওয.- 
লেফাৎঠ ১৪1 আলেমাৎ নাফ.ছোম্‌ মা আহদ্রারাৎ। 
(সর! তকৃওয়িরঃ ১--১৪ ) 
৩৮৯-১।  ইন্না-আঃতাদৃন।-লিল্‌ কাফেরীন1 ছালা-ছেলা অ আগ.লা- 
লাঙ অ ছায়ীরা-। ( সুর! দহর্্‌, ৪) 
৩৯০--১ | অ ইয়্যাও ম1 ইয়্যোহ্‌ শারে। আদা-য়োল্স।-হে এলান্্রা-রে 
ফাহুম্‌ ইউাযুন। ২। হাত্ব।--এজ| মা-জ1-ুহা-শাহেদ। আলায়-হিম্‌ 
ছাময়োহম্‌ অ আবছা-রোহুমূ অ জোলুদেছুম্‌ বেমা-কা-নূ ইয়্যা"মালুন্‌। 
৩। অকা-লু-লেজোলুদেহিম্‌ লেমা-শাহেত্ত,ম্‌ আলায়না? কা-লু--আন্- 


কোর্-আন্‌ সার ২৪১ 


বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দান করিতেছ? তাহার] বলিবে £ ঈশ্বর আমাদিগকে জিহবা 
দিয়াছেন, যিনি সকলকে বাণী দিয়াছেন এবং তোমাঙ্দিগকে প্রথমবার 
সৃষ্টি করিয়াছিলেন এবং বাহার কাছে তোমাদিগকে প্রত্যাবর্তন করানে! 
হইয়াছে। 

৪ পাছে তোমাদের কর্ণ, চক্ষু ও ত্বক তোমাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দান 
করে (এই আশঙ্কায় )যে তোমর। নিজেদের (পাপকার্ষ ) গোপন করিতে 
তাহ। নহে, কিন্তু তোমরা মনে করিয়াছিলে যে তোমর1 যাহ] করিতেন্ 
তাহার অধিকাংশ ঈশ্বর অবগত নহেন | ৭১1১৯---২২ 
৩৯১ পুণ্যবানের স্থান 

১ পৃথিবীতে যাহার। উপদ্রব অথব। ভ্রষ্টাচার করিতে চাচে না তাহাদের 
জন্য এই পারলৌকিক আলয় নির্ধারিত ক!রয় রাখিয়াছি। ঈশ্বরপরায়ণদের 
জন্ত সদৃগতি। ২৮1৮৩ 
৩৯২ ক্ষীরং মধুরং মধুদকম্‌ * 

১ যাহার! ঈশ্বরপরায়ণ তাঙ্াদ্দিগকে যে ্র্গোগ্তানের প্রতিশ্রুতি দেওয়া 
তাকান াল্লা-হোল্লাজী-_আনৃত্বাকা! কুল্পা৷ শাস্বয়েউ, অহুওঅ খ্যলাকাকুম্‌ আও, 
অলা-মারশতেঙ, অ এলায়হে তোর্জাযুন। ৪ | অমা-কোস্ধম তাছ-তাতেক্গনা 
আই ইয়্যাশহাদা আলায়কুমূ ছাম্য়োকুম্‌ অলা-_-আব.ছা-রোকুম অলা- 
জ্বালুদে।কুম্‌ অলা-কেন জানান্তুম আন্নাল্ল-হ। লা-ইয়্যা'লামে। কাসীরাম্‌ 
মেন্া-তা"মানুন্‌। (স্থরা হামীম্ছেজ.দ1, ১৯--২২) 

৩৯১--১ 1 তেল্কাদ্‌ দারোল্‌ আখেরাতো৷ নাজ, আলোহা-লেল্লাজীন। 
লা-ইয়্যোরীদূন। অলুঅন্‌ ফিল্‌ আর্দ্বে অলা-ফাছা-দা-। অল্‌ আ-কেবাতো 
লেল্‌ মোত্তাক্কীন্‌ ! (স্থর1 কলস্, ৮৩) 

৩৯২--১। মাসালোল্্‌ জান্রাতেল্লাতা ওয়েদাল্‌ মোত্তাক,ণ্‌। ফী-হা-- 


সি পট শো শশা ৮ শশী পা পাপী শপ পি পপ পল ৬ শি স্পিন পপি পিট শী ৩৮ পাপা শন 


* তফসীরকারগণ ( ব্যাখ্যাকারগণ ) এই বচনের আধ্যাত্মিক অর্থ এইরূপ করিয়াছেন £ 
স্বর্গলোকে কললতরু নিয়ে যেমন চারিটি প্রণালী প্রবাহিত সেইরূপ ঈশ্বরপরায়ণ ব্যক্তিদের 
হদয়ভূমিতে বিশ্বাস-তরুর নিয়েও চারিটি প্রণালী প্রবাহিত । নির্মল জল-প্রণালী বিবেকক্ষপ 
প্রণালী, ছুদ্ধ প্রণালী মূল জ্ঞানরূপ প্রণালী, যাহ! চিরকাল বিশুদ্ধ থাকে, হুর! প্রণালী 
ঈশ্বর-প্রেমের উচ্ছবাঁসরূপ প্রণালী; বিশুদ্ধ মধু প্রণালী ঈশ্বর-সান্িধ্যকাপ মিষ্ট আম্বাদন, 
ফলপুষ্ত্বের প্রকাশ ও ঈশ্বরাবি্ভাব, পাপক্ষম! ইত্যাদি। ( অনুবাদক ) 


১৬ 


২৪২ কোরৃ-আন্‌ সার 


হইয়াছে তাহার উপম। এই £ সেখানে নির্মল জলের নদ্রীনকল আছে, এবং 
দুগ্ধের নদীলকল আছে, তাহার শ্বাদ বিকৃত হয় না; এবং পানকারীদের জঙ্ঠ 
সুঙ্বাহু স্ুগাপূর্ণ (ল্রোতন্বিনীসমূহ ) রহিয়াছে; এবং তন্মধ্যে তাহাদিগের 
জন্ সর্বপ্রকারের ফলপুঞ্জ ও তাহাদের প্রভূর ক্ষমা রহিয়াছে |” ৪৭1১৫ 


৩৯৩ উচ্চস্থান 


১ এবং তদুভয়ের (ন্বর্গ ও নরকের ) মধ্যস্থলে একটি যবনিকা ( অর্থাৎ 
যাহাকে আঃরাফ বল হয়) রহিয়াছে এবং উহার উপরে কিছু লোক 
থাকিবে ; তাহার! সকলকে (অর্থাৎ নরকবাসী ও নরকবাপীদিগকে ) 
তাহাদের চিহ্ন দেখিয়া চিনিয়! লইবে ও স্বর্ণোগ্তানের অধিবাসীদিগকে 
আহ্বান করিয়! বলিবে ঃ তোমাদের শাস্তি হউক। তাহার] উহাতে 
প্রবেশ করে নাই; যদ্দিও তাহার উহাতে প্রবেশ করিবার আশা 
পোষণ করিতেছে। 

২ যখন তাহাদের দৃষ্টি নরকাণ্নির ধিবাসীদিগের উপর পতিত হইবে 
তখন 'তাহার। বলিবে £ হে প্রভু, ছুষ্কহকারী লোকদের গহিত আমাদিগকে 
বরাখিবেন না। ৭1৮৬ ৪৭ 


৩১৪ ইচ্ছ। + শ্রদ্ধা + প্রযত্ - সাফল্য 
১ এবং যে ব্যক্তি পরলোক কামনা করে ও আবশ্যকীধ প্রযত্ব সহকারে 


শপে 


আন্হ।-রোম্‌ মিম্‌ মায়েন্‌ প্বায়রে আ-ছেন ; অআন্ভা-বোম্‌ শিল্পাবানেল্‌ 
লাম্‌ ইয়্যাতাগাইয়্যার্‌ ত্বা”মোহুঃ অলান্হ1-রোম্‌ মিন্‌ খাম্রেল্‌ লাজ্জাতিল্িশ, 
শ1-রেবীন ; অআন্হা-রোম্‌ মিন আছালেম্‌ মোছাফ.ফা-। অলাহুম্‌ ফীহ। 
মিন্‌ কুল্লেস্লানার1-তে অমাগ্বফেরাতোম্‌ মিরশাব্বেহিম্1*** 
(স্থরা মহনম্মণঃ ১৫) 
৩৯৩--১ | আবায়.নাহোমা-হেআ-বোন্, অআলাল আ.-রাফে রেজা- 
লো ইয়া'রেফুনা কোল্লাম্‌ বেহীমা-হুম্‌, অনা-ধাও, আছতহ্ব-বাল্‌ জান্নাতে 
আন্‌ ছালা-মোন আলায়কুম্, লাম্‌ ইয়াদৃখে!লুঠ-অভ্ম্‌ ইয়াত্বমাউন। ২। 
অএজা-ছোরেফাৎ আব.ছা-রোহুম্‌ তেল্ক!--আ! আহত্বা-বে না-বৃঃ কা-ল্রাব্বা 
না-লা-তাজ অল্নো-মাআল্‌ কাও.মে জ্ঞা-লেমীন। (স্থর] আরাফ, ৪৬,৪৭১) 
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উহার জন্য সাধনা করে এবং শ্রষ্ধাণীল থাকে তাহার প্রযত্ব (ঈশ্বরের ) 
অনুগ্রহ লাভ করিবে । ১৭1১৯ 


৩৯৫ দক্ষিণ-বাম-সমীপবতিগণ 


১ এবং তখন তোমর! তিন দলে বিভক্ত হইবে £ 

২ প্রথমত দক্ষিণ পার্ববতিগণ। দক্ষিণ পার্শবতিগণের কি হইবে ? 

৩ এবং তৎপরে বাম পার্্ববতিগণ | বাম পার্খববিগণের কি হইবে? 

৪ যাহার! অগ্রগামী ছিল তাহার অগ্রগামী থকিবে £ 

তাহারাই সন্ত্রিকটে আনিত হইবে। ৪৬.৭---১১ 


ম্ি 


৩৯৬ অন্তে মধুর অথবা আদিতে মধুর 


১ হে মানব, নিশ্চয় তুমি তোমার প্রভুর উদ্দেশ্টে কঠোর সাধন! করিতেছঃ 
তাহ! তুমি ঈশ্বরের সমক্ষে প্রতাক্ষ করিবে। 

২ অনস্তর যাহার হিসাব ( কর্মলিপি ) তাহার দক্ষিণ হস্তে প্রদত্ত হইবে, 

৩ তাভার হিসাব-নিকাশ নিশ্চয়ই সহজে হইয1 যাইবে 

৪ এবং সে সানন্দে তাহার স্বজনগণের নিকট প্রত্যাবর্তন করিবে 


৩৯৪--১। অমান্‌ আরা-দাল্‌ আ-খ্রাতা অছাআ-লাহা-ছা র্যাহ।- 
অহুয়। মো'মেনোন্‌ ফাউলা _একা। কা-ন। ছা*ইয়্যাছুম্‌ মাশ,কুর1-। 
(হর! বনি এআয়েলঃ ১৯) 
৩৯৫১ | অ কোন্তম্‌ আয অ-জান্‌ সালা-সাঁ; ২। ফা আছ-হাবোল্‌ 
মায়মানাতে ; মা-আছ.হাবোল্‌ মায়, মানাহ,। ৩। অ অচ্ছ,হ1-বোল্‌ 
মাশআমাতে ; মাঁআছহা-বোল্‌ মাশআমাহ,) ৪| অহব্ছা-বেক্ 
নাছ.ছাবেক,ন্‌ঃ ৫&। উলা--য়েকাল্‌ মোকারবুন। 
(স্থর! ওয়াকেয়15 477১১) 
৩৯৬-_১। ইয়যা_আয়ইয়্যোহাল্‌ এন্ছ!-নো ইন্নাকা কা-দেহোন্‌ এল।- 
রাব্বে। কাদৃহান ফামোলা-ক্বীহ,। ২। ফাআম্মা-মান্‌ উতেয়া কেত।- 
বাহ প্িইয়্যামীনেহী ) ৩1 ফাছাও.ফ! ইয়্যোহ!-ছাবে| হেছ।-বাই ইয়্যাীরাঙ,? 
| অ ইয়ন্যান্কালেবে! এল।--আহ্‌লেহী মাছ-্রা। €। অআম্মা-মাল্‌ 


২৪৪ কোষ্্‌-আন্‌ সার 


& কিন্ত যাহাকে তাহার হিপাব ( কর্মলিপি ) তাহার পশ্চাদ্দিক হইতে 
প্রদত্ত হইবে 

৬ সে নিশ্চয়ই সর্বনাশ আহ্বান করিবে 

৭ এবং জলন্ত নরকাগ্নিতে নিক্ষিগু হইবে । 

৮ নিশ্চয় সে তাহার পরিজনবর্গের সহিত সুখে ছিল । 

৯ নিশ্যয় সে ভাবিয়াছিল যে কখনও সে ঈশ্বরের নিকট প্রত্যাবর্তন 
করিবে না । ৮৪।৬---১৪ 


৩৯৭ যাবও ঈশ্বরেচ্ছা 

১ অত'এব ষাহার। সেইদিন হতভাগ্য (পরিগণিত) হইবে তাহার! 
নরকানলের অস্তভূক্ত হইবে, তন্মধ্যে তাহাদের ভাগ্যে চীৎকার ও আর্তনাদ 
রহিয়াছে । 

২ ঈশ্বরের অন্তর্ূপ ইচ্ছা! ন। হইলে তাহার। যতদ্দিন নভোমগুল ও ভূমণ্ডল 
বি্ধমান থাকিবে ততদিন মেখানে অবস্থান করিবে । নিশ্চয় তোমার প্রভু 
যাহ! ইচ্ছা করেন তাহাই করিয়! থাকেন। 

৩ যাহার! (সেইদিন ) সৌভাগ্যবান (পরিগণিত ) হইবে তাহার! 
স্বর্গোস্ভানের মধ্যে অবস্থান করিবে ; তোমার প্রভুর অন্তব্ূপ ইচ্ছ। না হইলে 
তাহারা যতদিন নভোমগ্ডল ও ভূমগ্ডল থাকিবে ততদিন সেখানে বাস 
করিবে £ ইহ1 অক্ষয় দান। রি ১১১০৬--১০৮ 
উতেয়যা কেতা-ৰাহব অরা--ম1 জাহবেহী; ৬! ফাছাওফ1 ইয়্যাদৃউ 
সোবুরাউ.$ ৭। অইয়্যাছল!1-ছায়ীরা-। ৮। ইন্না কা-না ফী--আহলেহী 
মাছ-্ূর।-। ৯। হন্লাছ জান্ন। আল্লাই য়্যাহরা। (সুর! এন্‌শৈকাক, ৬--১৪) 

৩৯৭--১। ফাআম্ম! ল্লাজীন। শাক, ফাফেন্নারে লাছম্‌ ফীহা-যাফীরোউ, 
অশাহীক। ২। খাঁলেদীনা ফীহা-মা-দা-মাতেছ, ছামা-ওয়া-তে! অল্‌ 
আরৃছ্ে! ইল্লা-ম-শা-আ রাব্বোক। হন্্রা রাব্বাক ফা+আ-লোল্লেমা- 
ইয়োরীদ। ৩। অআম্ম। ল্লাজীন। ছোএদু ফাফেল জান্নাতে খা-লেদীন। 
ফীহা-মা-দ-মাতেছ, ছামা'ওয়াতে। অল্‌ আরৃদ্বে! ইল্লা-মা-শ1--আ1 রাব্বোক | 
আতা--আন্‌ গ্বাররা মাজজুজ। (করা সদ, ১০৬-_৬৭৯) 


কোবৃু-আন্‌ মার ২৪৪ 


৮৯ শান্তি-মন্ত্ 
৩৯৮ শাস্ত আত্বা! 
১ হেশাস্তআত্মা! 
২ তোমার প্রভূর কাছে ফিরিয়া! চল। তিনি “তামার প্রতি প্রসয আর 
তুমিও তাহার প্রসন্নতায় পক্জোষ লাভ করিয়াছ। 
৩ আমার সেবকগণের সঙ্গে মশ্িলিত হইয়! যাও | . 
৪ আমার শ্বর্গোগ্তানে প্রবিষ্ট হও । ৮৯২ ৭---৩০ 


৯* ঈশ্বর-প্রসাদ 


৩১৯৯ ঈশ্বরের প্রসম্নতা সর্বশ্রেক্ঠ 


১ ঈশ্বর শ্রদ্ধাবান পুরুষ ও শ্রদ্ধাবতী মারীদিগকে স্বর্গোগ্তানের জন্য 
প্রতিশ্রুতি দান করিয়াছেন; উহার নিয়ে শ্রোতন্থিমীলমৃহ প্রবাহিত। তম্মধ্যে 
তাহার বাগ করিবে-_চিরস্কায়ী স্বর্গোগ্ভানের মধ্যে পবিত্র আলয়সমূহ 
রহিয়ান্ধে এবং তদপেক্ষা বহুগুণে শ্রেয় এই যে উহার মধ্যে ঈশ্বরের প্রসন্নত! 
লাভ করা যাইবে । ইহাই পরম ফলত] । ৯৭২ 
৪০০ স্বর্গ অপেক্ষা আমার কাছে আরও অধিক আছে 

১ ধর্মভীরুগণের জন্ত স্বর্গোদ্ভানকে নিকটে আনয়ন কর] হইবে, উহা! আর 
দূরবর্তী থাকিবে ন1। 


০ শশাীশীশ্পিলল পর্পা শী তি শশী পাপা সা সু ২ শি শত এপ্পপাশাপিশীশিশি শি পিজি শপষীকতিপাপিশীীা শশী আশ এ এলাশ কী লাগি পিল সাজান, ০৪০ প্রাপক 


৩৯৮--১।  ইয়্য।--আইয়্যাতোহা ন্নাফছোল্‌ মোতুমাএনাতে। ) 
২। রূজেঈ--এলা-রাব্বেকে রা-দ্বেইয্যাতাম্‌ মারদ্বিইয়্যাহৎ। ৩। ফাদ্‌ধুলী 
ফী এবা-দী; ৪। অ দৃখুলী জান্নাতী । ( সর] ফজর; ২৭---৩০ ) 

৩৯৯--১। অআদাল্পা-হোল্‌ মো'মেনীন। অল্‌ যো'মেনা-তে জান্বা-তেন 
তাজ রী মেন্‌ তহ্বতেহাল্‌ আন্হা-রো খা-লেদীন! ফীহা-অমাছা-কেন। 
ত্বাইয়্যেবাতান ফী জান্না-তে আদৃন্‌। অরেদ্ধ ওয়ানোম্‌ মেনালা-হে আকৃবার | 
জা-লেকা। যাল্‌ ফাও যোল্‌ আজীম্‌ | (স্থরা তওবা, ৭২ ) 

১/৫, । অউয.লেফাতেল্‌ জান্নাতো৷ লিল্‌ মোস্ভকীনা গ্বায়রা বায়ীদ্‌। 


২৪৬ এ কোর্-আন্‌ পার 


২ (বল হইবে )ইছ! তাহাই, বাহার জন্ত তোষাদিগের নিকট প্রতিশ্রুতি 
দেওয়া হইয়াছিল | ইহা! প্রত্যেক অনুতপ্ত ও সতর্ক ব্যক্তির' চি 

৩ যে পরমগাত| ঈশ্বরকে গোপনে তয় করে ও “মহত হাদয় লয়] 
[ও উপস্থিত হয়। 
. & উহাতে শান্তিতে প্রবেশ কর। | এই বস অমরতার, দিবস। 
"1 & তাহার! সেখানে যাহা! চাহিবে তাহাই পাইবে, এবং আমার কাছে 
ইছ। ছাড়াও অধিক রহিয়াছে। ৫০1৩১-৫৫ 


২। হা-জা-মা-তুআদুনা লেকুলে আওঅবেন্‌ হাফীজ.। ৩। যান্‌ 
খাশেয়্যা-রহ,মা*ন। বিল্গায়বে অজা--আ! বেকাল্বেম মোনীব | ৪ | নেদ্‌- 
খোনুহা-বেছালা-ম্‌ জা-লেকা ইয়্যাও মেল খোনুদূ। ৫ লাহুম্‌ মাঁ-ইয়্যাশা- 
সুনাফীহ।-আলাদায়ন1 মাধীদ। (হ্থরা কাক, ৩১--৩৫) 


